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CZESC |

Skraj wezta

Szutrow sciezka szta dziewczyna w towarzystwie starszej kobiety.l€wvej stronie
drogi, oddzielona pasem trawnika, wznositafasada diego, wysokiego budynku z szarego
kamienia. Dotarlszy do jego naroka, zwieiczonego spiczasgt wiezyczka, ujrzaty
kwadratowy plac zieleni z umieszczompaosrodku budowd przypominajca wsparh na
kamiennych filarach wig: cisnien. Popotudniowe siice swiecito jaskrawo, lecz przestnze
pod gtéwny czescia wiezy pogrzona byta w gibokim cieniu.

Dziewczyna zatrzymatasi

- Co st dzieje? - zapytala.

- To tylko kocur - powiedziata jej towarzyszka. 1d/cznie wypatrzyt copod wieza.

Maty czarny kot, skulony w kamiennym bezruchu, wypatt s w ciea. Po chwili z
potmroku wytonit s¢ ptak o spiczastych skrzydtach, zanurkowat w kikwukota, dwa razy
krotko za&wierkat i szerokim tukiem powrdcit tam, st przed chwid wyleciat. Dziewczyna
nadal patrzyta.

- Och, wie pani, jak to jest - powiedziala stargobieta. - Ten ptaszek uwit sobie
gniazdo i chce odgzi¢ od niego kota. Nastraszgo.

Nie przebrzmialy jeszcze jej stowa, gdy trzejaczyzni w mundurach wyszli zza rogu
budynku stajcego na tytach wigy i ruszylisciezka w strorg kobiet. JednocZeaie rozlegt s
dzwigk nisko legcego wielkiego samolotu.

Ptak znéw zatoczyt koto w powietrzu.

- Dlaczego kot sinie rusza? - zapytata dziewczyna. - Chyba widaka?

- Alez oczywgcie! Koty wszystko widz. Nie spuszcza z niego oka. Ale nie ruszy si
bo nie chce porzu€iofiary. A teraz popatrzymy jeszcze przez chwilkpojdziemy dalej,
zgoda?

Trzej mezczyzni w mundurach zbilyli sie do rozmawiajcych kobiet. Jeden z nich,
miody, wysoki, o jasnej cerze, zwolnit kroku i pszsrat.

- Spojrzcie tylko - powiedziat. - Widzidglie kiedy cos podobnego?

- Co takiego? - zapytat starszy z jego towarzyszy.

- Tawiea...



- Zwykla wieza cknien, tyle ze usitowali dostosowaja do stylu catej budowli.
Rzeczywicie, wyghda nieco ztowieszczo.

Dzwigk samolotu stat sibardziej intensywny. Kot pomkhku rosracemu przysciezce
drzewu. Dziewczyna odwrOcitaesi spojrzata na wysokiego mtodegoeimzyzre. W tym
momencie wydato im gj ze staice zgasto na chwdl Mezczyzna drgat | wciagnat powietrze
do ptuc z odgtosem przypominaym nieomal krzyk.

- O Baze, poczuté to?

- Az za dobrze. M§lalem,ze mam zawat serca albosgmodobnego.

- To byto jak przejcie cieniasmierci - zauwayt trzeci ngzczyzna.

- Ale w rzeczywistéci byto to tylko przejcie cienia paseerskiego samolotu. Patrzcie,
zaraz przesuniegpo tym zboczu. O, prosz

- Bogu dzeki - powiedziat wysoki mtody mvczyzna. - Wiecie, tak musi c&isig
mucha, kiedy spada naarmpacka. Mylatem,ze zemdlej.

Zerkmat zndw na dziewczyg ktora juz zdazyta odwrdce od niego wzrok. Natomiast
starsza kobieta przeszyta go nieprzyjaznym spagnen

- Chodmy, pani Casement - powiedziata z magWaltowndcia. - Nie mamy czasu.
Wie pani, nie tylko paaimusz si¢ zajmowd.

Dwie grupki rozeszty si

- Nigdy nie adzitem,ze nasz James interesuje aichitektug, a ty, Moti, wiedziaté o
tym? - zapytat najstarszy z trzech oficerow, chudylystynkcjami majora, i koloraikpod
kurtka munduru.

- Oto jego stynna przebiedd@ prosz ksigdza. W istocie podziwiat goznacznie
godniejszego uwagi mtodego cztowieka nimne kamienie, prawda, James?

- C&, tak. Cudowna dziewczyna, nigdzicie? Miata niezwykte oczy. Ale jakby puste i
przeraone.

- To pewnie sprawka cienia tego samolotu - powigdhichowny. - Mae przestraszy
jesli sie nie wie, co to takiego. Nawet mnie ogarkek, dopdki s¢ nie opamitatem. Kiedy
dos¢ czesto widywatem takie zjawiska.

- Wydawato mi s, ze ona ji przedtem byla przetana. Ale trudno si dziwi¢, to
cholerne miejsce...

Duchowny zmarszczyt brwi.

- Ciesz si¢ raczej niez reputacy. Na pewno bardzogstaraj.

- Na przyktad stawiag tu takie obiekty?



Sciezka rozszerzyta sido ksztattu okigtego placyku. Na jegérodku znajdowata si
ozdobna sadzawka z odbarwionego, pokgego mchem kamienia, a w jéjodku, na
postumencie, przykuahkamienny stwor przypominajy nieco lwa. Kady z jego pazuréw
przechodzit w cienk todyzke zakaiczora kwiatem w ksztalcie sptaszczonego dzwonka, z
ktérego dalej wychylato sicas w rodzaju ¢zyka z trzema czubkami. Cienki lwi ogon wydht
jakby byt odtamany przy samym tutowiu; kikut zostahdko opitowany. Z ¢miechnitego
pyska wychodzit zakcony, wzniesiony ku gorze potréjmyzyk, ktdrego kady koniuszek byt
zwienczony przedmiotem o trudnym do zidentyfikowaniatékde. Cata powierzchnia rziey
byta niegdy pokryta emali w drobne wzory, ale wksza¢ z nich zmyty ju deszcze.

- Mite powitanie dla kog§ kto natknie si na niego przy pierwszej wizycie - powiedziat
miody cztowiek o imieniu James. - Pémjt mi si¢ pak dni temu.

- Dobrze ci tak. - Duchowny aljgo za ramg i podprowadzit ku kamiennym schodom
wiodacym do budynku. - Moti, czy w twojej ezci swiata mana spotké cos w tym rodzaju?

- Na szcgscie nic mi o tym nie wiadomo. My zgotrafimy by obrzydliwi, ale w mniej
wyrafinowany sposob. Perwegspozostawiamy naszymottym braciom. Prawg mowiac,
widziatem chyba zdgie dzentelmena przypomingego nieco naszego kamiennego stwora,
chat pozbawionego kwiecia. Stat w pewnym patacu w Hekiay gdzié w okolicy. Ciekawy
zbieg okolicznéci.

Weszli do wykladanego boazgnwestybulu, calego obwieszonego ogtoszeniami, z
ktorych jedne byty przypte doscian, a inne do matych tablic naakéch.Wystawamnalarstwa
prerafaelitow: caty miegic w sali wykladowej B obwieszczato jedn®ycieczkautobusowa
do klasztoruSwietego Hieronima: zgtoszenia w biurze dati - stwierdzato inne.

- Jak mylisz, co byto na kacu jego ogona?

Duchowny spiorunowat pytagego wzrokiem.

- James, na mikd boski, daj spokdj. Co si z toly dzisiaj dzieje? Mogibym ci
powiedzi€, co byto na kacu ogona, i mam nawet dowody na poparcie mojejitede to nie
licowatoby z mog sutani. A zreszi, co to c¢ obchodzi?

- Och, czcigodna sutanna.

- Tak, czcigodna sutanna. Wiepg, jest gdzieniegdzie poprzecierana, ale to wszystko
co mam. A teraz wegna¢ podbrodki, wyprostow@aplecy, wymachy ramion do przodu i do
tytu na wysokeé¢ pasa i pamiajcie,ze mamy poprawimu nastrdj. A propos, dajcie placek.

Mata paczk przekazali sobie zki do reki, idac pochytym, opadagym korytarzem,

ktory dalej wznosit sii znikat z oczu.



- Aluzja do nieskaczondci - rzekt oficer zwany Motim, kontemphg widok
korytarza. - Wspaniaty efekt terapeutyczny.

- O, prosz - powiedziat po chwili duchowny. - Jest tu i wapskCzug reke kapitana
Leonarda. Jak nima s¢ byto spodziewd, troche za p&no sk tym zapt.

Zblizali si¢ do osadzonych w grubégianie podwojnych drzwi, przy ktérych mtody
podoficer poderwat gize sktadanego krzesta. Przed nim, na matym stdikat duzy otwarty
zeszyt i kilka technicznych pagznikow.

- Dzien dobry panom - powiedzial, sigjelegancko na baczito - Panowie zapewne
do kapitania Huntera?

- Tak, jezeli wladze wojskowe nie majnic przeciwko temu. Co wy tu, do diabta,
robicie? To znaczy, mito mi was spotkadawkes, ale na co recie s¢ przyda& w tym
miejscu?

Podoficer wyszczerzykeby.

- Wzgledy bezpieczastwa, majorze Ayscue.

- Tak mylatem. Pomyst kapitana Leonarda?

- Jego rozkaz, sir. Mam zapisyévaetne nazwiska wszystkich osob wchaozch i
wychodzcych sid oraz godziaich pojawienia s i wyjscia. Zwtaszcza te godziny stanawi
wazna informacg. Kapitan Leonard zwrécit nam na to szczegalwag:. Och, i mae jeszcze
zainteresuje pana, site mam wpisywa do ksazki wszystkich odwiedzagych bez wzgidu
na to, czy udaj sic do kapitana Huntera, czy nie. Widzi pan, nigdy wiadomo, czy nie
prze&liznie sk jakis Koreaiczyk z magnetofonem.

- Kiedy przyszedtem tu w zesztym tygodniu, nikoge byto.

- Rzeczywicie, panie Churchill, ale to byto w zesztym tygadnA w tym tygodniu
musimy przyktada si¢ do pracy, bo kapitan Hunter e opuci¢ szpital juiz za pag¢ dni, a
dotarlémy dopiero do drugiej strony w kgce ewidencyjnej. A wic, tak - zacg pis&. -
Godzina pgtnasta czterdzéei cztery... major... Ayscue... kapitan... Naidu...

- Czy ma@emy ju is¢, Fawkes? - spytat Ayscue.

- O, chyba tak, sir. Wprawdzie kapitan Leonard aabrmi przepuszczaosoby nie
zapisane jeszcze w ksce, ale myle, ze w chgu tych kilku sekund nazwisko pana Churchilla
nie wypadnie mi z pargti. Zreszi, zastan panowie kapitana Huntera w bardzo dobrym
nastroju. Zupetnie jak za dawnych czaséw.

- Dzigkuje, kapralu Fawkes - powiedziat Naidu. - Mam nadgzie¢ nie kede musiat
dostarczé fotokopii mojego patentu oficerskiego z podpisemistra obrony?

- Nie, sir. Kapitan Leonard nic o tym nie wspominat



Trzej oficerowie weszli do dtugiego, przestronnggomieszczenia rozjaionego
jaskrawymi promieniami sfaca wpadajcymi przez okna. ¢niace sciany i umieszczone za
szkiem liczne obrazy dodatkowo odbijadwiatto. Na srodku pokoju znajdowat sidtugi,
prosty stot, na ktorym ustawiono dzigki kwiatow w wazonach i doniczkach. Z
zamocowanych pod sufitem drucianych koszykow splywezkie kaskady zieleni.

Cziowiek siedzcy na t&ku w karcu pokoju unidst rami przyzywajc gasci ku sobie.
Po obu jego stronach tak staty tGka, zagte przez czytagych, spiacych lub leacych z
otwartymi oczami rezczyzn. Jeden z nich rozglat st uwaznie po pokoju, jakby widziat go
po raz pierwszy. W poldu, na krzéle siedziat inny cztowiek, ubrany w biate spodnraz
trykotowa koszullke, i réwnie uwanie wpatrywat s w swego towarzysza. Jeszcze inny,
wyrézniajacy Sk Szan czaszl porcsnieta nieregularnymi kpkami siwych wtoséw, wstat z
podokiennej tawki i odszedt na bok, zerda@katem oka na przybyszéw.

Czlowiek, ktéry przysparzat wojsku tylu klopotowprawiat wraenie bardzo
zadowolonego z sytuacji, w jakiejesznalazt. Leat wygodnie péréd poduszek, otoczony
rozmaitymi luksusami: byty tam magazyny ilustrowapewieci w migkkich oktadkach z
wizerunkami dorodnych dziewstzdrzacych ze strachu lubsmiechnitych szyderczo, dzieto o
grze w pokera, ktére w konfrontacji z innymi wydaetwami sprawialo powane wraenie,
kilkka gazet, zlaonych tak,ze wid& bylo nie rozwizane do kaca krzyowki, blaszany
dzbanek ze zatniala szan ciecz, paczki francuskich papieroséw i otwarta bombd@er
Kapitan Hunter, szczupty, blady, dwudziestmioletni nmezczyzna z cienkim czarnym
wasikiem, miechryt sig i wyciagnat dton.

- Cze&d, chlopecy - powiedziat i podsghim papierosy, ktérymi poestowali se
Ayscue i Churchill. - Niestety, nie mam zapateke [dozwalag na to, bo jeszcze moglifimy
spali im t¢ buck. Zreszs, trudno im st dziwi¢. O, dzekuje, James. Masz dla mnie pag2kCo
W niej jest?

- Placek - powiedziat Ayscue. - Ale nie jedz gater

- M¢j drogi Willie, nawet gdybym chciat, to bym niedgt. Nie mam czym go pokigi
nozy tez nie wolno tu trzymé Ale o szostej przychodzi taki mity pigniarz i mae poycze
cos od niego.

- Tylko nie zabieraj sido krojenia w jego obechai.

- Co...? Czybyscie ukryli w nim pilnik i drabink sznurova?

- Niezupetnie. - W gtosie Naidu zabrzmiata dezaptab- Innysrodek ucieczki.

- Chyba nie...



- Owszem - powiedziat Churchill. - Trzy butelki WWiHorse’a. Kapral Beavis upiekt to
w kuchni kasyna. Niestety, wgej skt nie zmidcito.

- Wystarczy, jak dla kogow mojej obecnej formie. Tystkrotne dztki.

- A w jakiej formie jestg Max? - spytat Ayscue.

- Och, wspaniatej. Doktor Best jest mmachwycony. Twierdzize udato mu si
wyttumaczy mi, dlaczego popadtem w takie tarapatye w zwizku z tym ju nie bgde miat
wiecej klopotow. W przysatsrode wypuszcza mnie na okres prébny.

Churchill zapytat nigmiato:

- Czym on ttumaczy twoje problemy? O ile oczyewe masz och@to tym rozmawia.

- Nie mam zielonego pegia, moj drogi. Cytyj tylko stowa doktora. Zresgtrozmowa
z nim polega gtéwnie na stuchaniu jego monologudd¥znie porobito mu gito od cagtego
zadawania pyta Ale pozwalam mu giwygadé.

- Trudno ci ledzie zerwa z natogiem - powiedziat Naidu. - Ale sz na nas liczy
jesli chodzi o moralne poparcie.

- Moti, co ty wygadujesz? Nikt nie méwi o zrywanimunatogiem. Kady dure to
potrafi. Mam zamiar zabéasiec do czegé znacznie bardziej interegupgo. Che przerzuct sig
z alkoholizmu na bardzo intensywne picie. A skomau mowa, to bde musiat uwaac na t
whisky. Jgli wypije¢ za duio naraz, to zacznudawd trzezwego, co mee wyda& si¢
podejrzane. Widzicie, od tych pigutek, ktére tuagdg@o pewnym czasie cztowiek nieustannie
zachowuje sijak pijany. W ten sposob magozna, kiedy poprawia sistan pacjenta.

- Nie zachowujesz sijak pijany - powiedziat Churchill.

- Pochlebiam sobiege zawsze miatem mogmtowe.

- Nie na wiele ci s zdata tamtego wieczoru, kiedy¢u przywiezlismy.

- Zaden, dentelmen nie potrafi i nie powinien zachowywsic bez przerwy po
dzentelmaésku. Chaé niektorzy nazbyt cgsto zapominajo dobrych manierach. Widzicie tego
siwego dziadka przy drzwiach? W zesgbbot wypuscili go na préle na tydzié. We wtorek
rano, skorgwit przywiezli go z powrotem, zalanego w sztok. Przywiozta gptakanaona w
asyscie matego pododdziatu policji. Stowo wam ¢@ajpie widziatem nigdy wikszej rozréby.
Takie przekléstwa styszalem ostatnio na popijawie w kasynie fiodskim. Dzk przy
obiedzie facet wypadt z #a. Niezie, co? Wyobraie sobie tylko, jak musiat gjnac te
wodke, ze nie wytrzewiat przez cztery i pét dnia. A miat tylko dwa ipinia na tankowanie.
Wiecie,ze nie daje mi to spokoju? Jest to bezczelne naniespkiegd bardzo wanego prawa

natury. Aha, gdybicie nie zdzyli upiec drugiego placka, powiedzmy, do poniedaiako czy



moglibyscie przysta mi chocia jakas ksiazke o alkoholu, z przepisami na koktajle i tak dalej?
Pornografia mge doskonale zaspokiopopyt na prawdziwy towar. Wszyscy tak wap.

- Lepiej uwaaj z pustymi butelkami - powiedziat Ayscue.

- O, to drobiazg. Wyrzugje przez okno w ubikacji. W krzakach pod nim usypgest
caly kurhan pottuczonych butelek. Odkrytem go petidem, kiedy w czasie spaceru po
terenach rekreacyjnych nie majochoty na szybki powro6t tutaj, chciatem wysidsie na
dworze. Odkrytem te cos innego. Na krétkim odcinku, okoto gdidziestciu metrow,
natkmtem sk na co najmniej trzy stodko grucheg parki, a wcale ich nie szukatem. Wprost
przeciwnie. Dostownie, prébowatem przekradde na paluszkach. Mam wienie, ze przez
caty czas nikt nie robi tu nic innego. Zresatzego ména s¢ spodziewa w takim miejscu?

Churchill zgasit papierosa.

- Chyba nie wszyscy stym trudnia?

- Méwitem obrazowo. Nie, nie wszyscy. Katatonicg 8 tym zbytnio zainteresowani,
a oddziat geriatryczny stanowi wzor cnoty. £dni temu doktor Best zabrat mnie tam na
wycieczle. Nie swiadczy to wcale o jego wytkowej perfidii. To byt standardowy obchéd
stanowicy czs$¢ kuracji. Mialem nadziej ze skorzysta z okazji i wygtosi maty wyktad o
niebezpieczéstwach samogwattu, ale tym razem wystarczyta wymiaktow.

Hunter méwit dalej, gdyzaden z jego g@i nie odezwat st

- Nasz stary kumpel Brian Leonard odwiedzit mnieg¢pdni temu. Tak napraved
przyszedt skontrolowaFawkesa, jak powiedziat, ale skor@ jtu byt, to przeszedt te kilka
krokéw do mojego téka. Powiedziat mize sytuacja nie bardzo mw $odoba. Pewnieadzi,
ze powierzenie alkoholikowi odpowiedziakod za administrag] jednostki szkoleniowej
zajmupcej skt tajm broni stanowi jakié zagraenie bezpieczestwa. Zrobitem, co mogtem,
zeby odzyskat swpewna¢ siebie. Powiedzialem mue jelli najgorszym zagrieniem tego
rodzaju ma bg jakis przypadkowy pijak, to ma spa spokojnie. Przyznat mi ragj dodat
jeszczeyze teraz ju jest pewien,z wiem tak niewieleze nie stanowd zagraenia.

Naidu przemdOgt poczucie niepewseg ktére towarzyszyto mu w gju kilku
minionych chwil.

- W takim razie - powiedziat oskarcielskim tonem - w jaki sposob druh Leonard
uzasadnia ten groteskowy rytuat przy drzwiach szgesnym kapralem Fawkesem w roli
aniota-protokolanta?

Hunter zamiat sk bezgtdnie.

- Rozmawialimy i o tym. To byta prawdziwa eska rozmowa. Nigdy jeszcze nie

styszalem tak szczerych stow paggich z jego ust. Powiedziate w takich przypadkach



nalery trzyma sig przepisow. Nigdy nie wiadomo, kiedy jego szef z iwdtmall zechce
sprawdz¢, co zrobiono, aby unieszkodligviego pijaka z administracji, to znaczy powstrzgma
go od paplania. Z tego powodu obegh&awkesa jest uzasadniona i zrobi dobrezemge.
Spytatem go, czy w takim razie jeszcze lepiej mezpntowatby si wartownik w bojowym
kombinezonie antyradiacyjnym, ale on stwierdztzartuje, poklepat mnie po plecach, i przez
chwilg zrywalismy boki zesmiechu. Wiecie, pewnego dnigdg musiat zapoznaBriana z
doktorem Bestem. Polubsi¢ od razu.

- Czy Leonard méwit coo tych swoich szpiegach? - spytat Naidu.

- Tylko tyle, ze nabrat solidnego przekonaniaw jednostce znajdujeesto najmniej
jeden szpieg. Szczerze m@wj powiedziatze ma na to teraz dowody nie do obaleniag¢atie
mowit jakie. Nadal jednak nie ma goja kto mae by owym szpiegiem, wie tylkaze mazna
juz wykluczye ludzi z grupy bezpiecistwa najwyszego stopnia oraz mnie, putkownika i
ciebie, Willie. Odrzektemze dowody dziataln&ei szpiega powinny tade rzucé sporoswiatta
na jego tasamd¢, chybaze s to jakies bardzo dziwne dowody. Wtedy on zrobi siardzo
ironiczny oraz tajemniczy i powiedziae owszem, to dziwne dowody.

- Rzeczywicie, szczera gska rozmowa. - Naidu stat gkoma zataonymi na plecach,
rozmyélajac nad czym. - Czy wymienit jakié konkretne nazwiska podejrzanych?

- Raczej nie. Ze wzgtlu na obecni tych wszystkich Hinduséw i Pakisigzykdéw w
jednostce jego zadanie jest bardzo skomplikowapait&zam tylko jego stowa, Moti. Ma
swiadoma¢, ze musz tu by, ale nie ufa zbytnio skuteczéw kontroli przeprowadzanej przez
ich rzady. Jego szef z Whitehalktzie musiat porozmawéaz kims o tym.

Po chwili namystu Naidu zauvirg:

- Zadziwia mnie jego gotow6 do dyskusji na ten temat, nawedlj@ie zdradza on zbyt
wiele z tego, co wie. Ciekawe, dlaczego. Wydawaishy ze aby ztap& szpiega, przede
wszystkim naley uspi¢ jego podejrzenia i nie ujawrdidaktu, ze wie s¢ 0 jego istnieniu.

- Doktadnie o to go spytatem. Wygla na to,ze filozofia filaktologii, czyli tapania
szpiegow, ulegta znacznej ewolucji. Trzymanie bua kiddk az do chwili samego
aresztowania wyszto juz mody. Teraz chodzimy i mowimye lada chwila dostaniemy
ptaszka, i czekamy,zaktérys z podejrzanych spietrsic i zacznie zdradzadziwnym
zachowaniem. Nowa metoda jest skuteczniejsza, chgbamamy do czynienia z bardzo
odwaznymi szpiegami, a dane statystyczne wskgziug tylko okoto dziewgciu procent
szpiegbw grzeszytcech. Zreszi, dosy juz spraw bezpieczstwa. To temat dla glupcéw i
wariatoéw, jak mana wnioskowa z mojej rozmowy z Brianem Leonardem. Ale, jak wstky

inne, i ta sytuacja ma swoje dobre strony. ParugtuRawkesa odwiedza go tutaj, kiedy nie



maja stuzby, a przy okazji wpadajtez do mnie. Dz rano pojawit s} tu niejaki szeregowy
sygnalista Pearce, ktory pracuje w centrali telefomej w obozie; przez ponad p6t godziny
rozmawialimy sobie o jazzie i muzyce rozrywkowej. Bardzo nabjopak. Przypomina mi to
jedyny naprawe ciekawy wniosek doktora Besta dotycy moich kiopotow. Jego zdaniem
przejawiam sttumione sktondc homoseksualne.

WSszyscy czterej grczyzni wybuchreli $miechem.

*

- Przejadmy teraz do tych pani ttumionych skiorfeo lesbijskich - powiedziat z
usmiechem doktor Best. - dlepani pozwoli, chciatbym zag sic ta sprava nieco doktadniej rii
w zesziym tygodniu. Czy zgadzag giani?

- Tak - odpowiedziata Catharine. $ligpan chce.

- Pani Casement, nie chodzi o to, czego j&chie o to, czego pani chce. A pytam, czy
zaleey pani na tym, bo jak ju ostrzegatem pa#nikilkakrotnie, za kadym razem, gdy
zagkbiamy se w jakis problem, znajdujemy w nim éw@aczej nieprzyjemnego. Rozumie pani?
Caos bardzo niemitego, bo gdyby byto inaczej, nie chimlvg sk to przed nami tak gboko.

- Prosz kontynuowa terapg, doktorze. Parszokow mniej czy wicej, c& to zmienia?

Doktor Best zachichotat i z podziwem pedit gtowa.

- Pani Casement, jest pani niepoprawna. Kiedy gopiarwszy byta pani w stanie
porozmawié ze mn, sensownie, tupo gwiazdce, sformutowata pani doktadriesana mysl,

a ja powiedziatem pani wtedy to, co jak widmusz teraz powtorz§, ze zwykte nieprzyjemne
przezycie, ch@by nawet najbardziej przyghiajace, nie stanowi jeszcze szoku w naukowym,
psychoanalitycznym znaczeniu. Opowiem teraz pane dypowe historie, obie zwzane z
pacjentami, ktérych leczylem wagju minionego roku, i mam nadziepe pomae to pani
zrozumie te roznice.

Lekarz przybrat jeszcze bardziej niedb@loz, cha wydawato s to niemaliwe,
Zwazywszy na sposoOb, w jaki siedziat dotychczas, i nhd@alej z nutlh pewnej nostalgii w
gtosie:

- Dzieskcioletnia dziewczynka wraca przez park ze szkotyddmu. Jest zimowy
wieczor, zapada zmrok, ale nie jest jeszcze cienpaok ma zaledwie kilkaset metrow
szerokdci i 0 tej porze zazwyczajasw nim jeszcze spacerowicze, ¢hoiestety nie tego
wieczora. Na dziewczyrknapada rvczyzna, ktéry zagga p w krzaki i bardzo brutalnie
gwalci. Po jakind czasie dziewczynka dociera do domu i ocZgwe trafia do szpitala. Dgi

normalnie ogida ona telewizj i stucha piyt, jak przedtem. Nawet jej oceny w adeknie



pogorszyly si. Oczywicie, wystpity pewne ginekologiczne powiktania, ktore mampkioce
funkcjonowanie jajnikéw, ale nie stwierdzarmgdnych negatywnych skutkbw emocjonalnych
czy umystowych tego incydentu. Jak pani widzi, wikgy ta przygoda stanowita nieprzyjemne
przezycie. W drugim przypadku mamy, niestety, do czyrden zupetnie ing sytuacy. Oto
miody, dwudziestogrioletni cziowiek... W tym miejscu musavygtosic pewry dos¢ wazna
dygresg. Powiedziatem ,miody, dwudziest@gioletni cztowiek”, bo tak zazwyczaj okila
sig osolz w tym wieku. Ale z psychoanalitycznego punktu vedia cztowiek ten nie jestju
miody. Pani Casement, to&wigcej niz techniczne szczegdty. Wiadomo doskonzéepsoby
psychoanalitycznie mtode posiaglanacznie wiksze zdolnéci ttumienia skutkbw zarowno
nieprzyjemnych przgy¢, tak byto w przypadku tej dziewczynki, jak i szekdiz osoby,
powiedzmy, psychoanalitycznie niemtode. A pani ialdo tej drugiej grupy. Zresztma pani
trzydziesci dwa lata i trudno nazwgpana mtoda w jakimkolwiek sensie. Wspominam o tej
réznicy po to, aby lepiej mogta paniswiadomi sobie niebezpiecastwa zwhzane z
zagkbianiem s¢ w pewne sprawy. Ale powéty do naszej historii. Nasz mtody cztowiek, czy
tez nasz cztowiek, pewnego wieczora byt w kinie i otgzczyzna siedzcy w sisiednim fotelu
dotkmat go w jednoznacznie zalotny sposéb. Zapewne nie toynic powanego. Powiedzmy,
ze potayt dion na jego kolanie czy udzie. Jakikolwiek kontakt iggny, nawet poprzez
ubranie, maemy wykluczy. Ale nie catkowicie, gdiy 6w miody cztowiek przeszedt najpierw
przez krotki okres nasilonego e, a obecnie znajdujeesw stanie gibokiej, byt maze
nieodwracalnej retrakcji depresywnej. Widzi pawnizdat on szoku, bezatpienia wywotanego
uswiadomieniem sobiezicos gieboko skrytego w jego undie zareagowato pozytywnie na
owe zaloty. Nagle zdat sobie spraw wiasnych homoseksualnych skioécioi to trwale
zaktécito jego réwnowag psychiczia. Tak oto, pani Casement, powracamy do punktu, z
ktérego wyszKEmy przed picioma minutami.

Jw od chwili, gdy Catharine zorientowatagsico stanie si z bohaterk pierwszej
historii opowiadanej przez doktora Besta, probovgatanie stuchg ale musiata nadal patize
na niego, poniewaza kadym razem, gdy pacjent odwracat wzrok, lekarz pgezeat mowe,
czekal, a ten znOw zacznie na niego patrzepo czym wracatl do pogtku swego
przedostatniego zdania. Patzna niego, trudniej bylo go nie stuéhaDopiero kiedy
powiedziat, co stato siw parku, Catharine mogta pozba&vjego stowa znaczenia i stysze
jako serie cichych krzykéw ek6w przedzielanych sapgmiami i mlgnieciami.

Aby pozostd w tym trybie przestrzegania, musiata w podobnysgpopozbawi
znaczenia rysy twarzy lekarza. Z peitkz wydawata jej & ona bardziej wyrazista od innych

twarzy: knigca, r&owa tysina z kpkami g:stych, kdzierzawych wtoséw nad uszami;zg)



btyszcace niebieskie oczy; nos, ktorego nozdrza wygly na zbyt male; pasemko
popckanychzytek na kadym policzku; wargi, z ktérych gérna na pozoér byleruchoma; rad
dolnych zbow, waskich i pociemniatych na brzegach. Jednak gdy lajrdiz skoncentrowata,
wszystko to zacgo byc tylko ksztattami i kolorami, ggciowo ruchomymi, cgiciowo nie, tak
waznymi lub tak niewanymi jak biel, jasna ziefg linie i zalamania papieréw na jego biurku;
ciemna ziela, owale i r& kwiatéw; prostokty, granat i purpura n&ianach; jak najgkniejsze

- wszechobecne pasmaiatta i cienia. Kiedy p6t roku temu stwierdzitee w swoimzyciu nie
ma niczego, co by jejspodobato, bardzo szybko nauczylaagladac swiat w ten sposob.

Z pocatku bardzo jej to przypadto do gustu - albo wszgsto widziata i styszata, byto
jednakowo wane, albo te otaczaly § jedynie rzeczy nieistotne. Ale ledwo opanowata t
metod i nauczyla si ja stosowd, pojawity st ktopoty z okrélaniem wielk@ci przedmiotow i
dzielcych p od nich odlegtéci. W tym tez mniej wiecej czasie jej siostra i szwagier powierzyli
ja opiece doktora Besta.

W tej chwili znéw zacgy si¢ jej problemy. Twarz lekarza ma przecieormalne
rozmiary i znajduje giw bezpiecznej odlegioi. Ale nagle rozela sk i jednoczénie cofreta, a
po chwili znalazta si, na pozér przynajmniej, wiele metréw dalej, jakayda horyzoncie, jak
chmura na niebie. Potem w jednym okamgnieniu slamczrudnym do uchwycenia, aho
spodziewanym, twarz zmniejszyta sizawista tu przed ma, przybieragc wielkas¢ monety
trzymanej na wyeignictej dtoni, gtowki od szpilki znajdggej sk tak blisko oczuze mrugagc
powiekami mogtabyg musm¢ rzgsami.

Prawie wcale nie czag strachu, Catharineswiadomita sobieze patrzy na gtow
doktora Besta wigczaca jego ciato, ktore spoczywa za biurkiem w gabingctczone
papierami, kwiatami, kgrkami, gwietlone promieniami skoca padacymi przezzaluzje na
sciany, podtog oraz meble. | po kilku zaledwie sekundach wszygiharocito do normalnego
stanu. Teraz Catharine poczuta,i ona wraca do rownowadgi.

W tym wianie momencie lekarz przestat méwPacjentka nabrata takiej odwagi, i
usmiechrgta sk do niego i od niechcenia zapytata:

- Co st stato z tym mzczyzm? Czy ztapano go?

- Z jakim nmezczyzm?

- Z tym z parku. Z tym, ktory zgwalcit dziewczynk

Lekarz mlasat jezykiem i wysuat dolna warg;.

- Nie wiem, nie obchodzi mnie to. Naprawygani Casement, usilnie preszeby nie
identyfikowata st pani w ten sposob z innymi ofiarami. To dziecinDeiecinne nie tylko w

semantycznym, ale i w psychoanalitycznym znacztaga stowa.



- Chciatam tylko zapyta Nie identyfikug si¢ z nikim. Nikt mnie nie zgwaicit.

- Nie, nie, nie, chodzi o toze... Ale dajmy ja temu spokdj. Dosy juz czasu
zmarnowakmy. A wigc, czy przyznaje pange ostrzegatem,zi badanie pani sktongoi
lesbijskich mae przyprawt pang o szok?

- J&li potrzebne panu pisemnévaadczenie, podpisze.

- To zlzdne. Wystarczy pani ustna zgodavietnie. Czy zdaje pani sobie sprgue
jesli nie bedzie pani odpowiadana moje pytania szczerze, uczciwie, wyczeqguij w dobrej
wierze, to nasza rozmowa w ogéle nie ma sensu?

- Tak, oczywicie.

- Dobrze. A wegc, przypomnijmy sobie to, co powiedziata pani astat. Nigdy nie
uczestniczyta pani w poczynaniach z udziatem imsgby tej samej ptci magych otwarcie
seksualny charakter, nigdy nawet niegtdbpani czule innej dziewczyny lub kobiety, nigdg n
prébowata pani seksualnie prowokawanych kobiet ani one pani, nigdy niesseadczyta
pani jakichkolwiek romantycznych uazwobec innej kobiety. Czy zgadzg giani z tym?

- Czy st zgadzam? Oczydgie, ze sk zgadzam. Przeciesama to powiedziatam,
prawda?

- To tylko na wypadek, gdyby chciata pani dodas jeszcze na ten temat. Interesuje
mnie zwlaszcza pani przyi@az ta... lady Hazell. Czy zechciataby pani opowiedz@ o niej?

- Zwyczajna przyjan, doktorze. Wie parze to s¢ zdarza. Lucy jest wdoyy bardzo
bogat, poznatamg przez mojego pierwszegoeta. Kiedy opucitam drugiego rwa, Lucy
powiedziataze mog przyjech& i zamieszka u niej, dopoki nie dojdo tadu ze sap Tylko
ze, jak pan wie, nie odzyskatam psychicznej rownaowalg chyba opowiadatam jupanu o
tym, kiedy bytam tu po raz pierwszy.

- Nieco innymi stowami. Progandéwi¢ dalej.

- C@z, to juz wszystko. Lucy jest dla mnie bardzo dobra, jejarim& poprawia mi
nastrgj i lubg ja.

- A co ona myli o pani?

- Nie wiem. Chyba mnieatuje. | pewnie mnie telubi.

- Czy okazuje... fizycznczutas¢, czy obejmuje paaj tuli i tak dalej? Czy na przykiad
tahczy z pam?

Catharine zamiata st serdecznie.

- Czy taaczy ze min? Nie. Nigdy. J€i chce zataczy¢, to zawsze ma w pohli pod

dostatkiem cktnych nezczyzn.



- Do takiego te wniosku doszedtem - powiedziat lekarz, sykszy cicho. - Och, tak,
przyszta do mnie, kiedy odwiedzita panv zeszitym tygodniu. Dodajmye nie byta to
umowiona wizyta. Szczerze m&wei nawet nie zastukata. Na sz&de akurat nie bylem
zajty. Powiedziataze nie stoswj wobec pani odpowiedniej terapii, i zachowywala disé
arogancko.

- Przepraszam, doktorze Best. Nie wiedziatzentak lzdzie.

Lekarz parskat krotkim smiechem, chgc zapewne okazaze nagcie lady Hazell nie
zrobito na nim wkszego wraenia.

- Tak. Prowadzi ona éow rodzaju domu otwartego dla mtodycleaozyzn, prawda?
Dla oficeréw z obozu i tak dalej. Przgja o kadej porze dnia i nocy.

- Owszem, wydaje przggia.

- To raczej dziwne miejsce dla kobiety znaja&j sk w stanie zatamania nerwowego.
Czy mieszkajc u niej, uczestniczyta pani w tych pregiach?

- Czasami roznositam napoje.

Nagle doktor Best powiedziat:

- Pod wzgtdem fizycznym to bardzo atrakcyjna osoba, ndzspani?

- Tak, niewatpliwie. Ale gdyby chciat pan spytaczy kiedykolwiek praggtam is¢ z nig
do tézka, to odpowiemze nie.

- Mieszkajc z nh, na pewno agto widywata ¢ pani nag lub pétnag, w tazience, w
sypialni i tak dalej. Czy przy takich okazjach aplani podniecenie seksualne?

- Nie.

- Czy doznawata pani stwardnienia sutkow lub jak@dtviek wrazen erotycznych?

- O Baze, nie. Powiedziatam jupanu,ze nawet w kontaktach zgiczyznami niewiele
Czug.

- O tym porozmawiamy phiej. Tymczasem, pani Casement, musiwierdzé, ze
uderza mnie wyjtkowa gwattownéc, z jakq pani zaprzecza. Przesadne reakcje na takie pytania
zawsze wskazajna fakt,ze pacjent ukrywa odwrotne uczucia. Talkeyiprosz si¢ dobrze
zastanowd. Twierdzi panize nigdy nie czutdaadnego poagu seksualnego do lady Hazell ani
do innych dziewcat czy kobiet. Czy to prawda?

- Tak - powiedziata Catharine spokojnym tonem.

W tym momencie zachowanie doktora Besta straci@inie pozory jowialngxi, ktora
zreszf zaczta sk ulatnia juz w chwili, gdy skdiczyt opowiadéd swe historyjki. Nasuad
dolna warg; na gorm i odciagnat ja z planieciem.



- Widocznie pani tendencje ukryte gtebiej niz myslalem. Sprébujmy dotrzZedo nich
z innej strony.

- Czy mog 0 cGs spyta?

Wciagnat powietrze przez nos i wzruszyt ramionami.

- J&li pani chce.

- Oczywicie nie znam gina tym, ale skoro nigdy nie czutam pmpi do dziewcat,
Czy nie mae to po prostu oznaczaze one mnie nie pogjajp? Nie rozumiem, dlaczego...

W zachowaniu lekarza znow pojawitag siobra wola.

- Jak sama pani méwi, nie zna pani na tym. To normalne. Lecz w tej sprawie ng& m
zadnych tajemnic. Progzni powiedzi€, co pani zdaniem stanowi przyczypani cagtych...
powiedzmy, niepowodzew kontaktach z rrczyznami?

- C&z, czsciowo chyba pech.

- Niestety, w tej dziedzinie nauki pgje ,pech” nie jest stosowane. Co jeszcze?

- Powiedziatam jia panu,ze czasami troghsi¢ ich bog. Prosz pamktac, ze pewien
mezczyzna grozit mi kiedynazem.

- Tak, ma pani ragj to wazny fakt, ch@ jego rzeczywiste znaczenieznb si¢ nieco od
tego, ktére pani mu przypisuje. Czy zgodzi gani,ze grazenie komg ostrym nargdziem to
przejaw agresji? Tak, a wd, jaka jest najbardziej prawdopodobna zewama przyczyna
agresji, umiejscowiona nie wewtnz agresywnego osobnika, ale poza nim?

- Cos, co mu st nie podoba?

- Niezupetnie. C§ czemu on sinie podoba. Cudza agresja. Rozumie pani?

Catharine zastanowitagsi

- To znaczyze on mi s¢ nie podobat? Ale przez caly czas miatamagrae,ze go lubg.
Chciatam...

- W ten sposob nijata paniswiadomie, pani Casement. Widzi pani, te rzeczylsyte
bardzo gtboko. Prosgz tylko zastanowd sic had swoimi déwiadczeniami seksualnymi. W
ciagu minionych miesicy zapetnitem notatkami na ten temat okoto trzyslziestron. A jaki
maozna z nich wycigna¢ wniosek? - Lekarz podnidstigca przed nim tekturowteczlk i rzucit
ja z powrotem na biurko, po czym powoli Zyb dtonie i opucit je na swe skrzyowane nogi. -
Dos¢ oczywisty. Dwa nieudane nishstwa, dziesitki romansow, poczynag od niezwykle
wczesnego...

- W wigkszasci nie mana ich nazwaromansami, byty zbyt przelotne. Kiedy zaczynata
si¢ znajomd¢, zawsze chciatanigby trwata dlugo, ale émie wychodzito i wkrétce wszystko

si¢ konczyto.



- Za& powodem tego byka pani ukryta... fMeadoma... agresywrdé... wobec...
mezczyzn. Och, to a®to wystpujace zjawisko. Pani objawia pésiadoma wrogac,
mezczyzna poéwiadomie § wyczuwa i zaczyna bezgednio na ri reagowd, pani wycofuje
sig, a on na pani ucieczlkodpowiada jeszcze wksz agresy, co zgodne jest ze schematem
ucieczki, i tak dalej. W zwzku z czym pani ukryta wrogé dodatkowo wzrasta i oto po raz
kolejny doznaje pani zawodu. Opisano to hardzo dawno temu. Zapewne ma toazek z
pani stosunkiem do ojca...

- Kochatam mojego ojca.

- Nie watpie, nie watpic. Nie nalee¢ do wielbicieli Freuda, a we¢ mazemy pomingé ten
aspekt problemu. Nie interegumnie paramistycznerodia choroby umystowej. Jestem
lekarzem, a nie teologiem. - Doktor Best przesigzykiem w prawo i w lewo po wewtrznej
stronie dolnej wargi. - W kalym razie, jéli jeszcze pani nie przekonatem, chciatbym zw¢0ci
pani uwag na typ fizyczny, ktéry pani reprezentuje. Na psylivetke, pani Casement. Czy
zechciataby pani wstana chwik? Dzkkuje. O, tak. O, tak, wszystkoeszgadza. Wysoka...
ramiona dé¢ szerokie... piersi drobne... biodra raczejskve... nogi dtugie. Proszsi¢
odwrdécic. Whasnie. Maze juz pani usas¢. Typowe cechy potobojnacze. Nayepani do...

- Wiem, poingzczyzna, poétkobieta, tak? €gesli sadzi pan,ze nie jestem prawdziy
kobiety, to st pan myli. Wszyscy moi grczyzni, wszyscy mzczyzni, z ktérymi miatam do
czynienia, uskaali si¢ zawsze na gowrgcz przeciwnego. Czego bym nie zrobita, twierdzili,
ze zachowuj sie w sposob typowo kobiecy. Cholerna kobieta. Opasigji przesta
postpowa jak cholerna kobieta. | nie mogliz@iczego narzuéimojej sylwetce. Kiedy tylko
nie byli na mnie vciekli, zawsze zachwycali gimoja figura, i to wszyscy. Mqgj twarz
réwniez. Jgli pana zdaniem mam ¢eka twarz, to mog tylko powiedzi€, ze widuje pan
bardzo dziwnych rrzczyzn.

- Och, rzeczywicie, pani Casement, widywatem bardzo dziwnyezanyzn. - Doktor
Best byt wprost wniebowgiy. - Bardzo dziwnych. Réwnietakich, ktorzy nie zdawali sobie
sprawy ze swojego stanu, dopoki nie zwrdcitem intonawagi. Chéby wczoraj, rozmawiatem
z pewnym miodym cztowiekiem, ktérego leczymy z &&bzmu, z pewnym oficerem z obozu.
Wyksztatcony, bardzo inteligentny, tma by powiedzié swiatowy, obyty. A jednak, kiedy
wspomniatem o rzeczy oczywisteg zapija s nasmieré po to, by ukrg przed samym sab
swe podwiadome sklonnéci homoseksualne, toswiadczyt mi, niewdtpliwie szczerzeze
nigdy nie przyszto mu to do gtowy. Chodzito mu oezicie o uczuciawiadome. W jego
przypadku mamy tedo czynienia z typowo eskim wyghdem, zachowaniem i tak dalej, ktore

on naiwnie bral za dowody swego zasadniczego hsdksnalizmu. Niezwitocznie



udowodnitem mu kddnas¢ takich poghdow. Tak, tak, tak, pani Casement - mowit lekargl@a
rozdraniony, ttumac zapewne negatywnreakcg swej gkbokiej podwiadomdaci - swiat
peten jest nwzczyzn, ktorzy znajduj sic w takiej samej sytuacji jak pani. Moim zdaniem,
wiasnie takich mezczyzn pani przyaiga. Nienawé¢ wobec samych siebie, jakvyzwala w
nich podwiadoma¢, doprowadza ich do tak agresywnej reakcji na petasm wrogaosc.
Trudno s¢ dziwi¢, ze skutki g optakane dla obu stron. Tacyknszyzni powinni uzné swa
homoseksualn psyche i nauczysi¢c zy¢ z nia, Co zreszt powiedziatem naszemu mtodemu
przyjacielowi.

Doktor Best zakficzyt swa przemow energicznym skinieniem gtowy i watiw dtonie
wazon peten wonnych lakéw, ktérych zapachagoit w nozdrza z wyranym swistem.

- Czy zaleca pan, abym zatz sypi& z kobietami? - zapytata Catharine.

- Droga pani Casement, z mojego punktu widzenianmoe; ani niczego zalecaani
niczego odradza Probug tylko ttumaczy. A moje perswazje majna celu gwiadomienie
pani,ze wszystkie jej ktopotysswywotane przez pasviadony predylekcg do osob tej samej
ptci. Innymi stowy, jest pani lesbigk

To ostatnie zdanie wypowiedziat z tadmfaz, iz Catharine rozpaczliwie sprébowata
zareagowana nie stosownym do sytuacji oburzeniem lubtblgzainteresowaniem. Ale me
zbyt wiele uwagi przywizywata do cigtych ostrzeen lekarza, aby nie odpowiatlav sposéb,
ktory jej zdaniem przypadnie mu do gustu. Wedgan razie zdobyla siteraz jedynie na
pytanie, ktére zadata tonem wyegacym zainteresowanie:

- Czy naprawd tak pan uwaa?

Zdecydowanym, acz spokojnym gestem lekarz odstaezion z kwiatami. Staranniej
niz poprzednio przesuahjezykiem wewntrz ust.

- Chyba nie zdaje pani sobie sprawy z powagi sytudest pani pacjenikw domu
wariatdbw, poniewa oszalata pani. Nigdy nie darzylem sympatsentymentalnych
eufemizméw w rodzaju ,szpital psychiatryczny”, ,,zabenia umystowe” i tak dalej, i nie mam
zamiaru poluli ich ze wzgtdu na pary. Stan pani charakteryzuje ¢dizy innymi obawa przed
uswiadomieniem sobie natury wiasnych ktopotéw, cd p®¢ zrozumiate, j&li wezmiemy
pod uwag skutki, jakie takawiadoma¢ moze wywotg. Ale znacznie mniej... zrozumiaty jest
pani upér. To jakaindywidualna usterka osobowm. Z witasnej, nieprzymuszonej woli nie
chce pani zaakceptowarawdy, owego szoku, ktory stanowi dla pani jeddnog: do tak
zwanego przewarfciowania psychicznego i do odsteaia prawdziwej natury pani zaburze

Rzecz jasnazadne moje zabiegi nie mggani do tego zmusi A wigc, dobrze. Zobaczymy,



jak poradzi pani sobie wrodowisku nie tak przytulnym, cieptym i bezpieczny#yt diugo
juz chronitem pani przed rzeczywiskzia.

Siegnat po blok rzowego papieru i zaggpisa® na nim, porusza¢ gtowa.

- Co chce pan ze mrzrobic?

Skanczywszy pisa, lekarz powiedziat:

- Wypuszcz pani na okres prébny, pani Casement. Na razie na deiiiziosiem dni.
Opusci pani ten zaktad w przysgkrode. Bedzie pani miata troghczasu na poczynienie
niezlednych przygotowa.

Wreszcie udato mu siwytraci¢ ja z rownowagi. Catharine mimowolnie przypomniata
sobie, jak wygldazycie na zewatrz: dworce kolejowe, alkohol, zakupymiech, samochody,
telefony, mzczyzni. Wtulita dtonie m¢dzy kolana.

- Gdzie lgde mieszk&? Co mam tam rob?

- Pani pokoj w domu lady Hazell czeka na pakiedy tylko zechce pani udaic tam.
Lady Hazell sama mi o tym powiedziata, i to z wigthnfaz. Jak mi wiadomo, nie uskax st
pani na brak piepdzy. A wicc nie przewiduj zadnych trudngci.

Doktor Best nacisfl przycisk dzwonka na biurkusomiechrat si¢ z roztargnieniem i
dodat:

- Powraca pani do punktu végja. Wyniki tego matego eksperymentu powinny by
interesujce. | dla mnie, i dla pani.

*

- Dzisiaj, Maxie, wyjtkowo dostaniesz zastrzyk w ramipowiedziat pigfgniarz. - Ze
wzgledu na obecni pandw.

- Chyba ju sobie pojdziemy - powiedziat Ayscue.

- To najwaniejsze wydarzenie popotudnia - rzekt Hunter, roapc bluz pizamy. -
Gdybyscie teraz poszlgwiadczytoby to o waszej bezdusznb - Dwukrotnie przetkat szybko
sling i oblizat wargi.

Nie uszio to uwagi Churchilla, ktéry rowriezacat zbiera sig do wyjscia. Miat
wrazenie, ¥ na bladej twarzy Huntera pojawita; diilka jeszcze bledszych plam.

- Popatrzmy, mee dzeki temu wypijemy wieczorem troghmniej ginu. Co to takiego?

- Zastrzyczki multiwitaminowe - odpowiedziat ptgghiarz, muskularny gzczyzna po
trzydziestce z twarzozdobion jednym z najmniejszych noséw, jakie kiedykolwialarzyto
sig Churchillowi oghdat. - Po jakind czasie nasi spragnieni przyjaciele #raapetyt na

marchewlk i watrobke. Dzigki temu nasz Maxiedulzie nie tylko grzeczny, ale i zdrowy.



Piekgniarz postawit w nogach #&a okigta metalows tac. Wziat z niej mah szklary
amputie z waska szyjka, ktora odtamat nargdziem przypominacym szczypce. Potem
starannie napeinit strzykawkciemnobursztynow ciecza z amputki i ugt w palce wacik
nasycony ptynem odkajacym.

- Czy dajecie mu cojeszcze? - spytat Churchill, ciectylko przerwa milczenie
towarzyszace czynnéciom piekgniarza.

- Oczywkcie, zotnierzu. - Pigjgniarz zacat pociera wacikiem sko¢ po wewnrtrznej
stronie przedramienia Huntera.a Bate niebieskie fasolki, po ktérych Maxie grzeezhila, i
mate pomaraczowe kuleczki, ktére pocieszago, kiedy jest mu smutno. Gotowe. A teraz
polez sobie spokojnie, zgoda? Maxie grelaksuje. Dobrze...

- Te zastrzyki witaminowe zostawdapiewiarygodny posmak w gardle - powiedziat
Hunter, patrzc w $ciarg za swymi géc¢mi. - Chyba ju nigdy nie kede mogt zajada kleiku z
takim apetytem. Chiood kleiku posmak wcale nie znika. My, ze mae... pomogtoby kilka
dobrych, solidnych kanapek ze szmerglem. Ale niermmaach tu dosta

- Grzeczny z ciebie chtopiec, Maxie. - Raghiarz lekko poklepat Huntera po czubku
glowy. - Teraz nie grozi ci jukurzaslepota. Przecie chciatby widzie¢ po ciemku, co?
Wiecie, chtopcy, nie powingtie przejmowa sig za bardzo klopotami swego kumpla. Nasz
Maxie lubi po prostu zagtiac do butelki. To jeszcze nic w poréwnaniu z upodaddn
niektérych innych naszych klientow.

Piekgniarz wzat papierosa ze stolika Huntera, zapalit go zapakaicobyt, z kieszeni
diugiego biatego kitla, wyplut okruch tytoniu i mdvdalej, gtadac czoto palcami dtoni, w
ktorej trzymat papierosa.

- Na przykiad tamten facet. Ten, ktérego pilnujg kalega. - Ché pielegniarz wcale
nie sciszyt gtosu, mzczyzna, ktéry uwanie rozghdat st po pokoju, kontynuowat swoje
zajcie, nie zdradzag niczym,ze go styszy. - Zatwardziaty typek. Wprost zakocharnyddzi.

A powiem wamze kuracja odruchami warunkowymi to ri@rty. Rzecz polega na tyme na
pocatek podaje si klientowi jakis srodek na wymioty. Kiedy uzywano do tego strychniny,
ale z czasem zauwano,ze ma ona, hm, niegadane skutki uboczne. Wiecie, jak na przykfad
smiert. - Piekgniarz zachichotat i uktonit sinisko jak aktor wywotany po przedstawieniu
przed kurtyr. - Ale z tym nie mamy ju probleméw. Zresat wiecie, jak to si robi:
szpikujemy faceta chlorowodorkiem emetyny i takeglal czekamy, a czgstoskurcze, poty i
zawroty gtowy rozmgkcza go troclky. Potem przepisy nakaaupodsuaé mu szklaneczk
whisky czy co tam lubi, na jakig@dt minuty przed tym, zanim zacznie rzygad emetyny. To

prawdziwa sztuka. Jde robimy to umiegtnie, po pewnym czasie facet wymiotuje od samej



whisky. Tak bylo z naszym kolesiem, a tylko jeadrzwart, przypadkow udaje sidoprowadzi

do tego stanu. | wtedy wielki biaty wodz wypuszggana okres probny. Wédz zawsze robi
wszystko we wikéciwym momencie. Po dwdch tygodniach nasz przyjazigw jest u nas.
Ostre wyci@éczenie i niedgywienie. Dlaczego? O#okoles ztopat whisky, po czym rzygat tak,
ze & kiszki wywracaty mu sina lew strorg, po czym znowitopat. | tak w kotko. Rozumiecie.
Oto pkkny przyktad prawdziwej mikxi do wody. Jak ja powiedzialem, nasz Maxie to
jeszcze przedszkolak. No, mygspz i$¢. - Piekgniarz podnidst swajtac i filozoficznie
pokrecit gtowa. - Och, mamy tu bardzo oryginalnych typkow - dodakby zamierzat
opowiedzi€ ccs jeszcze.

- Nie chcielibygmy pana zatrzymywa- powiedziat Naidu.

- Nie ma mowy, generale. | wyidepiej nie siedcie za dlugo. Zawrdécicie Maxie’emu
w gtowie i nie ledzie mogt zasgt w nocy. Wolimy nie podawamu za duo sodoamytolu. No,
to na razie, wojacy. Bagnet na hrotworzy¢ luki bombowe, co? Ach, ten bojowy duch.

Piekgniarz wyszedt speystym krokiem.

- J&li chcesz, to w tej chwili udam gido dyrektora tej instytucji i osclmie ztaze
zazalenie - powiedziat Naidu. - Powiedz tylko stowoai/

- Och, Moti, co s} stato z twoim poczuciem humoru? To naprawmardzo mity
chtopak. Na swoj sposéb. Lagodny jak dziecko. Ja&ako, ktoremu inne dziecko chce zabra
jego kolejle. Nie, nie jest nawet taki zty.

- Czy to jego nazywasz ,mitym piginiarzem”? - spytat Churchill. - Bogetak, to...

- Nie, ,mity pielegniarz” jest naprawg niezaprzeczalnie mity. Mowke musi s mm
zaopiekowa. Obiecatze w niedzie bedzie siedziat koto mnie w autobusie podczas wydiecz
do klasztoriSwigtego Hieronima.

- | co kedziecie tam roldi? - Ayscue wyszczerzykhy.

- Chyba popatrzymy troegh a potem wrocimy. Przynajmniej odetchniegwiezym
powietrzem.

Po minucie trzej gixie pazegnali s¢ z Hunterem i ruszyli przez korytarz. Churchill
miat zamylona mine. Zmartwionym gtosem powiedziat:

- Dlaczego takie rzeczy muszi¢ zdarzé? Cziowiek taki jak Max w tak strasznej
sytuacji. To niesprawiedliwe.

- To dla jego dobra - odpart Naidu. - To konieczimnes. Ten fajdak pggniarz nie
podobat mi s tak samo jak tobie, ale zazam ci,ze j&li zrobi ca naprawd paskudnego,

wiadze dowiedz si¢c 0 tym i podejm odpowiednie kroki. Wiesz przecieBadz rozsdny.



- Staram si. Prébug znale¢ w tym jakg sens. Nie chodzi mi nawet o gighiarza. Nie
czug do niego sympatii, ale nie mam nic przeciwko jegfaieniu. Natomiast mam bardzo
wiele przeciwko okoliczniciom, w ktorych cztowiek taki jak Max nie wyrzdzic samemu
sobie wiele ztego. Zresgtto dotyczy wszystkich, nie tylko Maxa.

Wyszli na stace. Naidu powiedziat z powag

- Cztowiek posiada wolnwole. Dostpne mu g wszelkie rzeczy déace wytworem
naszegaswiata. Ka&dy maze zrobé z nich taki uytek, jakiego pragnie. Wszyscy musimy
zdawd sobie z tego sprawlstnieje w naszyrdwiecie alkohol, a jéi kto§ go nadaywa, sam
za to odpowiada. Zrozumcie mnie dobrze, nieedhymajmniej patpiac naszego przyjaciela.

Omijajac wzrokiem kamieng figure stwora przypominagego Iwa, obok ktorej
wiasnie przechodzili, Churchill spojrzat na Naidu. Nag¢ drobnej, tadnej twarzy o
harmonijnym ksztalcie i zdrowej, dmowej cerze malowatogzmartwienie, ale i zadowolenie.
Churchill niemal co dnia znajdowat nowe powody, afy zazdrécic.

- Rozumiem to, Moti - powiedziat. - Ale czy alkohnle mégtby mié wytacznie
dobrych skutkéw albo przynajmniej nie powod@wak strasznych cierpiejak te, ktérych
ofiara padli ci nieszcgsnicy w szpitalu? Wiesz, mogtby byak mato szkodliwy jak alarstwo.
Pijacy cierpieliby tylko na otyk#. A wigc dlaczego musi to ldytakie zte?

- James, moj drogi, dlaczego jest $waecie arszenik i jadowite gee, i cholera, i
dymienica morowa, i mndostwo innych podobnych rz@dagj, przecie ksiadz jest ekspertem
w takich sprawach. Prosmnie wesprzée

- Obawiam s, ze nie potragk w niczym pomoc - powiedziat Ayscue. -zJnieraz
dyskutowatem o tym z Jamesem. Tylko go denegwuj

Churchill zarumienit si.

- Nie denerwujesz mnie, Willie, po prostu niepokonie to, ze czlowiek tak
inteligentny jak ty broni z gory przegranej sprawy.

- Nie zaczynajmy od nowa.

- Dobrze. Przepraszam.

Gdy zblzali sie do wiezy cisnien, drzwi pobliskiego budynku otworzytyesi w progu
starglty dwie kobiety, ktore spotkali wczeiej. Dla Churchilla byt to wstegs, jakby samolot
znbéw zastonit stace. swiadomit sobieze od chwili, gdy po raz pierwszy ujrzat dziewcgyn
co kilka minut powracat do niej idkami. Teraz zobaczyke ona patrzy na niego i sam nie
odrywat wzroku od jej postaci, dopdki nie odesiatychmiast zawstydzit swtasnej glupoty
i braku refleksu - powinien byt uwaiej przyjrze& si¢ dziewczynie. Byta szczupta i wysoka,

chyba garbita si lekko, a jej witosy nie posiadaly zdecydowanegoiema. Nie zauwayt



wiecej, bo patrzyt w jej oczy, a po kilku sekundach pam¢tat nawet, jaki miaty kolor. Byt
jednak przekonanyge jesli kiedys jeszcze si spotkag, to na pewnogjrozpozna.

Bez stowa obeszli naraik budynku i dotarli do swego samochodu, jedneggch
przestarzatych jeepow, ktére przydzielono jednostsiutek jakick machinacji kapitana
Leonarda. Na karoserii wypisamottymi literami: 6 Bat. Adm. Kw. Gico stanowito skrot
oficjalnej nazwy jednostki. Ayscue usiadt za kierogg i ruszyli.

- Mimo wszystko to bardzo przyjemne miejsce. - Maisbojrzat na pokmigte
rododendronami i azaliami trawiaste pagorki, pamy ktérymi wiodta droga. - Przypomina
tradycyjm, angielslqy wiejska rezydengi, nie sidzicie?

- Kiedys byt to zwykty dworek - powiedziat Ayscue. - Czygat ich informator. Otd
facet, ktory byt tu dziedzicem w czasach wiktaskich, okazat si takze pionierem bada
choréb umystowych. Zakyt tu caé w rodzaju Kliniki, jednej z pierwszych naiecie. Potem
ktorys z jego potomkow przekazat jundacii, pod nadzorem ktérej pozostaje ona dé. dzi

- Zauwaytem, ze od tych czasoéw przybyto sporo nowych budynkow, zsichowano
ten czarujcy starédwiecki styl.

Siedzcy z tytlu Churchill nie zwracat uwagi na rozmetwlegdéw. Probowat przekota
samego siebige nie mogt wzaden sposob nawdat znajomdci z dziewczyn. Nawet gdyby
odwazyt sie zostawé towarzyszy i pGj¢ w slad za na, to prawdopodobnie nie dowiedziatby si
niczego, nawet jej nazwiska. A i samo nazwiskanaieviele by mu siprzydato - tyleze lepigj
by sk czut, gdyby je znat. Dlaczego nie pobiegt za xilaczego nie udawate ja zna? Och,
zreszy juz Sie stato, a wiéciwie nic st nie stato.

Przy bramie oglwierny, potzny nezczyzna w niebieskim garniturze, zegkma nich
przez okienko ste®wki i niecierpliwym ruchemeki nakazat jechadale;.

- Lekcewaaco traktuje si tu przepisy bezpiecastwa - spostrzegt Naidu. - gk ten
zuch mae wiedzi€, ze nie jestémy trzema niebezpiecznymi szabami, ktorzy napadli na
trzech nieostrinychzotnierzy? Nasz dzielny kapitan Leonard nie patyeziby st z nim.

Churchill ockrat si¢ z zadumy; pomdli jeszcze o dziewczynie w bardziej odpowiednim
czasie.

- Zdaje mi st, ze poza maniakami, ktorych nigdy nie wypuszczasiddziatu, nikogo
nie obowazuja zadne ograniczenia. Tak mi powiedziat Max w zesztygodniu. Najwecej
klopotu maj z pilnowaniemzeby gdcie, ktdrych std wyrzucili, nie zdofali wlizna¢ sic z
powrotem.

Stali przed wjazdem na zattoczoszos | czekali, @ pomidzy pojazdami utworzy si

luka. Na poboczu zatrzymate¢simotocyklista w wojskowym mundurze. Nowo przybyty



wytaczyt silnik swojej maszyny i rozikyt podpérlke. Podszedt do nich, zdejmagjgogle z oczu;
byt to goniec z oznakami wojskdzndci na mundurze. Stahprzed Ayscue’em, nieco
szarmancko zasalutowat i powiedziat:

- Przepraszam, sir, ale wigze naley pan do jednostki, ktérej szukam, do 6 Batalionu
Administracyjnego Kwatery Gtownej. Czy zechciattgnpyskazémi drog: do niej? Ja drugi
raz jad ta Szos.

- Wiasnie tam zmierzamy, kapralu - powiedziat Ayscue. ezBmy doeczy¢ wasa
przesytk.

- Tylko jesli przypadkiem jest wrod pandw... zotnierz spojrzat na wypisany na
maszynie rozkaz - kapitan P. B. Leonard z 17 Pitkagonow. Widzi pan, muszloreczye
przesytk do mk witasnych za potwierdzeniem odbioru. Aleghkzije, sir. Gdyby zechciat pan
tylko wyttumaczy mi...

Churchill od niechcenia stuchat tagzej sk rozmowy. Z tylnego siedzenia jeepa nie
mogt dojrz& gtowy ani ramion gfica, a jego gtos byt raczej pospoliotnierz byt bardzo
miody, nic wkcej nie mana byto o nim powiedzie

- Zajedziecie tam szybciej inimy - mowit Ayscue. - A propos, ndhatem, ze teraz
przestawilécie st wytacznie na samochody.

- Zachowalimy kilka motoréw do specjalnych wyjazdéw, kiedy mi& zbyt duo do
przewiezienia. & poza tym zwrotniejsze. No, | w taki daido przyjemnéé prowadzé
motocykl. To dz¢kuje jeszcze raz, sir. Prawdopodobnie miniemy lsiedy kede wraca.

Po kilku sekundach ruszyt w dadsdrog;. Churchillowi wydato s, ze macha im
odjezdzajac, ale nie byt pewien. Zanim w strumieniu pojazd@ejawita st przerwa
wystarczajca, aby wcisat si¢ ich jeep, goniec juznikmt im z oczu.

Naidu zaczt rozmawia& z Ayscue’em o dyscyplinie, ktory to temat, jak irazit,
podsurto mu ich krétkie spotkanie z kapralem Fawkesenegigodzia. Czy ten niewtpliwie
bardzo sympatyczny mtody podoficer nie zachowywahgco... zbyt swobodnie? On, Naidu,
nie powinien byt utwierdzago w tej postawie swym dyskretnygarcikiem skierowanym
przecie przeciw Shibie Bezpieczistwa, a co wicej - przeciw innemu oficerowi. Czyie
moze przesadza ze gwedanted, bedac synem majora sipajow, ktorego patyf w tej sprawie
reprezentowaty punkt widzenia charakterystyczny allaii indyjskiej z czaséw krolowej
Wiktorii?

Zgodnie z oczekiwaniami Churchilla, Ayscue powiedlznniej wicej ca takiego,ze
wszystko jest w pordku. Oczywicie, Ayscue zarabiat naycie twierdzac tak nawet wtedy,

gdy mana byto odni& przeciwne wraenie, ale przeciew tej chwili jego przeteeni nie



mogli go styszé. Czy on nigdy s nie zapomina? Nie bylby cztowiekiem, gdyby nie imia
stabdci. C&, pod innymi wzgtdami tak przyzwoity, mina tylkozatowa:, iz jest ksgdzem.

Te dywagacje wkrotce sprzykrzyty esiChurchillowi. Wiedziat, ze dopiero po
zmierzchu i w samotr$ai bedzie mogt spokojnie pondie¢ o dziewczynie, jednede krajobraz,
ktory oghdat teraz z okien jeepa, jakmu st z nia skojarzyt: hki z jednej strony drogi zalane
byty swiattem staica, a sampdrog i jej druga strorg kryt cien, w ktorym mana byto dostrzec
strumier z pluskiem ptyacy kamienistym korytem, jesiony i brzozy na jegadgach oraz
sterty zwedtych lisci wygladajace tak, jakby Igaty tu od jesieni.

Churchill miatby ochai przespacerowasi¢ tu z dziewczyn, ale nie to sobie
wyobrazat. Wykorzystat natomiast met@dktdra znat juz od dziechstwa, lecz ktérej nigdy nie
analizowat. Mylac o dziewczynie, skupiat cabwa uwag; na otoczeniu, dostrzegajw nim
znacznie wgcej fizycznych elementéw hiw normalnych okoliczngziach, i czut jednocZaie,
ze istnienie tego miejsca i dziewczyny to sygnag¢ymake gwarancjaze gdzié mazliwe jest
prawdziwe, szagliwe zycie. Churchill nie byt ani pesymigtani pechowcem, ale od czasu,
gdy przed pjcioma laty ukaczyt szkoek, kilkakrotnie wprawity go w przégiowa depresi
rozmyélania, czy kiedykolwiek nadejdzie dla niego odpaivia chwila i znajdzie gimiejsce,
gdzie lzdzie mogt doznacatego ogromu radoi, do ktorego - jak wiedziat - zdolne jest jego
serce. Wydawato mu eize tylko rzeczy smutne lub przeegace - jak dzisiejsza wizyta u
Maxa Huntera - jest w stanie pgzavac z prawdzivg intensywndcia, ktéra powinna cechowa
wiasnie poczucie radwi, a po zakaczeniu kolejnego zwyklego dnia sigt sobie czasami w
nocy, i w ten sposob zaktdca dziatanie swego serca, ukrylweni jego maliwosci.

Teraz stwierdzit,ze dobrze si stalo, # okolicznagci nie pozwolity mu pdi¢ za
dziewczyn. Jej status pensjonariuszki szpitala psychiatrggen stanowitby ogromn
przeszkod w nawizaniu znajomsci, ale nawet gdyby zdotad pokond, to prawdopodobnie
okazatoby si jedynie,ze oto przeywa kolejry wariacg tego powtarzalnego, mechanicznego
schematu, do ktérego ograniczahe siypowe stosunki z kobietami: telefony, kolacje w
restauracjach, przejazki samochodem, wycieczki nad morze i préby uwiedzeniekiedy
zwienczone sukcesem. W agu minionych kilku lat przeszedt przez wszystkie e@py
kilkanascie razy i nabrat sporej wprawy. Zazwyczajagsit swoj cel, zawsze sprawiato mu to
przyjemnd¢, o ile tylko udato mu gicos zacag, i prawie nigdy nie musiat pocieszsic mysla,
ze kobieta, kt&r trudno jest zdohy przejawia w ten sposob gwvartas¢. Czasami jednak
uderzata go wielka rozbiaos¢ miedzy rzeczywist procedus a jej wzniosd teorg. Te dwie
rzeczy zbyt byty od siebie odlegte. Tylko w marzafi udawato mu sije pogodz.

- Hej, co s¢ tam dzieje? - powiedziat Naidu. - Jakator?



- Na to wyghda.

Pojazdy jadce przed nimi zahamowaty. Ayscue zakzwolnit i zatrzymat samochdd.
Uptyneta minuta.

- Moze przespacergsic do zaketu i zobacg, co st dzieje? - zaproponowat Churchill.
Chciat znale¢ sig¢ w stoncu i w samotnéci, chatby na chwik.

- Chyba cé zaczyna sitam ruszéa

Gdy mirgta nas¢pna minuta, podjechali do dwdch nieruchomyetiaiowek stajcych
bok w bok i tarasuagcych prawie cat szeroké¢ drogi, do ambulansu i samochodu policyjnego
zaparkowanych na poboczu, i do niewielkiej grupziuktérm policjanci wignie zmuszali do
rozegcia sk. Churchill zobaczytze spod jednej z etaréwek, ti za przednim kotem, wystaje
ludzka dia. Obok niej kéczeli dwaj sanitariusze i ¢aczyzna w cywilnym ubraniu. Dio
zacisrta sk, a potem znow rozwarta.

- Zdaje st, ze kshdz maze sk tu przyda - powiedziat Naidu.

Ayscue zjechat na pobocze, zatrzymat jeepa, wysiaidieszedt na drugstrorg drogi.
Churchill rozghdat sk. Zauwayt motocykl lezacy na boku na poboczu z drugiej strony drogi.
Dostrzegt tylny btotnik pomalowany w poprzecznehbigskie i biale pasy, oznaki wojsk
tacznasci. Wysiadt i podszedt do pojazdu. Przechgaistyszat, jak konstabl méwi do
inspektora policiji:

- Dzieskciotonowy dwig, sir. Taki wystarczy.

- Niech im pan powiezeby st pospieszyli. Kada minuta jest droga. - Inspektor
odwrdcit sk i zobaczyt Churchilla. - Czy to mie jeden z paskich chtopcow, sir?

- Nie, ale jgli pan chce, mogzawiadom¢ wiadze wojskowe.

- Bytbym panu bardzo wdatzny, sir.

- Nasza jednostka jest o mstad. - Churchill wyttumaczyt, gdzie. - Kiedy juoedzie
pan miat jego dokumenty, praszostarczy je adiutantowi. Uprzedz wartownika przy
bramie. Zawiadomimy, kogo trzeba. Teraz ngleap¢ sie jego przesytkami. Powinny byna
baganiku motocykla.

Dwaj mezczyzni podeszli do maszyny, ktéra prawie wcale nie oiada w wypadku, i
Churchill otworzyt torle przypikta do baganika. Byt w niej tylko jeden pakiet przeznaczony
dla Leonarda. Na chej, pekatej kopercie widniata piegtka: Scisle tajne.

- Dorecze to - powiedziat Churchill - ale lepiej zostawpanu pokwitowanie. - Napisat
kilka stow w podsunitym notatniku. - Co sgitu stato?

- Facet uderzyt w jedincigzarowk i wpadt pod drug. Wydaje st, ze to jego wina, ale

w tej chwili wolg jeszcze nie wypowiadasic.



Szli z powrotem ku ezarowkom.

- Czy przeyje?

Inspektor wzruszyt ramionami.

- Dostat s¢ pod koto, i chyba przez chwilvlokto go po asfalcie, zanim kierowca zdotat
zahamowé. Bez diwigu nie lzdziemy mogli go wyecigna¢. Jest przy nim lekarz.

Ayscue stat p&rdéd grupy ludzi patreych, jak mezczyzna w cywilnym ubraniu,
ktérego Churchill zauweyt juz wezeniej, nachyla si ze strzykawk w dtoni. Droga byta w tej
chwili pusta, i spod eizaroOwki rozlegt st cichy k. Wyciagnigta dta zwiotczata.

- ldziesz, James? - spytat Ayscue.

Churchill odwrécit s¢ do inspektora, nie odpowiadajna pytanie.

- Jeszcze jedno,§ powie mi pan, gdzie mma pana znak€, przekae t¢ informacg
do jego jednostki.

Inspektor wyttumaczyt mu i poddowat. Ayscue czekat kilka metrow dalej. W
milczeniu wrdcili do jeepa.

- To ten goniec, z ktorym rozmawigly przed szpitalem - powiedziat Ayscue do
Naidu.

- Och... Czyzyje?

- Jeszcze tak. Ale juniedtugo.

- Biedak - powiedziat Naidu. - To przegigeszcze dzieciak.

Stojac na poboczu, Churchill wyl pakiet zaadresowany do Leonarda i przyjrzat mu
Sie.

- Pomylcie tylko, zeby umrzé, dorczapc ca takiego. Cokolwiek by to byto.

Naidu przez chwd patrzat na Ayscue, po czym powiedziat:

- On nie umiera, deczapc to, James. Miat to deczy¢, lecz stato & cas, w wyniku
czego zapewne umrze.

- Stalo s¢ cc. Dlaczego? Dlaczego musiate $b sta?

Naidu znéw zawahat si

- J&li koniecznie chcesz teraz o tym rozmagviaNa to pytanie nie ma odpowiedzi. |
nie ma te pytania. To nie musiatoesta. To po prostu sistato.

- No, jedzmy juz - powiedziat Ayscue.

- Tak, jedziemy - powiedziat gdao Churchill. - Czemu nie? W kou codziennie kto
wpada pod eizarOwke. Nie warto s tym przejmowad. Facetowi pod gizarOwka maze byt
troche gtupio, ale widocznie jechat za szybko, a ta nmataygoda nauczy go na przysio

ostraznasci. | pomygicie tylko, co za wspaniata okazja do rozwoju duegbgo dla dziewczyny



faceta, dla jego kolegow i dla kierowcow tyckzarowek, ktore go wykiczyty. Caly hart
ducha, poddanie gwyrokom opatrzn¢ri | tak dalej. Gdyby nie ta historia, omigby ich te
wszystkie dobrodziejstwa. Pan daje i na &tt@®osky, Pan odbiera. Och, to nie tylko w
porzadku, to lepiej nt w porzadku, co, Willie?

- James - Ayscue patrzyt na Churchilla zza masipge- prosg ci¢, nie mow takim
oskarycielskim tonem. Naprawed nie sidze, aby ktokolwiek mogt usprawiedlidi to
zdarzenie. | przeciewiesz,ze ja robwnie nie probug go ttumaczy. Czy nie widziszze i na
Motim, i na mnie zrobito to takie samo wemie, jak na tobie?

- Nie wiem, co myli Moti - powiedziat Churchill, rzucag na ziemg papierosa, ktérego
usitowat zapali - ale jgli o ciebie chodzi, Willie, to niegslze, zebys myslat tak jak ja. Inaczej
nie statby tutaj i nie szykowat gi do odjazdu, do kasyna na hethabo w kacu jesté
ksigdzem, do diabta! Wlaztsypod t cholerm cigzarowk i probowat pocieszaytego biedaka,
anie...

Ayscue obszedt jeepa i popatrzyt Churchillowi wycz

- W jaki spos6b? - spytat. - W jaki sposob miatbgapociesz§?

- Nie pytaj mnie, to twoja dziatka, ja tylko...

- Przesta przywlaszczé sobie monopol na wzwosé. Kiedy tylko sk tam znalaztem,
zobaczytlemze lekarz przygotowuje sizeby d& mu zastrzyk, od ktérego chtopak za kilka
sekund straci przytomsé. | lekarz dat mu zastrzyk. Potem nie mogtem juc zrobé, bo
chtopak prawdopodobnie junie odzyska przytomsoi, a nawet j&i si¢ ocknie, to i tak nie
zrozumie, co do niego mogvani nawet, kim jestem.

- To nie jest takie pewne.

Naidu wysiadt z samochodu i ruszyt wzgidrogi, oddalajc sk od miejsca wypadku.

- Wiasnie - powiedziat Ayscue do Churchilla - i dlategagxe wszystkim jestem tutaj,
a nie tam. Co on sobie po#tyjesli ocknie st i zobaczy mnie? Rusz glanwJames. Jak ty By
si¢ poczut, gdyby odzyskat przytomrig w szpitalnym taku i ujrzat faceta w koloratce
nachylajcego s¢ nad tola i méwiacego,zebys byt dobrej myli? Od razu wiedziath§ co ck
czeka. Prawda?

Churchill skirat gtowa.

- Gdybym miat podstawy, aby przypuszézae ten chiopak wierzy w Boga, to
pozostatbym przy nim. Ale w dzisiejszych czasachraozej mato prawdopodobne. A nie
mogtem go zapyta James, po prostu nie mogtem ryzykéwozumiesz mnie?

Churchill znoéw skiat gtowa.

- Jedziemy.



- Przepraszam gi Willie - powiedziat Churchill, gdy ruszali.

- Nic sk nie stalo. Chyba obaj powirsmy przeprosi Motiego. Zdaje s, ze
zszokowakmy go troch.

- W jaki sposéb?

- Zachowujemy s nhagannie.

Dogonili Naidu i po kilku minutach skcili w prawo w strok obozu, przerywag jazd;
tylko po to, aby przepuic cigzki samobieny dzwig zmierzagcy w przeciwnym kierunku.

*

Kapitan Leonard wiayt kurtke od wyjgciowego munduru i stahbez ruchu, a Deering,
jego ordynans, zagh guziki. Robit to przez cienk szmatk, aby nie zostawitasladow na
wypolerowanym mosdzu.

Kurtka byta w kolorze ultramaryny, o wagkowo ciemnym odcieniu. Barwa ta
stanowita pamitke chlubnego czynu 17 Pulku Dragondw jeszcze z czasdvjen
napoleaskich: pewnego razu w Hiszpanii szwadron tego putkostat st na tylty
nieprzyjaciela, przephawszy wptaw wraz z kémi zatoczk Morza Srédziemnego. Od tej
pory putk nazywano popularni@eglarzami. Obecnie byta to jednostka rozpoznawcza
wyposaona w samochody zwiadowcze i lekkie czotgi, alofegerowie nadat rekrutowalisi
z rodzin ziemiaskich. Wianie dlatego szefowie Leonarda z Whitehall tutagjafnie go
przydzielili, tumacac mu w sposéb nieco arogancke, nikt nie kedzie podejrzewatzioficer
Zeglarzy naprawg nie jest tym, za kogo sipodaje. Szefowie Leonarda, $dmieobliczalni,
zniweczyli cz$¢ swych wysitkdw, kaac mu rozpowiadaco jaké czas na prawo i lewo, na
czym polega jego zadanie. Stosowali w ten sposémradkryt zasad - o ktérej Leonard
niedawno opowiadat Hunterowi - glega, iz system bezpiecastwa najlepiej funkcjonuje
wtedy, gdy wrog wie o jego dziataniu i odpowiedma niego reaguje. Wielu oficerow i
zolnierzy w obozie wiedziatae Leonard nie jest wcai®tnierzem, lecz agentem wojskowego
kontrwywiadu, ktérego zadanie polega na niedopwsrozdo przechwycenia przez osoby
niepowotane wiadongi o tym, co rzeczywcie dzieje s w 6 Batalionie Administracyjnym
Kwatery Gtowne).

Chat Leonard nigdy nie odbywat szkolenia anizsty w Zeglarzach i tylko raz znalazt
sic w ich koszarach, gdzie zjadt obiad i pofniee zwiedzit teren jednostki, byt tak
zafascynowany ich umundurowaniere prezentowatby ei odpowiednio nawet podczas
najbardziej oficjalnych uroczystoi w putkowym kasynie. Zwrécit uwagDeeringa na pewne

niedocagniecia swego stroju - wystgga nitke na skraju wytogu kurtki, zaschita plamke



pasty do polerowania w pobli dziurki do guzika - ktore ordynans sprobowat varswych
mozliwosci usuraé. Nastpnie, z przejciem podchagzego majcego uda sic na odpraw wart,
Leonard ocenit swéj wygt w dwumetrowej wysokii, krawieckim lustrze, ktére wozit ze
soly wszdzie tam, dokd wysytali go jego szefowie.

Mezczyzna ubrany w kurtkmunduru i obciste szkartatne spodnie z lampasami w
kolorze ultramaryny liczyt sobie czterdzee lat, miat czarne wiosy, nieco przerzedzone nad
czotem, ale gste jeszcze na skroniach i potylicy, ziemiste, a wokot ust ciemny podskérny
zarost. W jego gtosie brzmiata nieugta nuta zniecierpliwienia, do czego poe¢s

przyczyniat s¢ fakt, iz gtoske .1’ zawsze wymawiat gardtowo. | teraz odezwak si
niecierpliwie:

- Wyszczotkuj kurtk.

Deering pospiesznie obszedt swego oficera i pgegd mundur szczoikdo ubrania,
przez co usugl wprawdzie kilka spoczywagych na nim wtosow i kawatkow nici, lecz jedynie
zmienit pozycg pozostatych.

- Najlepiej robi st to tasma klejaca.

- Powinieng pomyle¢ o tym wczéniej.

- Tak jest, sir.

Z pobtaliwym usmiechem Leonard podszedt do palisandrowej gotowabdrej nie
musiat przywozt z sola. Sprzty w rodzaju tego mebla oraz impoacgj mahoniowej komody
siegajacej niemal sufitowych belek przypominahe kasyno byto niegdyzwyktym wiejskim
domem. Budynek byt tak dy, ze wystarczyt na ueglzenie kwatery wszystkich oficerow
jednostki powyej stopnia majora oraz kilku innych, ktérym ze gpkych powodow
przyznano prawo do komfortu: adiutanta, Hunteraryktyt oficerem administracyjnym, i
samego Leonarda, ktory zdobyt pokdj tutaj, twierdze musi znajdowasiec w centrumzycia
obozowego. Gdyby nie jego upor, mogtby wddwa w oficynie, dzielc pokodj z paroma
miodszymi oficerami, albo nawet w jednym z prostakch, pastelowych domkdow
wzniesionych niedawno na pobliskiejce, gdzie osiemsaie godzin na dap ryczaty
tranzystory.

Teraz wzit do reki czerwony skérzany futerat, szybko zidr nosa okulary w rogowej
oprawie, zagpit je pan binokli i glosno zatrzassg futerat, przez caly czas nie spuszezaj
wzroku z Deeringa. W wyniku tej zamiany przestatypoming& ambitnego nauczyciela i
nabrat wyghdu drobnego stowigskiego biurokraty.

- No, Deering, co styclkt&



Bylo to hasto do rozpoerzia codziennego sprawozdania z obozowych plotek i
pogtosek. Leonardowi wystarczyto lzic pak dni w wojsku, aby przekokasic o
uzyteczndgci ordynansow w roli konfidentéw, podstuchiwaczyniewinnych swiadkow
rozmow. Gdy szef kasyna polecit mu Deeringa, degirzv nim zadatki na znakomitego
wywiadowe;, a p&niejsza z nim wspotpraca catkowicie potwierdzitapierwsze wraenie.
Deering miat teé w sobie cé, co wzbudzato osobissympaté Leonarda. Chobyt niechlujny,
niezdyscyplinowany, a chwilami niemal aroganékwvit autentycza, jakze rzadko spotykan
pogar@d wobec politykbw zajmugcych s¢ rzekomo bezpieciastwem pastwa, poiczora z
szacunkiem dla tych nielicznych ludzi, ktorzy (jaé&onard) naprawgdstuzyli owej sprawie.
Podziw Leonarda dla niego bytby bezgraniczny, gdytiko ordynans wyrzat sk z lepszym
akcentem.

Deering bez zwiloki przyspit do ujawnienia mniej sympatycznej strony swego
charakteru. Wyjt z kieszeni spodni potovekpapierosa i zapalihj Dwukrotnie st zachgnat i
powiedziat:

- Ksiadz znéw grasuje.

- Jesté pewien?

- Niech pan tylko postucha. Okoto drugiej w nocyafs siedzi w samochodzie na
dziedzncu i czekazeby odwig¢ gascia putkownika, a tu nagle widzie ktas skrada si przez
take w strore domkéw. Ten ktd wchodzi do jednego z domkdow naflonl faki. Coates nie jest
pewien do ktorego, ale tam mieszka #g/scue. To na pewno byt on.

- Jak to ,na pewno’? - zareagowat ostro Leonard.z&¥8ztym tygodniu odbyt z
Ayscue’em rozmow o dziatalndci jednostki i byt od tej pory przekonanye nie mae
podejrzewd go o szpiegostwo, a nie lubit zaczyra nowa spraw, ktére uwat za zamknite.

- Kilku Hindusow te tam mieszka. To mogt byktorys z nich albo Churchill, albo w ogole
ktokolwiek.

- Ani Churchill, ani Hindusi nie majpsow. A Ayscue ma. Gdyby to nie byt on, to ta
jego cholerna alzacka suka zéeby jazgoté jak zawsze, kiedy czuje obcego. Ale Coates nie
styszal ani jednego szczekoia, specjalnie go o to pytatem. Widzi pan, to jdstvod.
Czytatem kiedy jedno opowiadanie, w ktérymz#éyt pies i nie szczekat.

Leonardowi zaimponowata logika Deeringa, ale niazak tego.

- Dobrze, przypftmy, ze to byt Ayscue, i co z tego? Wikztu ma prawo wymkag si¢ z
obozu na pargodzin.

- Po co? Na drinka? Pije w kasynie, kiedy tylko n@ato ochaf, a Evans mowize

trzyma te butelke w swoim domku. To wykluczone. Na baby? Wydtargpan sobie naszego



czcigodnego duszpasterza w zalotach? Nie déilrkobiety nawet przezkawiczke. Nie, on
cos knuje. Dlaczego mieszka w jednym z tych cholerng@rnikow, skoro jako major ma
prawo do pokoju w kasynie? Me po tozeby lepiej db& o swop trzédle?

- No, c@... styszatemze dwo rozmawia zotnierzami.

- Tak, i do tego jest strasznigaibski. Wchz ich wypytuje, czy nie bajsie czegg i czy
sa zadowoleni. Zadowoleni! Co to go obchodzi? | ta¢erty kameralne, i muzyka z piyt, i tak
dalej. To nienormalne. Kgiom nie naley ufat. To politycy, ktérym nie udato sizrobic
kariery.

Tym razem Leonard poczuie nie potrzebuje sympatii Deeringa.

- Czy to wszystko?

- Niezupetnie. Ta jego szafa, zawsaesiarannie zamyka. Evans moéwig zrobit
wszystko, co tylko mogkeby do niej zajrzg ale na préno. Skd pan wieze on nie trzyma w
niej krotkofalowki?

- Bzdury, to...

- Oczywicie, mae mig w niej tylko zdgcia gotych bab albo édakiego, ale do tego
wystarczytaby szuflada. Stowo dapowinien pan rzuéiokiem do tej szafy.

Znuzony Leonard przyznat w duchie nie mae tego zaniedlda Niedawno obejrzat
film szkoleniowy o metodach ukrywania przedmiotow, ktorym zwrécono uwag na
podwojne blefy w rodzaju umieszczania pustych kespancernych porgilzy krokwiami na
strychu lub pod spgynami t&ka, za pomog magnesOw, i pozostawiania prawdziwych
dokumentow na przykiad na stole. Sam Leonard zestwsst do tej zasadyzadajac
ustawienia wartownikow przed swym biurem nay@ibs i upychajc swoje najbardziej tajne
papiery do walizki, ktar trzymat pod tékiem. Walizka miata jednak niezwykle
skomplikowany zamek, a umieszczony w nim cieniwkiicik pekiby przy kadej probie
otwarcia go s, uruchamiajc jednoczénie obwaod alarmowy.

Dobrze przeszkolony szpieg mogt w ten sposéb zalamac miejsce ukrycia swych
narzdzi. Czy Evans, otrzymawszy odpowieglifapdwle, zdecydowatby sidosypé srodek
nasenny do ketowskiej whisky, by w ten sposob zddlitucze Ayscue’a Podcznik uznatby
takie poczynania za zbyt ryzykowne, lecz pod#untakze bardziej praktyczne rozyaania.
Leonard ledzie musiat do niego zajrzeale nie teraz.

- Zejck juz do westybulu - powiedziat.

- Dziwna historia z tym gaem, ktéry zabit sina drodze. To byt wypadek, prawda?



- Niewatpliwie. Bytem obecny przyledztwie. Nie stwierdzon@adnych obraen
spowodowanych czymkolwiek innym asli tylko uderzeniem o e¢karowke, motocykl albo o
nawierzchng drogi. Czemu pytasz?

- Ten pakiet musiat dybardzo wany, skoro specjalnie go z nim postali. Przecie
nastpnego dnia o 6smej rano miat przyje€imormalny goniec.

- Zawieral kopie dokumentow, ktére manvjod prawie dwoéch tygodni - sklamat
Leonard jak zwykle bez zmrania powiek. - Nie wiesz jeszcze, jak dziat@gjcscie z
ministerstwa.

- Chlopcy moéwa, ze przyspieszono termin operaciji ,Apollo”. Nie wieskad mogli s¢
o tym dowiedzié.

Leonard poczut, jak pot sptywa mu po karku. Spegjglakiet zawieratet wkasnie
informacg oraz zwizane z ri doktadne zmiany planu.

- Szkodaze tak rzadko dowiadelsie o tym, o czym oni wiedg- powiedziat z tak sam
swobod, jak przedtem. - Dziwneze moj szef nic o tym nie wspomniat, kiedy rozmaigialy
przez telefon.

- Powiedziatem imze to bzdury. Ale pomyyatem,ze powinien pan o tym wiedzieJak
pan chce, to zapigzanu ich nazwiska.

- Nie trzeba. Wszyscy caty czas plotkuNo, musz juz is¢. Rekawiczki.

Deering podszedt do komody i wydobyt z niej phratych bawetnianychekawiczek,
sprasowanych do gruba optatka. Weczyt je kapitanowi, ktéry jednak nie miat zamiaahi
zakladd. Bylo to uzasadnione, gdyekawiczki shyty mniej wigcej do tego samego celu co
rekawy huzarskiego dolmana i porsedby co najwyej dton osmioletniego dziecka. Leonard
trzymat je niedbale weku.

- Czapka.

Ordynans z podobnym namaszczeniematvfjirazerke w kolorze ultramaryny ze
szkartatm lamoéwla. Ta znalazta gina gltowie Leonarda i catkiem wle na ni pasowata.
Czapka i ¢kawiczki byty mu niezbdne, aby odb§trzydziestometrowy spacer korytarzem do
westybulu kasyna.

- To wszystko, Deering, ddtuje.

- Dobranoc, sir. Do jutra.

Kiedy pozostat sam, staraksispokoé. Przed chwi poczut,ze ogarnia go panika, ale
tylko przez moment. Deering znosit mu plotki w ez co najmniej kilkunastu na tydzienic
dziwnego,ze od czasu do czasu ktémarzypadkiem byta zgodna z praavdMiat pewna¢, ze

nikt oprécz niego nie widziat zawasém pakietu.



Chac dod@ sobie odwagi, odwrdcit sii spojrzat na dezy olejny obraz, ktory wraz z
krawieckim lustrem wsgizie ze solp wozit. Oswietlony czsciowo przez zachodze stace
stanowit pekny i pokrzepiagcy widok. Tabliczka na gorze ramy gltosita, ukazuje on
mundury 17 Krélewskiego Putku Konnego Dragondweksi Staffordshire{eglarzy). Sam
obraz przedstawiat gtiu mezczyzn na koniach w émych okresach historii. Tabliczka na dole
identyfikowata jedzcédw: Dragon - 1810; Porucznik - 1856;ebacz: ubiér polowy - 1901;
Kapral jazdy: ubior sttbowy - 1915; Major: ubiér galowy - 1929.

Wzrok Leonarda spoakjak zwykle na tej ostatniej postaci. Byt to szpiy miody
cztowiek, bez zarostu, spaghjacy - w odr@nieniu od pozostatych - wprost na widza ledwo
dostrzegalnymi lekitnymi oczymaZotnierz kedacy prototypem utrwalonej na ptdtnie postaci,
prawdopodobnie trafit na front pod koniec pierwszejny swiatowej, dowodzit brygaglub
dywizja podczas drugiej wojny, a w chwili obecneglijeviddt zywot zgodny z tradyaj tkwit
bezczynnie w jakih kapielisku lub kurorcie na potudniowym wybtzae Leonardowi
wydawalo st, ze jego poprzednikZeglarz, zwraca sido niego ze stowami: ,Ja wypetiatem
rzetelnie moje obowkki; nakazug ci rzetelnie wypetniatwoje”.

Kiedy Leonard po raz pierwszy ujrzat obraz w izbiedyciji Zeglarzy podczas swej
jedynej wizyty w ich putku, zadat uzupetlnienia nim swojego wypasaia na okres
wojskowej czy te pseudowojskowej kariery. Spotkat gednak z ogromnym oporem. Lecz
upart sg, ze rekwizyt ten bdzie mu niezbdny, aby skutecznie udawaficera stiby czynnej,
az wreszcie zdotat uruchohimechanizmy, dzki ktérym otrzymat upragniony obraz, aho
mato brakowato, a jego wysitki poszityby na marnelyf®y dowddcaZeglarzy zachowat si
nieco taktowniej podczas rozmowy z odpowiednim stieim i nie nazwat Leonarda ofrgm
matym parweniuszem, zapewne sprawa zostataby rggsikta na jego niekorzy.

Leonard bytby zdziwiony, gdybyesb tym dowiedziat. Ztayt pisemne zobowazanie,
iz natychmiast po zakazeniu swej misji zwroci obraz wdeicielom, i dzit, ze to catkowicie
wystarczy. Teraz stah na baczné&, elegancko zasalutowat ¢kitnookiemu majorowi i

wyszedt.

*
- Ach, jest nasz towca szpiegow. Czege pan napije, Brian? Odrokinginu z
tonikiem?

- Poprosz o wytrawne sherry, sir.



- Oczywicie, powinienem byt pardiac, nigdy nie tyka pan nic mocniejszego, prawda?
Catkiem rozgdnie zwaywszy na pana stanowisko. Jeszcze gpan upit i wygadat wszystkie
tajemnice. A pan, Willie? Jeszcze raz to samo ezpdjdzie pan wlady Briana?

- Nie tym razem - powiedziat Ayscue. - Poprgszeszcze jedpwhisky, jeli mozna.

- Niech i tak ldzie. Jeszcze ki@ Smiato, panowie.

Putkownika White’a wybrano dowoédgednostki z kilku powodow. Cieszylesopinia
niezawodnego, prawoniipego zawodowegaotnierza i w zwazku z tym stwierdzonoze
nadaje si na stanowisko, na ktérym nie trzeba wykaz§vex zadnymi nadzwyczajnymi
zdolnagciami. Uznano take, ze ledzie strzegt powierzonych mu tajemnic tak dobrak tylko
mozna przy wykorzystaniu czysto wojskowygétodkow, ize nie kedzie wcale zainteresowany
natug owych tajemnic. Wojskowi psychologowie stwierdziwniez, iz jako cziowiek o
wylewnej, towarzyskiej osobowoi bedzie spetniat funke rozjemcy w razie pojawieniacsi
wsrad oficeréw jakichkolwiek napé. W dodatku pewien funkcjonariusz ministerstwa,rito
walczyt wraz z nim w Poinocnej Afryce, pokigt sobie,ze staremu Chalky’emu White’owi,
ktérego niemiecka mina pozbawita potowy lewej stopyprzez to i jakichkolwiek szans na
awans, przyda sistopieé petnego putkownika i zwzana z tym podwika zotdu.

W tym momencie putkownik udowodnit posiadanie p®folgicznych predyspozyciji
do piastowania swego stanowiska. Nie uszio jegoguwa Leonard odizolowany jest od
wiekszaici innych oficeréw. Nie tracit wic zadnej okazji, aby zmniejszydystans midzy
nimi, udowodné wszystkim, ze nawet funkcjonariusz Sthy Bezpieczastwa jest
cztowiekiem, a jego praca - pradVhite zajt sic teraz prag Leonarda.

- No, Brian - powiedziat, kiedy kelner podat im wogi znikrat - jak tam pana wielka
misja?

- Och, niezbyt...

- Wyznam,ze nie chciatbym zamiefisic z panem, a pan, Willie?

- Ta praca przypomina chyba treamoja, chat oczywicie jest bardziej wyczerpaga.

- Ani jednej spokojnej chwili. Przez gatlob; na stubie. | jesli wrog cas zmaluje, cata
odpowiedzialné spada na pana. Niech pan nam powie, Brian, czymdgan jakié postpy
w sprawie zdemaskowania szpiega?

- Tak, tak gdze. Oczywkcie, stosuyj metod eliminacji. Ju mniej wigcej na pocatku
sledztwa mogtem wykluczyludzi z grupy B1.

Leonard méwit o Grupie Bezpiearstwa Pierwszego Stopnia, do ktérej nrale
széciu brytyjskich, czterech indyjskich i dwoch pakistkich oficerow odbywagych

szkolenie w celu przeprowadzenia operacji ,Apolbwaz dwoch brytyjskich instruktorow. W



calej jednostce nikt poza nimi i samym Leonardem mat szczegotow operacji. Grupa
Bezpieczéstwa Drugiego Stopnia, czyli B2, obejmowata jedyméspot pomocniczy, czyli
dwoch oficeréw brytyjskich i jednego oficera indkiggo, Naidu, ktérych zadaniem byto
dostarczanie pewnych dodatkowych informacji. Giepaktadata iz putkownika, adiutanta,
lekarza, Huntera i Ayscue.

Putkownik zamiat sk, przyktadajc pics¢ do wasow.

- To juz calkiem niéle, Brian. llu pozostaje? S&eoséb?

- Osiem, przynajmniejsoniu oficerow. W cagu minionych dziesgciu dni prowadzitem
w miare doktadry obserwagj. Wyeliminowatem cztery osoby.

- Jakie mam prawo - zapytat putkownik - dowiedze, czy jestem jednym z czterech
potencjalnie winnych czy tgednym z czterech niewinnych?

- O, sir. Jest pan czysty. Tak samo jak Hunterfatakkapitan Naidu.

- A wigc ja nie jestem czysty - rzekt Ayscue.

- Willie, prosz; nie przejmowa si¢ tym zbytnio - powiedziat putkownik. - Brian
wypetnia po prostu swe oboazki. Mozemy mu w tym pomaoéc, zmusaajsi do obogtnosci
wobec spraw, ktérych nie powirdmiy lekceway¢ w innych okolicznéciach. A pan nikogo
nie oskata, prawda, Brian?

Ayscue skiat gtowa.

- Och, to prawda. Ale nie interesuje mnietak bardzo madiwos¢, ze jutro rano mog
zost& aresztowany za przekazywanie tajemnic nieprzyjawie chat to catkiem ciekawa
sprawa. Na razie patyna to z punktu widzenia Briana i dzinsie, jak zyje bez kontaktéw z
innymi ludzmi. Niewielu wytrzymatoby takie ggte przebywanie wewatrz wtasnego umystu.

- Trochg to zbyt filozoficzne jak dla mnie - powiedziat gatvnik.

- Nie, sir, ja rozumiem, o co chodzi, on ma ¢auy takiej sytuacji groziycie wswiecie
urojer. Coraz trudniej ocenia gifakty. Kiedy zaczynatem prac dziwitem sg, dlaczego
przystuguj nam tak diugie urlopy. G tylko druga potowa tego wolnego czasu przypomina
prawdziwe wakacje. Pierwgzajmuje stopniowe wydobywaniesie skorupy.

Putkownik nie byt pewien, co ma oznaézagodne spojrzenie, jakim Ayscue obdarzyt
Leonarda. Energicznie powiedziat:

- Ale oczywkcie nie mana ograniczakregu podejrzanych do samych tylko oficerow,
ba, nawet do samej naszej jednostki, prawda, Bilugx przyzna, ze osobicie wyobraam
sobie ptkna kobiet szpiega, ktéra wprowadzitagsilo wioski i prébuje zwabiniewinnych
miodych oficerow w swe sidla, wiecie panowie,&iorodzaju Maty Hari. Dzki temu nasze

zycie bytoby znacznie ciekawsze.



- To mato prawdopodobne, sir - powiedziat LeonardNiewykluczone, ale mato
prawdopodobne. Dotychczasowedztwo wskazuje jednoznacznig, szpieg zainstalowalksi
gdzies w obozie. Mae to by jeden z podoficeréw albo nawet wartownik, alesforaczej mato
prawdopodobne. Nie wyobiam sobie réwnie aby ktory z oficerow z grupy B1 byt do tego
zdolny. A podgte przez pana, sir,srodki ostraznosci uniemaliwiaja osobom
nieupowanionym fizyczny dosfp do tajnych materiatdw. dé nie pojawh sig zadne
przekonujce dowody, bde sie upierat przy moich czterech kandydatach.

- Moze by nam pan zdradzit, co par jie - rzekt putkownik. - Dlaczego uwa panze
to ktos z jednostki? Séd w ogole wiadomoze mamy do czynienia ze szpiegiem? Chyba nie
zdradzi pan w ten sposéb tajemnicy, prawda?

Leonard podjt decyzg. Chciat przekonasie, kiedy, w jakiej postaci i czy w ogéle
informacja ta powrdci do niego poprzez Deeringa.

- Pak tygodni temu nasi ludzie aresztowali kégew Londynie. Przy osobie tej
znaleziono nydzy innymi wiadomé¢ o posgpach przygotowa operacji ,Apollo”, zreszt,
dodajmy, zerowych pagtach. Ota pewna cecha tego meldunku, nie sam jego té&ksidczy
o tym,ze jego autor to wojskowy.

- Na przyktad gatunek papieru - mrukputkownik.

- Ustalilismy jeszcze jednrzecz. Osobnik, ktéry zaniedbuje w ten sposdbezranie
sladéw, nie mae by zawodowym szpiegiem. W naszej terminologiywamy okrélenia
,neoideolog”, ale jéi pan woli, m@e pan go nazwa,amatorem”. Dla nas jest to i dobrze, i
zle. Z jednej strony, me zdradzi go brak déwiadczenia, z drugiej, na pewno nie dziatat on
nigdy wczeéniej, nie kontaktowat giz nikim i w zwazku z tym nie jest notowany w naszych
archiwach. Dlatego nie to by dostownie kady.

Putkownika bardzo zaciekawity stowa Leonarda, al@z musiat weigna¢ Ayscue’a
do rozmowy.

- No c&, mam nadziej ze wkrotce go pan odnajdzie i wszyscygdbiemy mogli
odetchi¢. Czy interesuje gipan literatug, Brian?

- Niewiele mam czasu na czytanie.

- Rzeczywiécie. Szkoda. Osofgie czytam mnoéstwo. Megsobie na to, rzecz jasna,
pozwoli. W dwadziécia cztery godziny po przybyciu tutaj uruchomiteralacmachire,
rozstawitem posterunki wartownicze i tak dalejgt dokonuj tylko wyrywkowych kontroli.
Przez resztczasu, jéli nie siedz tutaj i nie sprawdzam, czy wszyscy m@jod dostatkiem
jedzenia i picia, probugjprzebra¢ przez francuskich egzystencjalistow. Wygdaji sk nieco

wyjatowieni, ale nie o tym chcialem mdé&iOt&z, chodzi o toze Willie pragnie wydawacaos



w rodzaju czasopisma. Na razie nie miat pan okpajozmawié o tym ze mn, prawda,
Willie? Jak pan to sobie wyobra? Slid wezmie pan materiaty?

- C& - powiedziat dé¢ niecketnie Ayscue - w obozie znajdujecgiwudziestu trzech
oficeréw i stu sz&dzieskciu trzech podoficerow i szeregowcow. dkza¢ z nich spdza
potowe swego czasu ha bezczynnym oczekiwaniu negbghub wart, a tylko dziesj¢ procent
zotnierzy mae wychodzt z obozu na przepustkSpardd pozostatych wksza¢ w ogole nie
ma zbyt wiele do roboty. Prospomyéle¢ chatby o kierowcach i gecach. Rozmawiatem o
tym z zotnierzami i wydaje mi 8, ze niektorych bardzo by to zainteresowato. Zapevam s
bede musiat pisa wicksza¢ artykutow, ale przeciei tak nie mam tu zbyt wielu obowzkow.

- To chyba dobry pomyst - powiedziat Leonard. - &ar dobry pomyst.

- O, wigc nie obawiasz gj ze zagrozi to bezpiecastwu jednostki?

- Bynajmniej. Wprost przeciwnie. Przepraszam.

Leonard przeszedt w g sali. Przypominata ona wiegbawialnk, ktora zreszi byta
przed czterdziestu laty. K¢dardziej tym zainteresowanyzriieonard mégtby podejrzewaiz
swiadomie zachowano jej poprzedni wygl Od roku 1946 ado niedawna w budynku tym
kwaterowano oficerow przybywgjych tu na kolejne kursy wywiadowcze. Usgiaiich sid
przed trzema miegtami. Zapewne to ktogyz nich albo dowddca kursow kazat zmieni
parkiet, nie poprawiag jednak odwiecznych nierowém, odnowt kominek, zachowudp
asymetrg bocznych przypoér, a niskigciany pozostawi nie otynkowane. Salwypetniaty
debowe meble, nedzy innymi bujany fotel powoduagy takie wraenia,ze nikt nie siadat w
nim wigce] niz jeden raz. O wojskowym przeznaczeniu budynku pomypato jedynie
kilkanacie oprawnych fotografii zawieszonych tu zapewneepr jakiegé szydere, a
przedstawiajcych kompanie podchatych dawno ja niezyjacych lub emerytowanych, grupy
generatdw i sztabowcow z czasOw pierwszej wajmpatowej, wasatychzotnierzy w czapkach
z piorami oraz defilagl zwycigstwa odbywam w rownie zamierzchtej przeszm. Jedyny
wspotczesny akcent stanowit utelewizor. Obok niego, nie wykaazgj ochoty, by go
wiaczye, stat gtowny instruktor. Z daleka wydawale,si cztowiek ten nie ma wcale szyi. Z
bliska okazywato si ze jednakg posiada, i to nawet pokiaa, leczze maskujeg potzny kark,
powodujc, iz zlewa s¢ w jedno z gtow. Sama za glowa byta atzka i kanciasta, o
siwiejacych, bardzo krétko przystrzgnych wilosach i rumianej, lecz delikatnej twarzy.
Gtowny instruktor miat okoto gicdzieskciu lat i byt otyty, czego wcale nie usitowat tuseat
zolniersky postaw. Wygladat jak cywil w mundurze, i nim zreszbyt w istocie. W tej chwili
miat na sobie wyciowy mundur wojsk informacyjnych skiaday sk z ciemnoszarej kurtki i

oliwkowozielonych spodni. Wytogi kurtki w tym samyeo spodnie kolorze byly pokryte



popiotem z cygara, ktére stanowito niege#ny atrybut odzianego waimezczyzny. Gtowny
instruktor byt majorem i nazywatgVenables. Nikt w catej jednostce nie znat jegoeinma.

- Dobry wieczor, Leonard - powiedziat swym ngpim, chrapliwym gtosem.

- Czotem, majorze. Whaie...

- Jaki tam ,majorze”. Mowitem ju panu. Taki ze mnie major jak z pana kapitan.
Nazywam si Venables.

- Przepraszam... Ma pan ocho& chwik rozmowy na tematy zawodowe?

- Chetnie, nawet j&li chodzi o pana zawod. Znacznie bardziej mnie dciqgma niz
zabijanie czasu tym, co tutejsi fizylierzy i dragowazaja za konwersagj Stucham.

Leonardsciszyt gtos:

- Chodzi 0 zmiany w programie szkolenia.

- Méwitem panu,ze nie kedzie z tymzadnych trudngci, i mialem rag - powiedziat
Venables tym samym tonem co poprzednio. - Ludzigowdedzialni za nasze losy po raz
pierwszy gwiadomili sobie wiasmignorancg i przydzielili nam wgcej czasu na szkoleniezni
to konieczne. Przyspieszenie zakpenia kursu o dwa tygodnie oznacza tyle tyt®,moi
podopieczni bda musieli intensywniej uczysic wieczorami. Na temat tak zwanego zespotu
pomocniczego nie dole sie wypowiad&. Z tego co obserwej w tym przytutku dla
upcsledzonych, sdzg, ze nie potrafiliby oni nawet powtérzystow piosenkiWsciekte psy i
Anglicybez wzgédu na ilg¢ ¢wiczen.

Leonard rozejrzat sinerwowo.

- Pssst - powiedziat.

Venables zamiat sk nerwowo.

- Jali tego rodzaju uwaga zatak pana niepokoi, muszpanu bardzo giy¢
wykonywane obowazki. Powinien pan traktowarzeczy mniej serio.

- Tak. Ciesz sig, ze zdota pan zakwmzy¢ szkolenie w przyspieszonym terminie.
Oczywicie, zameldowat pan o tym.

Zapadfa chwila milczenia. Venables zaatsrwargi wokot swego cygara o
kwadratowym przekroju. Sgeianik popiotu opadt na kurgijego munduru.

- Czy aby nie wtica st pan w nie swoje sprawy i nie przekracza swoiclawpiea?
Moje kontakty z przeteonymi nie powinny pana interesogyajesli meldunki nie g
przechwytywane przez szpiegow. A skoro te gwiazkliGire kazali nam nosina ubraniu, co
jeszcze znaegz to nie ma pan prawa wydadvani rozkazéw. Dodam e iz bardzo mi si to nie
podobaze dowiedzialem gio zmianie terminu najpierw od pana, a nie zwykbg stuzbowa

od moich przetgonych.



- Przepraszam... Venables. Stowo e¢dapaprawd nie chcialem niczego panu
nakazywd@. Po prostu moim szefom wydaje,skte powinienem zawsze wszystko wiedzie
Coraz trudniej jest mi niedgibia¢ nosa w cudze sprawy. A co do teg®pierwszy otrzymatem
wiadoma¢, c&, niech pan to ztoy na karb rywalizacji midzy wydziatami. Moj widocznie
szybciej dziata.

- Owszem. Dlaczego przestali panu wiadétmprzez gaéca, a nie przez szyfrowy
telefon, co bytoby réwnie bezpieczne, a do tegosjaokazato, pewniejsze?

Leonard wzruszyt ramionami.

- Caz, pakiet zawierat mnéstwo szczegotowych informakcjvydaje mi s¢, ze ktc
mogt poczid sie bardzo wany, zamawiajc dla siebie gaca. Wie pan jacy onias

- Powoli zaczynam to rozuniie

- Jest jeszcze jedna sprawa.

- O, rany.

- Drobna, ale wana. - Leonard przypomniat sobie, czyj mundur maotae, i spojrzat
Venablesowi prosto w oczy. - Jak panu wiadomo, npah zachowa przyspieszenie
rozpoczcia operacji ,Apollo” w tajemnicy co najmniej do #pdcy dnia jutrzejszego.

- Tak, tak.

- Wprowadzono pewne poprawki. Presze ujawnig tego faktu a do chwili, kiedy
uzna pan to za absolutnie konieczne, i ptogpwiadomé mnie o tym pisemnie z
czterdziestoémiogodzinnym wyprzedzeniem. To rozkaz. Widzi paggdnak mam prawo
wydawa& panu polecenia. We wszystkich sprawach bezpistaa ma pan stosowai¢ do
moich rozkazow.

Venables wrzucit niedopatek cygara do kominka.

- Uhm... Czy nie powinienem byt dowiedgisic o tym od moich przefmnych? W
sprawie tego powiadomienia i tak dalej?

- Niewatpliwie. Kazano mi jednak poinformowgana o tym jak najszybcie;j.

- A wigc, dobrze. Chy czoto przed pana wiagz

Venables ze zdziwieniem spojrzat na Leonarda. ilBgze w jego wzroku malowat i
szacunek wobec cziowieka, ktory niedl sie go, szacunek charakterystyczny pérdia
tyranow, shibistow i podobnych osobnikéw. Leonard zw@dczenia wiedziake ten rodzaj
szacunku tatwo ukkypod mask nasilonej apodyktyczroi badz zdwojonego lizusostwa, ale z
Venablesem nigdy nic nie wiadomo. Nazbytnib siec od innych. Leonard przez chwil
prébowat wyobrai sobie, w jaki sposob udziela on instrukcji, ktdrymzekazywanie natato

do jego obowizkow, ale wkrotce zrezygnowat.



W tym momencie szef kasyna ogtosit kotadieonard oderwat swe rily od osoby
Venablesa, ten Zakorzystat z okazji, aby pozbgic towarzysza.

Putkownik White pierwszy ruszyt przez wykladany kammymi ptytami hall do
jadalni. Podtoga w tej sali sktadata giczarnych i biatych kwadratowych ptyt marmurowych
Nie stanowity one pierwotnego wypasaia budynku, ale kilkadeie lat temu, gdy w zvazku
z przebudow lokalnego szpitala psychiatrycznego rozmaite neier instalacje budowlane
zostaty wystawione na sprzegiatwierdzono,z pasowa beda do ogbélnego wystroju kasyna.
Owczesny oficer administracyjny przywi6zt piytyezaréwks, a przy okazji poprzednik
doktora Besta podlj go podwieczorkiem.

Na tym szlachetnym podia staly dwa refektarzowe stoly o powierzchniach
wypolerowanych na wysoki potysk przez pokolenia yoghséw i odbywagych kae
zotnierzy. Na nagich blatach rozstawiono sporo wikiskiej porcelany, szticdw i szkia.
Zastaw t¢ oraz dua kolekcg win Hunter odkupit od poprzednich wtacieli po cenie, ktora
nieco ich rozgniewata.

Putkownik usiadt jak zawsze przy stole pécam, wybierajpc miejsce, z ktdérego
mozna bylo spogidac przez okno. Dzki temu zrzekat s nonsensownego i
niedemokratycznego prawa dowoddcy do statego migses stole, a jednoczeie mogt
napawa sie widokiem otoczenia kasyna. Nie dostrzegadl sitbwnych budynkéw obozu, ale
widziat plac apelowy i park samochodowy, magazymdwiowy, maty betonowy domek
mieszcacy centrat telefoniczra i awaryjm radiostagi oraz kilka barakow mieszkalnych.
Wszystkie te obiekty byty obecnie wyludnione, tylkaterech czy pciu megzczyzn w
polowych mundurach szto powoli gtdéwdrogy. Poruszali sijak w letargu, w sposéb typowy
dla znudzonychotnierzysciagajacych ospale do kantyny na televeisjib parte pokera. Za to
przy bramie jak zwykle widnialy dwie sylwetki w &aych hetmach, z trzymanymi w
pogotowiu maskami przeciwgazowymi w pozycji bojowejpistoletami maszynowymi
przewieszonymi przez ramiona. W tym momencie wiedlgar stejcy za putkownikiem wybit
6smy. Po kilku sekundach ukazate &iolejnych trzech rzczyzn wychodzcych z pobliskiego
baraku, ktorzy sztywno pomaszerowali ku bramie; twytrozprowadzapgy podoficer w
towarzystwie dwoch nowych wartownikow. Zmiany wadykonano z wzorowvdyscyplira.
Putkownik poczut ulg. Ktos jednak zajmowat ginaprawd waznymi sprawami.

Waziat do reki menu. Na przystawki oferowano awocado lub jgka Benedict, a jako
gléwne danie tososia na zimno, piecadaczle z sosem winiowym i zielonym groszkiem
oraz deser lodowy z ggrym sosem czekoladowym (jedna ze specjalinkaprala Beavisa). Z

win serwowano Kreuznacher St. Martin 1959 i Clog/degeot 1957.



Putkownik zdecydowat si na awocado, ktére btyskawicznie przyniesiono. bliat
swiezy kolor, ale miejscami opierato esityzeczce. Zwrocit na ten fakt uwagegawego
miodego oficera o raczej ponurym wydtie, ktory siedziat po lewej stronie. Byt to jego
adiutant, kapitan Ross-Donaldson.

- Powinni byli potrzyma je jeszcze dzielub dwa, by dojrzaty - powiedziat putkownik.
- Weciaz trzeba ich pilnowa Wszyscy odetchniemy, kiedy Max Hunter wréci wieszz
kuracji. A propos, Alastair, kiedy teetizie?

- Chwileczk, sir. - Ross-Donaldson odwrociksio swego gsiada z drugiej strony i
powtorzyt pytanie. - Churchillagizi, ze jutro, sir.

- W sam pore. Och, mowitem wiénie o Maxie...

Kiedy putkownik zwrdcit s¢ do lekarza, ktéry siedziat na prawo od niego,
Ross-Donaldson padjprzerwarn rozmowe z Churchillem.

- Cafa koncepcja dziatania defensywnego traci sgm@wiedziat. - | oczywicie nie
chodzi mi jedynie o toze pole bitwy jest trojwymiarowe. Prawdndwiac, podkrélanie tego
faktu dowodzi w chwili obecnej niedojrzatm, skoro wiadomoze trajektoria pocisku nie
osiagna¢ wymiar prawie kadej paraboli. Nie, rezygnacja z éhgnia frontowego oznacza tak
rezygnaci z pogcia kierunku, poza czysto lokalnymi zastosowaniargp za tym idzie, cata
raison de se battrelziatania defensywnego staje pod znakiem zapytahi@ niewatpliwie
nadal kkdziemy dostrzegajego wptywy albo przynajmniej resztki wptywow w famiciach
nieprzyjaciela. Moim zdaniem, powirdmy za punkt wyjcia uzng& odpowiednie
rozmieszczenie gztow.

- To znaczy, b§tam, gdzie jesteny i walczy ze wszystkim, co widzimy - powiedziat
Churchill.

- Dola¢ ci renskiego? No, tak, cléoto naiwne podégie i pomija pewne subtelba.
Powinieng przeczyté artykut tego faceta w ,Kwartalniku Wojskowym”. Pagtutem, hm...
Wezet i przeciwwzet: Przyszie¢ dziatar defensywnychWiesz. Ze znakiem zapytania.

- Brzmi pasjonujco.

- To bardzo dojrzata publikacja. Dawna: jiakiej nie czytatem. Mie od czasu rowna
van Geldera-Hernandeza-Funcka z rokus&aesihtego drugiego. ChciatBytroche sie
rozerwa dzis wieczorem? - dodat Ross-Donaldson nie zmieniorgmern.

- Tak. W jaki sposob?

- Zajrzymy do Lucy. Znasaj prawda? Lady Hazell. Och, musigppzna. Spodobasz
si¢ jej. Chyba mana by nazwa jej przypadek delikatnym kompleksem bachantki wipego

rodzaju jokastaskim podizem. Pojedziemy do niej po kolacji.



Skanczywszy positek, Churchill i Ross-Donaldson wrodii westybulu, gdzie szybko
wypili po filizance kawy i kieliszku Cockburn 1945. Mogli \éjbez probleméw, gdyz
wyjatkiem cotygodniowych kolacji dla goi putkownik White wyrzekt si oficjalnych
deserow. W hallu Ross-Donaldson zatrzymai gwrécit do Churchilla:

- Moze lepiej zajrz jeszcze na stanowisko dowodzenia. Pojdziesz z€ mn

Ruszyli w ghb hallu i na moment stalh przed drzwiami niegdysiejszego pokoju
sniadaniowego. Drzwi rozsugty si¢ i weszli dosrodka.

Na ich widok znajdujcy sk w pomieszczeniu sigant i kapral stagli na bacznéc.
Ross-Donaldson kazat im g&t. Tuz pod belkami sufitu umieszczono ekrany telewizyjme,
ktérych mana bylo zobaczy gtowna brane i kilka uje¢ niskiego, diugiego budynku
otoczonego ogrodzeniem z drutu kolczastego oraanbet $ciezka. Churchill spojrzat na
ekrany i zobaczyl, jakzolnierz z przewieszonym przez rampistoletem maszynowym
przechodzi powoli i bezgkmie, by za chwi znikma¢ z pola widzenia kamery. Poza tym w
pomieszczeniu byly dwa telefony, jeden pedbny bezpé&rednio do cywilnej centrali, oraz
tablica do zdalnego sterowania, kitGprodziemne kableatzyly odpowiednio z obozow
centra} i radiostaci, poza tym wyraniat se duzy czerwony przycisk opatrzony napisem:
ALARM OGOLNY.

- Czolem, Fawkes - powiedziat Churchill do kapral&lyslatem,ze nie ruszacie size
szpitala; przecieViet Cong mae spikm¢ sie z kapitanem Hunterem.

- Wczoraj zlikwidowano posterunek, sir - powiedzidwkes. - Widocznie kapitan
Leonard uznakze czerwonym ji si¢ odechciato. Wrécitem akurat w sarmpor, zeby traft na
stuzbe tutaj. Zreszt podobno kapitan Hunter i tak jutro wychodzi.

Fawkes mowit ze zwykt swad,, ale wyghdat zle. Byt blady, a jego gémwarg:
pokrywat pot.

- Dobrze st czujecie, Fawkes? - spytat Churchill. -&Coe tak?

- Trocke boli mnie gtowa, ale to drobiazg.

- Moge wam jak@d pomdc? Jdi chcecie, to zagpie was king innym.

- Nie, nic mi nie jest, stowo dajAle dzikuj¢ bardzo, sir.

Rozlegt st dzwick brzeczyka. Sietant wstat, podszedt do drzwi i spojrzat przez grub
jednokierunkow szyk.

- Przynigli nam herbag, sir - powiedziat. - Mog otwiera:?

- Oczywicie - odpart Ross-Donaldson.

Sierzant nacisat guzik i drzwi rozsunty sie. Wszedt dobrze zbudowany miody

mezczyzna okoto dwudziestki z dwoma poétlitrowymi pdeseowymi kubkami w dtoniach. Na



widok oficeréow wypezyt si¢. Unikajac smieszngci, zdotat w gécie przypominajcym
postav na baczng ustawt naczynia na stole, po czym odwrdcik si zasalutowat
Rossowi-Donaldsonowi.

- Szeregowy sygnalista Pearce, sir - powiedziatdegw

- Dobry wieczor, Pearce - odpart Ross-Donaldséirosz sobie nie przeszkadza

Churchillowi przypomniato si ze styszat to nazwisko od Huntera. Uderzyt go zdrowy
wyglad cery i oczu mtodego cztowieka oraz atijowa schludn&t jego munduru. Gdyby nie
inteligentny wyraz twarzy, pondlat Churchill, bytby z niego dobry model do plakatu
werbunkowego.

Sierzant i Ross-Donaldson zagiz rozmawia 0 inspekcji uzbrojenia, ktora miata
nastpi¢ nazajutrz rano. Churchill odwrdcit esiw ich stror. Ustyszat przyciszony gtos
Pearce’a:

- Nic innego nie mogtem dostaMasz zayc trzy teraz i jeszcze dwie okoto pierwszej w
nocy. Pamitaj, ze od dziesitej bede w centrali i maesz do mnie zadzwahigdyby czegd
potrzebowat.

- Dzigkuje, Andy. Nie martw s 0 mnie.

Rozlegt s¢ dzwonek wewstrznego telefonu.

- Stanowisko dowodzenia, kapral Fawkes, stuchanadZg si. Zaczynacie za pt
minut, o... dwudziestej pierwszej dwaddia pic¢. W poradku. Czé¢. - Fawkes zwrdcit si
do Rossa-Donaldsona. - Chodzi o sprawdzenie refi@kt, sir.

- Dziekuje, Fawkes... Ch siezancie, obawiam gj ze oni zjawa Sig hawet za cen
bezsennej nocy. Mam nadzigfe nie kgde musiat niczego sprawdzawa razy. Céjeszcze?
Aha, kto jest oficerem dyurnym?

- Kapitan Leonard, sir.

Jako oficer bezpwmednio odpowiedzialny przed putkownikiem za dysayplw
jednostce Ross-Donaldson uznat widoczagenie powinien wzaden sposob reagowaa to
nazwisko. Nie pater na nikogo, przechylit glogvmniej wiccej o cal, powiedziat ,dobranoc” i
wyszedt.

Churchill ruszyt za nim. W hallu wpisaligsdo ksegi wyj$¢ wytozonej na eleganckim
rozktadanym stoliku. Ross-Donaldson zapisat w nigner telefonu, pod ktorym moa ich
szuk& i klamra polaczyt go z oboma nazwiskami, po czym zawahat si

- Lepiej zadzwoni i upewnt si¢ - powiedziat. - Nie czekaj na mnie.

Zapalajc papierosa, Churchill wyszedt na dwor i powolnyrokiem ruszyt w strog

oficerskiego parkingu. Po drodze musiat p§¢ejbok bloku D4.



*

Skrot D4 oznaczat diugi, parterowy budynek, ktotyu€hill przed chwi ogladat na
ekranach telewizorow ze stanowiska dowodzenia. Zglgdu na to, co znajdowato ¢si
wewnatrz obiektu, putkownik musiat bardzo starannie tawsat posterunki wartownicze.
Latarnie éwietlaly sam budynek i otacza@p go sciezke, na ktorej Churchill dojrzat dwoch
kroczacych powoli wartownikéw. Nieco dalej moa bylo zauway¢ dwie inne postaci,
zotnierzy patrolu, ktéry przez caly czas kontrolowat miejsce. Mijali wianie podstaw
stalowego rusztowania twa@ego stanowisko karabinu maszynowego, zéakstale
obsadzonego. Drugi karabin znajdowat isa dachu kasyna. Byty to wielkokalibrowe kaemy
zamontowane na tréjnogach.zyavaty pociskow 12,75 mm o ptaszczu stopowym, ktore
wystrzeliwaty (o czym mina byto przekonasie podczas niedawno przeprowadzonego alarmu
¢wiczebnego) z ogromnym hatasem. Pociski takie ledut przebijaly pancerz kdego
pojazdu, jaki, zdaniem putkownika White’a, mogkhyykorzystany przy prébie opanowania
D4. Zwykly samochod pancerny zmienitby sv rzeszoto w aigu kilku sekund. W razie
zmasowanego ataku czotgébw, co w czasie pokoju jesto prawdopodobne, lecz
niewykluczone, putkownik miat wezwgomoc z pobliskiej bazy RAF-u.

Churchill przyjrzat st blokowi D4. Myél o tym, co st w nim kryje, nie robita na nim
wickszego wraenia. Kiedy trzy tygodnie temu dwiegpiotonowe atzarOwki eskortowane
przez caty pluton zmotoryzowany dostarczyhndmewnry liczbe duzych zapiecgtowanych
skrzyh, poczut zaledwie stabe podniecenie. Tej nocy bakyneprzyjemnie przypomniat mu o
Swiecie, ktory zacg znika¢ niemal jeszcze zanim on nauczyd shodzé i mowi¢, ale ktéry
znat z rénychswiadectw. Fakty te jednak nie byty tak niemite jak przyszke, ktora zdawat
si¢ zapowiadé widok bloku D4. Churchillowi chodzito raczej o eavtasm przyszigc¢, a nie
te rozumiamn ogolnie. Gdy stat w mroku, czeliajna Rossa-Donaldsona, przypomniat sobie
momentmierci gaica przed gicioma dniami, a zaraz potem w jegostagh pojawit s¢ obraz
dziewczyny, ktéq ujrzat nieco wczéniej tego samego popotudnia.

W tym momencie blok D4 i jego okoliczalato jaskraweswiatto wilaczanych
reflektorow. Churchill niemal podskoczyt, a pragiby, ze i wartownicy naciezce potkrli
sic w swym marszu. Spotkali esii minegli w poblizu jedynej bramy znajdagej sk w
ogrodzeniu, po czym kolejno znidhza nara@nikami budynku. Nawier¢ minuty wszystko
zastygto w bezruchu. Potedwiatta zgasty, ich odblask skurczykszawirowat i znéw urdst w
oczach Churchilla. Proba reflektoréw potwierdzdh sprawnéc.

Zjawit si¢ Ross-Donaldson, ktéry powiedziat:



- To bylo w pewnym sensie élonieoczekiwane. Teoria maskowania drugiego stopnia
w warunkach pokoju. Ktotaki jak stary Chalky White powinien raczejwoetla¢ teren
reflektorami przez catnoc, zeby nawet rosyjscy kosmonauci w drodze nagk& mogli
dostrzec D4, nie mowt juz o ewentualnych scibskich przybyszach w wiosce. Dzwonitem
dwa razy, ale jej numer byt zdy.

- C&z, wiemy przynajmniejze jest w domu - powiedziat Churchill, kiedy wsiadib
jeepa Rossa-Donaldsona.

- Niekoniecznie. Sygnat zgpgo numeru rozlegaesza kadym razem, gdy dzialaj
obwody kczace aparatu, co dziejegsiakze wtedy, gdy inny abonent wyaa jej numer. A
ludzie bez ustanku prébwyvykreci¢ numer Lucy. To jedna z jej charakterystycznycthcdej
i jej numeru. Oczywicie, bytem tu ja na kilka tygodni przed tabi calh grum B1, dzkki
czemu miatem wicej czasu na rekonesans i mniej konkurentéw, pijaymaj na pocztku.
Ale i tak dziwk si¢ troche, ze nie poznakejeszcze Lucy ani ona ciebie. My, ze wickszas¢
naszych kolegbw odwiedzita jujiej dom co najmniej raz, poza przypadkami w rodzaj
Leonarda czy Venablesa. | Willie’'ego Ayscue’a. helisow, i Pakisteczykéw. Jak si dobrze
zastanowd, to okazuje s, ze jednak sporo ludzi u niej nie bywa. Adiutant iryeznik
Churchill. W celach wypoczynkowych.

Te ostatnie stowa skierowane byty do kaprala, kt@ygzedt z wartowni i zapisat ich
nazwiska oraz cel wyjazdu. Jedeioinierzy otworzyt brara, masywn ptyte ze stali i betonu,
ktéra chyba tylko spory pocisk artyleryjski mogtby wyiyé z zawiasoéw, a drugi bacznie
przyjrzat s¢ drodze, jakby zdawat sobie spraw tego,ze jest to dobry moment na atak
nieprzyjacielskich motocyklistow, §& takowi ukryli sie gdzie& w poblizu.

Skrecili w prawo na zwykd polmna droge, a po chwili zawrdcili w lewo. RBédziesit
metréw dalej przejechali przez szegazos | kontynuowali podré boczra drogy otoczomn po
obu stronach wysokimiywoptotami. Ross-Donaldson natychmiast powtérzyEtomowit ju
do kaprala:

- W celach wypoczynkowych. To chyba dobre glaeie. Mslisz, ze Leonardowi
przyda s¢ do czegé informacja,ze wypoczywakmy?

- Widocznie musi wiedzieo takich rzeczach. Clh@astanawiam gj na co mog mu s
przyda te wiadoméci dostarczane z wartowni. Gdyoyy byli szpiegami udagymi sk na
spotkanie z dcznikiem, to raczej nie powiedzieliopyy o tym temu kapralowi. |
wyjezdzalibysmy o r&nych porach i tak dalejeby...

- Wszechstronna randomizacja harmonogramu, sprgaiajvraenie autentycznej

przypadkowéci. Wiasnie. Jednak jestem pewierg Leonard zdaje sobie z tego spgadwnie



dobrze jak my. Najpierw musi zgj Si¢ rzeczami oczywistymi. Dopiero potem zacznie nas
zaskakiwé. Nie jest ci zimno?

Jeep pozbawiony byt bocznych okienek, lecz wpgdajdo srodka powietrze byto
ledwie chtodne. Wyczuwatoeslekki zapach ziemi i fdin. Pozaswiattami samochodu nic nie
macito ciemngaci.

- Ani troche - powiedziat Churchill, po czym dodat: - Dlaczagmdusi i Pakistaczycy
nigdy nie zagldaja do tej Lucy?

- Och, chyba domyaja si¢, ze nie zdotaliby zaprzyjaic si¢ z nia.

- Lubi tylko Europejczykow?

- Nie mam pajcia. Zapal mi papierosa, Churchill, dobrze? Niedz o ich gusty. Ona
nie miataby nic przeciwko nim, o ilg gnam. Jeden z nich opowiadat mi ¢dni temu,ze
wszyscy maj bardzo cudowne, bardzo koci@gzony w Bombaju lub w Karaczi. Byt to chyba
twoj przyjaciel Moti Naidu.

- Nie s1dze, zeby mogt powiedziecos podobnego.

- Przepraszam, wieme ze mnie kiepski parodysta. Mgsztym skaczyg.

- A co tu mag do rzeczyzony w Bombaju?

- C&z, ja akurat tego nie rozumiem.

- Ale dlaczego z tego powodu nie mieliby odwiedkacy?

- Ja odwiedzatbymyjnawet, gdybym bytonaty, ale Azjaci majbardzo surowe zasady,
jesli chodzi o wierné¢ matzenska.

- Czy chcesz mi wmowj ze kady, kto tam wchodzi, musi wytlowat w t6zku tej
kobiety?

- Zazwyczaj. Opowigi 0 Indiach raczej byjznudzity.

Churchill poczut lekki niepokg;.

- Boze drogi, a coto za uklady?

- Mozna by to nazwamaison a une filleOddaje si tak zwanej swobodnej poliandrii.
Sam st przekonasz.

- Boze drogi.

- Myslatem, ze juz ci to dalem do zrozumienia. Zregztvszystko jestswietnie
zorganizowane. Trzeba byyjatkowo pruderyjnym, abyle sk u niej czd.

- Czy jest tadna?

- Wystarczajco. Wydaje mndstwo piegdzy na ubrania, buteri i temu podobne. Jest

wdowa po facecie, ktory zrobit wielki matiek na produkcji mebli, tak wielki,e musieli nada



mu tytut szlachecki. Maenstwo nie trwato zbyt dlugo, agn cieszyt s¢ swym szlachectwem
jeszcze krdcej, bo wypadt ze swego jachtu na Agkiat utopit se. Dzieci tez nie mieli.

- A co ona robita, zanim wyszta zan?

- Nie wiem. Nigdy o tym nie opowiada, a mnie to \eaaie interesuje. Nie wiem nawet,
od kiedy uprawia ten proceder. Wydaje, se robi to ju: od dawna, ale chyba w tej dziedzinie
szybko dochodzi sido wprawy.

W myslach Churchilla nerwow& mieszata si z niecierpliwym oczekiwaniem. Po
chwili namystu stwierdzitze ch@ nie wie, co go czeka i ilu innychgitzyzn mae zatskni
tego wieczora za towarzystwem Lucy, to poczutbyepcozczarowanie niulge, gdyby z
jakichs powodéw nie mogt zawrzez nia znajomdci. Mysl ta dodata mu otuchy; zauwd, ze
nie maze juz doczeka si¢ konca jazdy.

- Daleko jeszcze? - zapytat.

- Dojezdzamy do klasztoruSwigtego Hieronima, a to mniej wiej potowa drogi.
Klasztor jest zastgom po lewej stronie. Nie widago z szosy. Zresztz ktorej strony by go nie
wypatryw&, to trudno go dojrae Znajduje st na szczycie wzniesienia, ktére mna by uzna
za idealny ptaskowy cha: w okolicy naleatoby oczekiwa jeszcze kilku innych tego typu
uksztaltowa terenu, ale ja nie zlokalizowatemdnych. §dze, ze jest to raczej pozostato
bardzo szerokiego pasa pionowych warstw skalnyhrego zbocza poddane byty dziataniu
$niegu i zmienity s} na skutek erozji w ptaski grzbiet gérski. Nawiaserdwiac, znakomita
pozycja obronna.

- Ten klasztor to juraczej ruiny, prawda?

- Zachodnia og¢ kaplicy i naranik refektarza zachowatyegiwv das¢ dobrym stanie,
ale w innych miejscach muryegjaja na wysoké¢ najwyzej metra. Cromwell zniszczyt je do
tego stopniaze potem ja chyba nikt nie miat ochoty na ich odrestaurowadieszt samo
zbudowanie klasztoru zemusiato sporo kosztowaWszystko trzeba byto transportofvaa
grzbietach jucznych zwiest

Po nastpnych dwudziestu minutach jazdy egiti z drogi w kamiena brang i
pomiedzy dwoma rgdami drzew podjechali do sporego domu. ChurcKilliadomit sobieze
trasa ich podrdy uktada st wzdhuz przelatnej kwadratu, w ktdrego dwoch przeciwlegtych
naraznikach znajdyj sie wioska i szpital psychiatryczny, adsodku stoi klasztor. W oknach
domu pality s§ przy¢mioneswiatta.

Ross-Donaldson zaparkowat jeepa obok dwoch innyaimoshodow. Wysiadt i

wygtadzit kurtke munduru.



- Brzuch mi rénie - powiedziat z przygibieniem. - Za dio tutaj jemy i pijemy. Ale
nie rozumiem, dlaczego oty@d ma zte skutki. W kiicu gdybymy przez caty czas chodzili i
biegali w specjalnych kombinezonach aBonych kilkunastoma kilogramami piasku, z
pewndcia bylibysmy znacznie bardziej sprawni i wysportowani, naségsnie pracowatyby
intensywniej, wecej bysmy wypocili. To przecig bytaby rownowart& kilkunastu
kilogramow nadwagi. A wic dlaczego grubasy nie chughFacet w takim kombinezonie
szybko by schudt.

- Chyba cé tu nie gra - powiedziat Churchill, gdy stdirw roztozystym portyku.

- Widocznie. Mam nadziej ze Lucy nie wyjechata do Saint Tropez, zostayday
domu zapalonéwiatta. Ch@ jest to w jej stylu. A, prosz

Drzwi uchylity sic nieznacznie. Mski gtos wypowiedziat parstow.

- Dobry wieczor - rzekt Ross-Donaldson. - Przysal w odwiedziny do lady Hazell.

- Kim pan jest?

- Jej znajomym. A pan?

Znow rozlegty s¢ ciche, niezrozumiate stowa, tym razem wypowiedeiargdliwym
tonem, i wreszcie drzwi rozwartyesna gciez. Wchodzac za Rossem-Donaldsonemd&lodka,
Churchill rozghdat sk w poszukiwaniu cztowieka, ktéry je otworzyt, leaie dostrzegt nikogo.
Fakt ten zdziwitby go jeszcze bardziej, gdyby Halt lepiej Gwietlony. Panujcy w nim
potmrok rozpraszato jedynie anemiczneadaweswiatto kilku zardwek znajdujcych s¢ na
schodach lub w ich polali, w drugim kacu pomieszczenia. Nad schodami wisiat olbrzymi
gobelin przedstawiagy jakiegg mitycznego bohatera lub bestiZ pozostatychscian
spozieraly podobne postacie, ktérych tréjwymiarosdpowiedniki staty na podtodze. Na
wprost wejcia znajdowaly si drzwi, w tej chwili otwarte, zza ktérych dochodrihieco
silniejszeswiatto. Tam wianie skierowat si Churchill.

Znalazt st w pomieszczeniu wypetnionym obrazami i azami, podobnie jak hall.
Sprawiaty one wrzenie tak niesamowitego ttoki#e dopiero po pewnym czasie stwierdzit, i
jest tu tylko czterechywych ludzi. Dwaj czy trzej rrczyzni pokrzykiwali na siebie.

- Dawaj klatk.

- Nie mam zamiaru tego podnési

- Nie widzisz,ze ona si boi? Daj jej na chwi spokag.

- No, dalej, tapg i konczymy jw z tym.

Jeden z ryczyzn stat na potce nad kominkiem, leditonia trzymapc sk naraznika
ozdobnej ramy obrazu, a prawachajc w powietrzu nad gtow Zza jego biodra wychylata

si¢ twarz w peruce.



- Gin z tonikiem - méwit mzczyzna przymilnie. - Gin z tonikiem, gin z tonikiegin z
tonikiem.

- Gin z tonikiem - odezwat sinny, upiorny gtos.

- Chod tu, idiotko.

Mezczyzna szybko wyegnat reke i stracit rownowag, a jego upadek wywotat
kotysanie obrazu. §kczyzna spadt z hatasem na stot, fotel i rogedio biurka, lecz jak sipo
chwili okazato, nie zrobit sobie krzywdy. Jednogze maty ciemny ksztatt oderwaiesod
haka, na ktérym wisiat obraz, gdzie go prawie nyhwvidac, i bijac skrzydtami poleciat na
srodek pokoju. Szara papuga z tysina czubku gtowy zcznie usadowita gina prawym
ramieniu Rossa-Donaldsona.

- Dobra, teraz niechepan nie rusza i juja mamy. Szybko, dajcie tu klatkWszystko
w porzdku, ptaszku, gin z tonikiem.

- Gin z tonikiem.

Papuga udatae pije z podsurtej do potowy napetnionej szklanki.

- Wiasnie, uwielbiasz to, prawda, pijaczyno?

- No. Daleje, wiaz, do diabta.

- Nie mae, tapa jej si zaphtata w tych drutach, ktére on ma na ramieniu.

- To skuwka od akselbantéw - powiedziat Ross-Dosatd - Cz$¢ ubioru adiutanta.

- Cz4¢ czy nie cesé, trzebag z tego, do licha, uwoldi Trzeba...

- To na nic, kté musi p przytrzymé.

Poniewa nikt nie poruszyt s, Churchill chwycit ptaka za skrzydta. Serce paphigp
bardzo szybko. Po chwili otrzymat uderzenie dziolvepalec. Nie rozlenit uchwytu, wpucit
ptaka do Kklatki i zac# ss& ranke.

- Poka mi to - powiedziat Ross-Donaldson.

- Ma pan szagcie, ze nie ztapata za palec, bo mogtaby uszko#oié. To zicliwe
stworzenie.

Churchill spostrzegt,ze w pokoju przybyla jedna, a m® dwie osoby. Gdy
Ross-Donaldson ogflat jego skaleczony palec, do Churchilla dotartydd powiew perfum i
odgtos szeleszaeej sukni. Jego dioujeta delikatnie innagka, szczupta, chtodna i sucha,
nalezaca, jak zauwayt, do kobietysredniego wzrostu, ciemnowiosej, o bladej cerze i w
trudnym do okrélenia wieku. Zobaczyt tale eleganck suknkg, kolczyki i naszyjnik.

Ross-Donaldson powiedziat:

- Lucy, pozwodl ze ci przedstawijednego z mych towarzyszy broni, porucznika Jamesa

Churchilla z Békitnego Putku Howarda. Churchill, oto lady Hazell.



- Mito mi pana pozng panie Churchill. - Lady Hazell kilkakrotnie poisreta jego
dtonia. - Nic tu nie widé - dodata zgodnie z prawd- Zaprowadz pana do tazienki.

Weciaz trzymapc reke Churchilla, pocigneta go do przeciwlegtego rogu pokoju, gdzie
zaczynaly si waskie schody o stopniach wykladanych linoleum, baegnwzdhi scian z
luszcacym sk tynkiem. Na pitrze w zupetnych niemal ciemémach przeprowadzita go przez
kilkumetrowy odcinek. Podtoga pod stopami Churehilydawata dwick wskazujcy na to,
ze jest zrobiona z surowych desek. Wreszcie ladyHaapalitazarowlke, ktorejswiatto tak go
oslepito, ze zmrukyt oczy.

Pomieszczenie, w ktorym stali, bylo rzeczywie tazienk, na co wskazywaly
znajdupce st tu wanna, umywalka i sedes. Churchill nie méghgdwyobrazi sobie, aby
ktokolwiek dobrowolnie zechciatabat sie w tym miejscu. Cg¢ podtogi pokrywat dywan o
wytartym wzorze, aglzac z wyghdu byt wilgotny. W kcie staty dwie stare puszki z farb
obok réwnie starej szatki klozetowej, a na parapecie pozbawionego zaskara dostrzegt
kilka stoikdbw po demie, w wikszaci pustych, ché na dnie jednego czy dwéch vma byto
dostrzec odrobinjasnobgzowej cieczyZaréwka byta pozbawiona klosza.

Churchill poczut,ze w cagu dwoch sekund, ktére zé&g mu pobiena lustracja
pomieszczenia, lady Hazell przgghta mu s uwaznie. Nie zdradzita, jakie zrobit na nigj
wrazenie, kiedy mitym, nieco zachrygym gtosem powiedziata:

- Straszny tu batagan. Niestety, rzadko korzystaiey czsci domu. A teraz, progzmi
pokaza skaleczenie. Muszpana przepro§iza zachowanie biednej Sadie. Byta zdenerwowana
i wyladowata st na panu, chbbyt pan jedynym odwanym cztowiekiem, ktory usitowat go
zrobic. Tak to juz bywa. Ale, Bogu dziki, nie wyghda to powanie. Czy bardzo boli?

Churchill przyghdat st lady Hazell z zaciekawieniem. Stwierdzik pod wieloma
wzgledami wyghda ona znacznie lepiejmsic spodziewat. Przede wszystkim miata najejy
trzydziesci pig¢ lat, maze nawet mniej. A jemu wydawalcesize aby prowadZitaki stylzycia,
trzeba mié co najmniej czterdzéei kilka lat. Poza tym byta bardziej atrakcyjna; mazna by
wnioskowda ze stbw Rossa-Donaldsona, ktory akitg a jako ,wystarczajco tadry”. Cere
miata gtadlk | jasm, a nie blad, za& na tym tle wyranie odcinaty sj czarne brwi i gste rzsy.
| cha¢ sylwetke kobiety kryta suknia o wyszukanym kroju, to aniaprani sam stréj nie
wygladaty zle. A co najwaniejsze, zachowywata eispokojnie, bez egzaltacji. Churchill
wiedziat doskonaleze to pozory, byt jednak zadowolonge dotychczas nie rzucitagsha
niego z lubienym zamiarem, co wyobzat sobie, kiedy Ross-Donaldson opowiadat mu o niej.

- Co? Och. Nie... wszystko w padku, dzekuje. Palec na szeicie przestat ju

krwawic.



- To dobrze. Ale chyba musimy to zdezynfekéywabmy¢ i tak dalej. A wec...

Otworzyla szafl, ktérej drzwiczki byly wypossne po wewastrznej stronie w
popgkane i upstrzone plamkami lustro. Ywodku znajdowato si okoto setki butelek bez
korkdéw, tubek pozbawionych zajtek i otwartych puszek. Po chwili lady Hazell zrzda
buteleczk z brunatg ciecz.

- Jodyna. Akurat namegprzyda. Ale najpierw trzeba przetsare.

Odkrecita jeden z kurkéw znajdagych sé nad umywalk. tazienk wypehit giasny
wibrujacy jek, ktory po chwili przeszedt w pisk i ucicht. Z knabuchnat strumier wody, ktéry
po pewnym czasie zmniejszyksio skpego ciurkania, by za chwiknow poptynaé obficie.

- Zobaczy pan, w kecu zrobi s¢ ciepta. A teraz, panie Churchill, 8ly, ze chciatby
pan zostasam. W szafce znajdzie pan plaster. Niech panensidbie cé do picia, dobrze?

Zanim wyszia, spojrzata na niego wzrokiem, ktorypeavno miat cé€ oznacza, lecz
Churchill nie wiedziat co. By maze zdyizyt juz oblat jakis wazny egzamin i nigdy wicej nie
bedzie mu dane znaté sic w poblizu tej kobiety. Wycignat zdrows dton pod kran, z ktérego
ptynat teraz rbwnomierny, lecz zimny strumieody, i zamylit sie. Czyzby miat zabra si¢ do
zdzierania z niej sukni, ledwo tu weszli? Alj¢ak, to czy bylaby to tylko rytualna manifestac;j
gorliwosci, ktora zostataby odnotowana i Ande] wzieta pod uwag, czy te sprawy
potoczylyby st juz z géry ustalonym biegiem? Agjetak, to gdzie? Tutaj? W takim razie,
stowo ,gorliwas¢” bytoby raczej eufemizmem. A mie Ross-Donaldson po prostu wyssahcat
opowie¢ z palca? Z nim nigdy nie wiadomo.

| czego miat sobie natado picia? Czyby w szafce byly resztki jakiéHeczniczych
nalewek? Zajrzat do wegtrza, ale po chwili zrezygnowat z poszukiwaRyzyko, ze butelki
posypa sig do umywalki, byto zbyt wielkie, a poza tym nie #fno@hoty na resztki pochodee
z takiegozrodta.

Woda z kranu osgreta ostatecznie temperatupcsredna miedzy zimry a letna.
Obmyt palec ledwo pieacym sk kawatkiem szarego mydta i wytardae chusteczk Po
chwili namystu polat skaleczone miejsce jodyndedynym skutkiem tego zabiegu byto
pojawienie s; na skorze czerwonej plamy. Z plastra postanovakzygnowa. Skorzystat z
klozetu, przygtadzit przed lustrem wiosy, zapaldpgerosa i powoli, po omacku dotart do
schodow.

W pokoju, do ktérego powrdécit, nie bytlo nikogo. Zalcnastuchiwé. Rozlegt s¢
odgtos uruchamianego silnika i ogdgajacego samochodu. Nie byt to jednak, jakkklsic w
pierwszej chwili, odgtos jeepa. Ostroe przeszedt przez hall, otworzyt frontowe drzwi i

wyjrzat na dwor. Jeep stat tam, gdzie go zaparkipwaia podjedzie rozwietlaty mrok tylne



Swiatta innego samochodu. Zamkmdrzwi i znowu nastawit ucha. Panowata absolutisaac
Po grubych dywanach podszedt do schodéwd Styraznie dostrzegt,ze gobelin, ktory
zauwayt zaraz po przyciu, przedstawia jednak poéthudzka, dziewczyr w diugiej biate]
sukni spoczywajca nad brzegiem stawu lub strumyka. Na szczycie samlvatc nie zwrdécito
jego uwagi.

Powrdéciwszy tam, skl przyszedt, ustyszat papgigoruszaica sie w klatce. Skierowat
si¢ ku niej, lecz po drodze zauwad tac; z butelkami, szklankami i wiaderkiem wypetnionym
lodem. Teraz zrozumiat, czego miat sobie dafausmiechem zmieszat gin z tonikiem i lodem.
Goscie, na ktérych natksh sie tu przedtem, nie przypadli mu do gustu. NigMiwie
wyproszono ich z domu. Od momentu, gdy lady Hazeltawita go w tazience mijo
najwyzej pie¢ minut, co oznaczatage przebywat w tym domu nie dtej niz kwadrans. Bardzo
go to zdziwito. Jednak nurtowato go pytanie: jalgtt jeszcze zostanie sam i jak ma wygpetni
ten czas?

Znoéw ruszyt w kierunku papugi. Ta, nie spuszgead niego wzroku, pazurami i
dziobem uczepita sitylnej scianki klatki. Po chwili zapomniata o nim i zniehamiata w tej
niewygodnej pozycji. Churchill kilkakrotnie zawoflat po imieniu, ale bez skutku. Znudzony,
zacat przygladat sie obrazom. W wikszaci byty to portrety. Nie wiedziat, czy malarze
wiernie oddali wygld postaci, lecz w pamgym pétmroku twarze przedstawione na
niektorych obrazach zdawatyesiak brzydkie,ze nie mogt wyobrazi sobie, w jaki sposéb
uniknety zniszczenia pémierci modela (albo i jeszcze wénge)), chybaze przetrwaty dziki
interwencji jakiegé bliskiego krewnego. Nad kominkiem wisiato jednatakich wi&nie
ptocien: przedstawiato @aczyzre w srednim wieku, o wytupiastych oczach i zirytowanym
wyrazie twarzy, ktorej malarz raczej bezckgzego skutku starateshada rysy wiadczéci.
Obraz byt nieco przekrzywiony, prawdopodobnie prmegczyzre, ktdry gonit papug
Churchill wyprostowat go. Na poétce nad kominkienuwazyt zdjecie w ramce. Przyjrzat si
twarzy przedstawionej na nim dziewczyny i ¢hmdcienie byly przesadnie skontrastowane,
stwierdzit, ze goruje ona uragdnad innymi postaciami, ktérych podobizny znajdonsi¢ tu.
Przypominata mu nieco kogojednak nie zdotat jej zidentyfikowa Odstawit fotografi na
miejsce.

Nagle do Churchilla z niespotykapewndcia dotarta myl, iz bedzie musiat sgdzi¢ tu
cakh noc, zapomniany przez Rossa-Donaldsona i lady IHgmezbawiony jakiegokolwiek
zakcia, jakichkolwiek ksizek, a nawet - bezskutecznie pstrykmprzehcznikami przy

drzwiach -swiatta. Dokaczyt gin z tonikiem i przyradzit sobie now porcg: pit znacznie



szybciej nk zazwyczaj. Zresati to normalne tempo picia wzrosto od momentu gaganz
innymi oficerami z grupy B1 poznat egbrawd; o charakterze operacji ,Apollo”.

Nie chciat teraz o tym ndjec. Z petry szklank ruszyt w stroq hallu, jednak rozmgfit
si¢ i zawrocit do przeciwlegtego rogu pokoju. Tam, klschodow znalazt drzwi, za nimi
jadalnk, w ktorej stat dtugi stét, lecz nie byto krzesaidalej kuchni, oswietlona normalnym
Swiattem. Bylo tutaj czysto i poszinie, lecz brakowataywnosci i kuchennych naczy W
lodéwce znajdowato sijedynie mndostwo tacek do lodu i siedem lub osiamzpk soku
pomidorowego. Wygldato na to,ze poza sokiem lady Hazethywi sic wytacznie jajkami,
czarmy kawg i rozmaitymi przyprawami. Na stolezigta gazeta, otwarta na stronie zawigrej
relacje z wycigoéw konnych. Przez kilka minut Churchill czytat stoco, siczac swoj napgj.
Potem ustyszake Ross-Donaldson wota go z salonu.

- Niedtugo to trwato - powiedziat Churchill, wrécszy do niego.

- Nie - powiedziat Ross-Donaldson. Wydat normalnie i przypatrywat sjakiemu
obrazowi. - Gdzie byk®

- W kuchni. Wiesz, rozgtatem sg.

- Zauwayltes maze jakas kawe?

- Owszem. Mnostwo.

- Napitbym s¢. Ty tez?

- No, tak, ale...

- Ach, oczywicie, przepraszam. Drugie drzwi po lewej stronieomykarzu na pitrze. |
bytbym ci naprawd bezgranicznie wdzczny, gdyby zbytnio nie przediiat pieszczot. Nie
musisz st $pieszy, ale zanim wrocimy do obozu i palmy sk spa&, minie godzina, a jutro o
dziewigtej jest ta inspekcja uzbrojenia. Baw dbbrze.

Dopiero teraz Churchill naprawdiwierzyt, ze i jemu przypadnjakies korzysci z tej
wyprawy. Wspinajc sk po ciemnych schodach, czut przyjemne podniecdayiepewien,ze
zdota od ¢ki pokona& wszelkie przeszkody, ktére na niego czekaj

Lady Hazell leata nasrodku bardzo diego t&ka, przykryta a po szyg. W panujcym
tu poétmroku wydawato gj jakby wszystkie przedmioty w pokoju bylty z jedviadub
aksamitu, ale zanim Churchill zd# sprawdzté, czy rzeczywdcie tak jest, odezwataestdo
niego:

- Chodzi o tozebys rozebrat si i potozyt do tézka. Tak lkedzie najlepie;.

Zrobit, jak mu kazata. Znalaztszyesiv t6zku, stwierdzit,ze i ona jest naga. Jej ciato
bytlo cudownie ciepte, pknie uksztaltowane, silne, zadbane, zdrowe: po tprostode.

Mgliscie przypomniat sobie,zi spodziewat s, ze w jaké sposob nie d&zie mu ona



odpowiada, ze kedzie reagowaz przesag albo wcale, ale byto wspaniale, udate. iw po
wszystkim lady Hazell pogtaskata go po karkémiechreta sk.

- Jak mam do ciebie mo@® - spytata. - James, Jim, Jimmy czyze@eszcze inaczej?

- James.

- James, nagle strasznie zachciato misgp&. A jest dopiero jedenasta. Chyba nie
jestem dz w formie. Czy pomg§latbys, ze jestem paskudna, gdybyme téeraz wyprosita?

- Ani trocky.

Wstat z t@ka.

- Lazienka jest tam. M@sz ze marozmawid.

tazienka bynajmniej nie przypominata tamtej, w kjdryt poprzednio. Znajdowatesi
w niej jaskrawoczerwony dywan, w ktéry zapadly g@go stopy, a tapety przedstawiaty
kolumnady i ozdobne fontanny. Wanna byta zkpego bladozielonego marmuru. Papier
toaletowy byt w dwoch rodzajach. Odwrociwszy gtoprzez ramg zapytat:

- Czy mieszkasz tu sama?

- Przez ostatnie pamieskcy, tak. Pomaga mi pani Stoker. Mieszka przy drpdze
niedaleko sid. Przychodzi tu codziennie rano, robi $niadanie, zmywa naczynia i sptd, a
potem u siebie przygotowuje dla mnie obiad, ktGg Stoker przynosi mi na tacy. On roOwnie
sprata klatke Sadie i wykonuje inne tego typu czydnob A wieczorem luly sie czegd napt i
wtedy nie czyj si¢ samotna. Ale od jutragdzie inaczej.

- A co sk stanie jutro?

- Jutro wraca moja bliska przyjaciétka. Ma na gn@iathy. Byta w szpitalu, ale ju
wyzdrowiata. Musisz zajrzetu jeszcze kiedyi pozn& ja.

Churchill wrécit do pokoju i zaci sie ubiera. Wydawato st, ze lady Hazell zas#a.
Pomylat, ze bytoby lepiej, gdyby wchodz do domu, nie natkh si¢ na tych ngzczyzn i
gdyby przyjechat tu sam. Nabierat corazkeze] pewnéci, ze juz tu wigcej nie wroci. Druga
wizyta zapewne niedozie tak przyjemna. A i powr6t tu sprawi mu satysfakgjto tym
bardziej lkdzie skepowany obecriia innych nezczyzn. A mae w kaicu przestanie zwrac¢a
na nich uwag. Mysl ta nie przypadta mu jednak do gustu.

Skanczyt sk ubierd i podszedt do t&ka. Lady Hazell Izata na plecach, w takiej samej
pozycji, w jakiej byta, gdy wstawat z #ka. Nie chcial wyj¢, nie powiedziawszy jej
.-dobranoc”, ale nie wiedziat, czy me ja zbudzé. Delikatnie potayt dton na poduszce obok
jej glowy, a kobieta natychmiast otworzyta oczy.

- Spodoba ci si- powiedziata. - Jest bardzo mita. Och, chceszst

- Tak.



- Powiedz Alastairowi ,dobranoc” ode mnie. Jamksmasz lat?

- Dwadzigcia cztery.

- Chyba mylisz sobieze jestem strasznie stara.

- Wcale nie.

Pocatowat g.

- Widzisz, pewnego dnia stwierdzitave pragr zy¢ w taki wiasnie sposob. Wienye
musi by jaka tego przyczyna, ale oczyseie nie mog wiedzig jaka, prawda? A teraz nie
musisz ju tu siedzi€, bo wiem, jak daleko jestagt do obozu. Ale przyjedjeszcze kied§; by
pozn& Cathy.

- Oczywsicie. Dobranoc, Lucy.

*

Dla oficeréw izotnierzy z jednostki, ktorzy przyjezali do wsi po zakupy lub do
gospody, udogodnieniem byt fakie osada znajdowatacgsdos¢ blisko obozu. Miejscowe
rzemiosto, ktére nigdy nie stanowito pgt, bardzo podupadio w agu minionych
dzieskcioleci, a region ten nie przygal tez poszukujcych maliwosci inwestycji
przemystowcow. Tak wt wioska wyludnita & i nabrata nieprzyjemnego, zaniedbanego
wygladu, co znieckcato zamaniejszych mieszikadw pobliskiego miasta do osiedlania i
niej. Mimo to od niedawna wielu zaga przyjezdza¢ w letnie wieczory do gospody ,Pod
Biatym Jeleniem”, jedynej w wiosce, a roszcej sobie pretensje do elegancji. Odnowione
wnetrze wyposaono w maty grill, ustawiono stoliki w ogrodku i zatiniono nowe atrakcyjne
dotychczas tu pracowaty.

Catharine Casement przig posa¢ barmanki w barze ,Pod Biatym Jeleniem” w dwa
dni po wyjciu ze szpitala psychiatrycznego. Byt to pomyst y itazell, ktéra zaja sk tez
jego strom organizacyjn. Podczas ostatniej rozmowy z Catharine doktor Basprobowat ten
pomyst, chd miat pewne zastrzenia.

- Z jednej strony to chyba dobrz& od razu zacznie pani pracawgpowiedziat raczej
zasmucony. - Ale zdaje pani sobie sptaamego,ze kxdzie pani tam zmuszona styksic z
mezczyznami?

- Tak. Wcale si tym nie martwg.

Lekarz odstonit dolnegby.

- Pani zna mgj pogtl na temat pani reakcji wobeceiczyzn. Nie lkde teraz tego

powtarz&. Che tylko, aby ywiadomita sobie pane w cagu najblizszych tygodni musi pani



przejawia smiatos¢ i odwag;. Jeli stwierdzi panize jaka sytuacja lub osoba niepokoi pani
lub przeraa, jest to znakze powinna pani zmierzysi¢ z nia, a nie wycofa. W przeciwnym
wypadku okres probny nie przyniesi@dnych skutkdw terapeutycznych. Propamktac, ze
potrzebny jest pani szok.

- Zrobie dla pana, co tylkodale mogta.

- Nie dla mnie, pani Casement, dla siebie samejclig powrdcimy do pani przypadku
za cztery tygodnie. Do tego czasu me eaklantaktowé sie ze mmn. Im bardziej kdzie pani
samodzielna, tym wksze szans ze nasz eksperymentsida. Mam nadziej ze osagniemy
pozytywne rezultaty. - W tym momenciéniiechrat si¢ serdecznie. - Aledae obserwowat
pani postpy.

- W jaki sposéb?

- Niech s¢ pani nie martwi, nie doe sig narzucat. Bdzie pani naprawgd zdana
wytacznie na siebie. No, to do widzenia. Na razig/clze powodzenia. W eksperymentowaniu.

Postanowita nie mye¢ o doktorze Becie i jego zaleceniach, dopdki nie przyzwyczai
si¢ do tego,ze nie jest ju w szpitalu. Zresat przez kilka pierwszych dni wszystko szio
znakomicie: nie bata siniczego. Wieczorem drugiego dnia, zgodnie z planeam Stoker
zawiozt p wraz z Lucy do gospody ,Pod Biatym Jeleniem”, gdmiiata zapozréasic z
wiascicielem oraz resztpracownikdéw i dowiedzie sig, na czym bdzie polega jej praca.
Wiasciciel byt rumianym pi¢dzieseciolatkiem i nazywat i Eames. Miat krotk brazowa
brock, ktéra zapucit w ramach osobistego wkiadu w modernizalgkalu. Poprosit obie
kobiety do baru i zaproponowat, by wypity szampalego stowa i zachowanie wskazyweéiy,
Lucy udzielita mu ja obszernych, chionieco wybidrczych informacji o Catharine.

- Na pocatek damy pani do cocktail-baru, pani Casement, bo nie ma tan wisiu
klientow, jedynie w weekendy robiesttumnie, ale wtedy zawsze Ktbedzie pani pomaga
Do cocktail-baru przychodzbardzo sympatyczni ludzie. Zwlaszcza bardzo syyuzai
mezczyzni. Ale prosz pamkgtaé, ze gdyby przypadkiem kgozachowywat s wobec pani
nieuprzejmie, ma pani zaraz do mnie p§gyp ja j& sic nim zajng, dobrze? Przypuszczam
jednak,ze nie powinna pani méezadnych ktopotéw. Jak jupowiedzialem, to sympatyczni
goscie. Przychodgz tam lekarze, biznesmeni, i oficerowie z obozu maydze. Spodobacsio
pani. A j&li chodzi o kwestie techniczne, to powtérzymy jebigojeszcze jutro przed
otwarciem, jéli zechce pani przyjecléapowiedzmy, o wpét do dziegej, cha lady Hazell
wspominataze zna si pani na podawaniu napojow, agwichyba nie muszuz pani zbyt wiele
uczyt. Na pewno bdzie pani miala problemy z zapagtywaniem cen, dodawaniem i

wydawaniem reszty. W zazku z tym kazatem wypigadla pani peten cennik. PrasZ tej



strony § napoje i tak dalej, a tutaj ceny. Radzitbyimpy pracowata pani z tym, dopoki nie
nauczy s¢ pani tego na part. Lady Hazell mae pani pomaga Niech pani szybko powie
jakies zamowienie, lady Hazell, a pani Casement niecicpplcere. Moga sic panie troch
pobawt. Ca w rodzaju: ,Dwa dée giny z tonikiem, panienko, péttora kufla najlepga
jasnego piwa, dwa zwyklte piwa albo nie, jedno, pgose to kxdzie?” ,Jedengie szylingow
cztery pensy, sir, i cziyczy pan sobie cytryndo ginu?”

Nazajutrz w potudnie Catharine rozpelez prag, ktéra okazata siniezbyt trudna.
Klientow byto niewielu i przychodzili sporadyczniejawito sk tylko kilku miejscowych
rzemiglnikow i jedna lub dwie pary miodych ludzi. Gdy @ do trzeciej zamkgto bar,
Catharine szybko wytarta stoliki i kontuar. Miaéadz przerw do za kwadrans siodma. Eames
wyttumaczyt jej,ze dziewczyna z sali kawiarnianej, patonej z barem, bez trudu poradzi
sobie z klientami przychodeymi na pocztku wieczoru, i dodatze Catharine ma sinie
przengcza i od razu mu powiedzie jesli jej zdaniem cé bedzie nie w porzdku.

Po potudniu przespata okoto godziny. Potem wstatparzyta herbati zaniosta g do
sypialni Lucy. Po raz ostatni powtérzyty pozycjeennika. Wreszcie Catharine stwierdzie,
pamkta juz wszystko poza piwem butelkowym i porterem.

- Nigdy sk tego nie naucz- powiedziata.

- No i co z tego? Czy to wstyd spojézer cennik? Nie przesadzaj, to dopiero twgj
pierwszy wieczor. A zresgt zauwaytam, ze ceny malej w porzdku alfabetycznym.
Najdrazszy jest Esbjerg, potem Gesundheit, aquase Lyre. Cena maleje o trzy pensyday
pierwszym a drugim i péttora pensaceizy drugim a trzecim. Czyli o potaywmniej.

- O, to ju tatwiej zapamgtac.

- Mam nadziey, ze dasz sobie radCathy. Widnie uswiadomitam sobieze codziennie
bedziesz musiata gplzat dwie godziny w samochodzie. Ale jestiing dziewczyn i moze po
mieskcach zamkricia w tamtym paskudnym miejscu przyda ¢itsbche ruchu. A teraz trzeba
wybrat ubranie dla ciebie. Musimy wai pod uwag gust pana Eamesa. €pasredniego
migdzy tym, co uznatby za wyzywgje, a tym, co okglitby jako nobliwe. Trudna sprawa.
Wiesz co, chyba zdrzermasic jeszcze troch Wczoraj pégno posztam spal jak sadze, dzk tez
chyba czeka mnie bezsenna noc. A ty apyke spokojnie i potem przynig¢u swoje najlepsze
rzeczy, obejrzymy je razem.

O szostej zdecydowaly esiwreszcie na lkitny ptocienny zakiet bez ¢kawow,
plisowary spddnig, sandaly i zlote kolczyki. Wystrojona tak Catharirozmawiata z Lucy,
ktora wiagnie sk kapata. Patrzyta na namydlone ciato przyjaciofki. \&wato jej s¢ wspaniale

zbudowane, sk@rmiata delikatn a dotkngcie jej nie przyprawitoby jej o wsit, ale nie



odczuwata ochoty, aby jej dotkh W tej chwili diagnozy doktora Besta, ktOre dotgzas
uwazata za stuszne, tak dlatego,ze byly dziwaczne i skomplikowane, wydaly jeg si
nieprawdziwe i dyletanckie. Méwit tak, jakby zapoiazupetnie, na czym polega poie z
kims do t&zka, jesli w ogole wiedziat cé na ten temat. Ale w jaki sposéb aeoon obserwowa
jej postpy?

- Wszystko w poradku, Cathy?

- Tak, czug sic swietnie. Troclk sig denerwug. Widzisz, jest tam tylu grczyzn.
Wiem, ze mog upora si¢ z jednym lub dwoma naraz, ale ta juie takie tatwe, kiedy otacza
ci¢ cata zgraja szczegeych zby chtopdw. Wiesz, jacy onaschodzisz przeciedo pubdw.

- Prawd mowiac, przez jaki czas miatam przemy az do wczoraj. Ale ty w
niewtasciwy sposéb do tego podchodzisz. Powinrdiczyé na to, ze spotkasz kogo
wspaniatego. Naprawdzastugujesz na to jak mato kto.

- Tak, to chyba mdiwe. - Sk w tym, jak stwierdai, czy kt& naprawd jest wspaniaty,
czy tez jedynie sprawia takie wranie, a gdy pokae swoje prawdziwe obliczegbizie juz za
pdzno. - Catharine czutae nie potrafi ja okresli¢ tej r&nicy tak dobrze jak wtedy, gdy miata
pigtnascie lat.

- A widzisz. Kiedy wrocisz, meesz, jéli chcesz, §¢ od razu spaalbo zajrzé do salonu
i zmiesza si¢ z ttumem. Nie bdziesz musiata za bardze #iudzi, ja tego dopilny. Pamétaj,
ze nawet jéli ty nie zdotasz odgdzi¢ niektérych facetéw, mnie zawsze $b uda. Pan Stoker
przywiezie c¢ mniej wiecej kwadrans po jedenastej, awjesli zapragniesz, dlziesz jeszcze
mogta troclke tu posiedzié. O, wiagnie nadjechat, poznaklakson jego samochodu.zZlguz,
Cathy. Powodzenia z porterem. Baw dobrze.

Catharine przybyta do gospody ,Pod Biatym Jelenigmuriktualnie, powiesita ptaszcz
we wrece obok kantorka Eamesa i weszia do sali kawiaepiaSiedziato tam kilka
popijaacych o0s6b, wszyscy zwrocili na aniwzrok. Pracujca tu barmanka, pyzata
dziewktnastolatka imieniem Anne, uniosta kégkontuaru i wpscita ja dosrodka.

- U ciebie na razie spokoj, Cath. Paru dmiakéw pije ciemne piwo i przyszto e
czterechzotnierzy, trzej pia duze giny z tonikiem, a czwarty sam tonik. Nie wiemk jnazna
cos takiego przetkaé. Licze mu po dziews¢ pensow za szklagkJeszcze przez chwibedzie
pusto, ale po siédmej zacznie gapetnié. Zawotaj mnie, j&i bedziesz czegopotrzebowa.

Catharine przeszta przez drzwi wigeé do cocktail-baru i znalaztazsivarz w twarz z
miodym nezczyzra w polowym mundurze stagym po drugiej stronie kontuaru. Natychmiast

przypomniata sobieze widziata go, gdy szta na przedostatrozmowe z doktorem Bestem.



Byla zaskoczona i zauwgta tez zdziwienie miodego rzczyzny. Przez moment oboje
milczeli.

- Widziatem ju pank - powiedziat dwigcznym gtosenzotnierz. - W...

- Tak. W szpitalu psychiatrycznym. Przedwczorapdsd wysztam.

- Od razu panipoznatem.

Niemal bezwiednie odpowiedziata:

- | ja pana poznatam od razu.

- Wiem.

Zauwayla, ze ma ksztaltne uszy i kanciaste dtonie.

- Moze lepiej niech pan ézamodwi. Maemy jeszcze porozmawia

- Tak. Trzy due giny z tonikiem i jeden tonik bez ginu. Kolega pije. Nazywam 8i
James Churchill.

- Catharine Casement. Jaki chce pan gin?

- Powiedzmy, Plymouth. Ladne ma pani nazwisko.

- Przynajmniej do potowy. Z lodem?

- Tak, prosz.

- Wszystkie z lodem?

- Tak, prosz. Jak to, do potowy.

- Casement to nazwisko pewnegezeozyzny. Ale nie spotykam @iz nim. Chocia
jakos nie mog sie z nim rozwidé. On mieszka w Londynie.

- Nie jest pani zawodoybarmank, prawda?

- Nie, w ogéle nie mam zawodu. Bzdopiero zacgam tu pracow& Prosz,
siedemnécie szylingow i trzy pensy.

Gdy wyjmowat pienidze, otworzyty si drzwi wiodhce na ulig i weszto czterech lub
pieciu mezczyzn. Wszyscy zebraligprzy barze i zacdi si¢ jej przyghdac.

- Dzigkuje - powiedziat Churchill, weiz jeszcze nie ptac. - Czy mog odwiez¢ pani
do domu po pracy?

Przybysze wyszczerzyleby i zaczli tracac sig tokciami.

- Hm, ktad ma po mnie przyjecita

- Kto taki?

- C&z, wiasciwie ktos w rodzaju taksowkarza.

- A wigc, maze pani to odwole?

- Tak, chyba tak.

- Dobrze. - Podat jej piemilze. - Dz¢kuje.



- Dzigkuje panu, sir. Dwa szylingi dziewd penséw i funt... Stucham pana, sir?

- Znajdzie pani dla mnie teraz chwilegakzasu, kochana? - powiedzia¢tozyzna, do
ktérego st zwrdcita i ktéry juz sie nie smiechat. - Czy woli pani pogamizi¢ sobie jeszcze?

- Bardzo pana przepraszam, sir, ocZpmd natychmiast dostanie pan, czego tylko sobie
zazyczy.

- No, to dwa giny z tonikiem, kufel najlepszego piyedno jasne piwo, te giny niech
beda duze...

Przyjrzawszy si klientowi przez kilka sekund, Churchill wycofakste szklank w
kazdej dtoni. Kiedy wroécit po dwie pozostate szklankgwiedziat,ze musi zaraz wyjecléaale
jeszcze wrdci. Dopdki nie wyszedt, Catharinea@@erkata w naranik, gdzie siedziat z trzema
towarzyszami, bladym @iczyzra z wasem, drugim, ktory wygbat na Hindusa i trzecim,
najstarszym, w koloratce. Chwilami rozmawiali zywieniem, ale cgciej siedzieli w
milczeniu. Przeoczyta moment ich égja.

Gdy nadeszta pora zamknia gospody, Catharine czuta graenie, aczkolwiek nieza
takie, aby nie odczuwazadowolenia z siebie: ani razu nie pomylikamizy wydawaniu reszty.
Przez otwarte drzwi zauvngta czekajcego na chodniku Churchilla. W jej gtowie pojawsiy
dawno zapomniane pytania, ktérych powrotu jeszozeovaj st nie spodziewata: Czy to3@
Czy to ty?

Kiedy wyszta, Churchill uj jej reke | poprowadzit do matego wojskowego samochodu
z brezentowym dachem i otwartymi bokami.

- Nic lepszego nie mogtem skombinaivgpowiedziat. - Nagpnym razem postaramnesi
0 ca bardziej eleganckiego. Dalt jedziemy?

Whyttumaczyta mu. Na ulicy przed nimi, w mieszanigigiatet i cieni, samochody
cofaty sk i zawracaly, i dopiero gdy dotarli do ostatnichbzdowa wioski, Churchill
powiedziat:

- Myslatem o tobie codziennie, od kiedy @obaczytem.

- Ja te o tobie mylatam. - Teraz dopiero zdata sobie spgatego faktu.

- Wtedy, za pierwszym razem, wydhta na przestraszanCzy bala sie czegg?

- Tak. - Opowiedziata mu o kocie i ptaku.

- Ale jak mazna b& si¢c czega takiego?

- Nie wiedziatam, co sidzieje. Wyghdalo na to,ze lxdzie to c@ brutalnego i
strasznego, a pgdzenie tych dwéch rzeczy zawsze mnie przeera

- To znaczy, rzeczy brutalne i straszne?

- C&z, raczej paczenie strasznej brutalém i braku orientacji w tym, co sidzieje.



- Czy czsto zdarzaj ci sk takie przeycia?

- Kiedys tak. - Catharine zamilkta na chwil- Tuz przed tym, zanim posztam do
szpitala. Mniej w¢cej pot roku temu.

- Czy te przerzajace rzeczy sprzed pot roku miaty jakwiazek z panem Casementem?

- Tak. Opowiem ci o tym kiedy stowo dag, ale nie teraz.

- To okropneze musiata siedzi€ w tamtym szpitalu.

- Mnie tez sig tam nie podobato, ale to chyba byto konieczrglzSzreszi, ze na cé
mi si¢ to przydato. Teraz zajmupie wkasnymi sprawami jak wszyscy inni ludzie zjaikt nie
uwaza mnie za wariatk

- Chyba wyzdrowiatabyszybciej bez tej kuracji.

- Moze. Ale watpi¢. Bylo ze mia bardzozle. Znajdowatam giu kresu sit. Przez caly
czas nie wstawatam z fotela, bo batam & jesli wstarg, to juz do niego z powrotem nie trafi
Czutam st tak, jakby cé byto nie w poradku z moimi oczyma.

Spojrzata na maly wiejski domek, do ktérego dmia st zblizali. Byt solidny,
zbudowany z jednolitej cegty, zachowat doktadnisame, rzeczywiste rozmiary, gdy mijali go
i zostawiali za sab Jakoze jechali samochodem, ogrodzenie wokét domku tylkaornie
mogto zbliaé sie do nich, a potem powracaa miejsce. Po obu stronach drogi znajdowaty si
teraz potacie ugoréw, wznagz sk ku niskim, porénictym lasem wzgdrzom, ktére uktadaty
sie przed nimi w poétkole. Gdyby mogta je dostrzec, amatyby jej s¢ mate dlategoze byty
bardzo daleko. Wszystko byto takie, jakébyowinno, a wgc otaczajca p pustka nie byta
wazna.

- Ale teraz jestem juzdrowa - mowita dalej. - 2ycie jest znacznie ciekawsze. Kiédy
myslatam,ze obkd musi by interesujcy. Oczywicie, powoduje mnostwo kltopotow i strachu,
ale jest te podniecajcy przez te wszystkie halucynacje, przekonatgena przyktadcigaja
nas rosyjscy szpiedzy. Ale napraywacale tak nie jest, przynajmniej nie w moim przgpa.
Nic si¢ nie dzieje i wszyscy ludzieaokropnie nudni. Te pierwsze... tygodnie, jakshay
przypominaly wakacje w obskurnym hotelu, przy werdeustannie padgjego deszczu, w
obcym kraju, gdzie mowiw nie znanymgzyku, i powiedzmyze w dodatku nie miana czyté,
bo sttukty st okulary.

- Trocke przypomina to wojsko. Ciessig, ze juz wyzdrowiatd. | bardzo dobrze si
sktada,ze dostatat¢ prag w gospodzie. Bo inaczej nie mogldoyy tak szybko si spotké.
Wiesz, czsto odczuwatem pragnieniggby jechd do szpitala i szukacie tam.

- Jak chciateto zrobt? Nie znaté mojego nazwiska, nic o0 mnie nie wiedziate



- Wiasnie dlatego powstrzymywatemesiMogtbym jedynie bika¢ si¢ po szpitalu z
nadziej, ze ck przypadkiem zobagz

- Dobrze,ze tego nie zrobike Nasz uczony doktor Best mogtbye damkné jako
wariata.

- Och, tak, oczywécie, znasz przectedoktora Besta.

- Jak to, ty té go znasz?

- Tylko ze styszenia. Opowiadat mi o nim facet, reffo odwiedzaéimy tego dnia,
kiedy ck zobaczylem. Mge nawet spotkasago tam? Nazywa siHunter, Max Hunter. Nie
zwariowat, tylko za dio pit i dochodzit tam do siebie.

- Moze go widziatam, nie pargtiam.

- Oczywsicie, byt tam tylko przez patygodni. Ej, byt ze mawieczorem w pubie.

- Jak wyghdat?

- Ma wasy. To ten, ktérego nie byto ze mrkiedy po raz pierwszy ¢iujrzatem.

- Nie pamétam, zebym zauwayta wtedy kogé oprdcz ciebie.

- Pochlebia mi to. Ja, niestety, patam,ze nie bytd sama.

- Ale to prawda.

- Wiem. Jaka byta diagnoza doktora Besta co dodgmprzypadku?

- Wciaz powtarzatze podwiadomie che chodzt do t&Zka z innymi dziewcgtami.

Churchill wybuchmat smiechem.

- Ale to nieprawda.

- Tak, oczywicie. PrzepraszanSmiatem s¢ dlategoze Max Hunter ustyszat od niego
to samo, to znaczxe przejawia ttumione skiondc homoseksualne. Gdybynata Maxa... Ale
wkrotce go poznasz. Kiedy masz wolny diZe

- W poniedziatek.

- To za péno. Zostan tu jeszcze tylko przez jakigiec¢ tygodni.

- To juz niedtugo.

- A potem wyla mnie za granig ale na krétko. Wragi przyjact do ciebie, kiedy tylko
bede mogt.

- Nie jedziesz naadm wojne, prawda?

- Nie. Nie na wojr. Nie o to chodzi.

- A wigc nie ma s czym martwg. Ale rzeczywécie, do poniedziatku jest jeszcze
mnostwo czasu. @le miata troclg czasu jutro wczmie rano i po potudniu.

- Ja te jestem wolny po potudniu. Przyjado ciebie i wybierzemy sigdzi&. Szkoda

ze mieszkasz tak daleko. A wtawie, to gdzie?



Powiedziata mu.

Zjechat na ptaskie poletko przy drodze, zatrzynmahachod i wydczyt silnik. W
powietrzu rozbrzmiewat cichy, nieustay szum, ktéry pocgkowo wzita za dwick ciszy, ale
po chwili poczuta na policzku delikatne tchnienigtnu. Zaczynata sibac.

- Co st stato? Dlaczego stoimy?

- Cathy. A wkc to ty jesté przyjacidtka Lucy.

- Czy to c@ ztego? Nie gniewaj sina mnie.

- Nie gniewam si na ciebie. Przedwczoraj w nocy pojechatem z kpldg Lucy.
Najpierw on poszedt z aido t&Zka, a potem ja.

- Ale ja tego nie roli. Jestem po prostu jej przyjacigtk mieszkam u niej. Ona
uprzedza swoich goi i nawet nie probuj mnie podrywda. Kiedy tam jestem, pomagam jej
tylko podawa drinki. Nie sypiam z nikim. Zalgy mi tylko na jej towarzystwie. Nie mam tu
wielu przyjaciot, bo przez osiem lat mieszkatam wuskalii z moim pierwszym gzem. Kiedy
uciektam od Casementa, mogtam przyjéctyéko do niej. Ona nigdy nie usitowata namaivia
mnie,zebym szta z kimkolwiek do i&ka. Broni mnie nawet przed tymi lfachi. Od kiedy u niej
mieszkam, z nikim ginie kochatam. Przysgam.

- Nie jests zta,ze poszediem z aido t&ka?

- Czy kochaszgji czy chciatby znéw &¢ z nig do t&ka?

- Nie, ani jedno, ani drugie.

- A wigc wcale st nie gniewam. A czy ty mi wierzysz?

- Ze nie chodzisz z nimi do#&a? Oczywicie.

- W takim razie...

- W takim razie nie mamy&iczym martwé, prawda?

- Tak.

Catharine nie czufa juwcale strachu, kiedy Churchill ajja za ramiona, potos
dionie na jej piersiach i zaglzcatowa. To juz, pomyslata. To ty.

- Kocham ct - powiedziat.

- | ja cig pokocham, mee juwz jutro. Ale daj mi na to troghczasu. Widzisz, nijatam,
ze juz nie potrafe kocha. A wiec musz przygotowa si¢ do tego. Pozwolisz mi?

- Tak.

Pocatowat g po raz drugi, po czym uruchomit silnik.



Churchill zostawit jeepa Rossa-Donaldsona na pgtkirskierowat sj ku frontowym
drzwiom kasyna. Jeden z wartownikéw patratych teren wokoét bloku D4, ucieszony
zapewne jego przybyciem, ktére urozmaicito mu nustzbe, odwrdécit st w jego kierunku i
staryt na baczn&t. Churchill zasalutowat, powiedziat ,dobranoc” i zeslt do budynku.

Pokdj Huntera znajdowat sina petrze. Stat w nim bardzo wygodny fotel, miejsce
wigkszaici jego alkoholowych sesji, w wyniku ktorych vgglowat w szpitalu. Zdecydowalksi
urzgdowa tutaj, gdy nie odpowiadata mu bardziej konwencjonalna proczduicia w
westybulu na parterze. Zmuszanie kelnera do podawahisky & do czwartej nad ranem
wydato mu st zbednym angaowaniem personelu, a dwa razy zdu zdarzyto mu gi ze w
kilka godzin po libacji odzyskiwat przytom#éo na trawie w pob#iu kasyna i opierat i
wartownikowi, ktory chciat go postawna nogi. W kacu nawet fotel przestat mu wystaréza
bo zbyt tatwo byto z niego sp@ i musiat przeni& si¢ do tazka, w ktérym ostatecznie znalazt
go Churchill, kiedy zauwapno jego catodobogvnieobecné na stanowisku.

Tego wieczora, kiedy Churchill wszedt do tego pokdfunter siedziat w fotelu i
popijat wodt sodows. Naprzeciwko niego, na skrajuzka rozpart si Naidu trzymajcy w
dtoni szklank rozwodnionej whisky.

- Willie jeszcze nie wrocit? - spytat Churchill.

- Nie - powiedziat Naidu.

- Nalej sobie whisky - zaproponowat Hunter. - Bk#estoi na komodzie. Nie zamykaj
jej. Mozesz nawet wyrzuéi zaketke. Jej brak oszezlza czas, straty ptynu wywotane
parowaniem gminimalne, zastatystyki zapewne potwierdzage alkohol najczsciej wylewa
si¢, a butelki upadajna podiog wiasnie podczas odkcania i zakgcania. Tak samo jest z
samolotami przy starciegdowaniu. Musz zainteresowatym problemem Rossa-Donaldsona.
Stuchaj, musisz natasobie wegcej whisky, jéli naprawd chcesz towarzyszyw piciu
abstynentowi. Moti jest pod tym wzglem do niczego. Pije tylko dla pozoréw i nikt nia m
tegozadnego paytku.

- Wszystko dlategaze to tak obrzydliwie smakuje - powiedziat Naidu.

- O to wiagnie chodzi, gdyby udato gito przetkré bez wstetu, juz dawno wszyscy
bysmy poumierali. A przynajmniej James i ja. | Willislo, wczénie wrocites. Dopiero za
dwadzidécia pierwsza.

Churchill zapt miejsce na @izkim drewnianym krzéde z wysokim oparciem, z ktérego
najpierw musiat usut stos czasopism dla automobilistow. Zapalit pagaro

- Bylo juz pézno - rzekt. - A ona byla zatzona.

- A wigc skrocitg pazegnalne gciski. Jakie to rycerskie.



- Nie byto wigciwie zadnych @ciskow.

- Ach, moje kondolencje. Czpys nie namawiat jej zbyt przekorugo?

- W ogdle jej nie namawiatem. To jedna z takichedl@zt, z ktérymi nie trzeba si
spieszy.

- Z kazda dziewczyn trzeba si Spieszy.

Naidu szybko tykat nieco swego napoju.

- Max, co ty maesz o tym wiedzi& - rzekt Churchill.

- Wiem catkiem sporo, moj drogi. Zausydem, jak patrzyté na nia w gospodzie i jak
przez reszt wieczoru nie dostrzegdtaic konkretnego poza zegarkiem, na ktory zedkete
dziese¢ minut. Jest bardzo ¢gkna i juz sam ten fakt stanowi zagmenie dla kogé takiego jak
ty. Ani si¢ obejrzysz, jak giw niej zakochasz. dejeszcze to si nie stato.

- Nie widz w tym nic ztego.

- Jeszcze zobaczysz, James, jeszcze zobaczyszjdaaloe zaangawanie nigdy nie
prowadzi do niczego dobrego. Skorzystaj z tegojroga osoba ma ci do zaoferowania, bez
zbytnich wysitkow, i potem zajmij sinastpna. Tak jest lepiej dla wszystkich.

- J&li wolno mi sk wtraci¢ - odezwat si Naidu - nie podoba mi sitakie deptanie
romantycznych uczuJamesa. To dobre, godne pochwatyg, miody cztowiek ma takie
poglady, zywi szacunek dla ptci pknej i tak dalej. Max, niémiej sk z niego.

- Nie $mieje sie z niego. Prébujgo ostrzec. Ale chyba na pr. A wigc, James, kb
to taki? Nie widzialem jej nigdy przedtem za komara. Skd sk tam wzeta?

- Moti, ty ja juz widziates. Wtedy, w szpitalu, kiedy posziny odwiedzé Maxa.

- Oczywkcie. Stata naciezce. Pamigtam,ze wtedy byté nia... zafascynowany. Ale ¢6
to za niezwykty zbieg okoliczroi.

- Daj spokoj - powiedziat Hunter. - Jeszcze zacanigle¢ 0 mocy przeznaczenia i
podobnych bzdurach. A wg to tez klientka doktora Besta? Czy mowitasco nim? Jak
postawit jej diagnoZ?

Churchill wyszczerzyt @y.

- Zgadnij.

- Och, nie. Czyby ttumione sktonngci lesbijskie? Wiecie, ten facet musiat prgéw
dziecihstwie c@, wskutek czego teraz chorobliwie obawia prawdy. Ale méw dalej. Nic
jeszcze o niej nie wiemy.

- C& mog wam powiedzié? Ma neza, alezyja w separacji. Mieszka u lady Hazell, o
ktérej na pewno jii styszelscie. Ale ona, Catharine, moja dziewczyna, nie UTHEBy W jej

orgiach.



Churchill spojrzat na Huntera, jakby spodziewatdalszych atakow z jego strony. Ten
zrobit mine sugerujca, ze chciat cé powiedzi€, ale nie odezwat si

- Mimo wszystko - rzekt Naidu - z tego, co stysralenie jest to zbyt zdrowe miejsce.

- Ross-Donaldson opowiedziat mi o tym, jak to pbpgcie tam we dwoch -
powiedziat Hunter. - Fascyryga historia. Mae bysmy wybrali sg tam kiedy cak czworka?
Ty, James, zio/tbys hotd swemuswiattu mitosci, Moti zbadatby rozktad architektoniczny i
ogrod, a Willie... Dla Willie’ego tepewno cé by sk znalazto.

- Catharine mowize od Bog wie jak dawna nikt nie zadat do ich biblioteki.

- Otéz to. Mogtby napisao tym artykut do tej swojej gazety czy magazynie Wiesz,
czy dwo mu dotychczas przystali materiatow?

- Dopiero zaczyna.

- Rzeczywicie. Musisz napisadla niego sonet do Catharine.

- Nie potrafitbym nawet zagz. A co ty chcesz robiu Lucy?

- Ja? Och, pojdz nia do t&zka. Co innego magzrobic? Bytoby to chyba ciekawe
doswiadczenie. Ostatnio nie prowadzbyt intensywnegazycia seksualnego. A tdle.
Zaczynam rozm§ja¢, a z tym mi nie do twarzy. Biedny Brian Leonargt/ z niego znacznie
milszy facet, gdyby tylko mogt sobie od czasu dastzpodupczy | chyba te lepiej by mu
szto tapanie szpiegdéw. Och, mam wspaniaty pomyst.

- Jaki?

- Putkownik nieustannieswiadcza,ze jego zdaniem szpiegiem jest jakakoliczna
uwodzicielka-kusicielka. Oczyégie, staryswintuch sam ma ochetpojech& do Lucy i
dokond oficjalnej inspekcji. Ale mge podsuniemy te ndlyBrianowi? Wystarczyze jeden z
jej przyjaciét napomknie mu,ziprezac sk zmystowo na otomanie, lady Hazell zeez
wypytywat, co st u nas dzieje. 3k ty nie chcesz tego zrohito poprosz Rossa-Donaldsona.

- Ale po co?

- Zywy obraz zaktadu lady Hazell, ktéry wiglaczyma mej duszy, przekonuje mnie,
Brian czutby st tam jak ryba w wodzie. Przyda mg $0. Wyobraam go sobie, jak z papalg
na ramieniu przestuchuje Lucy na okoliczé@ej politycznych sympatii.

Ustyszeli dwick zblizajacego st do kasyna auta.

- To Willie - powiedziat Naidu.

Podczas kiedy samochdd padjeat i hamowat, a nagbnie na dworze zabrzmiaty
kroki i trzaswrty frontowe drzwi, w pokoju panowato milczenie. Hanzmarszczyt brwi nad
szklank z wody sodows i predko ja opr&nit. Po chwili wszedt Ayscue. Wygtlat na

Zmeczonego.



- On umiera - powiedziat, podszedt do komody i heddoie whisky. - Szczerze méawi
moze nawet ju umart. Powiedzielize zostaty mu tylko godziny. Od rana jest nieprzytgm

- Czy zdecydowali jg, co mu jest? - spytat Hunter.

- Nie, chyba wciz jeszcze nie wiedz Ca w rodzaju zapalenia opon moézgowych.
Zadne lekarstwa nie skutkujRozmawiatem z ich specjalistPowiedziatze zrobili wszystko,
co byto w ich mocy.

- Czyli potazyli go do t&zka - zakpit Churchill.

On take dolat sobie alkoholu, spaglajc pytapco na Naidu, ktory lekko poéeit
gtowa.

- Wygladat, jakby spat - mowit dalej Ayscue. - Tyte byt bardzo zaczerwieniony. Nie
mogtem dla niego nic zrohi Pearce powiedziake chce z nim zostawigc wypisatem mu
przepustk na dwanécie godzin. Zatatwi to rano z adiutantem.

- Jak on sj zachowywalt? - zapytat Hunter.

- Pearce? Bardzo spokojnie. Nie ptakat i nie rozpaachd@ kosztowato go to bardzo
wiele wysitku. Pomylalem, ze najlepiej kdzie, j&li zostawe go samegozeby mégt st
wyptaka. Spytatem, czy magmu jak@ pomaoc, a on powiedziat, bardzo taktowriie raczej
nie. A wiec zabratem sistamid.

- On sk ostatnioswietnie bawi, prawda? - przemowit energicznie Chikc- W
zesztym tygodniu ten goniec. Dzisiaj Fawkes. Vgglna toze dziata wedtug planu.

- W tym czasie na calymdwiecie umarto chyba okoto miliona ludzi - powiedzia
znwonym gtosem Ayscue. - To nie jestden...

- Och, przepraszam, catkiem o tym zapomnialem. @cxye, teraz rozumienxe nic
ztego s¢ nie stato.

- James, mze by tak sprobowat pogodzsic z pewnymi faktami?

- Dlaczego? Dlaczego mam to zr&biNie widz powodow, dla ktorych mogtbym
kiedykolwiek przesta martwic sig tym, co w tej chwili dzieje giz Fawkesem. Nie widz
zadnych przekonggych powodow. Same poszlaki. Lenistwo i tchérzostiiezdolngé¢
skoncentrowania sina rzeczach waych. Wulgarne i nieprzendkane stwierdzeniaze
wszystko musi przeciemiec sens ze wszystko sidobrze skaczy. Bo jgli tak nie jest, to jaki
Z tego wniosek?

Naidu powiedziat ostrmie:

- Jali wystuchasz kilku stéw od wyznawcy innej, i mpghyba powiedzie starszej,
religii, to chciatbym...

- Ja nie ufantadnej religii - powiedziat Churchill.



- O, ale przed chwil oswiadczyte, ze jakg ,on” twoim zdaniemswietnie s¢ bawi,
zadajc smier¢ pewnym osobom. Mugavyzn&, ze odniostem wrzenie, ¥ méwisz 0 swoim
Bogu.

- To byta uwaga antyreligijna.

- James, z calym szacunkiem, ale niglzs, zeby w tak powzanym momencie
wystepowanie przeciwko witasnej religii byto rzecstosowna. Wydaje mi st, ze myl o
bliskiej smierci kaprala Fawkesa powinna napetraég smutkiem.

- | napetnia. Jednak nie tylko smutkiem, ale i grée. Ten jeden przykiad wystarczy
jako dowdd ze zyjemy w ztymswiecie.

- Naswiecie nie ma ztych rzeczy. - Naidu wstat zké. - Madros¢ pomaga nam znié
nawet najwtksze pozorne okropgal.

- Z catym moim szacunkiem, Moti, ugeam,ze méwisz o sentymentalizmie i bezwolnej
wierze w tradycyjne polime zyczenia, a nie o purosci.

- Moze i masz rag} Dla wigkszaci z nas mdros¢ jest nieosigalna. Jéi to, co
nazywasz sentymentalizmem i bezwolnym trzymaniegriraidycji, pomaga zn$€ pozorne
okropndci, to tym bardziej, &dz¢, ze powinnimy sk do tego ucieka

- Tak - powiedziat gwattownie Ayscue. - A w razietizeby nawet do klamstw.

- Zgadza si, Willie, ty sig na tym znasz - z réwngwattowndcia zaatakowat go
Churchill. - Wi&nie to wmawiasz ludziom, prawda?

- Ide sp& - powiedziat Ayscue po chwili milczenia. - A ty,dd?

- Ja te. Dobranoc, James. Dobranoc, Max. d&mj¢ za whisky.

- No, no, no - powiedziat Hunter, gdy zostat sar@hurchillem. - Ostatnio alkohol
wyzwala w tobie agresj Wszyscy musz przeg¢ przez ¢ faz. Powiniené pi¢ znacznie
wiecej, zwlaszcza na pogtku wieczoru. Wtedy wodka atakuje mozg w szybszemgie.
Obezwiadnia @ i zachowujesz 8iz godndcia. Pamétaj o tym, méj drogi.

Zamyslony wstat i z ekoma w kieszeniach podszedt do komody.

- Chyba wyraam sg¢ bardziej obrazowo, nipowinienem. Jiinieraz tegazalowatem.
W kazdym razie, w tym oto momencie z wielkim hukiem zayw z moj, dobrowolm lub
przymusovd, abstyneng.

Wziat do reki butelke. Churchill podszedt do Huntera i pais dion na jego ramieniu.

- Max, nie ldz durniem. Za p#Zno na rozpoczynanie takiej imprezy.sllderaz
zaczniesz, to nieddziesz ju moégt spé. Nie przestanieszzalo $niadania.

- Och, cudownie, kiedy przyjkelnerzy, lsde mogt otworzy nastpna butelke.



Hunter napenit jedmtrzech szklanki whisky i dolat wody. Trzymah jblisko ust, ale
nie pit.

- Nie wygtupiaj s¢. Nie w tej chwili. Mowite, ze kiedy wyjdziesz ze szpitala, to przez
mieskc nie tkniesz alkoholu. Ado kaica okresu probnego. Mity dopiero dwa dni. Nie
marnuj tego. Zayj pigutke i potdz sigc do t&zka. Posiedg jeszcze | pogadam z tpb

- Musiatbym zay¢ tyle pigutek,ze jutro nie mégtbym ustana nogach. I nie chesp&,
chee sig upi¢. To wcale nie jest nagta decyzja. Kiedy obiecywalee przez miegc nie wypig
ani kropli, umigcitem w tym zobowizaniu pewn tajma klauzuk. Niepisane zastrzenie.
Mianowicie,ze bede mogt st upic, jesli fiaskiem zakaczy sk pewna sprawa. Tak4sie stato.
A wigc...

Jednym haustem wypit whisky i ponownie napetnitlaake sobie oraz Churchillowi.
Usiedli znow w fotelach.

- Chodzi ci o sprawnFawkesa? - zapytat Churchill zaintrygowanym tonem.

- Nie, niezupetnie. Jemujnic nie pomae. Trudno mi to wyjgni¢. To znaczy, teraz,
kiedy z tola rozmawiam. Dla mnie kwestia ta jest catkiem jasnaje uczuciassilne i mato
delikatne. Ale to ma zwrek z Fawkesem. Jak styszalezeregowy Pearce przksic bardzo 4
sprawa. Rzecz jasha, przez jakezas nie &dzie mogt o tym zapomnie A zaczynatem |il
zywi¢ nadzieg, ze maze zwrdci on na mnie uwag

- Chcialé si¢c do niego zalec®

- Jw zacatem. No, powiedzmyze dokonatem rozpoznania. Nic zobamijacego. Ale
wydaje mi s¢, ze zrozumiat, 0 co mi chodzi, a raczej o co mi cliogdbo w obecnej sytuacji
nalezy chyba wy¢ czasu przesziego. Wyznam ci nie bez dupeyzgodzit st zjes¢ ze mny
kolac w miescie jutro wieczorem. Ale jak widzisz, trzebedzie z tego zrezygnowaDlatego
porzucam abstynengj

- Zdaje mi s, ze chciat c¢ tylko nacagna¢ na drog kolacg z mnéstwem szampana, a
potem obraz si¢ albo zachowawulgarnie, kiedy dasz mu do zrozumienia, o cchadzi.

- Andy nie jest ani wulgarny, ani cyniczny. Licaya wieczor z przyjaznosoly. To
bardzo mity, szczery i skromny chtopak. Nie znasz g

- Aty go znasz? Mdwisz o nim tak, jaldaye byli starymi kumplami.

- Rozmawialimy ze soh nie mniej nk trzy razy, kiedy odwiedzat Fawkesa w szpitalu.
Cudownie s rozumiemy z Andym.

- Nie podejrzewateny,e on jest w twoim typie, Max. Widziatem go pani temu. Jest

przystojny, sam to zauvrgtem, ale bynajmniej nie zniewéeaty.



- Och, wcale nie luki zniewigciatych. Istnieje pewien rodzaj delikatnej urody i
fizycznego wdziku, ktory nie ma nic wspolnego z pedatkowate, ale wystpuje to tylko u
bardzo mtodych rrczyzn. Znika bezladu, gdy osigna dwadzidcia pk¢ lat. Taki wignie jest
Andy. Rozumiesz, o co mi chodzi?

- Tak, chyba tak. Ale osobnik taki powinienc¢bw zasadzie heteroseksuajjshie
Sadzisz?

- Moze. Ale j&li tak wyglada, to zazwyczaj zaznatzu tej drugiej odmiany jako
nastolatek, w okresie, gdy agneto go nieco w ¢ strorg, albo przynajmniej lubit
poeksperymentowaWie zatem, jakie to mi@ by przyjemne. Z drugiej strony, w tym czasie
spotykat st tez z dziewcztami i wie,ze i one go luli. A wiec nie watpi we wilasia meskasé.
Wtedy zjawiam sija i w sposéb jak najbardziej eleganckigdaju do zrozumieniae odrobina
tej zabawy, kt&y uprawiat z kolegami w szkole, na pewno mu nie kagzi. Méwic mu nawet,
ze teraz bdzie jeszcze fajniej, bogdziemy to rohé w luksusowych hotelach i tak dalej, a nie
pod ptotem gazowni. Wszystko musi¢bsupereleganckie, to bardzo istotne. Francuskieadan
w blasku krysztatowych kandelabréw, alkohol w ekgklwnych barach, teatr, wyjazdy na
modne imprezy sportowe; chyba do twarzy by ci hyitych koszulach, a wt kupitem ci p6t
tuzina, zauwaytem, ze popsut ci & zegarek, a wic zechciej przyj¢ ten. Tak dtugo, dopdki nie
pojawi sk ktos nastpny, i on, i ja lkdziemy wspaniale sibawi¢, a potem on powrdci do swych
dziewcat z lekkim sercem i z wkszym zrozumieniem natiwosci ludzkiej duszy. Chcesz
jeszcze whisky?

- Na razie nie, dzkuije.

- A ja jeszcze trochsobie wypig, nie wiecej niz sto gramow. - Stag przy komodzie,
Hunter rozmylat na gtos: - Wiesz, teraz, kiedy opowiadam cia@ch metodach, pojmg,j jak
bardzo przypominaj one twoje. Zdajesz sobie chyba sptaw tego, ze wielu
homoseksualistow lubigdze i brud. Albo te swiadomie nie przebiera w towarzyszach. Albo
lubi ptaci za to, a czasemadrad piengdze. Lecz ja, poza jedrzasadnicz sprava, wcale nie
roznig si¢ od ciebie. Maliwe, ze doktor Best odkryt gow rodzaju odwrotnej prawdy o mnie.
Czyzbym przejawiat sttumione sktonbad heteroseksualne?

- O rany, skd ja mam wiedzi&?

- To ttumaczytoby moj stosunek do kobiet. - Hurziedw usiadt. - X chodzi o sprawy
l6zkowe, sypiam z kobietami w przerwach peday romansami, to zawsze sprawiato miglu
przyjemnd¢, a pamgtaj, kto to mowi. Rzecz jasna, z anatomicznego punkdzenia § mniej
interesujce, ale ich ogolne ksztalty podobani sk, cha& maze @ nieco dziwaczne. e

czegd nie mog znies¢, to tylko szczegotow. Nie podoba mg sisztatt ich dioni. Takie mate



waskie tapki nie potrafi dokon& niczego powznego. | te paznokcie. Wydgjsic
pretensjonalne. A czy widzidglekiedys tadm kobiet z przyzwoitym, zdecydowanie
zarysowanym nosem? Mate, zadarte ryjki. Hm. Czysaizisz,ze zbieram sobie wymowki,
aby nie lubt kobiet? Bo widzisz, gdybym ich nienawidzit takk j@rzystoi zdrowemu,
uczciwemu, bogobojnemu pedatowi, to na przyktad miggtbym zaakceptowaich piersi,
ktére zreszt bardzo mi si podobajg. Rozumiesz, do czego zmierzam?

- Tak. Ale chyba coci sk pokrcito. Doktor Best stwierdzitby prawdopodobnia
jako utajony heteroseksualista powini€ndczuwa wstret wiasnie do piersi, bo to utatwiatoby
ci ukrywanie przed samym sphwojego zakorzenionego heteroseksualizmu.

- Natomiast gdybym byt homoseksuadisto przejawiatbym wstt do piersi, bo w ten
spos6b moja ukryta nienasdido kobiet mogtaby wytadowasie na tym najbardziej kobiecym
atrybucie. Tak, rozumiem. Wiesz, trzeba by zoobic z doktorem Bestem. Zaczynam gata
coraz silniejsz zadza zemsty.

- Co chciatby mu wywim¢?

- Cos niemitego. Na razie tylko tyle wyndlgem. Ale mam jeszcze mndstwo czasu na
opracowanie doktadnego projektu, zanimrskay sk nasz pobyt tutaj i kaly pojedzie w swaj
strorg.

- Chyba jednak napijsic jeszcze whisky - powiedziat Churchill.

- Nalej sobie. Troahdziwnie s¢ dzisiaj zachowujesz.

- Przepraszam.

- Nie martw st Fawkesem. Mzemy mu ju: tylko zazdrdcic.

- Nie chodzi wykcznie o to. Rzecz dotyczy... wojska.

- Czyzby wojsko ci podpadto?

- Mam go ju das¢. Nie wierz juz w te instytucg.

- O rany - powiedziat Hunter - a przedtem wierzyte

- Tak. Wierzylemze jest to instytucja dobra i potrzebna. Dlategaaichgnatem.

- M¢j drogi, wchz mnie zadziwiasz.

- A ty, dlaczego sizachgnates?

- Wytacznie ze wzgidu na stroje. Moi ulubieni chiopcy najlepiej wydaja w
mundurach. Podobno w marynarce jesto®] okazji, ale marynarze nasrakie paskudne
spodnie. Natomiast khaki... Pafi@m dokladnie dzie w ktorym postanowitem zosta
zolnierzem. Rodzice zagreli mnie do nowej szkoty na oglziny, co niestety, nie zdarzyto

im si¢ po raz pierwszy. SZlny za dyrektorem, mija¢ jakis cholerny ponury monaster. Nagle,



jak spod ziemi, pojawit si przed nami zachwycgy, cudowny chiopiec w mundurku
przysposobienia wojskowego. Mgsgo zdoby, powiedziatem sobie. Oczy¥adie w duchu.

- | zdobyt& go?

- Och, tak, wiele razy, bez najmniejszych klopotdednoczéie zdobywato go chyba
ze czterdzigci innych osob. A szkoda.

- Ale przecie sam mowit¢, ze tak powinno b§ W ten sposéb unika esi
emocjonalnego zaangavania.

- Tak, ale w tym przypadku byto inaczej. Poruszasgmeszcze po omacku. Terazju
mi to nie grozi.

Hunter wstat i powoli zdj kurtke munduru.

- Co to ma b¥? - spytat Churchill. - Maty pokaz?

- Do tego potrzeba co najmniej dwdch osob, a pora znajdujesz situ tylko ty.
Niestety, nie jestew moim typie. Jestezbyt dojrzaty. MOwe 0 wyghdzie. Nie, po prostu i
juz sp&. | nie mow,ze dobrze zrolgi bo oprénie do kaica € butelke, zeby ci utrzé nosa.

- No, to ja ju pdjde. Zobaczymy si rano.

- Niewatpliwie. Dobranoc, James. R&uje¢ ci, ze mnie wystuchake

Kiedy Churchill wyszedt, Hunter usiadt nazku i gwattownie rozejrzat sipo pokoju,

jakby szukat czegp czym mogtby cisgt w Sciare.

*

- Czy Evans na pewno rozpozna ten klucz? - zapgahard.

Deering mlasg jezykiem i westchat.

- Mowitem juz panu - powiedziat. - Na kétkuagylko cztery klucze. Jeden jest od
pokoju. Evans wie, ktory, bo Ayscue dawat mu gcediiki razy, kiedy trzeba byto zakra
rzeczy do prania i tak dalej. Drugi klucz musthod sejfu, bo jest za matyeby pasowat do
jakiegokolwiek innego zamka. Jest tducz yale, o ktérym nic nie wiemy, ale to na pewne
ten, bo szafa nie ma takiego zamka. Acrto musi by ten czwarty klucz. Mam rag}

- Czy Evans mze wyni&¢ go z pokoju, datobie i podrzud z powrotem zupetnie
niepostrzeenie?

- Niech pan postucha - rzekt Deering, przymykaja chwi¢ oczy. - Przede wszystkim,
nie musi go szuka bo Ayscue zawsze ktadzie klucze razem z drobmyemicdzmi i pozostat
zawartdcia kieszeni na toaletce, kiedysibzbiera na noc. A wc jutro rano Evans wchodzi z
herba4, stawia § koto t6zka, bierze buty Ayscue’a i wymykagskciagajac po drodze klucze.

Ja czekam z woskiem, w dzigsisekund roli swoje i znikam. Evans wraca z butami i



podrzuca klucze, zanim jeszcze Ayscue zdudzi. W porzdku? Jéli nie wierzy pan,ze
potrafie zdja¢ dobry odcisk, to mee pan czekaprzed domkiem i samedo tego zabia

- Ktos mégtby mnie zauwegy¢. A ordynansi wsadzie sg kreca i nikt nie zwraca na nich
uwagi.

- Och, wielkie dzgki. Czy to juz wszystko?

- Tak, Deering, dzkuje.

Ordynans sprébowat stahina baczng.

- Dzigkuje, sir. Dobranoc.

Po jego wy§ciu Leonard zacg przemierza nierowry podtog: swego pokoju. Czut
lekki niepokdj, nagicie i brak pewnéci siebie. Ostatnio coraz gziej znajdowat s w takim
nastroju. Stasgt przed obrazem uwiecznigym posté jakiegé majora. Jego pewsé siebie
zmalata jeszcze bardziej i odwrocit wzrok odKmnych oczu oficera. Wydawalo mugsize
spoghdaja one na niego z rozczarowaniem,zamawet z wyrzutem.

Nie uczynitzadnych posipdéw w pracy nad zdemaskowaniem szpiega.stithae byt
teraz jeszcze dalej od celu. Dokonywat tak regwenn jak i dorywczych przestucha
cztonkow grupy B1, ale dowiedzialksiylko tyle, ze ani jeden z podejrzanych oficerow nie
zadawat imzadnych pyta zwiazanych z operagj,Apollo”. Zreszta w ogole nikt ich o to nie
pytat. Nikt w obozie nie interesowakdi sprawa. Zas Leonard czulze ta historia z Ayscue’em
stanowi fatlszywy trop, Go co musi on jedynie oficjalnie lecz doktadnie spdai¢. Na razie nie
miat tez zadnych wiadomgxi z Londynu. Nie zidentyfikowano i jeszcze nowegadznika
szpiega w stolicy, ktory zagiit aresztowanego poprzednika.

| do tego ten nowylad. Wiaciwie powinien by wdzigczny nawet za najmniejszy
promykswiatta. Ale to, co ten akurat promyk ujawniat, stat tak raacej sprzecznei z jego
teoriami, jakby specjalnie zostato wyshyne, aby go upokorzy Do tego, z rzadku siebie
intuicja, Leonard ja teraz wiedzialze rozpracowanie tegdadu kzdzie od niego wymaga
wielkiej zreczndici, raczej osobistej aizawodowej. Powinno go to ciesz\a nie przygebiac,
a jednak nie czut sipocieszony.

Ktos$ zastukat do drzwi. Byt to Ross-Donaldson.

- Gotow? - zapytat.

- Tak.

- Idziemy.

Wyszli z budynku i wsiedli do samochodu Leonardaypdsaony on byt w mat

radiostaci nastrojom na czstotliwos¢ stanowiska dowodzenia i nadajnika awaryjnego.



Leonard whczyt ja i wziat do reki mikrofon. Swiadom,ze Ross-Donaldson patrzy na niego
obogtnie, powiedziat:

- Halo, centrala. Tu Ktédka. Odbiér.

Po chwili z giédnika odezwat i gtos méwacy z potnocnym akcentem.

- Halo, Kitodka. Tu centrala, styszi¢ dobrze. Odbior.

- Opuszczam chwilowo teren. Spramalarm osobisty.

Z instrumentu umocowanego do prawego nadgarstkadrda rozlegto gicieniutkie
brzeczenie.

- Halo, centrala. W poszlku. Bez odbioru.

- Co to za zabawka? - spytat Ross-Donaldson, gthajew stror bramy.

- Informuje mnie, jéli ktos chce rozmawiaze mm przez radio. Zabieram gawsze,
kiedy jact gdzies, gdzie nie ma telefonu.

- Tam, dolgd zmierzamy, jest telefon.

- Nie wiadomo, czy jest bezpieczny.

- Och, tak, oczywécie. Jak mogtem o tym zapomaie

- Oficer bezpieczgstwa i adiutant - powiedziat Leonard do kapralapasterunku
wartowniczym. - W celach operacyjnych.

- Chyba daje ci siwe znaki przerost szkolenia nad dziataniem - rzekichwili
Ross-Donaldson. - Zwitaszcza teraz, kiedy brak nbmych namiastek dziatania.

- O co ci chodzi?

- No, defilady, manewry, shbba wartownicza. Gry towarzyskie nie licsig, bo nie
maja zwiazku z przedmiotem szkolenia.

- Nadal nic nie rozumiem.

- Rzecz jasna, najlepiej ujawnia $0 zjawisko pérdd zotnierzy oddziatu poddanych
bardzo intensywnemu szkoleniu poprzedeamu jaks specjalla operacg, ktdra nagle zostaje
odwotana. Morale natychmiast¢srozlwznia, zaczyna brakowadyscypliny, szerzy si
pijanstwo, drobne przegbstwa, nawet w pewnym stopniu dezercja. Oczgwinie twierdzg,
ze tobie te to grozi. Ta wyprawa ponze ci nieco ztagodzinapkcie.

- Teraz chyba zaczynam pojmaivapowiedziat Leonard. - Mniej wtej. - Po jakim
czasie dodat: - Wadnym wypadku nie przedstawiaj mnie jako funkcjarsra kontrwywiadu.

- Rozumiem, to mogtoby wszystko zepsu

- Po prostu kapitan Leonard z putkaglarzy.

- Tak jest.



- Bytbym ci bardzo wdziczny, gdyby mdogt wspomnié mimochodemze wykonug w
obozie pewne tajne zadania.

- Sprébug. Teraz w lewo.

- Czy nie mint nas przed chwil samochod putkownika? - znienacka zapytat Leonard
po uptywie paru minut.

Ross-Donaldson opait okno i spojrzat do tytu.

- Tak, chyba tak.

- Ciekawe. Nalgatloby st przecie spodziewd, ze on lkedzie zachowywat si
rozsdniej niz jego podwiadni.

- Logika pohczona z niedoktadioia w fazie niedoinformowania.

- Wiasnie. - Leonard, ktory znat to oldlenie z podgcznika, byt zachwycony. - Nie
wiedziatem ze interesujesz sifilaktologia.

- Staram s by¢ na bigaco w wielu dziedzinach - powiedziat skromnie
Ross-Donaldson. - Mesz zaparkowaobok tych trzech samochodéw.

- To przecie twoj jeep.

- Faktycznie. Poyczytem go Churchillowi.

- Ach, z jego strony nie mamysizego obawia Szkodaze nie wszyscysstacy jak on.

- Szkoda.

Po dwoéch minutach stali juw skapo agswietlonym pomieszczeniu, w ktérym tysy
osobnik okoto czterdziestki czytat jakinagazyn, przwiecapc sobie miniaturow latark.

- A gdzie jest ten facet, ktéry nas wpi? - zapytat Leonard.

- Gdzi& w poblizu. Dziep sie tu r&&ne dziwne rzeczy.

Lysy mezczyzna spojrzat na nich z odlegtd dzieseciu metréw. Szybkim ruchem
skierowat promié latarki nazotnierzy i kolejno éwietlit ich od stép do gtéw i z powrotem.
Nastpnie, rownie niespodziewanie, powrdcit do lektury.

Leonarda wytcito to nieco z réwnowagi.

- Widziales go juz tutaj? - Mowit nieco ciszej nizwykle, ale rOwnie stanowczo i
niecierpliwie.

- Ani razu. Napijesz siczegg?

- Sherry, jgli jest.

- Nie ma. Gin z tonikiem, nic poza tym.

- Niech zdzie. Tylko nie za dio ginu.

- Dobrze. - Ross-Donaldson gioej zapytat: - Zroli panu cé do picia?

Lysy nmezczyzna nadal czytat.



Podczas gdy Ross-Donaldson¢hajoyt nalewaniem, Leonard spacerowat po pokoju.
W czasie szkolenia wegi powtarzano mu, jak wae $ przeczucia i instynkty, zwtaszcza w
tzw. sytuacjach niezupetnie ufaktycznionych,s z tym momencie pacaviadomaé
niewatpliwie cos mu podpowiadata, cléaie wiedziat zbyt dobrze, co.

- Dobry wieczor - powiedziat.

Ltysy mezczyzna znéw podnidst wzrok, ale nie zmienit pozyejp uptywie dziesciu
sekund odpowiedziat:

- Dobry wieczor.

- Czy czsto pan tu bywa? - zapytat zdesperowany Leonard.

- Nie. Szczerze méwt, jestem tu po raz pierwszy.

- Ja te. Skad dowiedziat si pan o istnieniu tego miejsca?

- Skad sk dowiedzialem? Wszyscy o tym wiedZ ak jak o istnieniu jego wiaicielki.

- Och, tak, oczywécie, ale chodzi mi o to, cogsiu dzieje.

- Obawiam si, ze przybylémy tu w r&nych celach.

- Chyba tak. A po co pan tu przybyt?

Mezczyzna na chwgl oswietlit twarz Leonarda latagk wytaczyt ja i schowat do
kieszeni.

- Kim pan jest? - spytat.

- Zotnierzem, oficerem. Stacjorujv obozie, niedalekogl. Zna pan chyba to miejsce?

- Wiem, gdzie si znajduje.

- Zajmug sie tam pewnymi niezwykle waymi i tajnymi sprawami.

- Czyzby? - rzekt mzczyzna, zmieniag ton na bardziej przyjacielski. - Zdaje mg,sie
juz niedtugo pozostanone tajne.

- O... Dlaczego tak pan uwea?

- To logiczne. Jdi osoby zajmujce st tajnymi sprawami rozpowiadgjo nich
kazdemu napotkanemu nieznajomemu, to tajemnica w petgezestaje jii by¢ tajemnia.
Przy skutecznym ukrywaniu zatajony powinier¢ b§wniez sam fakt ukrywania.

Tak bardzo przypomniato to Leonardowi cytat z godnikow, ze musiat skudi cah
site woli, aby nie wzdrygac sie i nie krzykma¢. Nie patrac na Rossa-Donaldsona, wizod
niego szklank i zacat saczy¢ napdgj.

- To ciekawe - powiedziat. - Jak pan do tego dokzed

- W ramach obowaizk6éw zawodowych.

- A jaki zawdd pan wykonuje, §& mozna...



- Powiedzmyze zajmug sie przede wszystkim wygganiem nadwiatto dzienne rzeczy,
ktére ludzie woleliby zachowan ukryciu.

- Méwi pan tak, jakby byt pan szpiegiem.

- Szpiegiem? - zapytat dobrotliwie tysyemtzyzna. - Skd ten pomyst, szanowny
panie?

- Tak to zabrzmiato. Mam nadzggpe nie czuje sipan uraony.

Leonard powiedziat to bardzo lekkim tonemglijevzia¢c pod uwag jego wrodzone
predyspozycje wokalne i obecny stan ducha. Reatajp faceta na jego stowa byta
niewatpliwie anormalna. W tym momencie pojawita siastpna myl - jesli owa lady Hazell
wyciaga z ludzi informacje, ten facet o by jej tacznikiem. W milczeniu, ktére teraz
zapadto, Leonard odwrécit wzrok odenczyzny, lekko uniést gtowi jakby od niechcenia
rozghdat st po pokoju. Po chwili zerksh katem oka na rozmoéwci stwierdzit, ze ten
przyglada mu st w taki sam sposob. Nagle poruszyt giovzobaczytze wpatruje s w niego,
réwniez zezujc, papuga nienaturalnie uczepionat@w swej klatki.

Milczenie przerwaty wreszcie gtosy wchagdych ludzi. Leonard odwrdcit sii ujrzat
Huntera oraz Ayscue’a, ktérym towarzyszyt Ross-Dds@n. Widocznie zajechat w tym
czasie kolejny samochdd, zastukano do drzwi & k& otworzyt, lecz Leonard byt zbyt
zaabsorbowany, aby zwrdéaia to wszystko uwag

Hunter podszedt do Leonarda, sitimu gtows i dopiero po chwili spostrzegt tysego
mezCzyzre.

- A to ci niespodzianka - powiedziatl gtosem asyym ni zazwyczaj. - Cd za
spotkanie. Widg, ze zdzyt pan jw zaprzyj&ni¢ si¢ z Brianem.

- Nie przedstawiono nas sobie. Siedziatem spokojczgtatem, a...

- Och, trzeba natychmiast naprawoe niedopatrzenie, ckhaviem,ze zaden z panow nie
upiera st przy formalndciach. To jest doktor Best, ktory zadza szpitalem psychiatrycznym,
gdzie niedawno sjplzitem pag dni, a to kapitan Leonard.

- Rozmawialimy kiedys przez telefon - powiedziat doktor Best do LeonardBana
gtos od razu wydat mi siznajomy.

- Panowie maj ze sol wiele wspdlnego - odezwaksHunter.

- Musz natychmiast powiadorfici¢ 0 pewnej wanej sprawie - przerwat mu Leonard.
- Pozwoli pan, doktorze?

- Oczywicie - powiedziat kordialnie lekarz, nie spuszaza niego wzroku.

- Napijesz si ginu z tonikiem, Hunter?! - zawotat Ross-Donaldson

- Sam tonik, jéli mozna. A wkc, Brian, co to za tajemnica?



- Musiatem ot powstrzymad, bo zorientowatem gj ze wianie chciaté zdradzt, iz
jestem funkcjonariuszem bezpieageva. Nie rob tego pathdnym pozorem. To rozkaz, Max.

- Ale przecie zazwyczaj... To znaczy, nie 8iigz chybaze s tu jacy szpiedzy?

- Zwykta ostr@nos¢. A teraz che cig 0 cG spyt&. Przypuszczanye kiedy bytg w
szpitalu, ten facet, doktor Best, zadawat ci mnogitar dotyczicych twojegazycia, pracy i
tak dalej. Zastanowsidobrze. Czy interesowato go to, ce dzieje w obozie?

Hunter zastanowit 8i Wreszcie powiedziat:

- Tak. Tak. Troch mnie zaintrygowata jego ciekaw ale tyle st tam dziato,ze
dopiero teraz sobie przypomniatem. Kilkakrotniegbyhnie o to, co robicie, za kdym razem
w inny spos6b. Czy mnie to niepokoi, czy mag\si, ze nie wykonamy zadana czasze
mogtby mi poméc, gdyby wiedziat wiej o tej sprawie. Naprawdnie dawat mi spokoju.
Mowitem mu po prostuze nie wiem, bo przecienie wiem, prawda? A teraz, kiedy o tym
mysle, to ciesz sic z powodu tej niewiedzy.

- Dlaczego? - spytat Leonard ze zdwgjanecierpliwgcia.

- Zaraz ci powiem... Dzkuje ci, Alastair. Przepraszarme Brian i ja zachowujemy i
tak nietowarzysko, ale musimy omawewry dos¢ wazna sprave.

- Prosz bardzo - powiedziat Ross-Donaldson. - Zawotajcreenjeli bede mogt wam
w czymkolwiek pomac.

Ruszyt w stron Ayscue’a. Leonard znéw zaatakowat Huntera.

- Dlaczego? Dlaczego cieszysg, e nic nie wiesz o operacji ,Apollo”?

Hunter rozejrzat sii sciszyt gtos.

- Bo doktor Best przestuchiwat mnie pod hipaezvysyczat.

- | nie pamg¢tasz, o co @ pytat?

- Nie. Ale mam takie wregenie,ze byt bardzo... natarczywy. Wigi powtarzat to samo
pytanie, ale bez skutku. Oczyisie, mog si¢ myli¢.

- Uhm. To bardzo przydatna wiadosdépMax. Dzikuje ci.

- Cala przyjemn& po mojej stronie, Brian. Mageszcze cédla ciebie zroldi?

- Szczerze mowc, tak. Kae oczywicie sprawdi i sledzic tego cztowieka, ale esto
mozna wiele zyska dzigki frontalnemu atakowi. Mize by tak, kiedy do niego wrécimy,
zaproponowat mi, bym zajrzat do szpitala, a jentoy, @mnie po nim oprowadzit?

- Tak, naturalnie, ale jak mam to uzas&@ni

- Och, interesuj mnie metody przestuchiwanian@w przy zastosowanisrodkow

chemicznych i podobne sprawy. &am wymyle.



Jak st jednak okazatazadne podsgpy nie byty konieczne. Ledwo Hunter skazyt swg
kwestk, doktor Best ju kartkowat kalendarzyk.

- Czy odpowiada panu przyszty wtorek, godzina wgdtdwunastej? - zapytat. - A
potem, jéli pan pozwoli, zapraszam do mojego apartameninbined.

Leonard podzikowat mu i oddalit s§ w strore swoich kolegow. Piniej wyjasnit
Hunterowi,ze byt to odwrot strategiczny magly na celu umdiwienie doktorowi wygtoszenia
swobodnych, ale ymaze znaczacych komentarzy na temat jego przysztegécgo (np.ze
pozorowanie pozytywnej reakcji naeibstwo i wypytywania to sztuczka tak stara, jaknea
szpiegowskie rzemiosto).

Na razie doktor Best nic nie méwit o Leonardziepyat natomiast Huntera o jego
samopoczucie.

- Catkiem niezie, dzkuije.

- Widze, ze przynajmniej w tej chwili stroni pan od alkoholu.

- Jak pan genialnie spostrzegt, przynajmniej vekwyili stronk.

- Ale z drugiej strony... Pozwoli paime na moment powrocimy do naszego niedawnego
uktadu lekarz-pacjent?

- Niech pan mowi, na co tylko ma pan ochatoktorze.

- Dzigkuje, kapitanie Hunter. Chcialem wlaie pozwolé sobie na uwag ze chd&
cieszy mnie fakt,Z nie kusi pana alkohol, widztez, iz nadal usituje pan zagluszyswa
prawdziwa natug, uganiagc sk za kobietami.

- Mowi pan o Lucy? Tak, pondlatem sobieze zajrz i skorzystam z jej ustug. Czy to

zle?

- Powiedzmyze nie najlepiej. W ten sposéb wznie tylko pana napcie i lek.

- Céz, musz si¢ do tego przyzwyczaga Teraz pana kolej, prawda?

- Moja kolej?

- Aby skorzysta z ustug lady Hazell. Czy me Brian i jego kolega byli tu przed
panem?

- Nie powinien pan podejrzewgkapitanieze wszyscy stak jak pan ogtani obkdna,
neurotycz i w efekcie groteskow pogona za pospolitym fizycznym wytadowaniem.
Przywiodty mnie tu zupetnie inne powody. Tak sktada,ze w tym domu mieszka jedna z
moich pacjentek. Wyszta ze szpitala na okres prdbgy samego dnia, co pan. Przypadek
kumulatywnej dystrofii psychicznej, ki®mpochlebiam sobie, udato migskatrzyma, maze
nawet w pewnym stopniu cafée Chciatbym poprosilady Hazell zeby porozmawiata ze mn

i zrelacjonowata obecny stan mojej pacjentki.



- Czy nie prdciej bytloby porozmawi@z nia sana, a nie z Lucy?

- Musz unika bezpdrednich kontaktow z pacjentk Powinna si nauczy zy¢
samodzielnie. Nie chciatbym, aby nadal liczyta manpc przyjaciot, ktorym mie opowiada
o swych ktopotach i prosio duchowe wsparcie.

- Jakich przyjaciot?

- Na przyktad mnie.

- Aha. Jaké nie pomylatem o panu. Nie pije pan, doktorze?

- Alkohol w tej postaci raczej mnie nie paga. Chocia nie jestem abstynentem.

- Chyba tylko osobnicy o ttumionych skioriotach pijackich g abstynentami.

- Troche pan wulgaryzuje sprawale w sumie, tak, ma pan radiubi¢ wypi¢ kieliszek
wina do obiadu i nieco dobrego koniaku po obied¥iesz nawet wyzné, ze mam niewielk,
ale niele zaopatrzom piwniczke w moim stzbowym mieszkaniu w szpitalu. A propos. Czy
ten mtody cztowiek, ktérego zaprositem na obiadraypztym tygodniu, to pana przyjaciel?

- No, c&, w obozie wszyscy znamyesilopiero od niedawna, ale wagu ostatniego
mieshca sgdzitem z nim sporo czasu. Dlaczego pan pyta?

- Sprawia wraenie nieco... nerwowego. Czy uznatby go pan zagaawnowaona, 0
normalnym stanie umystu? Opinie laikow wypowiadana podstawie bezpednich
kontaktow z pacjentami bywagenne.

Przez kilka sekund Hunter milczat. Doktor Best spaljna niego z dmiechem.

- Czemu s pan waha, kapitanie?

- Nie waham si. Uktadam wyczerpuaga odpowied na paskie pytanie.

- Moze styszat panze przy badaniach ludzkiego umystu najbardziej cesaneakcje
spontaniczne i niewyrachowane, ale skorg gracilsmy t¢ mozliwosé, to mae sk pan
zastanowd.

- Jw sig zastanowitem. Moim zdaniem $jema ono jakié znaczenie, Brian Leonard to
cztowiek catkowicie zrownowapny. Lubi swoj prae; i z tego, co wiem, wykonuje dobrze.
W kontaktach towarzyskich jest mmtroclg niesmiaty, ale nie nazwatbym go odludkiem. Nie
jest ani pijakiem, ani samotnikiem, ani neurotykiedgli szuka pan wariata, doktorze, to
marnuje pan czas na Briana.

- Méwi pan z wielkim zapatem, kapitanie, mgoz wikszym, nk uzasadnia to sytuacja.

- Nie wiem, ale mam judai¢ paskiego doszukiwania siwe wszystkim ukrytych
podtekstow i traktowania kdego cztowieka jako przypadku choroby psychiczne;.

- A moze pana sympatia dla kapitana Leonarda pochoddi s& czscia umystu

traktuje go pan potencjalnie jako... kdguiccej niz przyjaciela?



Na to Hunter wybuchal tak niepohamowanyrmiechemze wylat nieco swego toniku
i musial uchwyat sig ramienia doktora Besta, aby utrzyingic na nogach. Wyagnat
chusteczk i otart oczy. Kiedy znéw giodezwat, w jego gtosie nie bytozwwej skrywanej
niecheci wobec lekarza, ktérstarat s¢ utrzyma dotychczas.

- Moj rechot mae przyprawié o dreszcze - powiedziat - ale po prostu nie moglem
opanowa. To chyba dostatecznie uzupetnia anmpinic. A teraz bardzo pana praesniech pan
wyjatkowo zapomni o swoich zasadach i napige Brzyhczymy s¢ do reszty towarzystwa.

Doktor Best wzruszyt sitym zaproszeniem. Dateszaprowadzi do przeciwlegtej
czesci pokoju i zayczyt sobie gin z tonikiem - staby, jakesizastrzegt. Z wielkim
zainteresowaniem przystuchiwa¢ girowadzonej rozmowie.

Leonard zirytowanym tonem mowit do Rossa-Donaldsona

- Dlugo jeszcze ddziemy tu czeké&? Od kiedy Churchill... jest na goérze? W takim
tempie lgde musiat...

- Czy James jest u Lucy? - zapytat Hunter.

- Pazyczyt jeepa Alastaira, ktory stoi teraz przed domem

- Ach, tak.

- Nawet zakiadap, ze kiedy przyjechadmy, dopiero zaczynat - powiedziat
Ross-Donaldson, spaglajac na zegarek - to i tak przekroczyk jliimit czasu o pi¢ minut. Ale
oczywiicie tak niewielkie przekroczenie nie ma znaczenia.

- Jak to obliczyt&? - spytat Ayscue.

- S to, oczywicie, liczby bardzo orientacyjne, ale ama eksperymentalnie dowsie
wystepowania zalegnosci pomiedzy wiekiem kochankéw a czasem trwania aktu seksgal.
Ciekawe jest toze ch@& spodziewa by sk nalezalo wykresu w postaci paraboli, to w
rzeczywistgci jest on prawie liniowy. Wydaje migize gdyby powkszy¢ zbior danych, to
otrzymaliby¢my w drugiej potowie osi wieku asymptowklesta, aczkolwiek nie gdze, aby na
pocatku wykresu miata rzeczydgcie znajdowd sig asymptota wypukia. Zresgt
przypuszczanye nigdy nie uda namekebr& wyczerpujcych danych.

- Do kogo nalea te dwa samochody przed domem? - zapytat Leonard.

- Jeden niewtpliwie do mnie - dmiechryt si¢ doktor Best.

- A drugi zapewne do tego, kto nas tu Wgib- powiedziat Ross-Donaldson.

- Ale gdzie ten ktdjest? - nie ugpowat Leonard.

W tym momencie na progu pokoju pojawik siwaj ngzczyzni w cywilnych ubraniach.

- Dobranoc panom - powiedzieli i znilh Ross-Donaldson przymkhoczy i bardzo

powoli skirat kilkakrotnie gtowa.



- | co teraz? - spytat Hunter.

- Zaczekajmy jeszcze chwil- zaproponowat Ross-Donaldson, znéw patrna
zegarek. - Weiz trwa faza pierwsza i Lucy pojawiacgiu jeszcze co jakiczas. Za okoto pét
godziny zacznie gifaza druga, w ktorej jusie nie pokazuje.

- Moze tymczasem zdecydujemy sha kogo teraz kolej - rzekt Hunter.

- Rzecz jasna, na doktora Besta - zaiyivRoss-Donaldson. - Byt tutaj przed nami.

- Chyba wyjdnitem juz, ze odwiedzam lady Hazell tylko i wadznie w ramach
obowiazkow zawodowych.

- Wyjasnit pan to tylko mnie - przypomniat Hunter. - Dohgzas nie miat pan okazji
powiedzi€ tego pozostatym.

- Moze ja réwnie cos wyjasnie - odezwat si Ayscue. - Take nie przybytem tu po to,
czego zazwyczaj poszulkupywalcy owego domu. Nie chdynajmniej tego krytykow@ nie
zrozumcie mniéle.

- Ale nie fdzi kshdz chyba,ze mae porozmawiéa z Lucy w ramach obowzkow
zawodowych? - spytat Ross-Donaldson.

- Ksiadz? - wtrcit doktor Best. - Ksidz?

- Tak, mae mi pan wierz§ albo nie, ale jestem oficerem Sy Duszpasterstwa
Wojskowego. Wiem,;ze mgj stréj na to nie wskazuje,slieto pana dziwi. Ale w miar
mozliwosci staram si nie szargd mojej sutanny. Gdyby byto tu w tej chwili ygej gaci, co
jak mi wiadomo, czasamieidarza, mogtbym méektopoty z wyttumaczeniem kdemu po
kolei, ze sprowadzity mnie w to miejsce szlachetne pobusikd moje incognito, doktorze.

- A czy mana wiedzi€, czego pan tu wikaiwie szuka?

- Styszatemze gdzié w tym budynku znajduje spokdj peten starych kgiek. Od lat
nikt ich nie oghdat. Pomylatem, ze maze uzyskam zgagna spdzenie tu dnia czy dwoch i
sprawdzenie, czy nie masmd nich czegé ciekawego. Interesuje mnie gtdwnie osiemnasty
wiek. Czasami mma w takich miejscach znaleautentyczne skarby.

Po chwili Hunter powiedziat:

- To znaczyze niezbyt wielu z nas przybyto tu w tym celu cowgezaj. Wiaciwie
tylko Alastair i ja.

- Wiasnie.

- | ja - dodat Leonard.

- Ach, tak, przepraszamegiBrian. A wkc, jak to zorganizujemy? Mimo wszystko

trzeba w harmonogramie uri pic¢ 0sob.



- To catkiem proste - powiedziat Ross-DonaldsoZanim jednak to wytltumaez
prosz, aby wszyscy wypili jeszcze jeglikolejke. Mogtbys mi pomaéc, Hunter?

- Oczywicie.

Dwaj mezczyzni podeszli do stolika z napojami. Pozostali milcggzez moment.
Wreszcie doktor Best zwrdécitgsdo Ayscue’a:

- Zatem interesuje gpan literatug.

- Och, przesadza pan. Jestem laikiem w tej dzieglApecjalizuj si¢c raczej w muzyce.
Réwniez osiemnastowiecznej.

- Osobécie zawsze cenitem sobie Bacha, €jego tworczé¢ naznaczona jestggnem
histerycznego emocjonalizmu.

- MOwi pan zapewne o tym starym, r&dn prowincjonalnym orgascie, ktéry znat
tylko metrum na cztery czwarte. Ja wgégo syna Carla Philippa Emanuela. Napisat tyle
cudownych melodii, ktorych nie sposobsp@wa. Johann Christian, rzecz jasnaz fest
niezty jako taki Mozart dla dzieci.

- Bardzo niespokojny umyst ten Mozart.

- Tak. Niezwykty i pod innymi wzgldami.

- Czy gra pan na jakifrinstrumencie? - spytat doktor Best.

- Ostatnio trag¢ do tego przekonanie. W mtod bytem nie najgorszym skrzypkiem.

- A pan, kapitanie Leonard? Czy pan teykazuje zainteresowanie muzyczne?

- Stucham? Och, niestety, nie. Niezbyt wiele mam...

- Prosz, chiopcy - przerwat Hunter, ktory przyniést sziKarByt bardziej podniecony
niz przedtem. - Dla ciebie, Brian, niezbyt mocny. Aate Alastair prosi was o uwag
Opracowat harmonogram.

- Gdy tylko Lucy s¢ pojawi, ksadz maze zatatwé swop sprave w ciagu jednej minuty
- powiedziat Ross-Donaldson. - A &gi to juz mamy z gtowy. Potem chyba doktor Best
powinien omowt z Lucy swoj problem, a po nim...

- Dzigkujg, ze nie zapomina pan o moich interesach aeitlekarz - ale wolatbym
zobaczy sie z lady Hazell ja po... To znaczy, wolatbynzeby rozmawigc ze mn, nie
myslata juz 0 niczym innym.

- Wigc pan ldzie ostatni.

- Ja teé mog: trochy poczeka - powiedziat Leonard. - Chdy¢ przedostatni.

- Jak sobieryczysz. Ciesg sig, ze twoj atak niecierpliwgei juz minat. A wigc, Hunter,
zostalimy juz tylko my dwaj.

- Mozesz by pierwszy, jéli chcesz. Przede mn



- Zgoda. Czyli: ksidz, ja, Hunter, Leonard, doktor. Wszyscy zrozuridliobrze.
Pozostaje tylko kwestia przeja od fazy pierwszej do drugiej, a tym ja maig zapé, kiedy
nadejdzie moja kolej. Pantajcie, ze w fazie drugiej obowkkiem wychodzcego jest
zawiadomienie nagbnego w kolejceze posterunek jest wolny. Wystarczy odczekdka
minut... Ach, dobry wieczor, Lucy. Zawsze podziwiat twop punktualnéé. Pozwolisz ze ci
przedstawq majora Williama Ayscue’a ze Sty Duszpasterstwa Wojskowego, kapitana
Maximiliana Huntera z putku karabinieréw gwardiiaarkapitana Briana Leonarda z putku

Zeglarzy. Eee, i doktora Besta. Panowie, oto ladzeHia

*

- Czym mog panu stay¢, doktorze? - zapytata natychmiast Lucy.

- To sprawa osobista, lady Hazell. Chciatbym omigainieco péniej, jesli nie sprawi
to pani r@nicy.

- Owszem, sprawi. Wolatabym néi¢o za sob jak najszybciej.

- Naprawd, jako lekarz uwzam,ze najlepiej dla wszystkich bytoby, gdydmry mogli
porozmawié o tym na osobnigi.

- Skoro tak pan twierdzi, doktorze... A aj majorze... Ayscue. Czly byt pan
duszpasterzem? Duchownym?

- Wiasnie tak, lady Hazell, chkochwilowo w owczej skoérze, ale m® wytlumace,
dlaczego tu jestem.

Kiedy Ayscue skaczyt, Lucy powiedziata:

- Alez oczywicie, mae pan oglda, co pan tylko chce. Ciessig, ze ktg sic tym
zainteresowat. 3&@ ma pan ocha maze pan nawet terazesrozejrze€. Sdze, niestety,ze
panuje tam batagan, chpani Stoker od czasu do czasu odkurzazksia zarowka powinna
dziatat. Pokae panu drog.

Wzigta Ayscue’a zagke | wyprowadzita z pokoju.

- Nie rozumiem, gdzie jest Churchill - powiedziadnard.

Twarz Rossa-Donaldsona wyeda lekkie zdziwienie.

- Z pewndcia nie tutaj. Zna reguty gry tak samo jak wszyscyb®dlbyiby w tym
pokoju, albo w ogdle go nie ma w tym domu. Nie raavgtym pokoju, a wic w ogole go tu nie
ma.

- No, to gdzie jest?

- Musiat st juz ulotnic.



- Nie styszalemzeby ktag odjezdzat. A taki dzwick musiatbym ustysze Wyjrze
jeszcze na dwor.

- On tak zawsze? - spytat doktor Best.

- Moim zdaniem on po prostu nie pojmuje wielu aspekswiata. Chciatby w miar
swych maliwosci zmniejszy liczbe takich aspektow. W pewnym sensie rozumiem go. @hyb
na jego miejscu zachowatbyne $ak samo.

- A wigc cierpi na zaburzenia rownowagi psychicznej - golziat lekarz, zerkag na
Huntera.

- Niestety, nie znam sina tym - odrzekt Ross-Donaldson. - W sprawach Kiatiz
cierpien jestem laikiem.

Leonard wrocit w pépiechu.

- Alastair, twoj jeep nadal tam stoi.

- Nie watpie.

- A wigc, gdzie on jest?

- By¢ moze w toalecie, by maze robi sobie kaw, by¢ moze poszedt na spacer. Nie
warto marnowa energii, aby dowiedzéesi¢, co on konkretnie porabia. Jedrizecz wiemy na
pewno, tutaj go nie ma. Znamy odpowieda jedyne pytanie, jakie m@gstawid nam
okolicznaici. A raczej - Ross-Donaldson na moment zmarszuait- na jedno z dwdéch pyia

- A to drugie? - spytat Hunter.

- Pojawito s¢ dopiero przed trzydziestoma lub czterdziestomaursg&mi. Gdzie jest
Lucy?

- Zapewne prowadzi Willie’ego do biblioteki.

- Biblioteka znajduje sina drugim kacu hallu, w odlegtéci okoto dwudziestu griu
metréw. To najwyej pétminutowy spacer, tam i z powrotem. - Ross-f)ddson spojrzat na
zegarek.

- Ale wyszli dopiero trzy minuty temu. Widocznie ¢yipokazuje mu bibliotek Nie
ma w tym chyba nic ztego.

- Nie znasz jej. Ona nie pokazuje ludziom bibliotek

- Myslisz, ze wskoczyli do taka? No, to nie znasz Willie’ego. On jest bardzotliwgy.
Moze shury¢ jako przykiad.

- Natomiast Lucy to bardzo atrakcyjna kobieta. Bdaizreszt i to w duzym stopniu,
najbardziej atrakcymze wszystkich cech: degmnacsc.

- Twoim zdaniem to jest atrakcyjne?

- A twoim nie?



- Niezbyt.

- W takim razie co tu robisz?

- Niewazne - powiedziat Hunter. - Zregz{esli znikngli gdzies na chwilk, to co c¢ to
obchodzi? Teraz twoja kolej.

- Nalezy trzyma sie uzgodnionego harmonogramu. Obawiara t&2, ze Ayscue
niezbyt dobrze pa}, co oznacza poarek drugiej fazy.

- Och, na pewno ¢izrozumiat. To byto bardzo proste. A zresatidzg, ze sytuacja
sama si wyjasnita.

Ruszajc ku drzwiom, w ktérych stata teraz Lucy, Ross-Odsan rzucit do Huntera:

- Zaczekaj tu na mnie.

- Dobrze.

- W tej sprawie, o ktérej rozmawiétny - powiedziat Leonard z wytkowa nawet jak
na niego niecierplivgria. - Wybaczy nam pan raz jeszcze, doktorze?

- Jak najbardzie;.

- Och, Brian, na mil& Bosla, czego znowu chcesz?

- Gdzie jest Churchill?

- Nie wiem, jak at zmust, zebys przestat o to wypytyw@ chyba nie pozostaje mi nic
innego, tylko albo e zabt, albo ci odpowiedzie a wkc lepiej odpowiem ci. Ale przedtem
wyjasnij mi jedm rzecz. Czy jako funkcjonariusz kontrwywiadu chcesedziet, gdzie jest
James, czy tepo prostu intryguje gito?

Leonard natychmiast otworzyt usta, aby odpowiejziecz po chwili je zamki.
Wreszcie éwiadczyt:

- Sam nie wiem. Chyba i jedno, i drugie.

- Wiesz, Brian, czasami bardzogciubi¢, cha wolatbym, zeby nasz doktor nie
dowiedziat st o tym. Ot& - kontynuowat Hunter - w tym momencie poruczniku@iill
znajduje st na petrze, w sypialni, a zapewne i wz niejakiej Catharine Casement,
przyjaciotki Lucy Hazell oraz tak jak ja eks- alber nie eks-pacjentki cholernego doktora
Besta, ktory gdyby si o tym dowiedziat, pogzitby na go¢, o co mog sie zatazye,
rozdzielitby ich si4 i zacat wypytywaé, czy uwaaja, ze w ten sposéb rzeczysgie mog
wydoby na jaw svi wzajemma sttumiory nienawsc.

- Och, nie sdzc. Przesadzasz.

- No, nie wiem, czy przesadzam, ale niegglieby ten bydlak vcibiat miedzy nich

swoj nos, obmacywat ich i olashiwat. Pomyl troche, a sam bdziesz mégt wyobrazisobie,



jak bardzo to nieprzyjemne. A nawetljesobie tego nie wyobrasz, to i tak przesta
wypytywat, gdzie jest Churchill.

- Oczywsicie, rozumiem. Przepraszang,cMax, nie wiedziatemze o to chodzi. Mam
nadzieg, ze nie narobitentadnych ktopotow...

- Nie, nie, stary, nic ginie stato, wierz mi. Chciatemeciylko uprzedzi. Ale pamgtaj.
Przy doktorze B&ie ani stowa o Churchillu. Porgiytylko. Skoro, jak mowi, jest tu jedynie po
to, zeby porozmawiaz Lucy o Catharine, to dlaczego przyjechatinta teraz? Dlaczego nie
w dzien? Dlaczego w porze, kiedy jest tu tylu innycl@® Migdzy innymi oficeréw z obozu?

Zanim Leonard zdotat odpowiedziedo pokoju wbiegt Ayscue z plikiem papieréw w
dioni. Jego twarz nie wydawatazgak pogpna jak zazwyczaj.

- To zdumiewajce - powiedziat gtno. - Spojrzcie tylko. Znalaztem to, wyolhcie
sobie, pomgdzy kartkami wiktoriaskiej encyklopedii przyrodniczej. Musiato przaté tam ze
sto lat.

Pokazywat wszystkim kilkasaie stron nut, pogniecionychz@ktych i poplamionych,
ale catkiem czytelnych. Leonard zauwykstowaVivace assai.

- Czy nazwisko Thomas Roughead kojarzy wagresizyns?

Hunter i Leonard pokcili glowami. Doktor Best powiedziate nie jest pewien.

- Koniec osiemnastego stulecia. Mniejcegj nast¢pne pokolenie po Boysie. Kolega
Jonathana Battishalla. Byt przez jakizas organigtw kosciele Temple w Londynie. I... byt
uczniem tego samego Johanna Bacha, o ktorym zaepigodziny temu rozmawiatem z
panem, doktorze. Fantastyczna historia!

- 1 co z tym Rougheadem? - spytat Hunter.

- Zatazg sig, 0 co tylko chcecie - powiedziat Ayscueze odkrytem widnie jedyny
zachowany egzemplarz sonaty h-moll Rougheada maskezypce i klawesyn. Dotychczas
znano § tylko z transkrypcji na dwa fortepiany tego staregta Ciprianiego Pottera. Poza tym
znalaztem jeszcze kilka kartek raczej nudnego utvasganowego Johna Stanleya. Ciekawe,
ile lady Hazell zayczy sobie za Rougheada.

- Moim zdaniem, odsgpi ci go za tyle, ile jest wart - rzekt Hunter. e Enaczy, za
darmo.

- Och, na pewno jest to sporo warte - powiedzianagd. - Nie jest to, oczyvdie,
utwor stynnego kompozytora, ale jest przedtary. Wiesz, tak jak obraz dawnego mistrza.
Nie musisz nawet wiedzigkim byt ten mistrz sprzed wiekdw.

- To przecie jest muzyka,dpaku - odezwat siHunter swym normalnym gtosem. - Z

definicji nic niewarta. Pamiam, jak kiedy siedziatem na koncercie i wystuchalem catego



utworu. Byta to symfonia w czterechegsziach, zapomniatlem czyja. Nie mogten potapd,
w jaki nastrgj autor chce wprowadztuchaczy. Muzyka miata mnie naktérdo tegozebym
biegt, potemzebym s¢ potazyt i zasmt, potem,zebym zerwat sii zndéw pobiegat. Ale ja nie
miatem na to ochoty.

- Muzyka nie do tego shy - przerwat doktor Best. - Poza figami wojennymi i
utworami tanecznymi, ktére mgpieco inny cel, sztuka nie pobudza do dziatankdar8a
raczej do kontemplacji, a ta z kolei pomaga czi&aw& w rozwiazywaniu rozmaitych
konfliktow. Harmonia dzieta sztuki wprowadza harroto naszych umystow.

- No, c@, podczas wspomnianego koncertu nie udatdcsiZrodzita w moim umdte
zupetnie inne refleksje. To méj naghy zarzut. Objawita mi wewitrzne konflikty, o ktérych
istnieniu nie miatem pegia.

- Céz to byt za potwor? - zapytat Ayscue. - Czyira®ibelius?

- Nie, ktas na B. Ale wgkszas¢ kompozytorow ma nazwiska na B, prawda?

Hunter nie przestawat wyra sie lekcewaaco 0 muzyce, przytaczg coraz mniej
zrozumiate argumenty, dopoki do pokoju nie powr&uniss-Donaldson.

- Faza druga - powiedziat do Huntera. - Za kilkamimaesz §¢ na goe.

- Dotrzymasz mi w tym czasie towarzystwa?

Odeszli na bok. Doktor Best miat mgincztowieka przyzwyczajonegase ludzie
zostawiag go samego. Ayscue podat kartki z nutami Leonardoevi za wziat je do kki i
zacat przeghdat z udawanym zainteresowaniem. Prébowat wélndyakis komentarz.

- Gdzie tu jest telefon? - wypytywat Rossa-Donafasblunter.

- Niestety, przy jej téku.

- Jest tylko jeden?

- Tak. Lucy opowiadata mie kiedy miata te telefon na dole, ale pozbyta gjo, bo
wciaz musiata schodzina parter i odktadana widetki stuchawd ktora przedtem potayta na
stoliku, zeby méc rozmawiaz sypialni.

- Dzigkuje za wyczerpujce wyjanienie. Ale to nie rozwizuje problemu.

- J&li powiesz jej,ze w gk wchodzi tajemnica wojskowa, to ghie wyjdzie do
tazienki.

Jak st okazato, Ross-Donaldson miat radfiedy wreszcie Hunter podniost stuchawk
i usiadt na téku, byt sam. To, co przed chwitobit w tézku z Lucy, wydawato mu siznacznie
bardziej odlegte w czasie,nbyto w rzeczywistéci. Wszystko poszto dobrze, lecz za bardzo
przypominato prob ugaszenia pragnienia za poradikieru. Gtowny problem polegat na tym,

aby unikra¢ udawania lub wyobeania sobieze jest st z kim$ innym. Samo w sobie nie



byloby to bynajmniej nieprzyjemne, alezteie dodatoby mu animuszu. Niemal zupetnie udato
mu Sk od tego ustrzec.

Zakonczyt rozmowe, podszedt do drzwi tazienki i zastukat. Wyszta yuzupetnie
naga.

- POjct juz - powiedziat.

- Dodzwonitég si¢?

- Tak, dzekuje. Przepraszanige ck przegonitem.

- | tak musiatam tam p&§. Na kogo teraz kolej?

- Na Briana Leonarda. A potem doktor Best chcialgla porozmawia.

- Do diabta. Powiedz, czy ten pan Leonard jest pwiece] w poradku?

- Kapitan Leonard. Strasznie by ssdenerwowat, gdyby ustyszate nazywasz go
.panem”. Tak, jest catkiem w pardku. Badz dla niego mita, dobrze?

- Jestem mita dla wszystkich.

- Chyba rzeczywcie. Aha, Willie Ayscue znalazt w twojej bibliotegakies stare nuty.
Chciatby je od ciebie odkufiUwaza, ze mog by¢ sporo warte.

- Powiedz muze mae je sobie wzi¢, alezeby postat trock pienkdzy dla organizacji
dobroczynnej, ktérwspomagam. Powiedz mige zadzwong do niego w tej sprawie.

- Dobrze. Dobranoc, Lucy, i bardzo ci ¢laije.

- Nie ma za co.

Objat ja i pocatowat, zatlujac nieco,ze nie sprawia mu to ogromnej radp jak
powinno, lecz jedynie pevrprzyjemndc.

- Odwiedz mnie jeszcze kiedy

- Na pewno.

*

Zanim Hunter zazyt zamkra¢ za sol drzwi, Lucy ponownie leata juz w tézku. Byta
pewna,ze kapitan Leonard rzeczyégie okae st catkiem w porzdku, ale owo stowko
.catkiem” mogto oznaczg ze mazna go polulki dopiero wowczas, kiedyesgo dobrze pozna,
alboze @ powane argumenty na rzecz gez przeciwnego pogliu. Z jakicls tajemniczych
powodow na jej wieczornych przygiach, jak zwykla je nazywacha: tak o nich nie méfata,
do tej pory nie zjawit sijeszcze nikt, kto nie bytby w pardku, albo przynajmniej catkiem w
porzadku. Jeden z jej najwierniejszych przyjaciot, detdy ktory od dwdch lat w kedy
poniedziatek i czwartek, poza wakacjami, przgj@t samochodem z miasta, wyttumaczyt jej,

iz instytucja ta dziata na zasadzie klubu. Nowységmogt by zaproszony tylko pod



warunkiem,ze zapraszagy znat go dobrze i pozytywnie ocenit jego spodzaew udziat w
piciu na dole i - jeeli takie rzeczy w ogéle niaa podda ocenie - w tym, co miato nagti¢ na
gorze. Caty problem polegat ga tylko na odpowiednim doborze cztonkéw-zatoieli, co
jakimé cudem jej si udato.

Zaktadataze jesli kapitan Leonard okee sk nie catkiem w poradku, to raczej wskutek
braku czegé nie nadmiaru. Krétkie spojrzenie, ktérym obdaazgb na parterze, wystarczyto
jej, aby stwierdz, iz nie jest osobnikiem wiladczym. Mogly z tego wyriknkiopoty.
Wiedziata,ze osobnicy nazbyt wkadczy nie nastrap az takich probleméw. A na pewna s
mniej zr@nicowani.

Kiedy w kilka minut péniej Leonard zastukat do drzwi i wszedt, odniostaagnie,ze
jej przewidywania si spetnia. Trzymat s¢ bliskosciany jak chtopiec édacy po raz pierwszy w
nowej szkole. Wmiechrat si¢ do niej i powiedziat:

- Ma panisliczny poka;.

- Chodzi o to - powiedziatazebys rozebrat sj i potozyt do tézka. Tak kedzie najlepiej.

- Och, czy nie moglibBmy przedtem troah porozmawid? Przecie widzimy sk
pierwszy raz wzyciu. Nie znamy si jeszcze.

- J&li bedziesz mnie stuckia wkrotce s¢ poznamy. A najmilej rozmawia ¢Sipo
wszystkim.

Ignorujac jej stowa, usiadt w nogach Aka i zacat przecieré binokle niebiesk
jedwabn, chusteczk, ktorej odci@, jak zauwayta, byt identyczny z kolorem kurtki jego
munduru.

- To wielka ulga - powiedziat - méc tak prz§/ju sobie i odpocg po catym dniu pracy.
Chodz bardzo spity, bo mam niezwykle wane zadanie i naprawdardzo tajne.

Nieco j zdziwit gardtowy sposéb, w jaki wymowit ostatni®wa i baczne spojrzenie,
ktorym ja obdarzyt. Ale nic nie powiedziata.

- Wie pani - kontynuowat po chwili Leonard g tacy dentelmeni na Wschodzie i nie
tylko, ktérzy daliby wyrwé sobie przedniegby, gdyby tylko mogli przez pé minut obejrzé
pewne dokumenty, ktorymi dzsie zajmowatem.

Znbéw popatrzyt na @i tym razem przez binokle. Wagi milczata. Czutaze nie jest dla
niego zbyt uprzejma, ale wiedziate jej biernd¢ albo zmusi go do tego, by paid sic do
t6zka, albo tym pgdzej wypedzi go z pokoju.

- Mamy w obozie naprawdorzeraajace nowe rodzaje broni.

Cisza.

- Bomba atomowa wygtla przy nich jak sztuczne ognie. Cisza.



- Absolutnie rewelacyjne wynalazki.

Cisza. Po okoto czterdziestu sekundach Leonard wgteattownym gestem rozwzat
krawat. Lucy odetchyla. Teraz ja wiedziata, co s dzieje. Chodzito o dodanie sobie
animuszu. Nawet jej przyjaciel dentysta czasamikich momentach opowiadat o swoich
planach zorganizowania pomocy socjalnej dla ubogioferytowanych stomatologéw i o
zakusach szkét medycznych na jego wyktady. Nie oniat zadnego wptywu na to, co
nastpowato potem.

Leonard widnie zdejmowat spodnie, kiedy rozleglk silziwny, cichy metaliczny
dzwigk. Lucy przestraszytasigo: nie mogta si zorientowa, skad pochodzi. Leonard zesi¢
wzdrygrat, ale po sekundzie nagat juz z powrotem spodnie.

- Wszystko w porazdku - powiedziat z roztargnieniem. - €si¢ stato. Ale mae to nic
waznego. Ten aparacik na nadgarstku zawiadamia mdie kips chce ze ma rozmawid.
Musz teraz wyf¢. Mam nadzigj, ze jeszcze wrag ale nie gniewaj gj jesli si¢ nie zjawk.
Naprawa chcialem z top porozmawia.

Wybiegt przytrzymujc kurtke przewieszoa przez ramg. Lucy obrdcita si na bok.
Kiedy rozlegt s¢ cichy drwigk, zainteresowatcaj co to takiego, lecz teraz sprawa ta ja
znudzita. Zapomniata o doktorze 8e& i pomylata, ze na szcgcie to juz chyba koniec
wieczoru. Zasegta, ale po dwoéch czy trzech minutach zbudzilgonard, ktory wbiegt do
pokoju i zaczt si¢ rozbierg w tempie, jakiego jeszcze nie widziata u nikogo.

- Co to byt za dziwny #viek, z powodu ktorego ucielde

Wykonujac zabawne, taneczne ruchy, Leonardasing buty z ndg.

- Czy to cd w rodzaju telefonu?

Zamek btyskawiczny przy spodniaéhisnat przelotnie.

- Ale to juz zatatwione?

Gumka od slipow wydata odgtos przypomumj szarpnicie bardzo lanej struny
gitary.

- Och.

Jw niebawem kapitan P.B. Leonard z putideglarzy dowodzit ponad wszalk
watpliwos¢, ze przynajmniej pod jednym wzglem jest nie tylko catkiem w pardku, ale po
prostu w porzdku. Udowadnianie trwato dhej niz przecetny okres obliczony przez
Rossa-Donaldsona dla jego grupy wiekowej.

- Uff - powiedziata wreszcie Lucy.

- Jak wypadtem?

- Swietnie. Doskonale.



- Naprawd?

- Tak, stowo daj.

- To doskonale. Bardzo chciatem dobrze wigpao jesté cudowra dziewczyn. Jesté
takasliczna. Kiedy Alastair opowiedziat mi o tym, ca $u dzieje, to jakénie pomyglatem o
tym, ze mazesz by pigkna. | ani przez moment nie wyobedéem sobieze kedziesz taka mita.
Ale tak jest. Jesteniezmiernie mita.

- Ty tez.

- Nie mog; tylko zrozumié jednej rzeczy. Dlaczego takliczna i mita dziewczyna jak
ty musi chodzi do tazka z tymi wszystkimi rezczyznami, ktorych nawet nie zna?

Lucy postanowita ztantazasad niedyskutowania na ten temat, ki&tosowata wobec
wszystkich z wygtkiem Rossa-Donaldsona i kejeszcze paru innych znajomych.

- Wcale nie musg Po prostu odpowiada mi to. Nie twieedze lubk seks bardziej @i
ktokolwiek inny, ale podoba mistaka jego forma. Oczydgie, nie kademu przypada do
gustu.

- Mnie na pewno nie, to znaczy, gdybym ja miat wpaé cos podobnego. Ale nie ndly
sobie,ze... Jak to siw ogole zac#@o?

- Caz, jak zwykle, nawet nie zauvggtam, kiedy to sj stato. Zacznijmy od tegae
wysztam za mz najnormalniej wéwiecie i dopiero po wielu latach odkrytate przez caty ten
czas méj mz miat mnéstwo kochanek, podczas gdy ja wychodzitarakéry zeby by wierna
7z0m. Zacztam wigc zachowywa si¢ jak niezupetnie wzorowaona, a to bardzo zoito
mojego neza. Wchz powtarzat,ze nie o to tu chodzize to nie to samoie na pewno zdaj
sobie z tego spraw Rzeczywécie rozumiatam to i dlatego naphym razem, kiedy chciatam
si¢ zabawt, postaratam gj aby on pozostat w absolutnej btogiejsweadomdci. Mozna by
si¢ spodziewd, ze to zatatwi wszystko. Ale wcale nie, bo terazdewngi nezczyzna ztgcit sie
na mnieze wchz zyje z mezem i nie sprawia mi to przykgoi, a nawet nie unikam sypiania z
nim. No, i wignie wtedy, dla przystowiowegwictego spokoju, rozwiodtameia zanim si
obejrzatam, wszystko utgto si¢ podobnie, chétym razem byto znacznie gorzej, bo wszyscy
wokoto wiedzieli, co s dzieje. Naprawg to nie byla moja wina. Po prostu moj kolejny
mezczyzna tak € na mnie rozzicit za to ze nie nienawidgZ mojego nowego Rra, i
zadzwonit do niego i opowiedziat mu o wszystkinwtedy obaj wpadli w szat. Ale wkrotce
potem moj nowy rw, stary Hazell, utopit sii znéw bytam wolna. Nie chciatam od razu
wychodzt za maz i tez rézni ludzie byli na mnietli z tego powodu. Wtedy wc stwierdzitam,
ze mam ju tego wszystkiego do. Wymyslitam sobie ze jesli zaczre sypi& ze wszystkimi, to

nikt nie zdoledzie takiej czsci mnie, aby réci¢ sobie pretensje do mnie calej i @it sic na



mnie. Ale t filozofie dorobitam znacznie gaiej. Wtedy zauwaytam jedynie toze zaczynam
sypia ze wszystkimi.

Leonard stuchat tego tak uwme, jakby byt to wyklad o chskich metodach
podstuchu.

- Czy zjesz ze mpnkolacg kiedys wieczorem? - spytat.

- Nigdy nie wychodgz wieczorami.

- A nie mogtaby zrobi¢ wyjatku?

- Mowitam ci przed chwi, ze definitywnie zerwatam z robieniem wow.

- Wiem, ale... obiecyj ze nie lede si¢ ztoscic.

- Wszyscy tak méwicie, a potem kiedyzjsie ztoscicie, a ja przypominam wam o
obietnicy, mowicieze owszem, ale przyrzekatie nie ztgci¢ sic tylko o gtupstwa, a takich
rzeczy to ji nie dotyczy.

Po chwili Leonard powiedziat:

- A czy zjadtaby ze mmn, obiad?

- To przecie to samo, a zresgtv potudnie zawsz&pi¢. Sama.

- Czy mégtbym zostana noc, niekoniecznie dzisiaj, ale kié@dy

- Nie. Nie mog zasm¢ z kims w jednym t@ku. Prosg, nie upieraj si. A wiasciwie,
dlaczego tak ci na tym zaig?

- Che; po prostu porozmawdaz toly.

- Rozmawiamy bez przerwyjwd dziesiciu minut.

- Ale chciatbym by z toly sam. Naprawgsam.

- A, mam c¢. O czym chciatb§ ze mm, rozmawig? Maze o tym, jakimi to tajnymi
Sprawami si zajmujesz?

- Nie, przepraszam gito byto gtupie... Sam nie wiem, dlaczego tak ¢mmia Nie, nie
chae rozmawig& o niczym konkretnym, clkcpo prostu pogawdzi¢c z kobiet, bo nie robitem
tego od jakiegdczasu.

- Nie maszzony?

- Nie. Kiedy mialem. Formalnie nadal mam, ale odeszta ode wiwee lata temu po
széciu latach matenstwa. Po prostu odeszia.

- Dlaczego?

- Nie méwita dlaczego. Pytater kilka razy, ale nie odpowiedziata mi.

- Z kim odeszta?

- Z nikim. Po prostu odeszia.

- No, c@, to rzeczywicie trocl...



- W tej chwili nie manradnej dziewczyny.

- Ale, oczywkcie, zazwyczaj masz ko§o

- No, zazwyczaj. Jakonie ma teraz tylu dziewg; ktore lubiy rozmawid, tak jak to
bylo zaraz po wojnie. Dzisiejsze dziewczyny niezbyt otwarte. A od razu wiedzialerg z
toba bede mdgt rozmawia o wszystkim. Lecz nie teraz, bo czeka jeszczeadndoktor Best.

- Niech sobie czeka. Nie wejdzie, dopdki tu jésRzratowatby tego.

- Wiem, ale mae zastuké&albo... Denerwuje mnie sama jego ob&c¢ne tym domu.

- Jest okropny, prawda? Rozmawialam z nim raz pategrzez pi¢ minut, ale
zauwaytam, ze jest okropny.

- Jest... - Leonard urwat i sprobowat wystiy zwrot, w ktorym nie bytoby litery R -
...bez watpienia niezwykle nieprzyjemny. Ale powiedz, czyazgo jeszcze ktGfyz twoich
przyjaciot? Zwlaszcza ktogyz oficerow z obozu. Czy wspominali ci 0 nim?

- Nie, nie przypominam sobie. Dlaczego?

- Tak st zastanawiam. No, nie tylko o to chodzi. Moja praoéega na sprawdzaniu,
kto z kim sg¢ kontaktuje. Gécie zaangzowani w tajne misje nie powinni byniedyskretni w
nieodpowiednim towarzystwie. A wa...

- W nieodpowiednim towarzystwie. A g kiedy zacztes sie wygtupiat i opowiad
mi, jakimi to sekretami gizajmujesz, w rzeczywistoi chcialg stwierdze¢, czy nie jestem
Szpiegiem, tak?

- Caéz, mniej wkcej tak - przyznat Leonard, gd.ucy wybuchrta smiechem. Jej
ramiona drgaty, przytulone do jego boku. Niebawemylaczyt sk do niej, chd bez
entuzjazmu.

- Alez to znaczyze twoim zdaniem, doktor Best m® by szpiegiem - powiedziata
wreszcie Lucy.

- Tak. Co o tym gdzisz?

- C&... gdybym mogta uwierzy ze szpiedzy w ogéle istnigjto uwierzytabym bez
trudu i w to,ze doktor Best jest jednym z nich. Ale...

- Szpieg stanowi wytkowo charakterystycarpost& naszych czasow - rzucit Leonard,
cytujac zdanie ze wspu do jednego ze swych pedenikéw i usitupc nadé swemu gtosowi
ton mimochodem wypowiedzianej uwagi.

- Och, mylatam, ze najbardziej charakterystycznymi gsobnicy ksztattucy opink
publiczra poprzez manipulacj@rodkami masowego przekazu. Tak przynajmnief ktapisat

w niedzielnej gazecie.



- To chyba zaley od punktu widzenia. W kmu, w naszych czasach magtniet dwie
rownie charakterystyczne i znace postaci. Ale do rzeczy. Doktor Best zaazeczywicie
by¢ szpiegiem. Och, nie uwam go za przebranego Rosjanina, raczej za tak goardraje
nietranswazywnego, czyli kogokto moralnie przechodzi na stkpprzeciwnika, ale fizycznie
nie ucieka do jego kraju. Nasi psychologowie doktadozpracowali cechy osobowad takich
ludzi, a nawet szczegoly ich wyglu zewrtrznego. Doktor Best odpowiada sdoscisle
jednemu z takich typow. Wdaiwie, pasuje nawet do kilku - dodat po chwili nastuy

- Czy mam uwaa¢ na niego, kiedy tu przyjdzie? Prébaingo podpscic?

- Tak, to chyba niezty pomyst. - Leonard wstat zke i zacat ubier& si¢ z
roztargnieniem. - Potem, kiedy znéwe @dwiedz, mogtaby opowiedzié mi o tym. Na
przykfad jutro.

- Kiedy tylko chcesz. Aha, chcig jeszcze o cospyta. Co to byt za dwick, z powodu
ktérego wybiegté z pokoju?

- Pochodzit z tego aparaciku. - Podniést pramke, by ukazéd nadgarstek. -
Zawiadamia mnie, kiedy kéachce porozumiesic ze mn, przez radio.

- Przez radio?

- Mam w samochodzie radiostacjesli stanie s¢ cos waznego, centrala w obozie e
mnie o tym zawiadondi Ale oczywicie nie mog przez caly czas siedZi@rzy radiu, a wic
nosz ze soh ten brzczyk.

- Czy caG si¢ stato?

- Nic waznego. Widciwie to byla pomytka. Facet z obozu powiedziad przez
przypadek opart gsio maszyn, ktdra uruchamia to ugdzenie. Chyba bawit siprzyciskami.
Rano zmy¢ mu za to gtow.

- Moim zdaniem, to raczej kéarobit ci dowcip.

- Dowcip? Nie widz w tym nic dowcipnego. Kto chciatby zabawisic w taki sposob?

- Nie wiem. Rzeczywcie, to niezbytmieszne. Ale btyskawicznie si ubraie.

- W moim zawodzie trzeba untie takie rzeczy. Musimy hyzawsze gotowi mingt
wczesniej, aby uda sic tam, dolkid nam kaa.

Skanczyt wigzat krawat i podszedt do Ha.

- No, to zobaczymy sijutro wieczorem. Bardzo ¢polubitem, Lucy. Mog méwi¢ do
ciebie po imieniu, prawda?

- Och, tak, chyba znamyeguz wystarczajco dobrze.

- Chciatbym,zebys zostata maj dziewczyn.

- Jestem twaj dziewczyn.



- Tylko moj.

- Przepraszam g¢i Brian, ale wyttumaczytam ci j1) dlaczego nie dale nigdy czyps
dziewczyn. Nie mam nic przeciwko tobie. Méwto samo wszystkim.

- Rozumiem. Pamtasz moje img, a styszaigje tylko raz.

- Latwo nauczy sie zapamgtywac takie rzeczy, jdi ma sk troche okazji doé¢wiczen.
Sam by sie¢ zdziwit, jakie to proste.

- Uhm... CG@. Mam poprosi doktora Besta?

- Powiedz mu, by zaczekat jeszczecpininut. | napomknijze jestem zriczona, Wec
nie mog paswieci¢ mu zbyt wiele czasu.

- Zapamgtam sobie. No, c¢b Dobranoc, Lucy.

- Nie pocatujesz mnie?

- Och, przepraszam.

- Dobranoc, Brian.

Natychmiast po jego w§giu Lucy wyskoczyta z tka i poszta do tazienki. Wrociwszy
do pokoju, zaleyta jedwabi pizang oraz czara attasow lizesk ze szkartatp podszewk i
potozyta sk z powrotem do tgka. Pomylata,ze doktor Best mogtby wybéasobie ina pore na
odwiedziny. Byla strasznie zjozona i miata ochetprzespa najblizsze dwangcie godzin.
Rzeczywicie zdrzemeta sk w poHezacej pozycji, oparta o poduszki, z ramionami
roztozonymi na kotdrze.

Nie spata diaej niz kilkka minut, bo kiedy s zbudzita, ustyszata avick silnika
samochodu nakgcego zapewne do Leonarda, adigjacego widnie sprzed domu, w pohili
z& rozlegty s¢ stowa doktora Besta:

- Niezwykle interesujcy typ. Nie wyptkowy, ale interesudgy.

- Co? - spytata Lucy, glosem bardziej zachrggym niz zwykle.

- Nie musi pani odpowiadana to pytanie, ale czy wyw#at st zadowalajco?

- Kto? Nie rozumiem.

- Kapitan Leonard, ktory wyszedt przed chawiCzy okazat & dos¢ meski? Zapewniam
pang, iz pytam tylko z naukowych pobudek.

- Nic mnie nie obchodgpana pobudki, nie odpowiem na to pytanie.zBlpan si... -
Lucy opanowata si - Dlaczego pan pyta?

- Jak juz powiedziatem, to interesagy osobnik.

Doktor Best podszedt i usiadt na skrajuika, na wysokéci kolan Lucy. Pondzy
mankietem jego spodni a skrajem skarpetki dostezkitka cali bladej, bezwtosej tydki.

- Czy opowiadat pani 6oo tej swojej pracy, ktaruwaza za niezwykle tapf?



Lucy nie wiedziata jeszcze, czy podejrzenia Leoaandobec doktora maj
jakiekolwiek podstawy, lecz w tym momencie pocauigpoko;.

- Owszem, trock - powiedziata.

- Czy méwit przekonujco? Czy te jak wariat? To znaczy, pani zdaniem.

- Rzeczywicie zajmuje si tajnymi sprawami.

- Uhm... Jakiego rodzaju?zidi oczywicie mowit cé na ten temat.

Lucy nie znata jeszczesaibstwa doktora Besta. Na probdpowiedziata:

- Nie sprecyzowat tego, ale chyba chodzi & wiazanego z wojpnuklearna.

- Och. - Lekarz byt zachwycony. - 8k my to znamy. Tylu ludzi twierdzizima do
czynienia z tymi problemamie mana by z nich utworzy cah dywizje, wedtug stanu z
czasow drugiej wojny. Czy podat jakiszczegoty?

Przypomniato jej si zdanie z gazetowego artykutu.

- Taktyczna bra atomowa.

- Wspaniale - powiedziat doktaimiejac sk juz otwarcie. - Poglviadomd¢ takich oséb
zawsze spiiona jest o co najmniej dziesilat w stosunku do aktualnego poziomu techniki.
W czasach niemieckich bomb lagaych, cate ttumy uwaaly sk za ofiary urojonych atakow
gazowych. Lada chwila dowiemysie czerwoni Chiczycy ukradli mug¢ jego taktycza broa
atomowy i zaczynag wierci¢ mu ni dziury w mozgu.

Lucy, ktéra pozbyta gijuz chwilowego niepokoju, niezbyt dobrze rozumiatagzgm
mowi Best. Zapamgtata jednak dosy aby moéc to powtérzy Leonardowi nagpnego
wieczora.

- Chyba ma pan rag} mrukreta.

- Ale nie o tym chciatem z panirozmawi&. Wiasciwie w ogole nie che z pani
rozmawid - oswiadczyt, odrzucaic kotdre i chwytapc lady Hazell w ramiona.

Odmowa przycia jakiegokolwiek mzczyzny, ktéry zostat jej odpowiednio
przedstawiony, stata w sprzecZooz zasadami Lucy, a przynajmniej z jej prakiykecz
postanowienie to nie odnositogstdo doktora Besta. Roiej doszta do wniosku,zinie
spodziewata gipo nim takiego zachowania tylko dlatege,bardzo nie chciata wyobrézjo
sobie w podobnej sytuacji. W tym momencie jednakladg jedynie o tym, o ile gorszy jest
bezpdredni kontakt z jego ustami od samego patrzenisaaNykrcita glowe na bok.

- Zostaw mnie - powiedziata ghoo. - Daj mi spokdj.

Przytrzymat jej nogi swoimi i zagk$ciagat lizeslke z jej ramion. Jednocgeie mowit,

szybko, potgtosem:



- Oto, na czym polega twoj zachwalany entuzjazmnaljaczyzn. Jak wszyscy, ktérzy
rzekomo utrzymuyj stosunki z wieloma osobami, w rzeczywisiiazyjesz na niskim poziomie
seksualnym. Takie kobiety jak ty, ciegpe na syndrom Messaliny, mygsztwarzgé w swych
umystach wizje nie kiczacych st procesji partnerow, aby moc dokaérektu seksualnego.

- Wynds sie stad. Nie che ci¢. Zostaw mnie.

- Jak wid&, takie bezpérednie poddgie bardziej ¢ znieclkeca, niz sama przyznajesz.
Czyzby twoje podstawowe impulsy erotyczne byly tak sfabe musisz wzmacnéaje
przypadkowymi rekwizytami?

- Dosy tego! To boli! P& mnie! - Lucy teraz krzyczata.

Rekawy lizeski znalazty gitak niskoze czsciowo unieruchomity jej ramiona. Doktor
prébowat uniéc jej ciato, $ciagajac z niej jednoczaie spodnie od pamy, przy czym nadal
mowit:

- Jakich potrzebujesz doznazanim jestew stanie przyj¢ mezczyzre? Biczowania?
W roli oprawcy czy ofiary? A mie pragniesz czeggeszcze bardziej odbiegapgo od
konwencji? A mae w tym pokoju w ogdle nic shie dzieje? Czxbys na mocy tajnej umowy
pozorowata seg¢i stosunkéw seksualnych w celu podniesienia eroggan statusu
zainteresowanych stron? To by byto... Ach.

Zamilkt, sciagnat z niej pzanx i rzucit na podtog.

- James! - krzykgta Lucy. - Gwatlg mnie! James!

Kopiac na alep, uderzyta doktora Besta w ramw wyniku czego ten zatoczyiesi
padt bokiem na toaletk Obsunt si¢ wzdhuz jej przedniejscianki, zrzucit kilka stoiczkow i
pudetek, potkat si¢ 0 kosz na papiery i upadt na jedno kolano. Poukg8kkundach wstat i
rzucit sk w strorg Lucy, ale zanim do niej dotart, drzwi otworzyhe siwattownie i wszedt
Churchill ubrany w koszgli spodnie. Doktor Best znieruchomiat i zaicpoprawi& sobie
krawat.

Churchill rozejrzat si po pokoju.

- Wynocha - powiedziat.

- Niektore kobiety stwierdziwszyg ich zaloty zostaty odrzucone gs# mszcz sic za
utrak pozytywnej opinii 0 samych sobie oskamiami o gwalt lub usitowanie gwattu.
Oczywiste...

- Nie watpig, ale to nie ma tu nic do rzeczy. Wynocha. A ktevtggole jest&?

- Nazywam si Best. Jestem...

- Best? Best! Wynocha, natychmiast! Sam sobie @isad Czy mam ci pomoc?



- Bynajmniej - powiedziat lekarz z pewnraz. - Wychodz z wiasnej woli. Dobranoc,
lady Hazell.

Wyszedt. Churchill podat Lucy jej pan.

- Nic ci sk nie stato? Czy mam przyprowad@atharine?

- Nie, teraz, kiedy go nie ma,juvszystko jest dobrze.

- Dopilnuje, zeby trafit do drzwi.

Gdy Churchill wyszedt, Lucy zahyta pizane. Noc byta gogca, wkc spocita si nieco.
Poszia do fazienki i nie patrg w lustro, obmyta twarz zimnwoda. Uslyszata trzéniecie

frontowych drzwi.

*

Churchill patrzyt na rozptywage s¢ w mroku tylneswiatta samochodu doktora Besta.
Nie wrocit od razu do budynku. Nocne niebo miatsebie wecej koloru, ni kiedykolwiek
przedtem dane mu byto spostrzec. lpma nim tysace gwiazd. Ksizyc byt niemal w peini.
Poza jego blaskiemadneswiatto nie mycito ciemndgci.

Wszedt dosrodka, cicho zamyka¢ drzwi, wspat si¢ po schodach i przez korytarz
dotart do pokoju znajdagego s¢ naprzeciwko sypialni Lucy. Drzwi otworzyt z nieco
wiekszym hatasem, aibyto to konieczne. Catharinezbda w t&ku przy zapalonej lampie.

- Wszystko w porzdku - powiedziat. - Lucy powiedziata jakieggosciowi, ze jej sk
nie podoba, a ongrozzidcit. Juz go nie ma. Sprawdaylko, czy nic jej nie trzeba.

- WrG¢ zaraz.

- Dobrze.

Lucy tez lezata w t&ku. Wiosy nad czotem miata wilgotne od wody.

- Nie powinnam byta go tu wpuszc&zapowiedziata.

- A dlaczego go wpicitas?

- Powiedziat,ze chce porozmawtaze mrm, w sprawie osobistej, ale nie dowiedziatam
si¢ w jakiej. CG zwiazanego z jego dziataldcia zawodovd. Moze chciat sprawd?j jak sobie
radzi Catharine?

Churchill spojrzat na drzwi i upewnitgize @ zamkngete.

- A moze byta to tylko wymowka, by dostaie tu i dobr& do ciebie? A propos, nie
bedziemy méwé Catharineze on tu byt, zgoda? Niepotrzebnie by denerwowata.

- W poradku. Ale jaki byt bezczelny na kou. Udawatze juz od wielu godzin chciat
wyjs¢, ale nie wiedziat jak.

- Prébowat tylko zachowawarz.



- James, twoO] dowodca nie pozwolitby ci zamieszka nami, prawda? Obie
chciatybysimy miet ci¢ tu na state.

- Ja te o tym marg, ale to niestety wykluczone. Me@rzyjezdza¢ tu wieczorami.

- To dobrze. Wiesz, masz cudowny wptyw na Cathy.

- Mam cudowny wptyw na siebie samegailiJeie chce ci si spa, to poprosz ja tu i
pogavedzimy sobie.

- Nie, naprawd, czug si¢ wspaniale. 1d juz, ona czeka na ciebie.

- Na pewno tak chcesz? Moptam zajrzé?

- O, Baze, oczywicie. Dobranoc, James, kochany.

- Dobranoc, Lucy. Zobaczymyesgutro wieczorem.

Pocatowat 3 i wszedt do tazienki. Troghzatowal, ze nie skierowat si do drugiej
tazienki, tej zaniedbanej. Wcaeej stwierdzit, ¥ lepiej unika tej, w ktorej byt teraz, chigest
blizej. Nie chciatby natkat si¢ na putkownika lub Huntera, nie m&aijuz o cywilnych
przyjaciotach Lucy. Perspektywa dtugiegavowki na drugi koniec domu i z powrotem tylko
po to, by zachowatajemnie, nie przypadta mu z pogtku do gustu. Ale sam spacer
zafascynowat go. W drodze do tazienki, gdy chodrsgpowat miejsca stomianym matom, te
za& - nagim deskom, gdy przed oczyma pojawiaty®raz bardziej zniszczone tapety, a w
koncu gote sciany, wydawato mu 8j ze dokonuje symbolicznego przejg od spraw
materialnych do duchowych. A droga powrotna wpraziladgo w nastroj romantyczny i
zarazem nierealny. Miat wianie, ze znalazt si na filmowym planie nowoczesnej wers;ji
opowieci 0 zamku Rapunceli.

W sypialni Catharine rozebralesi potozyt do tézka. Wsunt jedm reke pomigdzy jej
kark a poduszk drugy za potazyt na jej biodrze. Znow zagh wpatrywat si¢ w siebie, tak jak
przed chwiy zanim zaniepokoity ich krzyki Lucy. Zauwm, jakby po raz pierwszy, cléo
naprawd juz chyba po raz setnye oczy Catharineasorzechowe, a w prawym jest auej
ciemnych plamek agiw lewym, ze jej wtosy maj kolor miodu, gdzieniegdzie pgjaiaty od
stonca i tworz regularr lini¢ nad jej wysokim czotenze jej uszy s zaoknglone i nieco
dziecinne, szagki mocno zarysowaneg w jej jasnej cerze weej jest bieli nk czerwieni,ze
nos jest prosty i lekko zadarty ku gorze, a podhglalargy prostych ust znajdujeesniewielkie
wgtebienie. Przez czas, ktdrego nie potrafit dkie kontemplowat te szczegoty. Potem skupit
si¢ na innych, réwnie dobrze mu znanych. Policzki @dtle byty gtadkie, z delikatnym
meszkiem, wiosy nad czotem nie tylko miaty koloroahi, ale i pachniaty miodem, jej wargi
byly gtadkie i suche. Rozpostartymi palcami i keark lewej eki zbadat po raz kolejny
delikatry wypuktas¢ czaszki ponad karkiem. Prawtonia przypominat sobie, jak@irne g jej



drobne piersi, jak mgkki brzuch i jak nieporéwnanie wksza me¢kkosé panuje ponwdzy jej
udami. Kiedy znalazt ginad ni i w niej, te czsci jego ciala, ktore jej nie dotykaty, wymédy
si¢ spod jego kontroli i przestaty istdieCzut tylko te fragmenty ud, ktére znajdowaty si
pomiedzy jej udami. Czut swe ramiona jedynie tam, gadiejmowaly jej boki i plecy. Styszat
tylko jej oddech i potem jej gtos.

Znow poczut kotdg na plecach i praeieradto pod ramionami, kolanami i palcami stop.

- Kocham c¢ - powiedziata.

- Kocham cg.

- Wiem.

- To réwnie mite, jak ,kocham €1, prawda? Kiedy sito méwi, i kiedy st to styszy.
Prawie tak samo cudowne.

- Czy kochat¢ juz kogas przedtem? - zapytata.

- Nie. Tylko lubitem pewne osoby.

- Ja kochatam innych. Mogtam? Nie gniewas? si

- Nie mog; gniewa si¢ na ciebie 0 cg co juz zrobitss.

- Wiem. Ale mog zrobi cos, o co by sie pogniewat, prawda? Meagprzesta cig
kocha.

- Nie maesz.

- Nie, oczywscie, nie mog.

Churchill wstat z tégka, podszedt do umywalki i wrocit z matymcenikiem, ktory
podat Catharine. Potem znow pojbsic i objat ja.

- Przepraszante mam takie mate piersi.

- O to te sic nie gniewam. Podohbgmi sk takie, jakie §. Zresz#, chyba urosty od
czasu, kiedy siz nimi zaznajomitem.

- Jak to, przez tydz#® To niemaliwe... Moze troszecz& To dla nich najgorsza pora
mieshca.

Ztozyt glowe na jej piersiach.

- O, jak dobrze. M6j maly James. Motk na ciebie mowfR

- Tak, chocia jestem na tyle dty, zeby s& nie gniew&. To znaczy, na tyle wysoki.

- Zazwyczaj jawisz mi gijako wielki James. To dziwne, je$teajbardziej delikatny, ze
wszystkich, ktérych znam, a jednoémi nie spotkatam jeszcze prawdziwszeggcnyzny.
Céz, maze, jeli si¢ dobrze nad tym zastanawiwcale nie jest to takie dziwne potenie.
Podoba mi si, ze zawsze trochhatasujesz, kiedy wchodzisz do mojego pokeghy mnie

uprzedzé o swoim przybyciu i nie przestragzylak na to wpadé@



- Wcale nie musiatem o tym réigc.

- Alez musiatg i to bardzo dtugo. Niektorym ludziom nigdy nie psztoby to do
gtowy.

- No, wkrétce nie &de juz musiat o tym pamiac, jesli na zawsze pozjulziesz st
swoich Ekow, tak jak przez ostatnie gagini. Zamiast tego,dole si¢ za toly skradat, wydawat
mrozace krew wzytach wrzaski i rzucat gina ciebie.

- Wcale nie. Ale rzeczywcie, wydaje mi si, ze teraz ja nic mnie nie mge
przestraszy.

- Opowiedz mi, skd wziat si¢ ten twQj strach. Latwiej migalzie poméc ci zupetnie go
opanowa.

- Opowiem ci, méj najdrszy, ale nie teraz. Jest nam tak dobrze, a takaiefo
zdenerwowataby mnie na pewno. Porozmawiamy o tylvarze ,Pod Biatym Jeleniem”, w
przerwach pomidzy podawaniem napojow i wydawaniem reszty. Te#lzie najlepiej. Nie
mysl o tym i nie martw si: to naprawd nic strasznego czy niezwykiego.

Pocatowat g i powiedziat:

- Zgoda, niech takdulzie.

- Teraz chyba ju zasr. Trocle jestem zmczona. Pamtaj, ze masz mnie zbudzi
kiedy kedziesz wychodzit. Tak siprzerazitam, kiedy przedwczoraj rano zobaczytamtk nie
ma.

- Musz wyj$¢ najp&niej kwadrans po siodmej.

- To nic, masz mnie obudziDobranoc, James. Kochang.ci

- Wiem. Dobranoc, Catharine.

Obrdcita s¢ na bok i on t& obrdcit sk. Jedn reka objat ja w talii, ktadac dton na piersi.
Druga zgiat za jej ramieniem. Czul, jak Catharine zasypiaz@&odgtosem jej oddechu w domu
panowata catkowita cisza. Dziwnie go ona zaniepakdiedy byt tu po raz pierwszy. Teraz
nie czut ji niepokoju. Pomstat o smierci gaca, osmierci Fawkesa, o operacji ,Apollo” i nie
wydaly mu s¢ one straszne. Wiedziake s okrutne i prébowat zareagowana nie

emocjonalnie, lecz pozostaty tylko faktami martwymieskaczenie odlegtymi.



CZESC Il

Utworzenie Ligi

Nastpnego ranka, tupo sniadaniu, Willie Ayscue wrocit do swego domku nad i
zasiadt przy pianinie. Zawsze miat w swojej kwagdiartepian, ale zamiast wslzie, gdzie go
posytano woz ze soh ten sam instrument, jak zapewne uczynitby Leonawd)at
wynajmowa go na miejscu. W jego obecnej kwaterze mogto zeniesie tylko pianino, lecz
byt to Bechstein i to z wgtkowo dobrymi dwickami sopranowymi. Jego zdaniem, byto lepsze
od przeagtnego fortepianu.

Zdjat z pokrywy instrumentu lagk ktdra Evans, jego ordynans, zawsze tam kiadt
podczas spetania, jakby sdzit, iz jego pan @ywa tego rekwizytu, aby zza klawiatury
dyrygowa& niewidzialy orkiestn. Rzuciwszy okiem na swalzack suke Nancy, ktora
wyczekupco obserwowata go z kosza stggo przy drzwiach, unidst wieko pianina i na
rozgrzewk zagrat kilka przypadkowych nut. Pies zaskomlataivispodszedt do swego pana,
bez przekonania machajogonem.

- Nic sk nie stato - powiedziat Ayscue, gtaszcsuk; po tbie - wszystko w posrku.

Ta rzecz nie wybuchnie ani nie spadnie na mnie. M¢ydiwicki, bo jest szoxliwa. Nie
gniewa st, nie boi i nic  nie boli. To tylko pianino. Nie m& mnie skrzywdzi. Mito mi, ze
si¢ 0 mnie troszczysz, ale to niepotrzebne.

Nancy wykonata ruchdulacy psim odpowiednikiem wzruszenia ramionami, wigcib
kosza i usadowita siw nim z gidgnym westchnieniem. Kiedy jej pan zatgrac, skulita se¢
nieco i znow zaskomlata, chquz ciszej.

Ayscue zagrat bez gpiechu part klawesynu z sonaty Rougheada, nie zwrgcap
razie uwagi na gkno muzyki, lecz jedynie na techniczne trugtiojej wykonania. Po
potgodzinie przeagnat sie, usmiechryt i zapalit papierosa. W lewegce czut jeszcze kilka
tryli i obiegnikéw, ktore niewielu amatorow potrafdy dobrze zagka ale to byt drobiazg. Na
pewno w promieniu dwudziestu mil znajdzie kilkanascie osob zdolnych nie wykona ten
fragment. Rzut oka na paytskrzypiec wystarczyt mu, aby stwierdzie nie wykracza ona
poza jego whlasne umigposci. Wihasciwie juz w dwodch trzecich zrealizowat projekt, ktory
narodzit s¢ w jego gtowie w bibliotece Lucy w gju pkciu sekund od chwili, gdyswiadomit

sobie, co znalazt. Zorganizuje publiczne wykonartigoru, najprawdopodobniej pierwsze w



oryginalnej formie od péttora wieku, cedrie jego drobnym, acz namacalnym wkiadem w
popularyzagj angielskiej muzyki kfica osiemnastego stulecia. Roughead znajdzidzski
temu nieco bliej uznania, jakie kiedyniewatpliwie sobie wywalczy, jako jeden z najbardziej
interesujcych drugorzdnych kompozytoréw swojej epoki, niezwyklectacy w swej
tworczaci naiwnag¢ z profesjonalizmem. Ayscue sttumit w sobie niewdzim mysl, ze
wolatby znalé¢ jedm z jego kompozyciji kécielnych. Pag zachowanych hymnéw Rougheada
swiadczy o gtbi uczwe religijnych rzadko spotykanej poza choralnymi ¢mei Mozarta i
Beethovena. Zapewne orma by zmusi chorzystow z kéciota we wsi do poprawnego
wykonania jednego z nich, a organjstcatkiem kompetentnego, namowitobye si
pochlebstwami do przygotowania kt@rejsonat lub fantazji Rougheada. Gdyby koncert miat
odby¢ sie w kosciele, fakt ten podkéditby zasadniczy zwizek pomedzy muzyk a religh,
chocia wtedy wykluczone bytoby wtzenie do programu pakwieckich pigni Rougheada,
znacznie tatwiejszych w odbiorze. Ten pastor t@wthiwy staryswictoszek. Gdyby jednak...

Ayscue otrasmt si¢ z marzé. Zanim zacznie uktadgrogram koncertu, musi zgjsic
znalezieniem flecisty. Znat w Londynie trzech czetech i mogtby namowiktérega na
przyjazd do wioski, ale to zepsutoby lokalny, annsitocharakter, jaki praghnada& swemu
przedsg¢wzicciu. Czy gdzié w poblizu jest orkiestra ¢ta? Jakakolwiek orkiestra?

Wstat podekscytowany naginysla. Byt niemal pewien,z kto§ mu wspominatze
miody Pearce grywa na flecie podczas obozowych jgegowych. A wyghda on na mitego,
zgodnego chiopca. Takie zaje pomae mu oderwa sic od myli o tragicznejsmierci
Fawkesa, po ktorej, jak wiedziat Ayscue, nie dospmsicze do siebie.

Céz, nie ma na co czekaAyscue podszedt do telefonu i podniést stuchawk

- Stucham, centrala.

- Czy szeregowy Pearce ma terazisé@

- Nie, skaiczyt o 6smej zero zero, sir, po nocnej zmianieaZ grewno ley w tézku.

- W takim razie dzikuje.

- Jali pan chce, sir, magzadzwont na wartowng i ktos pojdzie po niego do bloku.

- Nie, j&sli $pi, to nie lzde mu przeszkadzat. Znajdjo p&niej. Dzigkuje.

Odtozyt stuchawk i pomyslat przez chwit. Potem wygt z futeratu skrzypce i miat
wiasnie zaczc¢ parte skrzypiec z sonaty, kiedy Evans zastukat do diamszedt, niogc pae
butéw od obozowego szewca.

- | mam dla pana jeszcze to, sir. - Ordynans podatlwa listy z wewgtrznej poczty
obozu.

Ayscue otworzyt pierwszy, ale zanim zabratdo lektury, Evans spytat:



- Czy zabierze pan Nancy na spacer jak zwykle, sir?

- Tak, chyba okoto wp6t do jedenaste.

- Pomylatem sobieze mégtbym w tym czasie zrabw pokoju gruntowne poszlki.

- Dobry pomyst.

Evans wyszedt. Ayscue spojrzat na list, ktory traym dtoni. Spinaczem przyczepiono
do niego kartk z piecatka; Od Ofic. ds. AdmPod ni dopisano otdwkiemwillie! Zajmiesz s
tym? M.H

Sam list napisany byt na kartce$pesznie wyrwanej z bloku. Zielonym atramentem
skreslono na niej niedbatym pismem kilka linijek. Beadnych wsipow nadawca donosite
niedawno powrocit do Anglii po kilkuletnim pobycie Stanach Zjednoczonych i Ameryce
Potudniowej, chciatby przedstaiwv jednostce obraz sit zbrojnych w oczach opinblpiznej
powyzszych krajow i zamierzae wiaciwym trybieprzygotowa wyktad na ten temat. Napisze
znéw w niedalekiej przyszéoi; podpisat si jakoL .S. Caton

Ayscue dmiechrat si¢ do siebie. Hunter miat w zwyczaju przekazywau wszellg
przesytan pod adres jednostki koresponden&tdra w nawet najodleglejszy sposéb kojarzyta
mu sk z kultum. W zesztym tygodniu uméeit jego nazwisko na dcie odbiorcéw nowej
instrukcji Zaradu Wychowawczego dotygezej malowania wewgirznych écian barakow
mieszkalnych i w dodatku poprosit go o komentarzisi2jszy list sprawi Ayscue’owi nieco
wiecej ktopotéw. W aktualnej sytuacji nabo korzystéd z niemal kadej propozyciji
dziatalngci oswiatowej czy rozrywkowej, lecz oferta tego Catorgposob, w jakig ztozyt,
byly nieco podejrzane. Gonic nie zaryzykuje, probag dowiedzi€ si¢ czegd wigcej na ten
temat.

Usiadt za biurkiem i zredagowat kratkodpowied, w ktorej stwierdzit,ze cha
proponowany wyktad niezupetnie ndge sic w ramach programu wypoczynkowego jednostki,
to po otrzymaniu doktadniejszych informacji postskaznalez¢ dla niego miejsce. Na koniec
przypiat do listu kartk dla HunteraMoze by? WA Potem otworzyt drugkopert. W srodku

znajdowat st arkusz gsto zapisany na maszynie o rasface] tresci:

DO DZIECKA URODZONEGO BEZ RK | NOG

To tylko po tozeby pametat, kto tuzqdzi.
Teraz lgdziesz ju chodzit na paluszkache tak powiem,
Bedziesz patrzyt pod nogie tak powiem,

| bedziesz miat do czego przy¥e reke, ze tak powiem.



Mozesz przyj¢ to jak nezczyzna,

Albo beczéi maza sie jak dzieciak.

To twoja sprawa. Nic Mnie to nie obchodzi.

Jesli zrozumiesz to jak trzeba,

Mozesz jeszcze ghinie sobie poy¢.

Chart ducha zawsze cieprzyda,

| pomyl, jak wspaniale jest pogodzsie ze swym LOSEM.
Twojej Macie i Tacie teto dobrze zrobi,

| Dziadkom i Babciom, i reszcie rodziny:

Nie kedq juz tacy zadowoleni z siebie.

Ale pam¢taj, may cie ochrzct,

Zeby nie trafit do Odchtani,

Jesli jakis bydlak-morderca zechce usuitie z tegaswiata -
Bo bez chrztu nie dojdziesz do RAJU, ha, ha, ha.
Szepa ci jeszcze stéwko,jeli masz chatljedno ucho.
MASZ dobrze to zrozundie

| wiasciwie sk 0 Mnie wyraac.

Bo jak NIE,

To mam jeszcze co nieco w zanadrzu,

Na przyktad biataczki polio,

(Apropo, na to zawsze desz liczy,

Czy zrozumiesz Mnie jak trzeba, czy nie.)

No, to bylto takie przyjacielskie ostteaie.

Chyba jedno wystarczy, co?

A wieCc uw&aj na przyszie.

Nie byto ani podpisu, ani kartki z dodatkgwnformach.

Ayscue trzykrotnie przeczytat wiersz od pgikz do kaca. Nastpnie podszedt do
szafy na ubrania, wojskowego mebla z imitacji drewrzechowego, i sporuzy butow wyjt
butelke whisky. Napetnit do potowy szklagldo mycia zbow i wychylit ja dwoma tykami. Po
raz pierwszy od ponad dziesiu lat zdarzyto mu gipi¢ alkohol przed potudniem. Odkaszin
usiadt, zapalit papierosa i uw@e przyjrzat s¢ listowi.

Wiersz byt niewprawnie wypisany na maszynie, nadaraniego papieru w linie, ktéry

sprzedawano w kantynie. Na kopercie, zaadresowaiegjatpliwie przez ¢ samy osolz,



znajdowat s stopia, inicjaty imion i nazwisko odbiorcy - nima byto przeczytaje na
dziesihtkach ogtosze i spisbw w calym obozie - a w jednym rogu widniaipwa: Do
magazynuPoza tym nie byto niczego yaej.

Ayscue poczut przenmme pragnienie wykrycia isamdci autora wiersza. Na razie byt
jednak zbyt poruszony, aby posg¢ o tym ze spokojem. Bwiadczenie nauczyto gae
podobne blanierstwa przeciwko Boguswiadcz o tym, i atakupca osoba wymaga
natychmiastowej pomocy, bez ktorej popadnie w nleaeyalny grzech rozpaczy. Powiedziat
sobie,ze emocjonalne podajie do tej ewentualrsai moze tylko utrudné jej uniknicie i
skoncentrowat swuwag; na analizie samego tekstu.

Uporzadkowat w duchu swoje sposteania. Ortografia w wekszadci nienaganna, lecz
kilka btedéw godnych byto analfabety. Me to wskazywéalbo na niedoktadnie przyswojpn
dobr edukact, albo te na proby uzupetnienia ztej edukacji. ,Apropo” ¢inart ducha” pisany
przez ,ch”. Niska warstwa spoteczna? Azado efekt zamierzony, me autor chciat sprawi
wrazenie 0soby przeg¢inej, nie zwizanej z literatw? Zbyt wyrafinowany pomyst? Porusza
kwestk postawy poetyckiej. K& kto nie zetkat si¢ z poezy? A maze ktas, kto zna si na niej,
lecz stwierdzitze temat wyklucza konwencjonalne formy? Ayscue nigimic wymyli¢.

| ta anonimow&¢. Tez dwuznaczna. | papier. A§ektos...

Ayscue potrasmt gtowa. Jak typowy intelektualista unikat dotychczas padewego
pytania. Przez moment poczut pogadb samego siebie za tze nie zidentyfikowat go od
razu. Kto przeyt niedawno wstrgs, ktéry mégt wprowadzigo w stan ducha niegtiny do
napisania takiego wiersza? Szeregowy-sygnalistec€ea

W zamyleniu wycihgnat dion do telefonu, ale cofh ja: Pearcepi. Cé&, kto $pi, nie
grzeszy. Ayscue spojrzat na zegarek. Minie co nagjirey i pot godziny, zanimduazie mogt
skontaktowa si¢ z nim. | co ma wtedy zro&?

Myslac o jeszcze paru nieprzyjemnych problemach, whcko podniést jednak
stuchawk i poprosit telefonist, aby ten zaj si¢ przekazaniem Pearce’owi podczas obiadu
wiadomdci, ze kapelan chciatby, abys§jebedzie miat czas, zajrzat do niego po potudniu na
pogawedke o muzyce. Obiecano muge Pearce na pewno otrzymawiadoma¢. Szkoda,
pomyslat Ayscue, odkladap stuchawk, ze taka informacja pochoglza od kapelana, cho
utozona w sposob wecale nie wojskowy, oznacza wezwaniefttera, z& pogawedka z
kapelanem, nawet najmilsza, tgs@macznie gorszego, bo naruszemie;tosci czasu wolnego.
Kiedys zastanawiat gi czy nie wysta do gtbwnego kapelana raportu, w ktérym znalaziby s
postulat, aby wojskowi duszpasterzezgtu jako zwykli zotnierze, co bytoby przejawem

szacunku dla tradycji chrggjanstwa i cleci, aby ich stuchano. Porzucit ten zamyst, gdy



gtéwny kapelan z pewnoia i tak nie zwroécitby uwagi na jego raportsligakowy w ogole by

do niego dotart, a poza tym wizja duchownych odgiainw mundury szeregowcow,
obierapcych ziemniaki w kuchni przy wtorze przek#gw albo milczenia sieantow, acz
kuszca, byta zbyt komiczna, by stan@idodziec do dziatania. Teraz przyszedt mu do gtowy
nowy kontrargument: probag rozwhzat w ten sposob jeden problem, wywotatby inny,
znacznie powaniejszy. On i jego koledzy interesowalig¢ ssprawamizotnierzy nie jako
oficerowie, ale jako ksita. Z ka&dym rokiem, z kadym niemate miesicem trudniej byto
zad& najniewinniejsze, najzwyklejsze pytanie, nie wywat spojrzé, ktére skrycie lub
otwarcie mowity: Co to @ obchodzi? Gdyby zniksy oficerskie dystynkcje, spojrzenia te
zmienityby s¢ w stowa. Ayscue wspit do wojska z zamiarem przekazania Chrystusowego
przestania tym, ktorzy lada daienogy szczegolnie go potrzebowaViiat nadzieg, ze dzeki
scistemu zwizkowi duchowemu i kontaktowi duszpasterskiemu, akirystycznemu dla
pracy kapelana, zdota stworzgos prawdziwego i warteciowego. Widocznie szukat po prostu
wdzigcznej publicznéci.

Samooskatenie to rodzaj litowania sinad samym sapbi jako takiego naley go
unikat. Ayscue wstat, wiayt czaple i ruszyt ku drzwiom. Nancy wydata wibgagy dzwiek,
posredni midzy warczeniem a skomleniem, wyskoczyta z koszaohiggta za nim. Z
wywieszonym ¢zykiem popdzita przez dke, jakby scigata jakiegé niezwykle bezczelnego
kota. Potem na zew nieslyszalnego, lecznego sygnatu zaryta tapami $liskiej suchej
trawie, zatrzymata sii znow pobiegta w kierunku prostopadtym do popriedo, szybko
nabieragc rozgdu i spoghdajac na Ayscue’a swymi wypukitymi, jasneazowymi oczyma,
gdy go mijata.

On tymczasem gtowndrogs skierowat st ku bramie. Stace jaskrawo éwietlato
dachy obozowych zabudowa liscie drzew, odbijalo gi w oknach, szkle oraz metalu
pojazdow w parku samochodowym i wzdymato ponaditesfegrube, rozedrgane smugiru.
Lini¢ lasu na horyzoncie skrywata nieruchoma delikatgsetka.

Wartownik okgnzajacy naranik bloku D4 od niechcenia pozdrowit Ayscue’a
skinieniem glowy. Ten, jak zawsze, elegancko zasalat w odpowiedziZotnierz zmieszat
si¢ i nastpne kilka metrow przeszedt bardziej gqyrstym krokiem. Potem znowestozluznit.
Ayscue pomgyiat, ze ten drobny incydent doskonale charakteryzujechpdzygrebienie i
niepokaj, ktore coraz bardziej szerzyhy i obozie i ktérych nie byt w stanie wypléni

- Major Ayscue - powiedzial do kaprala z wartownizyp bramie. - W celach...
rozpustnych, pijackich, rozpaczliwych. Przepraszamgslalem o czymd innym. W celach

wypoczynkowych.



Doszedt do szosy, gdzie czekata na niego Nancywviek i pies stali obok siebie przez
pot minuty, a przed nimi w obie strony z wyciertdpity samochody. Wszystkie miaty otwarte
okna, a kierowcy byli w samych koszulach. Sprawiabzenie, jakbydczyt ich jaks wspolny
cel.

Nagle Ayscue przypomniat sobige zostawit list z wierszem roztony na biurku,
gdzie Evans niegtpliwie zobaczy go w trakcie zapowiedzianych pdikodw. Poczutze nie
moze dopyci¢ do tego, aby ten cztowiek przesylabizowat go, zlsie zastanawig maze
usmiechryt si¢ albo gwizdnt ze zdziwienia. Czut gsiodpowiedzialny za ten wiersz, jakby sam
go napisat. Odwrdcit gii ruszyt z powrotem.

Nancy zatrzymata sj aby obwchat jakies kretowisko, Ayscue zabezszelestnie szedt
przez hke, a wic zadne dwieki nie zwiastowaly jego nadajia tym osobom, ktére podczas
jego dziesjciominutowe]j nieobecriai mogty zakrac¢ sic do domku.

Ktos rzeczywicie wykorzystat okazj Brian Leonard w nienagannie odprasowanym
polowym mundurze opieratesiw niedbatej, lecz sztywnej poziesoiarg przy oknie. Drzwi
szafy, zazwyczaj zamkgte na klucz, a przed chwilpchnkte przez niego gwattownie,
otwieraty s¢ powoli zzatosnym skrzypem.

- Czotem, Willie - powiedziat. - Wkaie chciatem...

Ayscue podszedt do szafy i zamkm swym kluczem.

Spojrzat na Leonarda. Nigdy jeszcze jego twaranydata mu si tak bardzodniaca,
ziemista i pociemniata od podskornego zarostu. Mameszia, znieruchomiata i waréda
cicho, ale na znak Ayscue’a ruszyta do kosza, wyktousadowita s ze stknigciem
niezadowolenia.

- Co? Co chciafezrobic?

- Chciatem... Pozwolisze usade? Dziekuje. Chyba mog by¢ z tols szczery.

- No, chyba. Nie masz innego wegja.

- Rzeczywicie. Ot& jako oficer bezpieczstwa w tej jednostce prowagpewne
badania.

- Wiasnie zauwaytem. W da¢ lekkomysliny sposob. Méj ordynans, ja, albo ktokolwiek
inny mogt ce przytap&. Trafito na mnie.

- Zajatem sk twoim ordynansem. Kazatem mu zatatwdla mnie pewa sprave -
powiedziat Leonard z nagipewndcia siebie. - | widziatem, jak wychodzisz z psem. W te
pracy trzeba licz§/na tut szcgscia.

- Niekoniecznie. A w 0gole, to co chciéfel znaleéc?

- Nie zawsze wiadomo z gory, czege stuka.



- Czy naprawd znalazié ccs, co mogloby @i zainteresowa jako oficera
bezpieczéstwa tej jednostki?

- Jeszcze nie. Dopiero zagam szuka.

- Dlaczego wybrakewtasnie moj pokoj?

- Wcale go nie wybratem. To znaczy, dokanwyrywkowych kontroli wszystkich
miejsc zakwaterowania. Akurat przyszta kolej ndbe

- No, dobrze. Ale dlaczego nie mogtentiprzy tym obecny?

- Takie uprzedzanie odebratoby kontroli caty sens.

- Czyzby? Myslatem, ze twoja naczelna zasada nakazuje ci uprzedeszystkich o
tym, co knujesz, bo dgki temu maesz obserwowaich reakcje.

Wydawato s¢, ze owo filaktologiczne stwierdzenie stanowito dlaobarda wielki
wstrzas. Z uraz powiedziat:

- To nie to samo.

- No c@, ty sk na tym znasz, a nie ja. Ale nie chodzito mi nawaprzedzenie. Mogie
przecie przyjs¢ ktorega ranka, kiedy tu bytem, i od razu przeszéig@okoj. Wtedy nie
miatbym czasuzeby zj&éc¢ moje instrukcje z Tirany.

- Masz ragj. Nie pomylatem o tym.

Ayscue natychmiast odgiyt sic.

- Przydalby ci sj urlop, Brian. Wszystkim nam byesprzydat.

- Wiem. Przepraszame ck zdenerwowatem. Takajyest moja praca.

- W poradku. A propos, jak udato cigbtworzy te szak?

- Mam wytrychy - powiedziat Leonard. Nie dodag& nie umiat otworz§ nimi nawet
szuflady wiasnej gotowalnize pozostawiwszy w tiych zamkach w catym obozie odtamane
kawaltki kilku z nich, postanowit niezywaé ich juz wiccej. - Ale niezbyt dobrze sobie z nimi
radz - jego gtos na sammysl o tym stat st ostrzejszy - i bytbym ci bardzo wdzzny, gdyby
sam j otworzyt.

- A nie zajrzaté jeszcze ddrodka?

- Wiasnie chciatem, kiedy wszedie

- Och, w takim razie mam prawo odma@weitworzenia i pozwodi ci, aby sam to zrobit.
Niniejszym korzystam z tego prawa.

Leonard wstat z t&ka, na ktorym siedzial, i podszedt do Ayscue’a sdafy.

- W gre wchodzi bezpieczestwo pastwa - powiedziat - w zvazku z czym nie masz
prawa na cokolwiek mi zezwalani czegokolwiek zabraniaJeli mnie do tego zmusisz, to

zaaresztuj ci¢ i odstrzet zamek. Rozkazgjci otworzy¢ t¢ szat.



- W srodku g tylko moje osobiste rzeczy.

- W takim razie dochowam tajemnicy.

Po chwili namystu Ayscue otworzyt szaf

W dwie minuty paniej Leonard mowit:

- Jeden garnitur cywilny, trzy koszule cywilne tyzary skarpetek cywilnych, siedem
krawatow cywilnych. To ja chyba wszystko.

- Nie kedziesz szukaukrytych szuflad i podwéjnyckcianek?

- Nie. Sam wiesz;e nie mogtby ich zainstalow& nie zwracajc tym czyje§ uwagi. A
wiec. Dokad chodzisz w tym ubraniu?

- Do miasta.

- Po co? Obiecyj ze dotrzymam tajemnicy.

- Tego nie mogci powiedzié.

Z wielkim wysitkiem, jak s¢ wydawato, Leonard nalegat:

- Musisz mi powiedzig Willie.

- Chciatbym. Ale naprawgnie mog. To sprawa kecielna.

- Ach... czy przysigasz na Boga Wszechmumggo i na Pana Naszego Jezusa Chrystusa
i na DuchaSwietego i na swoéj honor jako namaszczonego kaptanacila, byte
namaszczony, prawdaz to, co robisz w migie w tych ciuchach nie ma nic wspdlnego z
bezpieczéstwem pastwa?

- Przysggam.

- Bogu dzégki.

- Amen.

Leonard opadt bezwiadnie nazkp.

- To im wystarczy - mrukat. - W razie potrzeby magodwot& sig do gtownego
kapelana, a nawet i do arcybiskupa CanterburynTwystarczy.

- Brian, co ty wygadujesz?

- Postuchaj, Willie. - W glosie Leonarda brzmiatee riylko niecierpliwgé, ale i
powaga. - Obaj wiemye nie jeste szpiegiem. Ale mgj szef jest fanatykiem drobiazgaoy
upiera s¢, zeby przeszukiwa wszystkie lepe uliczki i zagidaé pod kady kamig. W
raportach musiatem piéaze ck obserwug. Teraz mog doniec, ze uroczycie przysagtes na
Boga, ze nie robisz niczego, co mogtoby nas zainteresowa mu wystarczy. | on, i ja
maozemy o tobie zapomnée Oczywicie, j&li w koncu okae sk, ze jednak jesteszpiegiem, to

moja gltowa si potoczy, i jego te Ale skoro on wie, tak jak ty i jag to wykluczone, maemy



zamkmy¢ sprave. Napraw@ czutem wsigt do siebie, kiedy to robitem. Praszie o
wybaczenie.

- Nie myél juz o tym, moj drogi. A teraz, §i pozwolisz...

- Tak, musz juz is¢.

W drodze do drzwi Leonard mghbiurko Ayscue’a. Skigt glowa w jego kierunku.

- Ciekawy wierszyk. Kto go napisat?

- Dlaczego pytasz?

- Tak sobie. To znaczy, nie jako oficer bezpiéstwa. Wiesz, nie zawsze &hytylko o
pracy, chd pewno w to nie wierzysz. Czasem wykazmpinteresowanie wierszem i jego
autorem niekoniecznie podejrzew@jiz jest to zaszyfrowana wiadostoz Kremla.

Powiedziat to z wyrzutem i btyghokularami, jakby kgcit gtowa. Ayscue poczutze
niemal s¢ usmiecha.

- Oczywicie, Brian. Niestety, nie mam pgja, kto jest autorem tego tekstu. Nie ma
podpisu anzadnych wskazéwek.

Kiedy Leonard wzjt maszynopis doceki i wydymajac wargi spojrzat naz uwag,
Ayscue znow poczut sijak wigciciel, niemate autor utworu. Zapraghwyrwa¢ mu kartk z
dtoni i ukry¢ ja gdzies gieboko.

- Rzeczywicie - powiedziat Leonard. - Nie rozumiem z tegotabigle, rzecz jasna, ale
wyglada raczej chorobliwie. Moim zdaniem takie rzecayzywiscie, zdarzaj si¢c i wszyscy o
tym wiemy, ale nie ma sensu tak sad nimi rozwod@. C&z. Zadziwia mnie ta linijka... ,Bez
chrztu nie dojdziesz do raju”. Rozumiesz to?

Ayscue z emfazpokrecit glowa.

- Nie - powiedziat.

- Mm. Ale podoba mi sijego interpunkcja. No, niegte juz zabierat ci czasu. Dgkuje
za wyrozumiatéc.

Popatrzywszy, jak Leonard idzie, a wdavie maszeruje przezake, wymachugc
ramionami i dziwnie poruszg obojczykami, Ayscue wrocit do swego domku i ukiaidy
biurku. Znéw spojrzat na wiersz. Patizowo chciat go ponownie przeczytdecz rozmylit sie
i zamkrat kartke w swojej pancernej kasetce. Leonard nie zajrzatielp co bytlo mae dziwne,
ale na pewno po ndly Ayscue’a. Gdyby zobaczyt, co¢siw niej znajduje, natychmiast
domyslitby sie, dokad to kskadz chadza po cywilnemu.

Schowawszy wiersz, Ayscue otworzyt gruby notatmikgtorym zapisywat konspekty

kazar i przeméwi@ na spotkania modlitewne. Od czasu otrzymamveecen kaptaiskich



zapeinit juiz ponad dwadzieia takich notatnikdw i kady z nich niszczyt, tlipo wykorzystaniu
zapiskéw z ostatniej strony. Nigdwiadomie nie ayt dwa razy tego samego materiatu.
Otworzyt zeszyt na notatkach ngstijacej treci:

Wyobraenia Boga. Tradycyjne jako cziowieka. Prymitywnezypis. Wihasnych
stabgici, zagniewanego trzeba przebtagausze, ofiary. Nawet Gr., ahéjsch. itp., Sokr.,
Aryst. + Part., lubieni, gniewni, miciwi, ulubieicy (Achill.). Tylko chrz., ojciec. Pochodzenie
wg antropol. 1) wiadza plemienna, 2) pastgca Freud, 3) resztki strachu + czt. - kimiota
gromy. Ciekawe, ale to nie wszystko. Tylko chrg Bié ma ludzkich stal§oi. Ang. gdy
najlepsze, ale zawsze winny/niewinny i vice ver3glko ludzie”. Bég zawsze 100%
sprawiedliwy, nie mt® inaczej. Ojcowie-ludzie b. ¢sto dobrzy, kochagy, nie may
ulubieicow, wszystkie dzieci takie same, brzydki = taamggrzeczny = grzeczny. Ale tylko
ludzie, nawet najlepsi zrozeni, zmartwieni, zegi, nieobecni. Tylko Bog zawsze obecny, 100%

kochaycy.

Przeczytawszy te zapiski, Ayscue adtbnie odkecone pioro do kieszeni i zamkn
notatnik. Wstat i wdczyt gramofon, przerimy model wyposzony w drugi giténik do
odtwarzania ptyt stereofonicznych. Wybrat nagraviagnificatu C. P. E. Bacha. Przywiicku
trabek w orkiestrowym wspie tzy naptyrty mu do oczu. Zanim jednak chor na dobre zhcz
Magnificat anima mea Dominuymmadzwonit telefon. Wyiczyt muzyle i podnidst stuchawk

- Ayscue, stucham.

- Prosz czekd, sir, hcze... Prosz mowic.

- Méwi sekretarka biblioteki muzeum - rozlegt ghany mu gtos.

- Och, dzié dobry, czym mog pani shiy¢?

- W sprawie tego ¢kopisu, ktOry pana zainteresowat, patai pan, majorze?
Rozmawiatam o tym z dyrektorem i powiedziz, maze go pan zatrzynéajesli wptaci pan
pewnry sune na konto organizacji dobroczynnej, ktérej on pradniczy. Czy zgodzitby gipan
na dziesi¢ gwinei?

- Tak, to bardzo uczciwa suma. Czy mogtaby panepoa adres?

- Moze przy naszym naginym spotkaniu, to nic pilnego. sliechodzi o t drug
sprave, o ktérej pan wspominat...

- Tak?

- Jak panu wiadomo, dyrektor jest ostatnio bardajetyy. Ale mogtby spotka sic z

panem d& wieczorem, j&li ta pora panu odpowiada.



- Cudownie, d& wieczorem jestem wolny. O ktérej mam tan¢ By

- O dziesitej. Jali przybedzie pan punktualnie, dyrektor przyjmie pana natyeist.
Rozumiemyze nie chciatby pan rozmawia innymi ludmi w poczekalni.

- Dyrektor to bardzo delikatny cztowiek.

- C&, widzi pan, on bardzo dobrze zna sa ludziach i ich upodobaniach. Takewi
prosz by¢ o dziesitej przy bocznym weégiu do muzeum. Bardzo tatwo je pan znajdzigdB
tam czekai zaprowadz pana do gabinetu dyrektora.

- Dobrze, rozumiem, i dekuje.

- Dyrektor bardzo sicieszy,ze kedzie mogt spotkasie z panem.

- ZamoOwk ci jeszcze jeden kieliszek.

- Tak, prosz. To wspaniate. Jakegnazywa?

- Zielone Chartreuse. Ciessgig, ze ci smakuje.

- Nie upik si¢ od tego? To chyba bardzo mocne.

- No to co? Dzisiajwigtujemy.

Otrzymawszy w odpowiedzi jedynigmiech, Hunter zastanowitsico jeszcze mogtby
powiedzi€. Chcial méwt o rozmaitych sprawach, lecz przesztyby mu onezpgaedto tylko
wtedy, gdyby szeregowy-sygnalista Pearce znajd@mgaWv jego ramionach, a nie siedziat
bardzo sztywno po przeciwnej stronie stolika w lwte]j restauracji. Oto odwieczny kiopot.
Tylko przez pdjcie z kin do t&Zka mazna osagna¢ 6w poziom konwersacyjnej intymga,
stanowicy niezlgdne preludium do namdéwienia tego kégoa pojcie do t@ka. Tak
przynajmniej czsto wydawato s Hunterowi w podobnych momentach. Pod tym wdgm
mozna tylko pozazdrei¢ heteroseksualistom, ktorzy skutecznie zapetrohile milczenia
pytaniami, czy kté powiedziat ju kiedys ich rozmoéwczyniom, jakieagpigkne, poréwnaniami
ich oczu do gwiazd, a nawet, co jest najodpowigdnge bezstownymi i bezrdynymi
usciskami gk.

Nim to osobliwe milczenie przegireto sic ponad miag, pojawit st kelner. Hunter
spojrzat na niego z udgi wdzigcznagcia. Cha natychmiast rozpoznat w nim jednego ze
swoich, typ raczej zagbajacy do zalotow ni zalotny, jednak nie zauvng, aby podczas
podawania positku postat mu on céhy jedno niestosowne spojrzenie lub poruszyt zaawz
biodrami. Hunter wiedziat, jak rzadka jest taka poagliwos¢. Dzigki niej mogt zapomni&o
skrywanej pogardzie i rozbawieniu w zachowaniu gtégo kelnera oraz o nie skrywanym i

nie powéciaganym rozbawieniu dwoch mtodych biznesmendw siegtzh ze swymi kobietami



przy sisiednim stoliku. Pearce nie pokazywat po sobéecokolwiek zauwayt, lecz Hunter
domylat sig, iz jest onswiadom tego wszystkiego.

- Poprosz o duze zielone Chartreuse, jeszcze dwie kawy i rachunek.

- Oczywicie, sir.

- Co gdzisz o naszym ke&ilzu, Max? - zapytat nagle Pearce, gdy kelner odszed

Od chwili gdy Hunter poprosit go o to, zwracat sio niego po imieniu, co w jego
ustach brzmiato zupetnie naturalnie. Hunter nietazesswviat s¢, dlaczego tak jest i jak to
mozliwe. Po prostu zachwycalesiym.

- O Williem Ayscue’em? Jest catkiem mity jak nadthe.

- Dlaczego tak mowisz?

- No, wiesz. Nie mam zaufania do ludzi, ktérzyKdja przed nargdziem tortur, nawet
jesli narzedzie jest przestarzatym modelem. Ale to nieme Dlaczego raptem posigtes o
Williem?

- Poprosit mnie do siebie dzpo potudniu. Powiedziate chce porozmawéao muzyce.

- A 0 czym rozmawiat?

- Na pocatku rzeczywicie o muzyce. Pokazat mi nuty, ktére podobno gdzielazt.
Taki klasyczny utwor.

- Och, wiem. JakiegoThomasa Srajheada.

- Wiasnie, Rougheada. Taki stamiecki kompozytor. Ten utwor to trio. Jest w nim
partia skrzypiec, kta@rksiadz podobno sam nie wykond. Jest fortepian, na ktorym megra
jakis miejscowy pianista. | jest zepartia fletu. Zapytat mnie, czy mogtbym przewiczyc.
Widzisz, styszat od kogoze grywam na flecie w zespole.

- Obawiam sj, ze ode mnie. Zreszt.

- Caz, mysli o tym, zeby wykona ten utwor na koncercie. Ciekawe, co ty o0 tyuzssz.

Hunter nie odpowiedziat, bo wéaie powrdcit kelner z napojami i rachunkiem. Nalat
kawe w elegancki, dyskretny spos6b. Zapatajpapierosa, Hunter spojrzat na gtadki,
stanowczy zarys jego sz i pomyslat, ze zanim std wyjedzie, mégtby jeszcze Zfemaly
obiadeka unprzy tym stoliku. Odliczyt piendze, dodajc napiwek nieco wkszy niz jedna
o0sma rachunku. Kelner zauiayato i skionit sk.

- Bardzo panu dzkuje, sir - powiedziat uprzejmie. - Mam nadziege jest pan
zadowolony?

Hunter ymiechnyt si¢ przyjaznie.

- Wyjatkowo. Znakomicie sipan nami zaj.

Tylko ktos, kto tego oczekiwat, mégtby dostrzec drgne powieki kelnera.



- Cata przyjemn& po mojej stronie, sir - powiedziat i odszedt.

- Ach, prawda, koncert Willie’ego - powiedziat Hent- Moim zdaniem powinno €i
interesowa tylko to, ile czasu &dziesz musiat przed nidwiczyc i tak dalej.

- Myslatem, ze kxdziesz temu przeciwny, nawetljevcale nie musiatbynéwiczyc.

- Dlaczego?

- To przecie muzyka. - Pearcesmiechryt si¢ lekko. - Myslatem, ze ten argument ci
wystarczy. Kiedy po raz pierwszy rozmawdally w szpitalu, méwit& ze nie znosisz muzyki.

- Rzeczywicie. Masz bardzo dolppamkg.

Hunter pomylat, ze Pearce chyba jednak nie przypomina sobie tegzewia rownie
dokiadnie jak on sam. Uniost wtedy glewstyszc stukot cizkich butow Pearce’a na
betonowej szpitalnej podtodze, i zobaczyt, jak mgastdt zastawiony kwiatami, podchodzi do
niego zarumieniony nieco, w obawie, czyaamie przeszkadza oficerowi, ktory do tej pory
zamienit z nim tylko par przyjacielskich zda Byt jak uosobienie zmystowoi, bez
najmniejszegdladu lubienosci czy kokieterii. Na jego widok Hunter po raz puszy wzyciu
poczut wstet do alkoholu.

Teraz mowit dalej:

- Nie powiniené zwrac& zbyt wiele uwagi na moje opinie. Czy adates te nuty? Dasz
rack to zagré?

- Raczej tak. To co widzialem, sprawia weaie dé¢ prostej kompozycji.

W duszy Huntera niegkh do muzyki powanej absolutnie szczera, i pragnienie, aby
Pearce rozwigt jakies pozawojskowe zamitowania, ktorymi mogtby ginim dzielé, stoczyty
krotka walke. Zasada przegrata.

- W takim razie mee by sprébowat? Wydaje sito interesujce.

- Czemu nie?

Pearce upit nieco swego Chartreuse’a i szybko alkdjarrs warg; czubkiem ¢zyka. W
odpowiedzi Hunter rozchylit lekko usta.

- Tak wiec - rzekt Pearce - powiedziatem édtu, ze pomyle o tym, a wtedy... Hm,
najpierw zapytat mnie, jakgbstatnio czy. Chodzito mu o... wiesz.

- Tak.

- A wigc, powiedziatem mu;e zaczynam jutroche dochodzt do siebie, przynajmniej
w ciagu dnia, ale tak naprawdo sam nie wiem. A on przez chwihilczat, ch@ widziatem ze,
no, wiesz, wspotczuje mi. Zauwgdes, Max, jak orzle wyglada? Jest strasznie wymizerowany.
Chyba nie jest chory?

- Nie s1dze. Od kiedy go znam, zawsze tak wyaght.



- Rozumiem. No wic, wtedy zapytat, czy czeigniew w zwazku z tym, co si stalo.
Powiedzialemze niespecjalnie, a to, co mnieghpn to tylko smutek. On zapytat, czy na pewno
nie gniewam s na Boga. Musiatem mu powiedzjee nie wierz w Boga, a w§c raczej nie
moge Sie ha niego gniewa Nie wiedziatem, o co mu chodzi. Ale ngste pytanie po prostu
mnie powalito. Czy pisatem kiedykolwiek wiersze? €tym sidzisz?

- Sdze, ze cd mu st poprzestawiato w gtowie.

- Ja te przez chwi¢ tak myslalem. Ale zaraz wyjait mi, ze ktas przystat mu wiersz do
tego jego pisma i ten wiersz strasznie go zdeneekdvo wydaje mu gj ze jego autor jest
bardzo nieszegliwy i nienawidzi Boga, co jego zdaniem jest barduebezpieczne, a wi
chciatby znale¢ tego, kto to napisat. Widocznie facet sie podpisat.

- Czy pokazat ci ten wiersz? O, rany, poezja. Chykbaawidz poezji jeszcze bardziej
niz muzyki. Muzyka przynajmniej nie przypisuje ogolnagczucia niepokoju i niedatadnym
konkretnym zjawiskom. Poezja musi iigrzestanie. Wiesz, o m#oi, wiosnie i podnieceniu.
Poezja kae nam zauwast swiat.

- Nie widz w tym nic ztego.

- A ja tak. Najlepszym rozwzaniem problemu bytoby posytanie docmienia autora
kazdej kshzki, ktéra nie sprzedaje ¢iw milionowym naktadzie. W ten sposob
zlikwidowalibysmy wiekszas¢ utwordw, ktére mi s nie podobaj. Zreszi niewane, nie
warto strzpi¢ na tym gzyka. Czy widziaté ten wiersz, ktory tak wkurzyt Willie’ego?

- Nie, schowat go gdzie Mowi, ze nie powinien go nikomu pokazywa

Hunter rozémiat sk bezgtanie.

- A wigc, niestety, redaktorcdzie musiat zrezygnowaz nadestanego materiatu.
Kochany Willie. Nigdy bym nie pon#jat, ze taki z niego lojalny stuga Koiota. Dziwneze od
razu nie spalit tego wiersza.

- Nie, ale wiesz, Max, on byt naprawddenerwowany. Powiedziade teraz, kiedy wie
juz, ze to nie ja go napisatem, nie ma zielonege@aj jak znale¢ autora. Byt autentycznie
zatamany. To byto wida

- C&z, nie masz siczym przejmowa Willie miewa r&ne nastroje. Zazwyczaj to nic
powaznego. Porozmawiam z nim rano. Do tego czasu pewmszgstkim zapomni.

- Bardzo bym g prosit,zebys z nim pogadat. Ale przepraszam, zasiedziatem si

- Wcale nie. Nigdzie nameghie spieszy.

- Tylko dopig...

Pot cala Chartreuse’a na raz przekraczatozlwosci Pearce’a. Zakrztusit @i

rozkaszlat. Hunter wstat i uderzyt go krzepko wayleZobaczyt,ze czworo ich gsiadéw



przyglada im s¢ usmiechajc sk, kazde w inny sposob, ale kae réwnie wrogo. Zwréciwszy
wzrok na mtodszego z ¢nczyzn, wyleniatego satyra oaskich wargach, typat ku niemu
ponad ramieniem Pearce’a w najlepszym klozetowytn . siVszystkie cztery gtowy odwrdcity
sig, jakby poruszone za pompednego sznurka.

Pearce ztapat oddech.

- Nie ma to jak takie walncie, co? Przepraszam.

- Masz za co. Po tym pokazie powismy wyjs¢ jak najdyskretniej.

Tak tez uczynili. Na dworze byto jeszcze widno. Hunter wgtaczyt,ze skoro maj do
przegcia jedynie kilkaset metrow, to lepiej zostéawia hotelowym parkingu poigiarowke,
ktéra tu przyjechali. Ulica byta zattoczona, lecz wzdjednej strony cignat sie kanat, a za nim
opustoszate sktadowiska i magazyny. Hunter dwulkeobtart s¢ ramionami o Pearce’a, gdy
wymijali grupy przechodnidw.

- To tutaj - rzekt wreszcie.

Weszli do sieni niewielkiej kamienicy wybudowanepia trzydzidci lat temu. Nie
byto w niej windy. Na schodach Pearce powiedziat:

- Opowiedz mi o tym facecie.

- Nazywa st Vincent Lane. Ma okoto trzydziestki. Kawaler. Zowajy mojego brata.
Pracuje w firmie ubezpieczeniowej. @lza potow czasu tutaj, a potoyvww Londynie. Nie
wiem, kogo jeszcze na dzisiaj zaprosit. Powinné éatkiem mito.

Tymczasem dotarli na drugiegpio. Hunter nacisgt przycisk dzwonka. Ustyszeli jego
dzwigk, ale poza tym panowata cisza.

- Mmh, czarno widg - powiedziat Hunter, dzwoat ponownie.

Znow nic. Hunter schylit sii uniést rog wycieraczki, pod kt@iezat klucz. Otworzyt
drzwi mieszkania.

- Jak mylisz, co s¢ stato? - zapytat Pearce.

- Moze cG go zatrzymato. Nie dulzie s¢ gniewa, ze sami weszémy. Moze zostawit
jakas kartke.

Z malutkiego przedpokoju wchodzitogsdo diugiego, raczej agkiego saloniku z
wyptowiatymi dywanami, skorzanymi fotelami i rozklanym stotem podciam. Na stole

lezata napisana na maszynie kartka:

Przepraszam, chtopcy - po potudniu wezwano mniéataynu. Pilna sprawa (tak
mowg). Max, nie mogtem dodzwdnisic do ciebie - zostawitem wiadosao jakiemu

batlwanowi w obozie, ale skoro to czytasz, to widigcgej nie otrzymake Wszystkich innych



zdotatem uprzedzi Skoro przyszicie, to musicie ginapit. lle tylko chcecie. Czujcieesjak u
siebie w domu. Zadzwodo mnie w przysztym tygodniu, Max. Bardzo przegaas ze
musielscie se na darmo fatygowa

U dotu rozchwianymi literamigcznie dopisano:

W paipiechu

Vince

Pearce zerks ukradkiem na Huntera, podszedt do okna i gdtarey nim, wyghdajac
na dwor.

- Napijesz si czegd? - zwrdcit s¢ Hunter do jego plecow.

- Nie, dzkkuje.

- Pozwolisz ze ja sobie nalef

- Oczywicie.

Hunter przez kilka sekund stat niezdecydowany, parcpodszedt do Pearce’a. Okno
wychodzito na kanat. Nadal byto pusto. Po gasych paru sekundach Hunter potbdton na
ramieniu Pearce’a. Zrobit to nie dlatege, uznat, z nadszedt na to wdéaiwy moment, lecz z
braku pomystéw, co zrobii co powiedzié. Czupc sk tak, jakby bicie serca wprawiato w
drzenie cad jego klatk piersiows, powoli odwrécit s¢ i umiescit druga dton na drugim
ramieniu Pearce’a. Poczut szorsikmateriatu, z ktorego uszyty byt jego mundur. Peancat
zamkngte oczy.

- Och, Andy - powiedziat Hunter, po raz pierwszyraeaac sk do niego po imieniu.

Delikatnie pocatowat Pearce’a w policzek obok ggtjc, jak ten sztywnieje. Kiedy
pocatowat go po raz drugi, wagk ust, Pearce odsainsi¢ nieco. Przez chwil obaj stal
nieruchomo. Wreszcie Pearce zrobit krok do tyltaraiona Huntera opadty bezwiadnie.

- Przepraszam, sir - powiedziat Pearcaacym gtosem. - Bardzo mi¢pan podoba.
Ale jednak nie mogtego zroht. Myslatem, ze jeili do tego dojdzie, to dam radChciatem,
przynajmniej chciatem chaiebo byt pan dla mnie bardzo dobry i bardzo mipgn podoba.
Datbym wszystkozeby tylko méc to zroléi - Z oka Pearce’a spiygta za. - Mae zdotatbym to
zrobic, gdybymy nie rozmawiali... wiesz... o nim. Ghaonigdzy nami nic... Bykmy tylko
przyjaciotmi. Wiesz, jedynie przyjaciotmi. Ale zagem o nim myle¢, i to mnie roziayto.

Przepraszam.



- W poradku - powiedziat Hunter, wygtlajac przez okno. - Nie musisz przeprasza
To moja wina. Nie powinienem byt zaczyna

- Nie chciatem nazwéacig ,panem”. Tak mi si wymknreto.

- Oczywsicie, rozumiem.

- Zachowatem si paskudnie. A do... & do teraz powtarzatem sobig nie wiem,
czego ode mnie chcesz. Ale teraz wiem. Wiedzialey czas. Wydake na mnie tyle
pienkdzy, a ja nie datem ci nic w zamian.

- Alez dat&s. Sama rozmowa z talbbyta wspaniata. Nie méyo tym w ten sposob. Byto
mi bardzo mito w twoim towarzystwie. A poza tym, mannostwo pieridzy.

- Nie opowiem o tym nikomu.

- Wiem. Jestebardzo... Nie zrobithy/niczego podobnego.

- Gdybym z gory wiedziatze nie zdotam tego zrohito datbym ci to jaké do
zrozumienia, nie przyszedtbym tutaj, nie skrzywiolgih ci tak.

- Wcale mnie nie skrzywdzieNie przejmuj si. Szeregowy-sygnalisto Pearce, wasze
zachowanie byto wzorowe podidym wzgkdem. Wasi przetgeni nie wida w nim niczego
nagannego. A teraz... napijmy.sieraz chyba nie odmowisz?

- Nie. Nie odméwg, Max. Poprosg o odrobink whisky, j&li jest.

- Jest. Za chwilik wréce.

W kuchni, ktéra byta w zasadzie wysokpojemry szaf;, Hunter pochylit si, opart o
zlew i kilkakrotnie odetchat, gi¢boko, powoli, spokojnie. Potem nalat sobie i szybkgpit
bardzo moca whisky z wod, przygotowat nagpna taka sama i jedm normalm whisky z
woda, zaniést obie szklanki do saloniku isgeyt t¢ bez wody Pearce’owi, ktéry przysiadt na
poreczy jednego ze skdérzanych foteli.

- Zdrowie - powiedziat z d4miechem Hunter. - Kochany Vince Lane n#&uje whisky.
Jest te bardzo dyskretny. Mima by go nazwagospodarzem idealnym.

- Nie mazadnego Vince’a Lane’a, prawda?

- Na pewno kté nosi takie nazwisko, ale ten akurat osobnik jegtwerem mojej
ptodnej wyobrani. Gdyby istniat, chyba nie przypadiby ci do gusBytby jednym z tych
facetow, ktorzy zawsze wieglavszystko, co chicwiedzigt. Mity, ale bardzo powany. Dobrze,
ze nie trafilimy na jego przyjcie. Spotkalibymy strasznych ludzi. §eczyzn, ktérychzycie
duchowe ograniczaeto pewnéci siebie, i pyskate dziewczyny z caftymi podbrédkami i
naszyjnikami z peret.

- Czy nigdy nie lubité dziewcat?



- Niespecjalnie. Ale wiem, do czego &uDzicki nim me¢zczyznomzyje Sk znacznie
tatwiej. Zwlaszcza rwczyznom posiadagym cha@by resztki poczucia humoru. Dziewczyna
moze zrobé z nezczyzny durnia, jednak zawsze wie aa ktas inny poradzitby sobie z 5 On
po prostu jest dla niej zbyt brzydki albo zbyt gtaalbo zbyt biedny, zbyt jakitam, lub
niedostatecznie jakinny, i to jedyniezrédto komizmu tej sytuacji. Natomiast poshtylko, co
sie dzieje, kiedy wpada ci w oko listonosz albo fryzje ktérego si strzyesz, albo wujek
twojego starego kolegi szkolnego. Ktokolwiek bybtg, zawsze musi to lgysmieszne. Och,
oczywicie trzeba podziwiafaceta, ktory gotow jest posadzobie na kolanach szacownego
starszego urzinika bankowego i namawiagjo do wspdlnej zabawy. To wymaga kolosalnej
odwagi.

- Jaka nie wyobraam sobie ciebie w takiej roli - powiedziat Pearagmiechem.

- Bogu dzgki. Ale nie skaze sie. W moim przypadku tchorzostwo pomaga mi w
pewnych sytuacjach opanogvaie. Skoro nie mgemy s¢ uspokoé, przywotupc na pomoc
rozwag;, przyzwoitg¢ czy sumienie, to kaly inny srodek jest rownie dobry. A oto moja
propozycja na resgtwieczoru. Dopijemy to jak najszybciej i przejdzigmsic niedaleko, do
pewnej knajpki z ogrédkiem, w ktorym raa sobie usic¢ i nikt sie nie wtraca. Co ty na to?

- Jestem za - powiedziat Pearce, wgtayvawo i opr@niajac swa szklank.

- No, to w drog.

W drzwiach mieszkania Pearce spojrzat na Hunteraahat s} przez chwi¢ i wreszcie
rzekk:

- Nie zapomnij podzkowat swojemu kumplowi Vince’owi Lane’owi za goinngsc.

- Nie omieszkam. Podrzgenu butellk szampana w twoim i moim imieniu.

Hunter zamkat drzwi. Zeszli po schodach i znalesi¢ na ulicy mniej zattoczonej hi
przed kwadransem. Dwajgiczyzni rozmawiali przed jednym z barakow znapgyjch s¢ po
drugiej stronie kanatu. Zza wody docieraty do naithe, spokojne, rzeczowe gtosy. Kiedy
znaléeli sie przed hotelem, w ktérym jedli kolagjHunter zatrzymat si

- Chyba zostawitem tam zapalniezkpowiedziat. - Gdybymogt zaczekachwilke, to
wskocz i sprawdz.

W srodku podszedt do drzwi restauracii i sfaw nich. Po potminucie zbiit sie do
niego kelner, ktérego szukat.

- Czym mog panu shay¢, sir?

- Mam do pana pébe. Bardzo mi smakowata dzisiejsza kolacja, gtownieckd
panskiej obstudze, i chciatbym #étu jeszcze w tym tygodniu obiad. Tym razem samzé/o

by mi pan zaproponowat jakdzien?



- Chwileczk, sir... Czy odpowiada panu czwartek?

- Tak. Czwartek, znakomicie.

- W czwartki szef kuchni przygotowuje doskonaly ziat ze steku i nerek, ktory
szczerze panu polecam, sir. Ale chciatbym zwr@mana uwag na jeszcze jednsprave:
mianowicie radg, zeby przyszedt pan stosunkowo wazie, bo czs¢ personelu kaczy prag
tego popotudnia o wpot do trzeciej. ddzy innymi ja.

- Rozumiem. Jak pan rdly, czy wystarczy, jéli przyjde za kwadrans pierwsza?

- Jak najbardziej, sir, za kwadrans pierwsza. nKeprzekartkowat zeszyt rezerwacji
lezacy na pobliskim stoliku. - Czy stacjonuje pan w fuie, sir? - zapytat towarzyskim tonem.

- Niezupetnie. Mam mieszkanie niedalekgdst

- To bardzo przyzwoita dzielnica, sir. Och, przegeam, jak pana godfo

- Lane. Kapitan Vincent Lane.

- Dziekuje, panie kapitanie. A wt oczekug pana w czwartek. Dobranoc, sir.

- Dobranoc.

*

- Ach, oto ciekawy przypadek, znakomite zagzenie naszej wycieczki.

Doktor Best po bratersku ghjLeonarda pod ramaii poprowadzit go w dét schodéw
przed gtdbwne wefie szpitala psychiatrycznego, do okoteépiziestcioletniego mzczyzny
siedacego w niedbatej pozycji na omszale] kamiennej aqemimie ozdobnej sadzawki.
Opodal stat inwalidzki fotel na kétkach. Wszystkgdoskapane w jaskrawyrawietle staca.

- Ten cziowiek nazywa siUnderwood - powiedziat wesoto lekarz. - Niech gop
obrazi.

- Stucham?

- Styszat pan, co powiedziatem. Niech go pan obirRmsz go zwymyla¢. Naublizac
mu. Nawiasem mowt, stuch ma réwnie dobry jak pan czy $miato, kapitanie.

Leonard przetkat sling i odchrzknat.

- Ty swinio - powiedziat niewyranie do ngzczyzny.

- Och, na pewno stgpana na wicej. Niech mu pan powie émaprawd paskudnego.
Prosz sobie wyobra#, ze ten cztowiek jest pana odwiecznym wrogieie bto zdany jest na
pana task, catkowicie bezbronny,4e nie musi pan obawdssic jego zemsty. Nienawidzi go
pan z catej duszy. Jeszcze raz, pgosz

- Ty obrzydliwy... batwanie. Ty wsiiny idioto. Nienawidz ci¢. Jesté najgorszym,

eee...



- Nie, nie, nie. To nic nie warte. Niech pan pobhic

Doktor Best stagt przed siedgzcym cztowiekiem, ktéry od momentu ich przybycia
nawet nie mrugat, i pochylit sk lekko.

- Underwood? - zapytat cichym, spokojnym gtoserBtyszysz mnie, prawda? Wiem,
7ze mnie styszysz, i ty wiesze ja o tym wiem. A wic co by powiedziat, gdybym
przyprowadzit ci tu mitego chtopca? Mitego chtopzadlicznych jasnych wiosach i ginych
rézowych policzkach. Mogthy/go rozebréa i pobawt sie z nim, robé wszystko to, o czym
zawsze marzyke Chciatby, co? Tak. Od czego byacat? Mogthys...

- Dos¢ juz tego - powiedziat Leonard. - Za wiele pan sobieweda. Niech pan zostawi
tego biedaka w spokoju.

- Reaguje pan nieodpowiednio, kapitanie. Dokonujamaykowego eksperymentu.
Prosz pana o wspotprac Wyttumaczytem panu, co ma pan r@bChe;, zeby oskaryt pan
pacjenta o to, co pana zdaniem stanowi najbaradiigfira i haniebm zbrodng naswiecie.
Dzicki temu powgkszy pan zasob naszej wiedzy.

Leonard uspokoit gii namyslit przez chwik. Potem cedic stowa powiedziat:

- Ty zdrajco. Ty sprzedawczyku. Ty komunistycznpgisgu.

Underwood nadal nie reagowat, lecz psychiatra ¢esfikontrwywiadu spojrzeli na
siebie uwanie. Doktor Best émiechryt sic. Leonard zmarszczyt brwi. Obaj na moment
odwrdcili wzrok, a potem znow na siebie popatrzWreszcie lekarz znéw przyj ton
zawodowy:

- Calkowita retrakcja.Zadne normalne bdde nie docieraj do niego. A teraz
zademonstrgjpanu pewien charakterystyczny rys jego stanugreb istnieniu mae pan nie
wiedzie.

Rece Underwooda zwisaty bezwtadnie wzdtutowia. Doktor Best u} jedm reke za
nadgarstek i uniést do pozycji niemal poziomej,gagm odwrécit dlomi do goéry. Kiedy 4
puscit, ramig pozostato w tym samym paieniu, co wygddato jakby mezczyznazebrat albo
sprawdzat, czy pada deszcz. Npsie lekarz podniost jednz nég Underwooda,zapicta
znalazta sj prawie pot metra ponad ziemiGdy j puscit, ona take nie opadta.

- Tak zwana elastycz&d woskowa, towarzysza przypadkom catkowitej retrakciji.
Prosz zwrdcik uwag;, ze pacjent pozostanie w narzuconej mu pozie znachuoie], niz
osobnik normalny wytrzymatby jej nienaturafiddez wraenia silnego fizycznego boélu.

- To straszne.



- Bynajmniej. Dz¢ki temu przenosimy go. Me siedzié tu i opal& sie. A raczej jego
skéra mae korzystéd z dobrodziejstw wystawienia na promienie stonecZie lepsze od
ciagtego lezenia w taku.

Doktor Best odwrdcit si, jakby chciat kontynuowaspacer.

- Ale chyba nie zostawi go pan tak? - zapytat zlowva@erzaniem Leonard.

- Powiedziatem panuge on nie reaguje tak jak normalni ludzie.

- Alez na mitas¢ bosk...

- No, dobrze ja.

Lekarz ostentacyjnie przywrocit kozyny Underwooda do poprzednich pozycii.
Patrzc na niego, Leonard nagle zaumdaprzypominagca Iwa rzezbe umieszczon nasrodku
sadzawki. Zmrayt oczy od staca.

- A céz to takiego?

- Och, to nasza maskotka. - Lekarz byt zachwycooywym tematem rozmowy. -
Wykonat g jeden z naszych paranoikdw w ramach terapigczajvej. Pod tym wzgiddem
podziatata ona znakomicie, gdynatychmiast po zakazeniu pracy nagpita szybka i
kompletna dezintegracja osobdiwbpacjenta. Teraz nie odwgdiby$smy sk juz nawet pokaza
mu diuta. No, i pomdlatem,ze mazna by umiécic t¢ rzezbe gdzies, gdzie wszyscy byjmogli
ogladat. Pierwotnie stata tugalzna kopia romaskiego posgu jakiep nimfy czy czegé
podobnego, szczerze méwj sentymentalny rupie To c& jest znacznie bardziej...
fascynujce. | payteczne. Mamy tu sporo ludzi, o ktérych zacpewndcia wiemy tylko tyle,
ze @ wariatami. Krzycz, ptaca i tak dalej. Potem, czasami z dnia na fiz@zypadek taki
zmienia s¢ w oryginalry, samodziels, w petni skrystalizowan psychoz. Moze to by
cokolwiek, od prob zamachéw samobbdjczych poczymaja aspotecznym traktowaniu
odchodow kaczac. To ciekawe, jak @sto pacjenci naszego zakiladu, ciecyi na takie
progresywne zaburzenia, twierd2z to wianie widok naszej maskotki stanowit bezpexini
bodziec owego psychicznego przewéectowania. W zesztym roku migmy niezwykle
intrygujacy przypadek: pewna kobieta symulowata napady szatto, aby wymusina nas
przeniesienie jej do oddziatu zaméteigo, gdzie nie musiatajwgladac naszej maskotki, ktora
jak pan zapewne zauwd, znajduje s} na widoku wszystkich os6b wchagych lub
wychodzacych z giéwnego budynku. Byto to, rzecz jasna, emag, w jej przypadku obd nie
ulegat watpliwosci, ale jake charakterystyczne. Na diugo przedtem, zanim utagzki stat
si¢ przedmiotem bada naukowych, wiedziano i ze osobnik w anormalnym stanie
psychicznym przekazuje avdolegliwas¢, aby nie powiedzie zaraa ni innych. Podziwiam

instynktowny rozsdek moich kolegéw z tamtych czasow, ktorzy nie adyagac jakimkolwiek



zapleczem teoretycznym, wiedzieli zsdoadczenia, 2 zamykagc razem furiatow i osoby
jedynie niezrébwnowzone, jak to miato miejsce w 6wczesnych domach wé@niautatwiap
pacjentom tego drugiego typu dokonanie psychiczn@gewartéciowania i tym samym
ujawnienie prawdziwej natury choroby. Jak powiebiria zaraliwosé ta jest powszechnie
znana, ale chyba dotychczas nie zwrdcono jeszclemytg uwagi na faktze maze ona
ujawni sig za pgarednictwem jakiegb zewrgtrznego symbolu lub przedmiotuge stan
umystowy stwarza rzecz, ktora z kolei stwarza stawystowy. Mamy tu oczywiste analogie z
teorig estetyki, zwtaszcza z pmjiem obiektywnego odpowiednika u Eliota.

Doktor Best zapomniat widocznie o tyie rozmawia z Leonardem. St odbijato sj
w jego okularach i sprawiato wienie, ze ptonie w nim bezinteresowne umitowanie jego
zawodu. Jednaile teraz, gdy przeszli obok wie cisnien i skierowali s¢ ku wegciu do jego
mieszkania, lekarz umilkt i spojrzat przelotniesveego towarzysza.

- Zauwaylem - powiedziat -ze kiedy przed chwil poprositem, aby oskayt pan
Underwooda o najgorszbrodng, jaka mazna sobie wyobrazj wybrat pan szpiegostwo na
rzecz komunistow. Dlaczego, kapitanie?

- Poniewa wedtug mnie jest to najgorsza zbrodnia. Czy mogieiet inne powody?

Lekarz rozpromienit si

- Gorsza od morderstwa?

- Oczywgkcie. Dobry szpieg mia spowodowa znacznie wiksze zniszczenia hi
notoryczny morderca.

- Och, tak panaglzi? Czy jest take bardziej nikczemny? Bardziej przea@mcy?

- Nie o to mnie pan prosit. A w ogoéle, po co parogkarat o te paskudztwa czy raczej
0 paskudne sktongoi?

- Gdyz wiem z ddwiadczenia,ze oskatenia takie najtatwiej wywotdj reakcg w
przypadkach retrakcji.

- Ale on nie zareagowat?

- Nie. Zreszi nie spodziewalem stego. Za to pan zareagowat.

- O, Baze, miatem po prostu wianie,ze ponka pan tego biednego czubka.

- Czy pan go nie pomyt, oskatgajac o to, co pana zdaniem jest najgarsbhrodna na
swiecie?

- To co innego, doktorze. Ja wiedzialep® on nie jest szpiegiem, ale catkiem
prawdopodobneze kusa go te rzeczy, o ktérych pan méwit.

- Aha. Wiedziat panze nie jest szpiegiem, a jednak oskago pan o to. Dlaczego?

Leonard zawahat si



- Takie oskarenie mae urazé, nawet jéli jest catkowicie zmyione.

- A moze jest to oskaenie, ktore instynktownie kieruje pan przeciwkademu, bez
wzgledu na okolicznéci, takze wtedy, gdy rozglek odradza to panu? Me wszdzie widzi
pan szpiegow?

- Tak st sklada - powiedziat Leonard gtosem bardziej nigdiym niz zazwyczaj,
wpatrupc sk intensywnie w doktora Bestaze musz widzie¢ wszdzie szpiegow.

Akurat w tym momencie lekarz usarsi¢ na bok, aby przeguai¢ Leonarda przed sab
gdyz wchodzili do budynku mieszkalnego przeznaczondggedrsonelu szpitala. Wyglato
na to,ze odsunt si¢ nieco dalej ni zamierzat, b§ maze w atakusmiechu.

- Stowo dag, kapitanie, ciekawy z pana cztowiekswoadczyt. - Urodzony kawalarz. A
teraz, jéli zechce pan zostawtu swoje rzeczy... O, takdy prosz.

Leonard umigcit czaple i laseczk na wieszaku, pod ktdorym spoczywata ogromna
torba golfowa. Nagpnie ruszyt za doktorem Bestem do pomieszczenigpprainajcego saj
konferencyja matej, lecz pgznej prywatnej firmy.Sciany & do wysokdci ramienia byty
wytozone @¢bowa boazera, a sufit zdobity belki z tego samego materiatu. &leganckim
kredensie w stylu kréla Jakuba ustawiono dwalyzoutelek i karafek zznigtego szkta oraz
platerowane wiaderko do loducRne lilie w wytwornych wazonach rozsiewaty mocragzej
nieprzyjemny zapach.

Gdy wchodzili, podeszli do nich dwajeitzyzni okoto trzydziestki ubrani w ciemne
garnitury i jedwabne krawaty w poprzecznaezii. Jeden byt bardzo wysoki i chudy, a jego
uszy odstawaty od czaszki pogtédm prostym. Drugi wygdat zwyczajnie.

- Kapitanie Leonard, pozwoli paze przedstavei moich asystentéw. Doktor Minshull -
to byt ten wysoki - i pan Mann - ten zwyczajny.

Leonard kolejno fcismt im dionie. Minshull patrzyt wprost przed siebgzyli ponad
gtowa Leonarda. Manndamiechrat si¢ i skinat gtowa.

- A wigc - rzekt doktor Best - czegoegpan napije? Sherry czy martini?

- Sherry, prosg- powiedziat Leonard.

- Manzanilla, fino czy amontillado?

- Amontillado, prosz.

- Pedro Domecq czy Harvey?

- Harvey, prosz

- Duzo czy mato?

- Mato, prosz.



Doktor Best dostownie potraktowat ghe Leonarda: nalat mu niecatpotowne
cylindrycznej szklaneczki érednicy okoto cala. Dla siebie przygotowat dwieettie szklanki.
Spojrzat na naczynia Minshulla i Manna, w ktéryctalowat s¢ juz alkohol, i stwierdzitze
jak widzi, nie potrzebujjego pomocy.

- Podobata sipanu wycieczka, kapitanie? - zapytat przyjaznyneto Mann.

- Byta bardzo interesgga.

Minshull wybuchnt wysokim, suchym, melodyjnygmiechem, ktéry trwat przez kilka
sekund.

- Czy ma@e zawodowo zajmuje @ipan tymi sprawami? - kontynuowat Mann nieco
gtosniej. - Wiem,ze w dzisiejszych czasach wojskaspeca wiele uwagi zagadnieniom wojny
psychologicznej i podobnym problemom.

Leonard wygtosit przygotowanzawczasu odpowiedna to pytanie, ktGrego przez
minione pottorej godziny na ptdo wyczekiwat z ust doktora Besta.

- Zajmug, si¢ tym do pewnego stopnia. Badamy stan umystdeger i uodporniamy na
dziatanie tego typu akcji naszych ludzi. Ale ydavie pracug w kontrwywiadzie. Styszat pan
chybaze nasz ob0z nie jest wolny odn§ch tajnych probleméw. Odpowiadam zazehy nie
dowiedzieli s¢ o nich niewtdciwi ludzie.

- A kim tez moga by¢ ci niewtaciwi ludzie, kapitanie? - zapytat doktor Best.

- Ostatecznie, rzecz jasna, to Rosjanie albo czar@binczycy.

- Ale nie bezpé&rednio. Czyli nie wierzy parze w okolicy kryp sie poprzebierani
prawdziwi Rosjanie czy Chczycy?

- Nie. Wiem jednakze na tym obszarze jest co najmniej jeden nieprlgia agent.

- A jaki typ cztowieka on reprezentuje, pana zdarle

- Moze to by ktos cieszacy sk duzym szacunkiem - powiedziat Leonard. - Ktagolnie
znany i akceptowany w swysrodowisku. Na stanowisku, ktore daje mu swapoechéw i
umazliwia rozmowe z kazda napotkan osola. By¢ maze ktas, komu z racji wykonywanego
zawodu wolno zadawanajrozmaitsze pytania bez wzbudzania podajrze

- To znaczy, ktétaki jak ja.

- Tak. To mae by ktos wtasnie taki jak pan.

Minshull z glgnym siorbn¢gciem dopit resztk swego napoju. Zacietgy w
podnieceniu dtonie, doktor Best zwrdci sio niego i do Manna:

- Czy to nie jest cudowne, panowie? Czy to niegesowne?

- Nie widz w tym nic cudownego, sir - powiedziat Mann. - éestwprawdzie laikiem

w dziedzinie, ktG zajmuje st kapitan Leonard, ale uwam, ze rozumuje on w Sposob



najzupetniej rozgdny. A nawet jéli nie mazemy poa¢ jego argumentéw, to musimy przyZna
ze sprawia wrzenie,  wie, czego chce.

Doktor Best zesztywniat.

- Czy ja pané&le traktug, Mann? - zapytat.

- Nie rozumiem, sir.

- Czy nie gdzi pan,ze takie manifestowanie ttumionej agresji w ob&cn@ascia
dowodzi nieumigjtnosci racjonalnego mfenia?

- Zarczam panuze nie zachowywatemgagresywnie. Wygtaszatem tylko opgni

- Na razie nie &dziemy o tym dyskutowa Powiem tylko tyleze jestem zaskoczony
widzac, jak osoba o geskich kwalifikacjach nie potrafi rozpozégrzypadku wczesnej fazy
urojen prze&ladowczych.

- Alez, doktorze Best - powiedziat Mann rumigtisk - kapitan Leonard jest oficerem
kontrwywiadu. Demaskowanie szpiegow to jego olaa@ek. | prosz powiedzi€, kto teraz
zachowuje s nieodpowiednio w obecKoi gascia?

Wbrew oczekiwaniom Leonarda, zaczepka ta nie wzanagenerwowania doktora
Besta. Odwrdcit sijedynie do Minshulla tartobliwym tonem powiedziat:

- Abercrombie i Kraft, czerwiec 1963.

Minshull znéw s¢ zasmiat, tym razem raczej zawaogto niz $piewapco. Leonard w
milczeniu spojrzat na Manna, ktory zarumiendg giszcze bardziej.

- To znany artykut omawiagy sytuacje, w ktérych przgcia pacjenta niejako
potwierdzay jego urojenia - rzekt Mann. - Na przyktad, ca sizieje, jéli cziowiek
przejawiajcy neurotyczny strach przed otruciem przez wgasme znajduje w zupie arszenik.

- A wigc on uwaa mnie za wariata - mrukhLeonard.

- Mniej wigcej. - Mann zerkat na doktora Besta naradzeggo st z Minshullem. - Ale
on tak zawsze. Wcale nie musi pan tego stéchali pan chce, to péjdziemy sobie do jakiégo
pubu.

- Dzigkuje, ale musz tu jeszcze posiedzie Wiasciwie to bardzo wygodna metoda
obrony. Zawsze lepiej jest zakwestiondéwaotyw pytania ni odpowiedzié na nie.

Mann powoli wcagnat powietrze do pluc.

- Czyzby podejrzewat parre on jest szpiegiem? - zapytat po chwili.

- Mam podstawy do tego, by nie wykluézakiej maliwosci. Sam pan powiedziate
to rozgdne rozumowanie.

- Mowitem tylko, ze pana teoria...



Dalsze stowa Manna zagtuszyt hatas wielkiego gio&go dzwonka, ktorym potigat
doktor Best. Rozpostart ramiona i gestem zaprasizastawionego stotu znajdoggo s¢ w
okiennej wrce. Leonarda usadzono plecami do okna.ckdziemu mogt dokiladnie
obserwowa wejscie dwoch wysokich dziewaz blondynki w obcistym kombinezonie z
czarnej skory i brunetki w podobnym, lecz biatymogt. Pierwsza podeszia do bocznego
stolika i postawita na nim srebrne wiaderko z lodemtwarty butelky wina, druga zapodata
talerze z wdzonym tososiem.

- Chyba bardzo im gaco w tych ubraniach - zauwg Leonard, gdy dzieweza
wyszty. - Zwlaszcza przy takiej pogodzie.

- Och, tak, tak, bardzo - powiedziat doktor Bestjagznie zachwycony;e jego g&c¢
zwrécit uwag na ten wany szczegot. - Bez przerwy narzekdjala panu troch wina?

- W takim razie, dlaczego je na§zDzkkuje.

- Poprosity mnie o to, a ja nie widzialem przeciwazsa. Wprost przeciwnie.
Ciekawym zbiegiem okoliczidoi ich fantazje catkowicie siuzupetniag. Skorzystatem wgc z
okazji, aby sprawdzj czy maliwos¢ spetnienia fantazji bez obawy kary spotecznej lub
jakiejkolwiek innej ztagodzi doleglingg, ktéra wywotata fantazj albo przynajmniej poprawi
samopoczucie pacjentek.

-Noi?

- Nic z tego nie wyszito - powiedziat doktor Beshle poczynitem ciekawe obserwacije.
Mo6j kolega Minshull opisuje wkmie ten eksperyment. To dobre wino, niga pan?
Durkheimer-Schenkenbohl 1963. Lelntode réskie wino.

Na d‘wick dzwonka dziewacga powrdcity, niogc butelke Chateau La Bridane 1959 i
udziec jagngcy z fasollg oraz mtodymi ziemniakami. Blondynka podeszia donagda i nalata
mu bordo. W kombinezonie na biodrzesqito pak szwow, odstaniag maty skrawek nagiej
skory. Leonard poczut sidumny z faktu,ze to zauwayt, i byt wdzigczny Lucy, ktora
przywrocita mu zdoln& reagowania na tego typu widoki zandajw nim w chgu ostatnich
paru lat. Rozprute szwy kombinezodwiadczyly zapewne tylko o tymgziblondynka, a
zapewne i jej towarzyszka, znalazta prosty spolsplla upust cieptu ciata, zatrzymywanemu
przez nieprzewiewn skorzam odziez. Ale obraz ten wywotat w nim silne postanowienie
zatelefonowania do Lucy przy pierwszej okazji i umgnia s¢ na wizyt u niej. Ta sprawa
musi jednak zaczeka Na razie trzeba skoncentrofvaic na umiegtnym wygtoszeniu
informacji, ktorej przekazanie stanowito jeden beejego wizyty.



Wstrzymat s¢ z tym & do momentu, gdy Mann zapytat go, jak ukladavsspotpraca
oficerébw kontrwywiadu z ich podopiecznymi. Upewnayssk, ze stucha go doktor Best,
Leonard powiedziat:

- Wszyscy zawsze bardzo mi pomagali. Zwtaszczaszesglnie trudnych chwilach.
Na przyktad, w pitek w naszej jednostce agdirie s¢ tak zwan&wiczenie ,Nabab”. Nie jest
to wiasciwie ¢wiczenie w dostownym tego stowa znaczeniu, lecynas pokaz i praktyczna
nauka obstugi pewnych nowych rodzajoéw broni, alenaga to zamkitcia czsci doliny i
uniemaliwienia osobom postronnym wgu i obserwacji. To czyngé rutynowa.
Skomplikowane i raczace kkdzie natomiast zorganizowanie dziatprzeszukiwawczych i
lotnych kontroli niezbdnych, aby nikt nie wymlk si¢ z jakimé waznym... rekwizytem w
kieszeni lub z miniaturowym aparatem fotograficznyiedy szykuje si ccs takiego, mana
spodziewa si¢ konfliktu z odwiecza wojskowa mentalnécia oraz biurokracji, ztéliwego
utrudniania i tak dalej. A tu nic podobnego. Natychst udosfpniono mi wszelkie mdiwe
srodki. Dowoddca wydat rozkaz stwierdzey, ze kady oficer lub zotnierz odmawiajcy
natychmiastowego wykonania moich polededzie odpowiada przed nim osolicie. Sam
adiutant, jéli pozwalaty mu na to inne obowaki, towarzyszyt mi w rozmaitych obchodach i
inspekcjach. Oficer do spraw...

Doktor Best przerwatet wyliczanke, ktéra zreszt stuzyta jedynie jako wsip do
zasadniczego przestania, ktore chciat przekaeanard.

- Chyba mito panuze jest pan godkiem takiego zainteresowania.

- Och, sam nie wiem. To przezimoja praca.

- Wydawanie rozkazéw putkownikom, ktdrzy wykoayg w mgnieniu oka, musi by
bardzo przyjemne.

- W tym punkcie przepisyaswyjatkowo rozgdne. W sprawach bezpiecgztwa
normalna hierarchia stopni nie...

- Czy zgodzi si pan z twierdzenienre najwekszy satysfakai w pana pracy stanowi
poczucie funkcjonowania wewtiz ogromnej sieci lub maszynerii i manipulowani@mi
przy wyciu przyciskow?

Zorientowawszy s, do czego zmierza lekarz, Leonard odeithgicboko, aby
zaprzeczy, lecz przeszkodzit mu bgezyk radioalarmu z uszlzenia przyczepionego do
nadgarstka. Zerwategna rowne nogi.

- Ktos chce rozmawiaze mn, przez radio - powiedziat, wybiegt z pokoju i zamkn

drzwi przy wtorzesmiechu Minshulla.



Truchtem przebiegt pédziesat metrow przez zalany sitoem parking i nieco spocony,
z zamglonymi okularami zagzszuka& na kétku widciwego klucza. W tym momencie zza
krzaka wyszedt ryczyzna ubrany w drelichowy kombinezon. Przekragt si kierunku
Leonarda, dwigajac w reku topat.

- Zgodnie z poleceniem, dokonatem...

- Nie teraz, durniu - warkgh Leonard. - Schowaj sigdzies.

Me¢zczyzna wycofat s. W samochodzie Leonard agizyt radiostagj i zdenerwowany,
nie mogc zebrg mysli, czekat, @ aparat s nagrzeje. Kiedy gknik zasyczat i trzasth,
Leonard nacisgt przycisk nadawania i powiedziat do mikrofonu:

- Halo, centrala, halo, centrala. Tu Ktddka, stunh®dbior.

Po kilkusekundowym zWicku fali nanej z gténika rozlegt s¢ szorstki gtos
Rossa-Donaldsona:

- Halo, Ktddka. Tu Maty Promyk. Ga. hm, stato siccs, 0 czym powinienewiedzie.
Odbior.

- Czy to cd pilnego? - Leonard na pndo czekat na odpowigédwreszcie rozdeaniony
dodat: - Odbior.

- Nie :1dz¢ i moze w ogole nie jest to zezane z Kiodk, ale jéli jest, to mae by
wazne. Wkcej nie mog ci powiedzié. Odbior.

- Wracam natychmiast. Odbior.

- Zrozumiatem. Bez odbioru.

Leonard wy4czyt radio i wysiadt z samochodu. Po twarzy sptymat pot. Zam$lony
podszedt do krzakow, z ktérych przed chwilytonit si¢ mezczyzna z topat

- Masz cé do zameldowania?

Rozlegt s¢ szelest i trzeniecie gadzki.

- Nie, sir - ustyszat Leonard.

- To sk staraj. | po jak cholek zblizasz s¢ do mnie na otwartej przestrzeni? Mamy si
komunikow& przez telefon.

- Przepraszam, sir.

- No, myéle.

W minut pézniej Leonard usprawiedliwiat sii sciskat dionie trzech psychiatrow.
Doktorzy Best i Minshull byli w szampakim humorze, natomiast Mann - nieco przygaszony.
Leonard wrécit do samochodu i z szale predkoscia pojechat do obozu. Ani wycieczka po
szpitalu, ani obiad nie sprawity mu przyjendao Jego podejrzenia w stosunku do doktora

Besta wzrosty, nie zdobyt jednakdnych dowoddw, ktore mogtby przytocay raporcie. Do



tego doszta nieudoldé jego pomocnika, ktory udawat ogrodnika. Stosowmneepisy
nakazywaty wprowadzenie takiego agenta. Leonarafyplz tego zrezygnowa poczeka, az
doktora Bestadalzie mana przeni& z grupy podejrzanych oznaczonej kolorem zielongm d
grupy bkkitnej, co uzasadnitoby zatenie podstuchu na jego telefon. Ale niestety praepi
przepisami. Te akurat, po raz kolejny ju karierze Leonarda, wywotaty impasgeytuacg, w
ktérej dowody niezkdne do zademonstrowania winy podejrzanegamadyto zdoby jedynie
przy wyciu srodkow dozwolonych wyicznie wobec 0sdb, ktorych werstwierdzono ju z
zastosowaniem innyckrodkow. Wykladowca na jednym z kursOw, na ktore caezzat
Leonard, uznal sytuacje takie za przejawy nied@yéza i niedoskonatéci filaktologii
stosowanej. Owa kombinacja nagromadzonej, upraworooej tradycji i sciste] nauki
przypomina jakazywo (zdaniem wyktadowcy) gregknedycyr sprzed czasow Hipokratesa.
Leonard byt przybity widzc, jak fakty czy raczej ich brak potwierdzag opinic. Lecz
pocieszyta go nieco ndly iz przynajmniej udato mu siz zachowaniem odpowiedniej proporcji
emfazy oraz dyskrecji zastaputaple na doktora Besta.

Zaparkowat samochdéd na przydzielonym mu miejscuzdtaz podjazdu ruszyt do
dyzurki. Na jego widok sigrant zerwat si na rowne nogi i poprosit go do pokoju oficera. Tam
Leonard elegancko zasalutowat Rossowi-Donaldsonowi.

- Przykro mi, Leonardze oderwatem ei od obiadu, lecz tobie zemaze zrobé si¢
niemito, kiedy ustyszysz, o co chodzi. Sient przynidst mi ten papier. Byt przyczepiony na
tablicy ogtoszé o imprezach, przed kantyn Potem znaleziono jeszcze jedencaay
czasopismami w kasynie podoficerskim. Wystatenvgng na poszukiwanie dalszych.

Wreczyt Leonardowi arkusz wydarty z wojskowego notiedni Byta to brudna,
jednake czytelna, kalkowa odbitka maszynopisu, o¢gagice] treci:

LIGA WALKI ZESMIERCH

obejmuje Stowarzyszenie Anonimowych Ludzi

Postanowiono utworZy w waszej jednostce oddziat paszej organizacji. Jdi
zgadzacie si z naszym programem, zapraszamy do wspotpracy.tdegdyny warunek
wsipienia do naszych szeregdbw. Nie ma wpisowego aadedk i pozostawiamy wam
catkowity swobo@ wyboru dziatalnéci, jakg zechcecie prowadziw imieniu Ligi. Nie
bedziecie otrzymywazadnych polece



Nazwa Ligi w petni wyrza jej program, ale jéi ktos z was ma wtpliwosci co do jej
funkcjonowania, to prosimy o udrge przemglenie nasgpujgcych trzech przypadkoéw, ktérych
opisy zaczerpsismy z gazet pochoglzych z minionych paru lat.

Przypadek nr 1: Trzydziestoletnia kobieta zmywatazgnia po rodzinnym obiedzie.
Siegneta po ziemniak i wityta go do ust. Ziemniak utkwit w jej gardle | kahiedtawita s¢ na
oczach reza i trojki matych dzieci.

Przypadek nr 2: Od pioruna zapalilsiom. Dwudziestogtioletnia, cezarna kobieta
rzucita swego osiemnastomigsinego synka przez okngsmdom stajcym na chodniku, ci
jednak nie zdotali go schwytaDziecko zgiglo. Kobieta wyskoczyta prosto w ramiona

sqsiadow, ale drugie dziecko poronita.

Przypadek 3: Ritnastoletni chtopiec byt niewidomy od urodzeniad®at se operacji,
ktora przywrocita mu wzrok. W gai dni p&niej zarazit s¢ mato znanym wirusem (nie

Zwigzanym z operag) i zmart po dwudziestu czterech godzinach.

Jesli sprzeciwiacie si tym wydarzeniom, macie peine prawo qpgt do Ligi.
Zapraszamy was na inauguracyjne zebranie w teatbbpeowym w najliszy czwartek o godz.
19.00.

Zawiadomcie jak najwtej osOb o istnieniu Ligi, o czasie i miejscu zela To
ogtoszenie zapewne wkrotcedsniknie.

Wydat Komitet Oddziatowy Ligi Walki Seniercig

przy 6 Bat. Adm. Kw. Gt.

Leonard byt oszotomiony. Ggodpowiadato muze jest to sprawa dla kontrwywiadu,
lecz nie miat pajcia dlaczego i pod jakim wzglem. Podgczniki nie przewidywaty takich
sytuacji, j&li w ogole w przeszici wydarzylo s¢ cos podobnego. Nie wiedzial, co
powiedzi€.

Ross-Donaldson nie miat takich ktopotow.

- Troche to niecodzienne, prawda? - odezwat siMimo wszystko, jak powiedziatem
przez radio, nie wyghta to na spragpowana. Gdyby to ode mnie zatato, chyba nawet bym
do ciebie nie zadzwonit, lecz na sgaze twoje polecenie zawiadamiani& o wszystkim, co

moze mig jakikolwiek wyobraalny zwhzek z bezpieczestwem, uwalnia mnie od brzemienia



odpowiedzialnéci. A propos, wydaje mi gj ze powiniené przeredagow@aten rozkaz. Po
rozmowie z toh przez kilka minut prébowatem wynily¢ cos, co nie ma absolutnisadnego
zwiazku z bezpieczestwem, i nic nie przyszto mi do gtowy.zmiatem nadziej, ze wpadtem
naswietny pomyst, kiedy wyobrazitem sobie ordynanstagggjcego s¢ z bélem zbow, ale
potem @wiadomitem sobieze przecie maze on mi€ schowany w ustach mikrofilm, ktory
dentysta wyjmie i przek& do Pekinu. To przygbiajace, by tak blisko celu i nic w kacu nie
osihgna¢. Oczywicie, semantyka empiryczna poucza nas 0 znaczemnaspvyobraalny”,
ale naszym celem powinna dynaksymalna precyzja. Nie musisz jednak od razikaszu
synoniméw. Prosg

Wszedt kapral, ktory zasalutowat i patd na biurku jeszcze dwa egzemplarze
ogtoszenia.

- Gdzie je znaldiscie?

- Jedno byto w latrynie szeregowcéw, sir. Drugieypicto do drzewa koto domkow.

- Dobrze. Przeszukatie juz caty teren?

- Nie, sir, jeszcze pracujemy.

- Pracujcie dalej. 36 po zakmczeniu poszukiwa ktos zauway chat jedma taka
kartke, to zgtosz was i wszystkich pozostatych podoficerow z wasgejpy do raportu u
putkownika i obiecuj, ze postaram gj aby odebrano wam belki. Zrozumiano?

- Tak jest, sir.

- Odmaszerowa

Kapral zasalutowat i wyszedt tak ghm, ze wytrcit Leonarda z ostupienia.

- Nie za surowo go potraktowafe- zapytat. - Po co tyle zachodu. Wystarczy natane
egzemplarz.

Ross-Donaldson rozmawiat z kapralem normalnym, gjmykn gtosem. Teraz wstat,
zas na jego pulchnej twarzy pojawiksiumieniec.

- Tobie mae wystarczy - powiedziat bardzo ostro. - Ale tggatem adiutantem tej
jednostki i mnie to nie wystarczy.zii w ogble mana ztapd tego cztowieka, w co ¥tpig, to
mam zamiar to zrobi | zamkm¢ go w wizieniu. Tam kdziesz mogt sobie z nim pogagla
jesli zechcesz.

- Nie musisz s tak denerwowa

- Musz. Stato s¢ cos anormalnego i nie wiadomo, co z tego wyniknieyRak tajnych
zadaniach jak nasze, wszystkie aspekty sytuacjegrtug pod kontrod. Nie mazna tolerowa
fanatykow, wariatéw czy dowcipnisiow.

- Oczywsicie, zdag sobie z tego spraw



- Mam nadziej. Nasze zadanie to upowszechniaéngerci. Nie zapominaj o tym,

Leonard.

*

- Szesngie i dziewi¢ pensow, siedemiae szylingbw, siedemsaie i szé¢, funt.
Dzigkuje panu, sir.

- Dzigkuje, kochana.

Klient schowat reszt do kieszeni i odszedt z napojami. Churchill, ussidoy na
wysokim stotku przy kontuarze, przydum ginie oraz imbirowym piwie, spojrzat us@Ee na
Catharine.

- Czy na pewno chcesz rozmawitataj? - spytat.

- Na pewno.

- No, dobrze. Dlaczego ores toky ozenit?

- Mysle, ze po prostu chciat siozenié. Widzisz, wszyscy jego przyjaciele i koledzy z
wojska bylizonaci. Nigdy nie lubit & wyrézniat.

- Kiedy to zauwaytas?

- Chyba po jakick dwdch latach. Ale diugo nie docierato to do mrBgtam wtedy
bardzo naiwna. Miatam dopiero dziewviscie lat, ale zazytam pop¢ do t&zka z tyloma
mezczyznami,ze wydawato mi &, iz wiem juz wszystko. Mylatam, ze nie dowiem si juz
niczego nowego. Ale nie wiedziatam, jaki to wszgstka sens. Bytam jak kipkto zna na
pamk¢ cah konstrukcg lokomotywy i z zamkngtymi oczami potrafi wskazekazda jej cz$¢,
lecz nikomu nigdy nie przyszio do gtowye to cholerstwo sky do chgniecia wagondw.
Wiesz, jak to jest? A wC na tym wczesnym etapie nie sprawiato mi to zbelkiej
przyjemndci. Ale nie martwitam s z tego powodu. &izitam, ze widocznie ludzie, ktérzy
opowiaday, jakie to wspaniale, przesadzajalbo ze mae akurat mnie to nie paga.
Spodziewatam gj ze lxdzie lepiej, kiedy wyjd za myz i ustatkug sie. Jak widzisz, t& nie
jestem bez winy.

Mowita cicho i spokojnie, lecz Churchill wolat, aloye opowiadata zbyt szybko.

- Napij sk - powiedziat. - Tyle méwisze zaraz zaschnie ci w gardle.

- To bardzo mito z pana strony, sir, wystarczy njasme piwo.

Gdy napetniata szklark Churchill rozejrzat si po wretrzu baru. O tej porze, svodku
tygodnia i tu przed zamkriciem, byt niemal pusty. Ani rumianolicyginczyzna, ktéry przed
chwila kupowat napoje, ani jego przyjaciel, bardzo dogaigpodobny, ani tetrzej mtodzi

ludzie, zapewne studenci ha wakacjach, nie interasiec Catharine ani Churchillem. Eames,



oberysta, wyjdnit, iz wielu gaciom etykieta nakazuje, by nie przeszkadza miar
mozliwosci, barmance i jej statemu towarzyszowi.

- Gdyby byta sama, mogliby juzn& za dziewczya do wzkcia - dodat - z czego
wyniknetyby tylko problemy. Tak wic bardzo si ciesz, ze pani Casement zaprzyjata sk z
takim mitym i spokojnym cztowiekiem jak pan, pai@éaurchill.

W takich momentach, a zwtaszcza wtedy, gdy bytth@ine w téGku, Churchill czsto
miat wrazenie,ze bpdzie to trw& wiecznie. Wiedzialze to niemaliwe, nie z ich winy.

Jednak coraz skuteczniej potrafit unikej mysli. Catharine spojrzata na niego4uij on
zas usmiechryt sie do niej.

- Ptacisz szylinga i pensa.

- Och, przepraszam. Czy kiedy wyszia nmyz, c§ Sic zmienito?

Starannie wystukata cema kasie.

- O, tak. Wedtug moich 6éwczesnych kryteriow byta@ownie. Nie musialam obawia
sie zerwania, on nigdzie nie musiat wigac. Ale po jaking czasie zndéw cosie zaczlo psuwt
jak dawniej. Zwlaszcza w sprawach seksu. Seksemaze@lsmy sk w tozku, tak jak przy
stole zajmowalimy sk jedzeniem, a w teatrach adhlismy sztuki. Wiesz, na przykiad:
,Chyba mamy akurat czas na jednego szybkiego”.bg, tkochanie, to jest zabawne tkne.
Ale powiniend ustysze to wspaniate rzeczowe wyrachowanie, z jakim oméwvit. ,\Wydaje
mi si¢... wydaje mi si... jesli sie w miar pospieszymy...” Najbardziej lubit to rabiuz przed
wieczornym drinkiem lub przed wigiem. Mawiat,ze lubi mi€ to z glowy ize wtedy mae
spokojnie potay¢ sig sp&. | wtedy znalaztam sobie kilku kochankéw, a on bgrdzo
wyrozumiaty. Sama nie wiem, czy mawio z sarkazmem, czy nie. On powtarzat v,
najwazniejszezebym byta zadowolona.

- A dzieci?

- Miat w tej sprawie takie same padl. J&li chce mie¢ dzieci, to prosg bardzo. A
wigc nie chciatam.

- Tego nie rozumiem.

- To jak seks, James. Nic z tego nie wyjdzieelgjedno z dwojga jedynie nie ma nic
przeciwko temu. M§le, ze z tego powodu nieszgdiwych jest co najmniej tyle samo kobiet,
ile z powodu klopotow z seksem. Zresztwtedy pojawit s Casement. Mogitsymi da
papierosa?

Poczsstowat p i podat ogié.

- Casement zagkod tego,ze chciat, abym pozwolita mu zaléraie¢ gdzie daleko od

tego wszystkiego. A przynajmniej od tego, co byla pocatku byt cudowny. Najlepszy ze



wszystkich, poza tab Dlatego pobrasimy sk. To byto juz w Anglii. Przezytlam z nim okoto
osmiu miesecy i myslatam,ze go znam.

Jeden ze studentow podszedt do baru i zamoOwit inzye jasne piwa. Catharine
obstwyta go i mowita dalej:

- Ledwie s¢ pobralémy, bardzo si zmienit. Wiesz, James, nie lgbdudzi, ktdrzy nagle
si¢ zmieniaj. Mniej wigcej trzy razy w tygodniu, wieczorami, robit mi awary, zazwyczaj po
tym, jak zaprosiimy koga na kolacg albo gdzié wyszlismy i mégt s¢ napt. Czekat, a
zaczniemy s rozbierd&, i wtedy przypominat sobieze w cagu tego wieczora o
powiedziatam albo zrobitam nie tak. Nieime, co. Jdi powiedziatamze podoba mi gijeden
Z jego znajomych, to znaczylee jestem dziwk, bo che is¢ z nim do tGka. A jesli ktos mi sig
nie spodobat, to febytam dziwlk, bo zdenerwowatamgize facet nie dobieragdo mnie. |
tak dalej. Potem zagkzmnie bi. Gtownie w brzuch i po twarzy. Bardzo uked zeby nie
zostawe sincow w widocznych miejscach. Ptakatam i onpéakat i przepraszat mnie, w kou
mnie posuwat. | byt bardzo kochany i mity, do nastpnej kiétni.

Powiedziata to rownie spokojnie jak galeszt, lecz szybciej, od czasu do czasu
oddychagc gkboko w przerwach porgilzy zdaniami. Churchill nie spuszczat z niej wzroku
Pomylat, ze teraz, kiedy jizaczta, powinna opowiedzéemu wszystko.

- Wciaz od niego uciekatam, ale znajdowat mnie i zabieg@dwrotem. Umiat utrzynta
pozory. Zachowywat gitak czarujco, ze nikt nie wierzyt w to, co o nim opowiadatam.
Czasami sama nie mogtam uwietzye on taki jest. Probowatam choélzio adwokatow, ale
okrucienstwo trudno jest udowodhi a on zawsze tagodniat, kiedy mu tym grozitam.
Zaprositam do nas mwjsioste i wtedy catkiem przestat giawanturowd, wigc siostra
wyjechata przekonanage jestem histerycaki klamig. Potem wydarzyto gicas, co otworzyto
mi oczy. Mogtam &wiadomi to sobie wczeniej, gdybym tylko zauwayta, ze on posuwa
mnie prawie wydcznie po tym, jak mnie zbije.

Catharine przygarbita si Przesugta dioni po kontuarze w str@enChurchilla. Ten
uchwycit ja I uscismt.

- Strasznie bolat mnieab, a nie mogtamié od razu do dentysty, w6 lezatam w t&ku
i jeczatam, a kiedy wysztam do tazienki, naglam st na Casementa. Siedziat w korytarzu i
masturbowat g, bo podniecity go mojegki. A wiec zbit mnie mocniej i kiedykolwiek, i...
hm... zgwalcit w korytarzu. Wéwczas catkowicie sttam zdolng¢ do kierowania wtasnym
zyciem pod kadym wzgkdem.

- Co st z nim stato? - zapytat szybko Churchill.



- Och, wyjechat. Teraz w ogdle nie chce a¢ mrn kontaktowa, nawet w sprawach
rozwodu. Moj ob¢d zostatby ujawniony, a to bytby skandal. $ity ze trocke mu tez wstyd.
Uchodzi za tak moralnego, padnego cztowieka.

- Och, na mité¢ bosk.

Odetchrta bardzo giboko i smiechreta sk.

- A widzisz? Opowiedziatam ci o tym prawie bez twud/cale mnie to nie przyghito.
Wkrétce wszystko to minie. Ale wiesz, naprawaidze, ze Casement jest moralny. W tym
wiasnie k. Gdyby tylko powiedziat: ,Stuchaj, kotku, mam hat. Teraz, j@i pozwolisz,
spior ci¢ nim na kwane jabtko, bo to akurat lubi Nie pogniewasz sina mnie? Potem
bedziemy s¢ kocha i pdjdziemy gdzié na dobs# kolacg”. Gdyby tylko tak powiedziat, to
przynajmniej rozumiatabym, o co chodzi. konawet pozwolitabym mu na to. Ale Casement
nigdy by tak nie pogpit. Bo to bytoby niemoralne. Musiat migpowdd. Zastanawiatamesnad
tym przez trzy miegce i kiedy to zrozumiatam, zaraz zaleen wracaé do zdrowia.

Churchill pochylit s¢ ponad barem i pocatowat. |

- Ale ty sk nie zmienisz, prawda? - zapytata.

- Oczywicie, ze nie.

- Ojej, ktéra godzina? Ostatnia kolejka, panowigawotata. - Ostatnia kolejka!

- Czy byt wieracy?

- Chyba mana by to tak nazwa Nie chodzit do kéciota, ale wciz powtarzat,ze
wychowat s¢ we wspaniatej nonkonformistycznej rodzinie. Byt,tea swoéj sposob, bardzo
odpowiedzialny. Nie miat dlugéw, ptacit rachunkiiely tylko je dostawat, nie prowadzit
samochodu po pijanemu, mawizé nudza go te wszystkiéwinstwa w teatrach i w kinie. Tak,
sir, jeszcze raz to samo?

Zaczta podawad ostatny kolejke napojéw. Churchill obszedt bar i zebrat brudne
szklanki oraz popielniczki. Naginie wzit ze zlewu za kontuarem wilgatrgabke i przetart
blaty stolikdbw. Wycierat umyte szklanki, kiedy Zideawiarnianej wszedt Eames.

- Wszystko we wzorowym paogdku, jak zawsze? Dgkuje panu. Ca, panie Churchill,
jesli kiedys wyrzua pana z wojska, to zawsze aeopan pracow@u mnie w zmywalni. Tak
sobie pomylatem,ze maze mogtbym pastwa zaprosido sali klubowej na kawateczek zimnej
wotowiny z piklami przed wyciem. Nie? No, w takim razie nie zatrzyraupanstwa.
Zobaczymy si wieczorem.

Stojac w staicu na dworze i czekag na Catharine, Churchill przez chgypomyélat o
Eamesie i jego propozycji. Olgsta to niewtpliwie mity cztowiek, lecz na pewno nie jest a

tak wspaniaty, jak go sobie przed momentem wyobfzurchill, po dwoch zaledwie dych



ginach, ktére w dodatku wghty w kilkanascie kanapek z szymk Podobne odczucie miat
poprzedniego wieczora, kiedy to besdnego ginu poczut naghal, ze Brian Leonard nie ma
tego dnia urodzin, #e nie mae d& mu prezentu. Teraz szybko doszedt do wniosieu,
widocznie na tymiwiecie, gdzie tylu ludzi jest wstinych dla innych i znudzonych przez
innych, istnieje mniej mikci niz powinno. llu z nas jest na tyle szlachetnych, kbgha
wszystkich, nie zakochawszysiprzednio w jednej osobie?

Catharine wyszta z baru. W biatej sukni i pantdfla@ wysokich obcasach oraz z biat
opask na wiosach wygldata tak pgknie, iz Churchill przez moment dziwit siszczerze, jak
przechodnie magdalej przechod?j jak rolnik wsiadajcy do furgonetki po drugiej stronie
ulicy mogt nie upé& do jej stop, jak rzczyzna kiadcy dachowki nad zaktadem fryzjerskim
moze utrzyma si¢c na tej wysokéci. Churchill objt Catharine i pocatowahj

- Przepraszam - powiedziat, kiedyguscit.

- Nie masz za co przeprasza

- Nie zrobg juz tego wece).

- Och, zrobisz. Masz to rabi

Wokot nich prawie nic ginie zmienito. Kobieta z siadkna wiosach spojrzata na nich
przez ramg, a rolnik zerkat ciekawie znad stacyjki samochodu. Sami nie wiaeda co patrz
- pomyélat Churchill.

Obszedt wraz z Catharine nanik gospody. Na dziedac¢u wsiedli do jeepa, ktérym tu
przyjechali. Stanowit wiasr$é druzyny gaicow, za jej siezant, jak st okazato, czut staldo
do whisky i miat zwyczaj odwdzcza sie za wywiadczone przystugi. Byto tak cieptae
Churchill zdpt brezentowy dach i ogait przedni szylkg. Ruszyli drog wiodaca ku domostwu
Lucy. Red powietrza chtodzit im skér

Kiedy wjechali pomidzy lesiste pagorki, wkrétce znalazt przy drodzeejeue na
zaparkowanie jeepa. Przegilirsi¢ przez druciane ogrodzenie i zeszli po tagodnynmczbo
pokrytym rzadlg darnik, spod ktorej gdzieniegdzie wystawaty korzenie drz€atharine
trudno byto poruszasic na wysokich obcasach, aqwiwziat ja za kke. Po drugiej stronie
miniaturowej doliny murawa bytacgtsza i szto sitatwiej, lecz i tam nie picit jej dioni.
Patrzyt, jak jej ciato wygina siprzy kadym kroku, obserwowalaj katem oka, bo kiedy
wiedziata,ze ktcs jej sk przyghda, zachowywata siz rownym wdz¢kiem, ale troszeczk
inaczej. Za minut albo dwie spojrzy na aiotwarcie i nacieszy siowym innym sposobem
zachowania.

Dotarli na szczyt niewielkiego wzniesienia, gdzieedva rosty w wikszym skupieniu.

Z podziwem spojrzat na ich oliwkowozielonénihce pnie. Wydawalo §j ze suche gakie



nigdy nie opadaji ze na tym malikim ptaskowyu regularnie wieje silny wiatr, bo na ziemi
nie byto nawet jednej gatki, jakby rano kt§ tu pozamiatat. Jakiepiecdziesat metrow dalej
wzniesienie kaczyto sk. Churchill ciekaw byt, co znajdujeesu jego podnga. Gdy na
przemian w cieniu i w sfecu szli w tamy strorg, ustyszeli szmer wody.

Pot minuty péniej stali na skraju kilkumetrowego urwiska. zNj rozchgaty sk
nieregularne zwaly gtazéw i mniejszych kamiergsiace brzegdéw strumienia, ktéry w zimie
mogt mie€ kilka stop gébokdsci, cha teraz pozostato w nim zaledwie parali wody. Poza
tym widzieli tylko drzewa, w pohlu mitodsze, dalej - wygze, z roztaystym listowiem,
tworzace diugie na md pasmo lasu. Przeszli skrajem urwiska i wkrotcdegtiavyschnite
kamieniste taysko doptywu strumienia, ktorym tatwo byto &ejv dot.

- Zniszczysz buty - powiedziat Churchill. - Lep@¢ ponios.

- Jestem eizka.

- Wiesz przecig, ze jestem bardzo silny.

Podniéstj bez wiekszego trudu, i nie potykag sk, przenidst na drugstrore i postawit
na kepce szorstkiej trawy przy strumieniu.

- O, Baze, naprawd jestd silny. Moj wielki James.

- Przyjemnie ci byto?

- Mm, oczywskcie. Poczutam erotyczny dreszcz.

- A czy kiedy go nie czujesz?

- Rzeczywicie, sama nie wiem.

Jeden skok, a wdaiwie jeden dtugi krok wystarczyt, aby znatesie na drugim brzegu.
Ruszyli po ledwo widocznégiezce biegracej wzdhe strumienia, ktéra niebawem gkita w
las. Tutaj szmer wody nie zagtuszat jurzeczenia owadéw §piewu ptakéw. Churchill wat
Catharine zaeke, spojrzat na ni i na to, co byto za ni dziewczyna, drzewa i struntie
stanowity jedm catas¢. ROwniez ona popatrzyta na niego. Teraz wiedziat na pewrota
chwila musiata nadgj, ze jest nieunikniom konsekweng pewnej innej chwili, kiedy w dniu,
w ktérym ujrzat i po raz pierwszy, widziat krajobraz podobny do teguosslat o niej. Poczut,
ze ¢ chwyta go za serce. Zdarzylo mg 8 po raz pierwszy wyciu i byt zaskoczony sit
tego doznania. Przepetniata go ré&do

- Nigdy nie kgde mogt koch& kogds innego tak, jak kocham ciebie - powiedziat
przystajc i zatrzymugc ja.

- Oczywicie, ze nie.

- Nawet, gdyby miata nagle zniks bezsladu.

- Ale nie mam zamiaru znikaWiasciwie nikogo dotychczas nie kochatam.



- Teraz wszystko jest dobrze, prawda?

- Tak, wignie tak - powiedziata. - Wszystko.

- Moze pewnego dnia uderzsic w gtowe i catkiem stra¢ pamké, albo zupetnie
zgrzybieg, ale to jedyny sposob, w jaki mpgapomnié o tej chwili.

- Tak czy tak, ja ci nie dam zapoméie

Szli dalej.Sciezka skecita ku strumieniowi, a potem znéw w las, dalej poprzednio.
Pod drzewami panowatgioki cien. Kiedy w niewielkiej odlegtéci odsciezki, po przeciwnej
stronie strumienia, ujrzeli trawiaste zbocze, Chilkrponownie s¢ zatrzymat.

- Moglibysmy tu usas¢ - zaproponowat.

- Nie che za duo sk domylac, ale czy masz zamiar g$¢, czy st potozy¢?

- Trafne pytanie, bo akurat chciatem potazyc¢.

- W takim razie mege lepiej kedzie, j&li zdejme sukienk. Pozwolisz?

- Tak.

Kiedy powiesita sukienkna krzaku i zrzucita pantofle, przegtidionia po jej nagim
ramieniu i stwierdzitze pomgdzy nadgarstkiem a tokciem skora jest letnia, poioldiem
chtodna jak powiew powietrza w czasie jazdy, hat@nprzy obojczyku - nagrzana.

- Cudownie jest chod&iboso po trawie.

- Pewnie tak, ale ja nie megobie na to pozwdli Za duo bym miat roboty ze
sznurowadtami i skarpetami. Nie powismiy siedzi€ tu zbyt dtugo.

- Cbéz, mazesz przynajmniej zd¢ kurtke.

- Tak. Aty maesz zdj¢ reszt ubrania, prawda?

- Chyba tak.

- Trawa jest bardzo rgkka - powiedziat po chwili, gtadz zdzbta - ale ziemia pod #ai
wyglada na tward. Moze ck gnies¢ w ramiona.

- Mozna tego unikac.

- Jak? Och, tak. Och, tak.

Nie spuszczali z siebie wzroku. Churchill obserwhyek na jej twarzy powoli pojawia
si¢ wyraz paadania i jednoczanie spokoju, pragnienia i szgzia. Najpierw zdawato mu i
ze widzi oblicze mniej ludzkie, mniej nakre do Catharine, lecz potem gojze w
rzeczywistdci byto ono bardziej ludzkie - bardzieprikiedykolwiek wyraato Catharine.

Kiedy lezeli obok siebie, wsuth ramie pod jej kark oraz ramiona i dotirdtonia piersi.

Po chwili powiedziat:

- Masz tu chyba jakiguzek. Tak. Dotknij.

- Rzeczywicie. Jak mylisz, co to takiego?



- Och, to jest bardzo mate. Chyba tylko mata cyistady chodzitem do szkoty, robity
mi Si¢ takie cysty w ptatkach uszu.

- A wigc powinnam si tym zap¢.

- Tak, masz ra¢j Jak najszybciej.

Ubrali sk i przygotowali do powrotu.

- Pojedziemy ju - rzekt Churchill. - Znajd lekarza i uméwd ci¢ na jutro rano. Powinni
to wycia¢, zanim urénie. W szkole zaniedbywatem moje cysty i potem emak nimi kiopoty.

Przepraszanre tak s¢ upieram, ale jestderaz pod majopiek.

*

- Chyba péjdzie pan z nami, Brian - powiedziat pukik White. - M@e st okaz#, ze
facet jest tym pana stynnym szpiegiem, co?

- Watpig, sir - gwiadczyt Leonard. - Moim zdaniem, mamy do czynieniaariatem.

- Oczywsicie. Oczywicie. Przyjrzatem si temu ogtoszeniu i przensiptem pae¢
rzeczy. Facet uwa st za wyptkowego. Jakby pierwszy zaumd, ze czasami przyzwoici
ludzie marnie kacza, alboze w pewnym sensie kdy koniec jest marny, climieunikniony.
Poza tym nie ma rzeczy bardziej eitanczej, niz przypisywanie sobie monopolu na prawd
pan, Willie?

- To znaczy, sir, czy wybieramesha to zebranie? @Goczemu nie?

- Tak te myslalem. To wchodzi chyba w zakres pana okakdw, prawda? W
lepetynie naszego przyjaciela kotaczeranostwo wgtpliwosci. Moze zdota go pan nawrdci

- Tak, mae - powiedziat Ayscue.

- Nie spodziewacie sichyba,ze ten osobnik naprawdsie zjawi? - zapytat major
Venables, machgp powoli zgaszom zapatk, ktdra przed chwid zapalit sobie cygaro. - Czy
raczej ci osobnicy. Podejrzeware & farss obmylita banda ciergicych na brak zagia
pajacow przy piwie w knajpie ,Pod Biatym Jeleniem”.

Hunter skaczyt zamawié napoje u kelnera. Teraz powiedziat:

- W takim raziezart wymagatby take sprawdzenia, kto gina niego nabrat. Ten
osobnik, albo ci osobnicy, musieliby mieiestychanie estetyczny stosuneksdiata,zeby nie
przyjs¢. Ja, osoBscie, ickk. Czug, ze szykuje si niezta zabawa.

- Dziwne ma pan poczucie humoru - rzekt Venables$.nie tylko pan. Podczas
ostatniego przycia w kasynie widziatem, jak @iu dorostych mzczyzn, w tym trzech

nalezacych do grupy B1, a wt obarczonych spewodpowiedzialnécia, wspinato s§ na meble



usitujac, jak mi wyttumaczono, ob&j sak bez dotykania podtogi. Byta to czyriéaneczaca,
nieestetyczna, halwa, irytujaca i bezsensowna.

- Nic nie szkodzi - powiedziat putkownik. - Tae bylo to bezsensowne, to taka
tradycja.

- Do tego, wczoraj wieczorem musiatem ziasis w rodzaju zbiorowej recytacji lub
pienia do stéw w infantylny sposdb suganyjch obsceniczrig, wypowiadanych z ogroman
emfaz i w idiotycznie wolnym tempie. Siostry... mojepstry... w mojej siostryy... budyw
mojej siostry... czarny budyw mojej siostry... gsty czarny budg... | tak dalej. Tego chyba nie
zdota pan ja usprawiedling.

Ayscue rozémiat sk.

- Niech pan nie przesadza z zarzutami. Moim zdanratadzi ludzie chg po prostu
roztadowa naptcie w bardzo niewinny sposaob.

- Napkcie powstajce gtdwnie podczas pijackich posietize odparowat Venables
swym zachrypritym gtosem - ktére staly girownie nieodzows czescia rozktadu dnia jak
odprawa wart czy konserwacja parku samochodowegaa§a w tej jednostce zaczyna mnie
niepokot. Znudzenie ugpuje miejsca zbiorowej histerii.

- Nic podobnego - zaprotestowat stanowczo Ayscueudzie pracuyj tu w duzym
napkciu. W zwhazku z tym po stabie map prawo trock sic wyszal€. Uwazam, ze wszyscy
zachowug sig¢ wzorowo.

- Dobrze powiedziane, Willie - odezwat siutkownik.

Ayscue z naciskiem i znagzo skirat glowa w strore Venablesa i wat do reki
szklank whisky, ktén mu wiagnie podano. Dla putkownika byt gin z tonikiem, dleonarda
sherry, a dla Huntera sam tonik. Venables przysswbie pozostatszklank.

- Chwileczlke - zwrocit sk do niego Hunter - czy nie zamawiat pan wytrawnego
wermutu?

- Owszem. | co z tego?

- Ot&z dostat pan - Hunter pochylitesi powachat - stodki wermut. Kz...

- Czyzby? Dzkkuje, taki tez maze by.

- Alez to ca catkiem innego. - W gtosie Huntera brzmiato skeapgorszenie.

- Nie watpi¢. Nie zwracam uwagi na takie rzeczy.

- A powinien pan. Jak ndlicie, chtopcy? Czy on powinien zwracawag; na takie
rzeczy jak ranica pomedzy wytrawnym a stodkim wermutem?

Ayscue znow skigt gtowa niemal tak samo zdecydowanie jak przed ciwieonard

przybrat obogtny wyraz twarzy.



- To jego sprawa - powiedziat putkownik.

- Je n’en vois pas la necessiterychrypiat Venables. - Wracgj do naszej rozmowy, 0
jakie to nap¢cie panu chodzi? Ja sam nie €ztgdnego, a ponosgros odpowiedzialniwi za
powodzenie lub potdke operacji ,Apollo”. Kazdy ze szkolonych oficeréw odpowiedzialny jest
za to czsciowo, w jednej dwunastej. A pomimo to i oni, i jpstali, ktérzy nie $
wtajemniczeni w nic wanego, przejawiajpona objawy znacznego nagia. Dlaczego?

- Sam pan przed chwibowiedzial,ze grozi im masowa histeria - rzekt Leonard.

- Histeria tego rodzaju nie musidya w tym przypadku bynajmniej nie jest, objawem
napkcia. Chybaze zechce pan uzéaa napicie koniecznéé polegania na konwersacyjnych i
w ogole towarzyskich umigfnosciach kolegow, ktorzy takowych nie posiadaj

- W takim razie jak pan sobie radzi? - niegpsivat Leonard.

Hunter i Ayscue wymienili porozumiewawczémiechy.

- Nie polegam na nikim.

- No, to wszystko wyjania - powiedziat putkownik. - 38 chcemy zdzy¢, panowie, to
powinnimy dopt to i ruszé. Zajt si¢ pan kolaci, Max?

- Tak, sir, przesugtem ja na 6sm. Diuzej nie mae trwa nawet uroczyste posiedzenie
z wyborem zargdu i propozycjami nowych nabytkow dla bibliotekib&viam st, ze ci, ktorzy
nie idg, beda po prostu musieli gidzisiaj o pét godziny diej.

- A wigc, zatatwione. Domyjam sk, ze nie lgdzie pan nam towarzyszyt, drogi
przyjacielu? - zapytat putkownik, zwragajsk poufale, jak to miat w zwyczaju, do Venablesa,
u ktdrego zarowno brak imienia, jak i pannych jego cech nieco utrudniato zachowanie
zwykiej kolezenskiej atmosfery w kasynie.

Venables wyjt z ust cygaro i spojrzat na nie, po czym odrzekt:

- Bede. Jestem akurat wystarczep zaintrygowany, aby osalie upewnt sig, ze
zgodnie z moimi oczekiwaniami autorzy tej btazenatypojawsi Sie.

- Czy j&li dojdziemy wspolnie do takiego wniosku, nie uvgigpan nam na stowo? -
spytat Leonard.

- Nie.

Putkownik White, Leonard i Venables wyszli razenuniter i Ayscue ruszyli za nimi.
Na dworze wswietle zachodzcego stéca podzyli po zuzlowej sciezce wiodicej zakolem do
teatru obozowego.

- Jak ci s¢ udat wiecz6r z Pearce’em?

- Och, byt bardzo przyjemny, na swoj sposob.

- Ale nie na ten najwaniejszy, prawda?



- Niestety, nie. Chbbynajmniej nie zmarnowatem czasu. Przy kolacjtadpsvat nas
niezwykle czarujcy i inteligentny kelner. DziznOw tam pojechatem i zjadtem pod jego
auspicjami obiad, a potem oredgit reszt popotudnia pod moimi.

- Gratulug.

Hunter zmarszczyt brwi i przygtadzitasy.

- Willie, to bardzo nieprzyjemne pytanie, ale diega mnie pagpiasz?

- Och, Max, na Boga, znasz mnie chyba na tyle dnlieby nie pyta juz o takie
rzeczy. Z zasady starang siiczego nie p@piac. Probug zaclkecat ludzi, aby zmierzali ku
temu, co jak im siwydaje, jest dla nich najlepsze i nigdy nie wmawiian, ze s niemoralni
czy nienormalni. Tak wc, nie mog i ciebie pogpiac. A wiasciwie, co by ci to dato?

- M0j drogi, nie pasuj do ciebie takie stowa. Ale g nalegasz... Progzpowiedzi€,
majorze Ayscue, dlaczego ui#apanze oczekuj od pana pa@pienia?

- Przy pierwszej okazji wyznatemi, ze jesté praktykupcym pederagti doktadnie
opowiedziaté o swych wyczynach ,Pod Biatym Jeleniem”, patasz. Byli przy tym James i
Moti.

- Ach, prawda. Po pijanemu trudno mi utrzynigyk za zbami.

- Wtedy bez przerwy bykepijany. Ale jak mi wiadomo, przy putkowniku czy iBnie
Leonardzie nie miakeproblemow z trzymaniengzyka za zbami. Wiesz, Max, wydaje migi
ze chcialé mnie sprowokowa

- Mowitem ci juz, ze bytem pijany. | do czego miatbymegrowokowa?

- Przyznajze masz pretensje do Kmofa.

- Aha, rozumiem, jarozumiem. Chodzi ci o ten cholerny wiersz, tak?

- Kto ci o nim powiedziat?

- Andy.

Ayscue skiat gtowa.

- Tak. Wiesz, przez jakiczas podejrzewateme on to napisat.

- Czyzby?

- Jw tak nie gdze, cha miat ku temu motywy.

- Jak to?

- Max, na mité¢ bosk.. Fawkes byt przyjacielem Pearce’a i umart.

- Ach, tak, oczywicie, przepraszam.

- Teraz chyba doszedtjwo siebie, nie uwasz?

- Uhm. Jest zupetnie opanowany.



- Pochlebiam sobieze to po czsci moja zastuga, bo zdotalem zainteresdwa &
sonaf Rougheada.

- Och, a wgc zainteresowakego nk? Brawo.

- Odbylismy pak préb. Wiesz, jak na amatora ma wtkpwo dobg technilke. To
utalentowany chtopak, Max.

- Tak, tez tak mysle.

Umilkli i weszli do teatru. Byt to spory barak zska scen na kacu pomieszczenia. Co
tydzien wyswietlano tutaj filmy, kiedy odbyt se réwniez koncert zorganizowany przez kasyno
podoficerskie, tutaj miat swoje wyklady Ayscue, ne#t nie zgromadzit nigdy zbyt wielu
stuchaczy, poza tym kilkakrotnie wypit putkownik, wygtaszajc podbudowujce morale
oracje. Podczas pobytu jednostki w obozie nie wyistiao ani jednej sztuki, cltov pewnym
momencie Hunter podejrzewade szykuje si cas, a mae i odbywa si jakies ambitne, acz
konwencjonalne przedstawienie. Po niedzielnym seditisiowym nie podniesiono rolet ani
ekranu. W mocnyrdwietle reflektoréw kilka umundurowanych postaci gehadzato silub
stato na scenie i przedaniGdy szli medzy krzestami, Ayscue powiedziat do Huntera:

- Cos mi mowi, ze niebawem poznamy autora tego wiersza.

- Skad to przeczucie?

- To niewatpliwie ten sam cztowiek, ktory stworzyt LigNValki zeSmiercia.

- Na szcgscie, jak na mnie, to zbyt skomplikowane rozumowanie

Na scenie pojawit giRoss-Donaldson. Jego pulchna twarz byta jak zaywszbawiona
wyrazu, ece zalayt za plecami i miarowym krokiem przechadzat &m i z powrotem, co
chwila zerkagc ku drzwiom. Pod tylp sciam stali w postawie na spocznij dwaptnierze z
kompanii wartowniczej. Obaj byli uzbrojeni i obgpaghdali z zaenowaniem. Venables,
Leonard i putkownik White zebrali giprzed sceq wokot rozklekotanego fortepianu. Dwaj
pierwsi patrzyli przed siebie, kdy w innym kierunku, zaputkownik wianie sadowit s na
jedynym w tej czsci sali krzgle. Trzymat w gku wielki aloum popularnych piosenek, ktéry
widocznie znalazt na fortepianie. Cicho ppigwywat cé pod nosem.

Na widowni, pojedynczo i parami, siedziato &4a lub siedmiu mzczyzn. Hunter
dostrzegt wrod nich Evansa, ordynansa Ayscue’a, a potem Naidmawiajcego z jakin
sierzantem, siedecych w pierwszym rgzie.

- C& za nieoczekiwane spotkanie, Moti.

- Dobry wieczér panom. - Naidu wstat i sktoni gizartobling przesad. - Czemu to

zawdzeczam & przyjemndgc¢?



- Pospolitej ciekawaxi - powiedziat Hunter, kiwap gtowa siezantowi. - Zreszi, o
szlachetnych pobudkach. To z mojej strony. Willielpbno interesuje sita cak Liga z racji
obowiazkow stizbowych. Tak w kadym razie uwaa putkownik, a przynajmniej tak mowi.
Ale skad ty tutaj, Moti? Naprawg nie spodziewatbym sjze jesté zamieszany wetafek.

- To nic nadzwyczajnego. Jestem dzisiaj oficereaudym.

- | do twych obowizkow naley obecné¢ na wszelkich zebraniach zwotywanych przez
anonimowych fanatykow. Oczywdgie, Brian myli o wszystkim, co?

- Max, jest& niepoprawny. Prawda jest znacznie prostszaz @id pomocnik sierant
i ja zdotalémy przery¢ surowe rygory odprawy wart i oto kierujemy sio nasgpnego
przystanku w naszym regulaminowym obchodzie. Postdismy skry¢ si¢ tu i odpoca¢
przez chwi¢, zanim Ikdziemy zmuszeni do stwierdzenia jaddkio pasztetow
konsumowanych w tym momencie w stoldwce. Acavijestémy tu ze wzgidow
egoistycznych. Z jakiego natomiast powodughdi¢ tu pozostali?

Hunter przesuat wzrokiem po reszcie nielicznej publicZon

- Nie wiem nic specjalnegozadnym z tych chiopcéw - powiedziat. - Oficerowigts
zapewne sitbowo. - Zniyt glos: - Wiesz, jéi Alastair naprawg chce ziapa tego
popularyzatora walki zémiercia, to w dziwny sposob sido tego zabiera. Na jego, to znaczy
popularyzatora, miejscu, postatbym sobie na dwqezez jakié pdt godziny, czytajc
ogtoszenia na tablicy i patie, kto tu wchodzi. Mg, ze widok adiutanta przybywggego w
asyscie dwoch uzbrojonychotnierzy zniechcitby mnie do oficjalnego wyspienia. Alastair
powinien byt pozwoli mu wefé¢ na scea. Mozemy juz wrac& do kasyna.

- Poczekajmy jeszcze kilka minut - powiedziat Ayscu

- Szczerze mowc - rzekt Naidu - zauwgtem na dworze kilku wartownikow
rozmieszczonych w odpowiedniej odlegtood wegcia. Niewatpliwie ktos, kto nie spuszcza
tego bloku z oka, zostalby zauwemy. Powiedzcie mi - dodat tym samym tonem - jakie
motywy mog kierowa naszym winowajg? O co, waszym zdaniem, mu chodzi?

Naidu pytagco spojrzat na swych rozmoéwcéw, azakna dyurnego sieranta, ktéry
przysumnt si¢ do nich.

- Oj, sir, w kadej jednostcessrozne czubki - powiedziat. - Pacydi i komunici, i
wegetarianie, i cala reszta. Mighy kiedy w koszarach edownika braterskiej mikezi.
Paskudny typ. Do tego nigdyesnie myt. Byto z nim dio kiopotdébw, zanim uznano go za
psychopat i zwolniono z wojska.



- Czy 6w cziowiek, ktéry moe jeszcze zaszczycnas sw obecndcia, jest take
oredownikiem braterskiej mikxi? - spytat Naidu bez wkszego zainteresowania. - Pytam z
ciekawaci.

- By¢ moze, w jaking pokrtnym i pokeconym sensie - odrzekt Ayscue. - | to jest
bardzo smutne. Gdzev jego duszy kryje giszczere wspoétczucie i umitowanie ludzko

Hunter zapalit papierosa.

- Jakie to nudne - powiedziat.

- Ja nie manzadnych wtpliwosci.

- Oni wszyscy s tacy sami, sir. Chczwrdci na siebie uwag Wie pan, jak dzieci.
Popisuj sie. Robh z siebie widowisko.

- Dlaczego wszyscy szepczemy, jakimy byli w kasciele? - zapytat Hunter. - Och,
niewazne. Widz na sali twego ordynansa, Willie. Chy byt przewodniczcym Ligi, a mae
poprosité go tu na wypadek, gdyby twoje buty wymagaty wypuania?

- Sam sobie odpowiedz na to pytanie, stary. Moimni&sm, réwnie prawdopodobne
jest to,ze kazatem Evansowi prayjtu, kiedy bylem w stanie oszotomienia hemgijak to,ze
jest on zdolny zainteresowaie jakimkolwiek przedsiwzieciem wymagacym umiegtnosci
czytania i pisania.

- Chyba zbyt surowo go oceniasz. \Wiee w tej chwili czyta. Wzt ze soly jakis
magazyn.

- Wiesz, o czym mowitem.

Naidu zerkmat na zegarek. Spacesagy Ross-Donaldson uczynit to samo, po czym
obrécit sk i podszedt do skraju sceny.

- Prosz o uwag - powiedziat. - Wszystkich, ktérzy nie znajdgie tu w charakterze
oficjalnych obserwatorow lub w ramach obeekow shzbowych, prosz o zebranie giha
scenie.

- Willie, w jakim charakterze situ znajdujemy?

- Zamknij sk, Max, i sied ha miejscu.

Po chwili wahania i niepewnego szurania butamcipi zotnierzy weszto na scen
ustawito s¢ w nierownym szeregu. Putkownik, Venables oraz laediprzeszli na drugstrore
sali i usiedli w pierwszym kglzie krzeset.

- Spocznij - powiedziat Ross-Donaldson i bezrgnyim gtosem zapytat: - Czy ktGry
was zwizany jest w jakikolwiek sposob z LligValki zeSmiercia?

Zapadto milczenie, a kapral sioy na kdicu szeregu spojrzat na swych towarzyszy.

Wreszcie stagt na bacznéc.



- Nie, sir - powiedziat.

- Spocznijcie, kapralu. Proszzeby kady odpowiadat po kolei.

Z dtonmi zataonymi za plecami Ross-Donaldson kilkakrotnie preeszprzed
szeregiem i przyjrzat siwszystkimzotnierzom. Nagle zatrzymalesi powiedziat:

- Wy.

- Sir.

- Czy jestécie zwhzani z Ligy Walki zeSmiercig?

- Nie, sir.

- A ze Stowarzyszeniem Anonimowych Ludzi?

- Nie, sir.

Zatrzymupc sk kolejno przed wszystkimi pozostatymi, Ross-Donatdgadat im te
same pytania. Wszyscy odpowiedzieli przgecz Zapadio dhzssze milczenie i w kacu
Ross-Donaldson, podszediszy do kaprala, zndwdezwat:

- Co gdzicie osmierci?

- O $mierci, sir?

- Tak, osmierci. Co o niej gdzicie?

- Nigdy o tym nie mylatem, sir.

- Nigdy?

- Nigdy, sir.

- Dobrze. Nasipny. Co gdzicie osmierci?

- Nic mnie ona nie obchodzi, sir.

- W takim razie, co tu robicie?

- Nic specjalnego, sir. Porilgtem z koleg, ze maze Ixdzie jakad ciekawa impreza, i na
wszelki wypadek zajrz&lny.

- Rozumiem. Nagpny. Co gdzicie osmierci?

- To bardzo wana sprawa, sir. To wielki problem. Mam swoje zdaméeten temat,
niestety, chyba niezbyt oryginalne. Przyszediemnlgdatem, ze odlgdzie s¢ jakas dyskusja,
jakas owocna wymiana pogliéw magca na celu sformutowanie pewnych wnioskow.

- Ale to nie wy wywiesilécie te ogtoszenia?

- Och, nie, sir. Wcale nie wytaja one mojej opinii na ten temat.

- Dobrze. Nasfpny. Co gdzicie osmierci?

- To straszna rzecz, sir. Straszna. Plaga, ot a@okl miliony ludzi. | nic si nie robi,

zeby temu zapobiec. Mialem,ze mae wreszcie kiosie za to zabiera, sir, a @, oczywicie,



postanowitem przyg i ustysze€ zdanie tego cztowieka. Ale chyba zmarnowalem qaasyda,
sir?

- Tak. Nastpny. Co gdzicie osmierci?

Nastpny i ostatni w szeregu byt Evans. gmiechem potart policzek i odpowiedziat:

- C&, sir, nie chciatbym uderzyw niewtaciwa strurg ani urazé niczyich ucza, ale w
sumie jestem raczej ,za”. Uwam, ze wielu ludziomsmier¢ wysztaby tylko na dobre. Moim
zdaniem jest to haniebnie niedoceniany sposéb pazwiania problemowwiata. Bo w kacu,
co to takiego? Zwykte ustantgviadomdci, tak ja to rozumiem. Przydatobysviekszaci z
nas. Wtedy reszta mogtaby 4y6¢ sobie spokojniej, @ w ogoéle ktg by zostat. Whanie
dlatego zacignatem st do wojska. A tu kza mi pucowa buty i prasowé spodnie, z catym
szacunkiem, majorze Ayscue. A przecociatem zabija

Evans zacg si¢ smiat. Pozostali poszli za jego przyktadem i sianw
swobodniejszych pozycjach. Ross-Donaldson nadakspaal.

- To nadzwyczajne - powiedziat cicho Naidu do Huate Niesamowity monolog. Tyle
zawdzeczam twemu krajowize nie przystoi mi krytykow@ago. Ale to, mgj drogi Maxie, to
jest powrot do prymitywu. Pogi powinien ustrzec nas przynajmniej przed nawrotdmi
pierwotnych paoj¢. C& za zadziwiajce widowisko. Dazkuje, ze przynigliscie nam
cywilizacje, lecz teraz muszorzyznd, ze cha staram s, nie potraf¢ was zrozumié& Gotoéw,
sierzancie?

Sierzant dyurny wstat. W tym samym momencie Ross-Donaldsonyspamt i
powiedziat gltosem cichszymzuprzednio:

- Bardzo wszystkim dzkuj¢ za udzielenie odpowiedzi na moje pytanie. Jegte
wolni.

Powstato mate zamieszanie. Uzbrojeolinierze podiciar zapytali, czy wolno pati
na co otrzymali odpowiegd twierdzca. Hunter i Ayscue podeszli do sceny, gdzie
Ross-Donaldson stat, jakby w oczekiwaniu gratulpejprzedstawieniu.

- Swietna zabawa, Alastair - powiedziat Hunter. - €hwoze nie wszyscysj docenili.

- Dziekuj¢. Teraz jestem pewiewne nie ustyszymy jilo tej sprawie.

- Och, nie mow tak, to by byto straszne.

Hunter zwrocit st do Leonarda, ktory wikaie do nich podszedt.

- Co ty na to, Brian? Jak rélisz, czy Liga ulegta samorozgzaniu?

- Sam nie wiem. To przerajace. W cagu minionych pgtnastu minut sytuacja zmienita

sie diametralnie.



- Jak to, dlategae pkciu ositkow twierdzi, niewtpliwie zgodnie z prawg ze nie majg
z tym nic wspolnego?

- Nie. Niepokojcy jest fakt,ze nie pojawit si facet, ktory wywiesit te ogtoszenia.

- Nie rozumiem gj.

- Moglibysmy porozmawié o tym przez chwi? Wybaczycie nam?

Ayscue i Ross-Donaldson odparke oczywscie, i Leonard odagnat Huntera na
strore.

- A wiec?

- Do tej pory miekmy dwie teorie co do motywow dziatania... Iksa. dlimiat to by
jakis dowcip, albo cé sic za tym kryto. Przypominam sobie, jak powiedzale nie sposob
nakreli¢ wyraznej granicy ponddzy dowcipnisiami a lugmi powanymi, ale w takim
przypadku...

- Zartowatem, kiedy to moéwitem, mdj drogi. Nie powin& byt traktowa tego
powaznie.

- Porozmawiamy o tym przy innej okazji,sepozwolisz. Chciatem teraz jedynie
przypomnié€, ze te dwie teorie na temat lksa rozaBémy po kolei. Dobrazartuje albo
wygtupia sg¢, cas w tym stylu. Chce wywotazamieszanie. Zdenerwowevtadze. Przysporzy
zmartwigh mnie, Alastairowi i putkownikowi. C§ styszatem, co mowikena ten temat do
Venablesa. Ty miakeracg, a on nie. Gdyby to bytart, Iks zjawitby st i sprawdzit, jak si
udata zabawa, nawet gdyby tego bloku strzegiédziestciu wartownikow. Cztowiek, ktory
potrafi niepostrzeenie wydrukowa takie ogtoszenia i rozwigsje w catym obozie, na pewno
datby sobie ragli z pytaniami Alastaira. Ale nie przyszedt. Agwito nie dowcip. Albo jdi
wolisz, wywieszenie ogtosaesamo w sobie stanowito cel. Innymi stowy, nie bidywcale
ogtoszenia. To byt manifest.

Ustyszeli, jak za ich plecami Venablémieje s¢ swym chrapliwym gtosem. W
towarzystwie putkownika kierowat giku drzwiom. Na chwi przestat i smia¢ i rzucit w
strorg rozmawiagcych:

- Widzicie? Fiasko. Tajemnica nieobecnego figlarza.

Potem zndw sirozeémiat i ruszyt za putkownikiem. Ross-Donaldson i Bye take
juz wychodzili. Hunter i Leonard podeszli do \égja. Leonard zgas#wiatta. Wyszli z bloku i
skierowali s¢ do kasyna.

- Tak wiec, jeili moje rozumowanie jest stuszne, to cq dsizieje? - kontynuowat
Leonard. - Iks protestuje. Przeciwko czemu? PrZezivzadawanius$mierci osobom

niewinnym.



- Myslatem, ze buntuje si przeciwko zadawanigmierci komukolwiek.

- No, dobrze, komukolwiek. A znajdujemy si jednostce wojskowej, ktorej zadaniem
jest walka zbrojna, czyli zadawarsimierci.

- Wigcej, Brian. Zadawaniémierci w ogromnym rozmiarze i we wspaniaty sposob.
Usmiercanie niezwykle wydajne.

- Nie myl, ze jesté w stanie mnie zaszokowaNie widz powoddw, dla ktérych ty
albo inny nie wtajemniczony osobnik nie miatby dainysi¢ tego. Tak. ZgadzaesiA wigc
mamy do czynienia z kignkto wie, jaki jest cel operacji ,Apollo”, i u kagwiedza ta wywotata
ten niecodzienny protest. Czy rozumiesz, llaczego jestem przexany?

- Zastanawiasz gj jaki bxdzie jego nagpny ruch.

- Tak, zastanawiamggoraczkowo. Jéli zdolbedzie c@ z naszego wyposgania, to nie
potrafic przewidzi€ konsekwencji. A wiéciwie potrafe.

- Niczego chyba nie brakuje?

- Na razie nie - powiedziat Leonard.

- Ale to by st nie zgadzato z jego postawrotestu wobeémierci. Probowatby raczej
zniszczy nasz spra.

- To tez niebezpieczne. Ale nie wiemy, co on chce zioNie mazemy s¢ spodziewa,
ze lxdzie postpowa logicznie. Gdyby tak byto, to najprawdopodobniedpielitby st swa
wiedz z nieprzyjacielem. | wtedy miatbym na karku dw@zpiegéw zamiast jednego.

- Uhm, ale chyba Iks nie me by pierwszym szpiegiem. Za bardzo zwraca na siebie
uwag:. Nie mazze mig€ pewndgci, ze nie odnajdziesz maszyny, na ktorej wypisat ogingz

- Niezupetnie. - Leonard miat poruming. - Ustalitem trzy fakty. Nie jest teadna z
maszyn naleacych do oficjalnego wypogania obozu. W caltym kraju istniejdziesatki
tysiccy maszyn takiego typu. Wadnym ze sklepéw w mieie nikt nieznajomy nie nabyt takiej
maszyny w ostatnim czasie. Iks musiat wybsg po nia gdzi& dalej. Nie wyobraam sobie,
zeby ten trop dakdkolwiek mnie zaprowadzit.

- Czyzby?

Stali na wyktadanej kamieniami podtodze hallu kasyd westybulu dochodzit gltos
putkownika domagagego st alkoholu.

- Moze by zajrzat na chwg do mojego pokoju? - spytat Leonard. - Mamy jeszcze
troche czasu przed kolag;j

- Tak, swietnie.



Deering stat przy oknie w pokoju Leonarda i pahipperosa. Stysx otwieraace sg¢
drzwi, od niechcenia zerkhna nie przez ramj po czym na widok Huntera usitowat siama
bacznac.

- Dobry wieczor, sir.

- Dobry wieczor, Deering. Niegble ci¢ teraz potrzebowat.

- Tak wpadtem, w razie, gdyby miat pan jakigczenie.

- Dzigkuje, ale jak powiedziatem, niczego mi nie trzeba.

- No, dobrze. Kté przyszedt na to zebranie?

- Nie, nikt godzien uwagi.

- Cholerny dura.

- O kim méwisz, Deering?

- O facecie, ktéry napisat to zafajdane ogtoszebiribek. Odbito mu. Jedzie prosto do
wariatkowa. Aha, nikt w obozie o tym nie rozmawigiatem nawet klopoty ze znalezieniem
kog, kto o tym styszat.

- Rozumiem. Dzikuje, Deering, to wszystko.

- Dobranoc, sir.

Hunter przygidat st pieciu Zeglarzom w historycznych mundurach na obrazie
Leonarda. Gdy za Deeringiem zamykaky dizwi, odwrocit s¢ i usmiechrat.

- Eleganccy chtopcy. Sk to wzhtes?

- Ciekawe, prawda? Och, zaprzyjéem sk z parom&.eglarzami w ich kasynie i uparli
sig, zebym to sobie poyczyt.

- To mito, ze tak szczodrze szafuputkowymi relikwiami. Ale stuchaj, Brian, ten twgj
ordynans to paskudna kreatura.

- Jateé za nim nie przepadam, ale jest przydatny, donosi @bozowych plotkach i tak
dalej.

- Obrzydliwas¢. Mam nadziej, ze 0 mnie nikt nie plotkuje.

- Gdybym ustyszal co uwlaczajcego tobie, to nie przekazatbym tego dalej i
powiedziatbym Deeringowie to klamstwa.

- Starasz sijak mazesz, prawda, Brian?

Hunter usiadt w obitym perkalem fotelu, natomiasbhard usadowit sina skorzanym
krzesle.

- Troche mnie zadziwita twoja uwaga - powiedziat Huntere-sprawa z maszyrdo

pisania taslepa uliczka. Nie &dziesz przeszukiweaobozu?



- W koncu kede musiat, ale nic z tego nie wyniknie. Iks nie mglelo ludzi, ktorzy
zostawiaj dowody pod takiem. Najprawdopodobniej znajdziemy \w plastikowym worku
pod jakim krzakiem. Bez odciskow palcéw. sliedojdzie do najgorszego, toetle musiat
zrobic mnostwo innych rzeczy, na przyktad sprowadaiwszystkich sprzedawcow maszyn do
pisania z promienia stu mil i wdzi¢ dla nich defilad catej jednostki w nadziefe koga
rozpozna. To jednak ostateczi@

- Niewatpliwie. Masz jeszcze jakiedowody?

- Sam dobrze nie wiem. Na razie wiem tyle, a jesidjbardziej niepokagy fakt,ze lks
musi by jednym z oficeréw grupy B1. Nikt w takim staniectia nie kdzie zdolny wykon&a
swojej czsci operacji ,Apollo”.

- Jakie straty me to spowodowe?

- Nie wiem, ale na pewno powe. B:de musiat znow przejrzeteczki i szuka
wzmianek o niezrownowaniu psychicznym. Po wywiadach i kontrolach, ktérgimkonano
na pocatku, oczywicie nic juz nie znaj@. Bede tez musiat wszystkich obserwowaczeka,
az ktos przypadkiem si zdradzi. Czy mé§lisz, ze to mae by Churchill?

Hunter zawotat zaskoczony:

- Dlaczego on?!

- Spotkatem go dzirano i wyghdat bardzo dziwnie. Byt roztesiony. Zawsze
uwazatem go za wrdiwego chiopaka.

- Nie widzialem go dzisiaj. Stuchaj, przyjde sie z Jamesem. Ma@gz nim
porozmawig, jesli chcesz. Obiecwj ze nic mu nie wygadam.

- Bytbym ci bardzo wdziczny, Max. | zawiadom mnie, e zauwazysz c@, co mae
mie¢ zwiazek z afeq Iksa. Potrzebgjpomocy, a wienze mog na tobie polega | dzickuje, ze
zwrocites moja uwag; na doktora Besta.

- Drobiazg. A propos, jak ci z nim idzie?

- Powoli, ale dobrze. Mam nadziejPotrzebuj jeszcze konkretnego dowodu, ale
jestem pewienze to jego szukam. On jest... No, wiem,to on i ju. Musi mie& agenta gdzie
w obozie, ale na razie skupiang sia nim samym. Juza pag¢ dni spodziewam sijakichs
wynikow.

- To dobrze. Brian, wracg do poprzedniego tematu,askpewnd¢, ze lksa nie byto
dzis w swietlicy?

- Gdyz jedynym obecnym oficerem grupy Bl byt Venablesprazwihzany jest z
operacy ,Apollo” dluzej niz ktokolwiek inny. W pewnym sensie to om jvymyslit.

Niemazliwe, zeby teraz zmienit zdanie na jej temat.



- Albo na jakikolwiek inny. Tak, masz racjPrzyszto mi do glowy cojeszcze, jeeli
mog...

- Smiato. Tego mi trzeba. Konstruktywna krytyka.

- Tak sobie tylko m§latem. Jéli Best ma agenta w obozie, tak jak powiedZigte czy
nie mogtby wypisatych ogtosza, a potem przemyeiich tutaj i kazé rozwiest?

- Nie. To znaczy, nie mégitby napésagtoszé.

- Dlaczego?

- Widzisz, on nie jest przeciwnikiedmierci. Zejdziemy ju na kolacg?

*

Lucy zastukata delikatnie do drzwi sypialni Cathari

- Prosz - rozlegt s¢ gtos Churchilla.

Siedziat w t@ku i czytat powig¢ w tanim wydaniu. Catharine spata.

- James, dobrzegsczujesz?

- Tak, oczywicie. Dlaczego pytasz?

- Zrobites taka wystraszoa mine. James, jest tu ten twoj mity kolega Max Hunter.
Chciatby z toh porozmawia. Bardzo podkrdat, ze to nic pilnego i mee bez problemu
zaczeka do rana. Pomyjatam jednakze skoro ju tu jest, to mee by zajrzat do niego na dét.

Churchill wstat z téka, zatayt szlafrok oraz pantofle i wyszedt wraz z Lucy.
Zaprowadzita go do swej sypialni.

- Z Catharine wszystko w paidku? - zapytata.

- Tak. Kazatem jej zgy¢ pigutke nasena.

- Ty tez zazytes?

- Nie, nie lub¢ ich. Gdzie mog znale¢ Maxa?

- Niestety, poprositam go do biblioteki. Jest tamd¢dobskurnie, alessdwa krzesta, na
ktérych od biedy mzna usisé, a przynajmniej méj znajomy dentysta i jego towaee nie
beda ci dysze€ w kark. Nie wiem dlaczego, ale jest dgpory ttok.

- Jest jeszcze kipkogo znam, poza Maxem?

- Twoj drugi mity kolega, kapitan Leonard. To zngcBrian. Jest bardzo cierpliwy.
Zawsze ustawiashna kacu kolejki. Spodziewatamstez Alastaira, ale troahjuz na niego za
p&zno. Chyba nikogo wtej nie znasz. Maemy juz zegé na dot?

Wyszli z sypialni i ruszyli przez korytarz.

- Szczerze moOwc - kontynuowata Lucy - w salonie jest dwochgpktorych sama nie

znam. To widocznie cz§iprzyjaciele. Zabawne, jak te upaty ichstuagaja.



Gdy zaczli schodzé po schodach, Churchill zwrocit uwaga postéa dziewczyny
widniejaca na wisacym tam gobelinie. Byto w jej pozycji émienaturalnego, jakaztywndac,
ktérej dotychczas nie zauwd. Dostrzegt te, ze jej suknia jest miejscami wyblakta zapewne
od wilgoci.

- Och, chyba powinnam juprzygotowa si¢ na przygcie Briana - powiedziata Lucy. -
Wiesz, on mnie trochztosci. To jego gadanie. Ale nie raga go nie luli, prawda?

- Nie. Dzkkuje, Lucy. Maze jeszcze gidzis zobaczymy.

- Tylko nie siedcie tam przez cainoc.

Dotychczas Churchill widywat bibliotek jedynie za dnia. Teraz wksza¢
pomieszczenia pogtona byta w pétmroku, w ktérym zapetmag jego sciany ksazki
wygladaty na jeszcze mniej nadeg st do czytania. Wéhigto je na potki beztadnie, niektére
w poziomych kupkach, inne grzbietami &odka. Péréd ich opraw dominowata statmiecka
ciemna czerwie.

Rozsiewaly sila won cudzego znudzenia. Gdzieniegdzie, gtbwnie na pizdtpstaty
popiersia w réanych rozmiarach. Pewnego popotudnia Churchill ata¢jje sobie i doszedt do
wniosku, ze bez wzgldu na to, czy przedstawieni na nich ludzie gnakies zwiazki z
literatum, czy nie, wszyscy z pewicia juz nie zyja.

Silne $wiatto, pochodzce z nagieparéwki osadzonej w maginej lampie, padato z
ptytkiej wneki w jednym z rogéw pokoju. Hunter siedziat tutagy masywnej sekreterze w
pozycji, ktora sugerowataz iprzed chwiy oderwat st od jakiegd niezwykle tworczego
zacia. Nic innego nie potwierdzato tego veaia. Oprocz lampy stata przed nim jedyniealu
lalka w obszarpanym ludowym stroju, francuski marynze zbutwiale] masy papierowej
przykryty szklanym kloszem, niekompletny mechanzgara z poztacanegmbu i szklanka
wypetniona alkoholem. Hunter wskazat Churchillowzdsto, ktére podobnie jak pozostate
miato rozdarte obicie siedzenia.

- Rozgdac¢ sie, jesli potrafisz - powiedziat. - Mge to ci pomeae.

Wreczyt mu szklank wypetniors bardzo moca whisky z wod. Churchill duszkiem
wypit jedma trzech zawartdci.

- Jak dlugo tu siedzisz?

- Niecate dwadzieia minut. Ale nie marnowatem czasu. Palitem jakokmDwa
gauloise’y jeden po drugim, ot, tak sobie. Rstaj sk.

- Dzigkuje. Przepraszante musiaté na mnie czeka



- To chyba wina Lucy. Ma dzisiaj mnoéstwo klientohak wielu,ze musiatem wy.
Wiasnie rozpoczynali dyskusjo angielskiej mtodziey. Cha musz przyznd, ze tu te jest
mito. Erudycja w stanie surowym.

- Czy Lucy ju& sie tolm zagta?

- Och, tak, ja ma mnie z glowy. Ale bylo troglza wczénie na powrét do domu, wé
pomyslatem, ze jelli nie $pisz, to mae datby sic naméwé na pa¢ minut pogawdki.

Churchill znéw s¢ napit.

- Ciesz sig, ze 0 mnie pamiates. No, co stychéa?

- Nic specjalnego. Odbylo iinauguracyjne zebranie Ligi Walki Zémiercia, na
ktorym nikt sk nie pojawit. To znaczy pojawitogparu ludzi, ale nikt nie chciat zapissic do
Ligi. Zatozyciel, ktérego roboczo nazywamy Ikseny, s& nie ujawnit. Przeylismy wiec cah
serk niespodzianek, ktore same w sohiecatkiem mite, ale wcale nie zagtajace. Wiesz,
czutem s, jakby kit mnie zdradzit. Biedny Brian Leonard poczug¢ ginacznie gorzej.
Odwotawszy si do catej swej filaktologicznej wiedzy, doszedt doiosku, ze Iks nie jest
szpiegiem, ktdrego on szuka od tylu tygodni, leatkiem innym facetem. Nie za dobrze go
zrozumiatem. Pamiam jednak,4 powiedziat,ze Iks to na wpdt wariatie lada chwila mze
zrobi¢ cos absolutnie nieoczekiwanego, co jego zdaniem jeginykle przeraajace. Ja tak nie
sadze¢. Nabratem otuchy po klapie tego zebrania. A poB¥ranowi przyszio do glowyze ty
mozesz by lksem.

Churchill wzdrygmt si¢ gwattownie.

- Dlaczego ja?

- Jak ju wspomniatlem, jego wywodyasbardzo zawite. W kalym razie jest on
przekonanyze Iks musi nal&e¢ do grupy B1. Uwaa, ze Iks popadt w roztetk bo w operacji
»Apollo” b ¢edzie musiat uzienditylu ludzi, za& ta sprawa z Ligito, ze tak powiem, jego sposob
na publiczne roztesanie swych rozterek. Trogho wymysine, ale tak to ja bywa z tymi
magikami od techniki. Teraz uwaa caty ludzki umyst i serce za pole swych szczegdiny
zainteresowa

- Rozumiemze Brian szuka Iksa w grupie B1, ale dlaczego pad®ja akurat mnie?

- CGz... - Hunter wykonat szybki, lecz niezzny gest dioni. - Nasz Brian to kochane
stworzenie, ale nie brakuje mu zwykiej spostrzegaia. Powiedziatze spotkat ai dzis rano
I sprawite& na nim dziwne wrzenie. Jakby byt roztrzsiony, tak to okrdit. Moim zdaniem byt
to zwykty kac, ale wolatem mu o tym nie wsponmin&traszny z niego idealista, prawda?

- Tak - powiedziat Churchill, dopijag whisky. - Ale jaki by nie byt, tym razem niezbyt

sie pomylit. Rzeczywdcie bytem roztrgsiony. Nadal jestem.



- Czy chcesz mi o tym opowiedzi®

- Tak.

- To dobrze. Ale najpierw musimy agjsic pewnym wanym drobiazgiem. Daj mkt
szklank:. Albo nie, mam lepszy pomyst. Zaraz wracam.

Natychmiast po jego w§giu Churchill wstat i zacg spacerowa po bibliotece w
poszukiwaniu jakiegoprzedmiotu, na ktorym mogtby skoncentréveanva uwag:. Nie udato
mu sk to & do momentu powrotu Huntera z niemal pddatelkq whisky, dzbankiem na mleko
zawierajcym wodct, salaterl z kostkami lodu i tyka do zupy oraz pustszklank. Rozmidcit
te przedmioty bardzo pomystowo, lecz i tak zaczymajslizgiwaé mu st z rak. Postawit je na
sekreterze, marszgz czoto z wysitku i skupienia, i szybko przydzit dwa drinki.

- Prosz - powiedzial. - Zabezpieczenie zapasow stanowizelag cel staby
administracyjnej.

- Dlaczego pijesz?

- Bo mam na to ochet Nie, tak naprawgnie satysfakcjonuje mniejwbserwowanie
innych pijakéw. Nic dziwnego. Podglanie jest rzeczupokarzajca. A wigc, co ce martwi?

- Czy dlatego chciateze mm, porozmawid, zeby moc mnie o to spyda

- Och, nie. Wcale, bynajmniej, nie. Ptgeem dzk wiele udanych i urozmaiconych
dozna seksualnych, a od tego zawsze ¢obk gadatliwy. W dodatku w salonie brak
jakichkolwiek osobnikéw godnych miana ludzi, poz@aBem, a jego towarzystwa miatent ju
dzis pod dostatkiem.

- Rozumiem. Zresztciesz si¢, ze mnie o to pytasz. Przede wszystkim, nie jestem
Ilksem.

- Nie.

- Aczkolwiek sympatyzwj z nim tak mocnoze zrobitbym to co on, gdybym tylko na to
wpadt. Kiedy nie bytem tak zagorzatym przeciwnikiegmierci, zwtaszczamierci ludzi,
ktorzy chcieli mnie zaldi albo ktérzy mogliby zabigamoich przyjaciét i rodakow. A wc na
pocztku nie mialem nic przeciwko udziatowi w operadiipollo”. Szczerze mowdc, czutem
nawet dum, bo w tej akcji chodzito o powstrzymanie napravedrdzo niebezpiecznych ludzi.
Przedstawiono nam sytuagjeograficza i strategicza, a potem wyjgniono, jak mamy ich
ztama&. To mnie nieco zaniepokoito i zagem pi wigcej niz normalnie. Nie spodobat miesi
sposOb na powstrzymanie wroga ktory byt wtedy pmzietem szkolenia. Jest to nie tyle nowa
metoda, zmodyfikowana wersja starej. W@ jest to,ze stwy zabijaniu ludzi. Nie mog
powiedzi€ ci wiccej, ale wierz mize jest to sprawa moralnieatpliwa. Pomimo to nie

wycofatbym s¢ z ,Apolla”, nawet gdybym mogt (a byloby to niezbidatwe), bo wtedy



niewane byto toze mam rohi ccs, czego nie akcepteijbo wtedy ja bytem nieway. | wtedy
poznatem Catharine. Od tego czasu wszystko, céerabiczego nie robitem, statogddardzo
istotne. Ja sam stateng svazny. Tak wic coraz trudniej bylo mi pogodzsie z udziatem w
»Apollu”. Nie byloby tak Zle, gdybym tylko mogt porozmawdao tym z innymi szkolonymi
chtopakami. Ale okazatogize to na nic. Wszyscy, oczyseie, zgadzali g, ze mamy dokona
rzeczy strasznej, ale takie byly rozkazy i to konmiee. Na pocgku myslatem, ze mowi tak
dlatego, bo s gtupi albo nieczuli. Lecz awiadomitem sobie,z nie sposdb stwierdzi czy
mOwia szczerze, gdychodzi przeciz o smierc.

Ledwo wypowie si to stowo, cé sie w ludziach zacina, nawet w takich, ktérzy bez
wahania opowiedgci o catym swynvyciu seksualnym i tak dalej. Nie mogtemewiznalé¢
ukojenia. Potem statoescas jeszcze. Catharine ma w lewej piersi guzek. Taarnc rak. Tak
sie tym denerwujeze sam nie wiem, co rabiA nie wiem, jak bardzo onagsiego boi, bo nie
mOwi nic na ten temat, a ja nie mopej zapytg. Zanim to st stato, znalemgj lepiej niz
kogokolwiek przedtem. Znatem wszystkie jej dinyTeraz juz tak nie jest, bo pojawita gi
smier¢. Myslalem o tym. To nie takie trudne, jak svydaje. J&li si¢ 0 tym nie myli, to mazna
popa&c¢ w panike, a tego nie magzrobic. Na pocatku rozpaczatem tylko dlategae zte rzeczy
zawsze przewaja nhad dobrymi, a dobre nad ztymi nigdy. Wiesz, jakest: bol zba mae
zagtuszy orgazm i tak dalej. Ale wkrétce pojawityediolejne problemy. Zauwagtem, ze bog
si¢ bardziej, nt powinienem, bo waiz jeszcze nie stwierdzono u Catharine nic konkreineg
Wydawato mi s, iz wiem, ze to kgdzie rak ize ona umrze. Wkrétce wyttumaczytem to sobie.
Przypomniat mi si ten goniec i Fawkes. Jestemewiprzeadny, a ywiadomiwszy to sobie,
mogtem czd szok, obaw i zaangaowanie, a nie wszechogarnjey strach. Ale nie.
Uzupetnitem to czyjeszcze. Nie trzeba wiergw Boga, przeznaczenie czy tajemne moce
umystu, aby uwierzyw istnienie cagow pechowych zdarze Stwierdzitem jednakze pech
niezupetnie ttumaczy magj stan ducha i to nie tydkatego,ze w tej sytuacji to bardzo tagodne
stowo. Bardziej przypadt mi do gustu pewien termitaktycznegazargonu, ktérym nas tu
szpikup. Styszaté pewno o tak zwanych eztachsmiertelnego zagrenia. Nie ma ja bitew
ani linii frontu, s tylko niewielkie kluczowe obszary, z ktérych nike wychodzizywy. Tak
wiec znajdujemy si teraz w wzle sSmiertelnego zagreenia, ktory istnieje w czasie, a nie w
przestrzeni. Okres, z ktorego nikt nie wychodyivy. Pocatek, skraj wzta, to byt ten
wypadek motocyklowy. Fawkes bytjgiebiej. Teraz chyba zbiamy s¢ dosrodka. Minkcie
wezta poznamy pémierci kogas, kogo znamy tak przelotnie jak tego goa. To kedzie drugi
skraj. Wiem,ze mowk trochg jak wariat. Przepraszam. Cata ta sprawa rozgrywas tle

operacji ,Apollo”. Jest ona jakby teatrem dzialaojennych, na ktérym odbywaespewna



operacja. Tak wic, co mam zamiar zrod#? Teraz, kiedy wiem juo Smierci nieco wecej,
wydaje ci st maze, ze adzg, iz nikt na ng nie zastuguje, jakkolwiek bytaby mu zadana. W
takim razie musiatbym wycota sie z operacji, co poggretoby za sob rozmaite
konsekwencje, wicznie z gdem wojennym, wizieniem i by maoze cichy likwidacja za
spraw przyjaciot Briana Leonarda, bo wiem zbyt wieley @lozwolili mi teraz od&g i zbrata

si¢ z pacyfistami. J& bedzie trzeba, zni@gsto. Ale nie gdzg, zebym miat s¢ specjalnie o to
star&. Pojct raczej po linii najmniejszego oporusli€Catharine ma umrze to wszystko mi
jedno, co si ze mn, stanie.

- Kiedy sk dowiesz, co jej jest?

- Pojutrze. Rano pobigrproble tkanek, a analiza zabierze im dwadzia cztery
godziny. Wyghda na to,ze czas staje @iniezwykle drogi. Zwlaszcza po wczorajsze]
wiadomaci 0 przyépieszeniu operacji ,Apollo” o dwa tygodnie. Mua by s¢ spodziewd, ze
to bedzie dla nas wstes. W kadej innej sytuacji bytbym zaszokowany. Ale nie ggst Dzgki
poréwnaniu. Zawsze liczygporownanie. Wiesz, na przyktadk pojdziesz do weienia, jéli
do kaca tygodnia nie sptacisz diugu. To fatalnie. Tylle@twoj syn miat dzisiaj wypadek
samochodowy. Powiem ci, Make zdezerterowatbym, gdyby tylko pozwolili midby nia, ale
nie pozwaoh mi.

Hunter wypt papierosy i napenit obie szklanki whisky.

- Pojmug twoja teori weztdw zagraenia - powiedziat, powrGciwszy na swoje miejsce
- aczkolwiek nie twierdg ze st z nia zgadzam. Nie rozumiem jednak, jak operacja ,,Agollo
moze stanowd tto tej sprawy. Nie widg tu zadnych analogii. Ty m@sz dostrzegazwiazek,
»+Apollo” skierowat twojp uwag; hasmier¢, ale to co innego. Nie ulega natomiagtpliwosci,
ze to po cgsci przyczyna twojego roztegienia. Mae w niezbyt daym stopniu, ale z tym
przynajmniej maemy s¢ upor&. Reszta musi zaczekgeszcze trzydziei szé¢ godzin.

- Co mam zroldi z ,Apollem™?

- Nie ma tazadnego zwjzku z Catharine, Fawkesem czyagem. Ma@esz wyrzugi ten
problem ze swejwiadomdaci. Opowiedz mi 0 nim.

- Dlaczego? Czy to éamieni?

- Niczego rzecz jasna nie mpg zagwarantowg ale mae zmieni to twoj stosunek do
operaciji, pomge ci przemaoc poczucie winy. Warto sprébdéwa

- Nie mog;. Obiecatemze nikomu nie powiem.

- Ztam obietnig. J&li mozesz myle¢ powaznie o dezercji, glzie wojennym i tak dalej,
to nie powiniengjuz zwrac& uwagi na podobne obietnice. Nikomu tego nie porgtdChyba

mozesz mi zaufé?



- Tak. - Churchill przetkgt nieco whisky. - Ale co &dzie, j&li ci opowiem, a nic mi to
nie uky?

- | tak nic nie stracisz.

- W gre wchodzizycie wielu ludzi.

- Tym bardziej bde musiat trzyma jezyk za zbami, ch@ zrobitbym tak w kadym
wypadku. Nie podejrzewasz przegiee jestem szpiegiem?

- Nie.

- A wigc, opowiedz mi.

Churchill ulegt namowie.

*

O s$wicie, w dniu ¢wiczenia ,Nabab”, na obwodzie pagorkowatego teremu
powierzchni okoto piciu kilometréow kwadratowych znajdowat ¢sikordon zotnierzy.
Poprzedniego wieczora na okolicznych drogach ustaevoficjalne tablice nakazige objazd
wszelkim pojazdom cywilnym. O 6smej rano wyjechaltiozu konwdj, ktory skierowatsiv
strorg zamkngtego obszaru. W jego sktad wchodzityendy innymi dwie o¢zarowki piechoty
w petnym oporadzeniu bojowym oraz dwa transportery opancerzoterzynami karabindw
maszynowych i ich spekem. Jeden helikopter RAF-u unosit ictnascie metrow ponad
czotem kolumny, zadrugi lotem wahadtowym patrolowat trggrzejazdu. Na czasviczenia
zarzdzono caglte przeczesywanie i obserwatgrenu.

W punkcie zbornym wytadowano kaemy i ustawiono getrdjnogach na pozycjach
wychodacych na najwzniejsze poddgia. Piechota zaja stanowiska obronne na obime
niewielkiej kotlinki, w ktérej miato si odby¢ wiasciwe ¢wiczenie.

- Mam nadzigj, Brian,ze przypomniaieeskadrze kizownikéw, aby przygotowatasi
na przygcie kawalerii - powiedziat Hunter.

- Mozesz st $mia¢ - rzekt Leonard, sam to czwei Byt w doskonatym humorze, jakby
czut, ze oto nadszedt jego wielki daie- Ale zapewniam €| ze wszystkie tesrodki s
niezkedne.

- Czy naprawed mazemy s¢ spodziewé zbrojnego ataku? A w ogole, to czyjego ataku?
Moze, kiedy tu jechadimy, kta§ nam wypowiedziat wojer?

- Wiedziatbym cé o tym. Nie, fizyczna interwencja w jakiejkolwiekgtaci jest niemal
catkowicie wykluczona w tym momencie. Zawgzamy to mgdzy innymi naszemu

pokazowi gotowsci.



- To znaczyze gdybymy nie zapewnili sobie potencjatu ogniowego miliquaeiskow
na minug, mielibydmy na karku kompani komunistycznych cliskich spadochroniarzy?
Chyba zaczynam rozuntie

- Zdarzaly st juz dziwniejsze rzeczy.

- Ale bardzo rzadko. Czy zabezpieczykde przed fotografi lotnicza? Mamy na to
wymarzony dzie.

Spojrzeli na bezchmurne, intensywniekiine niebo. Niemal doktadnie nad nimi jeden
z helikopteréw haldiwie przemieszczat giw charakterystycznej, odchylonej nieco w bok
pozycji. Dwaj nmezczyzni stali na nargniku kwadratowej, ptaskiej polanki, na ktorej
zaparkowano pojazdy. W pohli, pod nadzorem Rossa-Donaldsona i zsieta-szefa
batalionu, roztadowywano giaréwke. Zotnierze uwanie wynosili z niej kilkanscie
podiuznych, waskich drewnianych skrzynek o wymiarach poitora meta dwadzieia
centymetrow na ptnacie i ukfadali je rgedem na murawie. Hunter od czasu do czasu
spoghdat na nich z zainteresowaniem.

Leonard ttumaczyt muze warunki akurat nie sprzygaani lotniczej obserwacji tajnych
materiatdw, ani zbhajacemu st ¢wiczeniu. Fizyczna skala wydarzgest zbyt mata, aby
mozna je byto sfotografowaz normalnej wysoki lotu samolotow szpiegowskich, nawet
wyposaonych w najdoskonalszy stz Obnizenie wysokéci lotu, przy braku zastony chmur,
stanowitoby nadmierne przekroczenie progu ryzykazy@otowane nazadanie szefow
Leonarda rownania i wykresy uwezdhiajce Same wszelkich ewentuadicd
meteorologicznych, od obecnego jaskrawego nastoimta & po nieprzewidziane zenienie
stonca, stwierdzaty, 7 prawdopodobigstwo penetracji przestrzeni powietrznej ponad
obszareméwiczenia ,Nabab” przez nieupowaiony obiekt wynosi w przyhteniu dwa
centycenty, czyli dwie setne procenta. Owe dwiensgana dziest tysiccy unicestwiata
obecnd¢ nabrzenych systemow obserwacyjnych i patroli, ktérychadiinaci Leonard wolat
nie analizowa w tej chwili.

Gdy kaiczyt swoj wyktad, podeszli do niego trzej oficerewimajor Venables oraz
O’Neill i Isaacs, matomowni kapitanowie, ktérzy pyli do jednostki przed dwoma dniami.
Obaj spdzili wigksza¢ tego czasu ze sppgrum saperow w obszarzeviczenia.

- | co, Leonard, zadowolony pan? - spytat Venabld3rosz wybaczy, ze uzywam
tego groteskowego, ale wygodnego zwrotu ¢ainoska o spokéj pekiego ducha do mnie nie
nalezy.

- Rozumiem, sir. Tak, zakozytem ju wskpne czynnéci. Proponug, aby zacat pan

swoje przygotowania i w odpowiednim czasie udzigditatecznego instrulka.



- Nie widz przeciwwskaza.

- lle czasu to panu zajmie?

Venables spojrzat na O’Neilla, ktérgwiadczyt:

- Wystarczy pitnascie minut.

- No, to do roboty - powiedziat Venables.

O’Neill i jego towarzysz ruszyli w straciezarOwki.

- Jak gdzisz, Brian, mogna to popatrzy? - spytat Hunter.

Leonard zastanowit si

- Tak - powiedziat w kacu. - Naleysz do grupy bezpiec#stwa, ktdrej dozwolona jest
znajomd@¢ podstawowych danych... Ocz\mie, j&li pan st na to zgadza, sir.

- Kto, ja? - Venables sprawiat wienie zaskoczonego. - Dlaczego nie miatbym si
zgodzt? Niech Hunter robi, co chce, oby mi tylko nie mzeadzat.

- Dobra, Max. Na razie.

Kiedy Hunter podszedt do dwéch kapitanéw, ci zicmz przygotowania. Grupa
zotnierzy pod dowddztwem sieanta przenosita skrzynki ustawione kotazeirowki do
niewielkiego, lecz solidnego ziemno-betonowego bankybudowanego w @ju ostatnich
kilku dni. Umieszczono go #upod grzbietem niewielkiego zbocza. Hunter stwidydze
mozna z niego obserwowaponad pétmilowy odcinek doliny. Dostrzegt btysk tale na
horyzoncie: kté poruszyt st na stanowisku obronnym. W pahli rozlegto s¢ pulsupce
warczenie i zgrzyt geienic matego przestarzatego czotgu, ktory ranaatgt do konwoju,
wystany z pobliskiego@wodka szkoleniowego wojsk pancernych, apajac zreszi wyjazd o
dwadzigcia minut. Teraz czotg powoli ruszyt wegtrznym skrajem kotliny.

Dos¢ ceremonialnie odswto zasuwy na jednej ze skrzynek i uniesiono wieko.
Wewnmtrz, unieruchomiony w wigietanych uchwytach, spoczywat przedmiot przypomaica
nieco podtana torbe golfowa wyposaona w parciane pasy oraz meane spraczki. W tym
momencie Isaacs podszedt do skrzynki, otworzytdonwyciagnat z niej karabin z dziwnie
wydtuzona lufa o stazkowatej nasadce, z matym dwdéjnogiem osadzonym rpexed$rodkiem
cigzkosci i bebnowym magazynkiem z prawej strony zamka. Uwitebron na jednym z
workéw utazonych na parapecie bunkra. Tymczasem pod kierun&idheilla otwarto kolejia
skrzynle i po kilku minutach na parapecie spoczywalg pilentycznych karabinow.

- Amunicja - rzucit ostro O’Neill.

Isaacs podszedt do metalowego pudia z wymalowangnobwodzie podwojnym
czerwonozOltym pasem. Zdart z zatrzasku pieeMinisterstwa Obrony i otworzyt pojemnik,

odstaniagc rzad wydtuwzonych, pomalowanych na czerwono naboi. Na wgxkznej stronie



wieka znajdowat si wypisany czerwonymi literami napidJwaga - Materiat gdrowy -
Odbezpieczy przez nagciniecie podstawy i przekcenie o 180° w prawo Nie dotyk& bez
rozkazu oficeraO’Neill patrzyt, jak Isaacs wyjmuje z pudtagpinaboi i starannie kladzie po
jednym obok kadego karabinu.

Wtem Hunter zauwgyt Churchilla stogcego z kilkoma innymi oficerami przy
zaparkowanych pojazdach. Ruszyt w jego sir@nChurchill wyszedt mu na spotkanie.

- Szykuje st niezte przedstawienie, specjalnie dla nas - pam@dChurchill. Mruzyt
oczy, jakby razito go sfce.

- Dziwig sig, ze nie przywieli Willie’'ego Ayscue’a, zeby pobtogostawikwiczenie.
Czy naprawd bedziesz z tego strzelal?

- Moze tak, mae nie. Bdziemy losowali.

- Dlaczego nie wszyscy magprobowa?

- Nie wiem. To mae by nowotwor, lecz niezidiwy. Mam nadzie. Zatuje, ze
pozwolitem jej zostasamej. - Churchill méwit beznagthym tonem.

- Dlaczego chciata zostsama?

- Nie wiem. Mae wszyscy umoéwili i, ze beda sie zachowywa tak, jakby chodzito o
btahostk. Nie wiem.

- Rozumiem. Kiedy dowieszgo wynikach analizy?

- Lada chwila. Lucy zadzwoni na stanowisko dowodaen oni skontaktyj sic z
Brianem przez radio. On to wszystko wystity

- Rozumiem. Chciatbym bardzo...

- Prosz wszystkich na instrukia- rozlegt s¢ z gtasnika wzmocniony gtos Venablesa. -
Wszyscy oficerowie grupy Bl stamsi¢ na instrukta na stanowisko ogniowe.

- To do mnie - powiedziat Churchill. - Max,$jew tym czasie nadejdzie wiadorstQ
odbierzeszg za mnie? Uzgodnitem to z Brianem. Powigdze wzywaj Kowala, to mgj
kryptonim, a potem powiedaylko ,Dobre nowiny” albo ,Zte nowiny”.

- Oczywkcie, zajne Si¢ tym.

- Dzickuje. Chciatbym ustyszeto od ciebie. Ale wiadon$dé maze nadej¢ juz po
instruktazu. Jak tylko sj skaiczy, przyjd: do samochodu Briana. Na razie.

Churchill podizyt za swoimi towarzyszami. Putkownik White wysiadéamochodu, w
ktorym siedziat od chwili przybycia na punkt zboiirogytat jakig naukowe czasopismo. Teraz
zwawo pokudtykat w te sam strorg co pozostali. Zjawit gi Ross-Donaldson, ktory przydzyt

si¢ do niego. Hunter wrdcit na miejsce, gdzie rozmawiheonardem. Ten wiaie przebiegt



kilka metrow do swego samochodu, wsiadh darzasrmat drzwiczkami. Okienko byto jednak
otwarte i gdy Hunter podszedt, ustyszat jego pociong gtos:

- Tu Ktédka. Odbior.

- Zauwaylem cywila zblzajacego st do potudniowo-wschodniego naroka -
zabrzmiato z gténika. - Obserwuj go przez lornetk ale nie wiem, czy to Optimus. To @
by¢ on. Porusza sipowoli i ostranie, stara sinie wychodzt spod ostony. Na pewno zobaczyt
nas, ale mili, ze my go nie zauwglismy. Odbior.

- Tak trzyma - powiedziat Leonard, biac do kki mapnik i pisak. - Podaj wspokdne
jego aktualnej pozyciji i przykdony kierunek ruchu. Odbiér.

Z gtosnika posypaly si litery i liczby. Leonard narysowat na pokryweym mag
celuloidzie czerwony krzayk i strzatke skierowam na poinocny zachdd. Naphie przez
moment przygidat st mapie i powiedziat:

- Chyba idzie do tego jaru czyawozu w grzbiecie, o jakiesiedemdziest metréw na
potnocny wschaéd od ciebie. Czy potwierdzasz? Odbior

- To mazliwe, sir. Tak, ma po drodze nigzbstore i sam vwawdz tez jest gsto
zadrzewiony. Tak, idzie teraz w tym kierunku. Ahayydaje mi s¢, ze to jednak Optimus.
Odbior.

- Dobra, swietnie. W porzadku, sietancie. Prosgz kaz& chtopcom po obu stronach
wawozu,zeby wycofali s¢, kiedy on sg zblizy. Ale stopniowo. Nie zdradzasic. Zameldowa
o wykonaniu. Odbiér.

- Zrozumiatem, Ktodka. Bez odbioru.

Leonard uniost gtow. Pot knit posrod rzadkich wioséw nad jego czotem.

- Chyba go mamy - powiedziat.

- Optimus, czyli po angielsku Best. - Hunter bya podniecony. - Uczony z ciebie
cztowiek, Brian. Skd twoi chtopcy wiedz, jak on wyghda? Czybys postat wszystkich na
wycieczk; do szpitala?

- Kazatem go sfotografowaOczywicie z ukrycia.

- Cudownie. | co go teraz czeka?

- Kiedy przejdzie przez kordon, pozwahu dotrzé tutaj. Zotnierze na stanowiskach
obronnych maj rozkaz jak najwicej st pokazywa. Gdy tylko s¢ dowiem, ktéedy idzie,
kazeg im rozsun¢ sig na boki, tak jak przed chwikrobit to kordon. Maemy st go spodziewa
gdzie w tamtej okolicy - Leonard wskazal pewien punkt lm@yzoncie - rzecz jasna, z
aparatem fotograficznym.

- | wtedy go capniesz.



- Nie, chcemyzeby przekazat zdgia, wtedy kdziemy mogli caps tez tacznikow.
Rozchgam nad nim aigta obserwagj. Pozwolimy mu opéci¢ teren § samy drog, ktér tu
przybyt. W towarzystwie jednego z moich ludzi.

Hunter z podziwem pokcit gtowa.

- Doktadnie przemdlany plan. | bardzo kosztowny. Cate to przedstaigiea wyhczny
uzytek Besta.

- Wcale nie na jegoaytek - powiedziat z naciskiem Leonard. - Nie rozemj dlaczego
tak f1dzisz. To bardzo way element szkolenia.

- Tak, oczywicie. Ale to rownie niezwykle skuteczna putapka na szpiega.

- Szczerze moéwc - rzekt konfidencjonalnie Leonard - nie ama tego zaliczy do
wiasciwego szkolenia. Jest to raczej pokaz. Ci chiopnyieja wszystko na panaé. Ale
uwazamy, ze widok broni w akcji wywota znakomity efekt psydébgiczny. Dzeki temu
uwierza w jej dziatanie, nabiarpewndci siebie, przestanmysle¢ wytacznie w kategoriach
teoretycznych.

- Dobry pomyst.

Gtosnik znow ayt.

- Halo, Kitodka. Czy mnie styszysz? Odbior.

- Ktoédka, stucham. Odbior.

- Cywil zbliza sk teraz do wylotu wwozu. Ostatecznie zidentyfikowany jako Optimus.
Zotnierze po obu stronachawozu zmieniaj pozycje zgodnie z rozkazem. Odbior.

Hunter nie czekat, zaLeonard odpowie. Powoli przeszedt w pablibunkra, gdzie
wiasnie zaczynat giinstrukta. Byt zamylony.

- Przedstawiam panom kapitana O’Neilla - rzek!t iskpu Venables. - Niektorzy ju
go znaj. Opowie wam o wszystkim, co powidnie wiedzi€ na temat tej strzelby.

Z tymi stowami Venables usiadt na trawie. O’'Nettust w srodku grupy, trzymag za
kolbe jeden z karabinow.

- Panowie, oto RBJ-17 - powiedziatl. - Jak wiem,egedicie petne szkolenie w
sprawach taktycznego stosowantaznej broni gdrowej, sposobu jej dziatania, specjalnych
problemoéw zwazanych z amunigji tym podobne. Pozwdlcie jednake przypomr pak
podstawowych informacji. Przede wszystkim musi@mptac, iz jest to zwykty karabin, ktory
wykorzystuje niezwykt amunicg, i ze nawet pociskzado chwili trafienia w cel zachowujegsi
w miar zwyczajnie. Jak widzicie, przypomina on normalnigco staréwiecki wojskowy
karabin z kilkoma luksusowymi dodatkami: dwdjnogieawickszapcym stabilnéc,

przedhzona lufa utatwiapca celowanie, ttumikiem rozbtysku stgcym do maskowania



pozycji. Zwyczajny magazynek, zwyczajna konstrukzganka. - Zademonstrowat dziatanie
tych elementow. - Blziecie jeszcze mieli okagjaby s¢ z nim zapozng przy wyciu slepych
naboi. J&li chodzi o prawdziw amunicg, to posiada ona moc uderzenip®085 T, co, jak
wiecie, roOwna s osiemdziesiciu pieciu tysacznym tony TNT, czyli po prostu
osiemdziesiciu pieciu kilogramom. Wydaje gj ze to niewiele. Rzeczyégie, w porownaniu z
moca niektorych taktycznych typdw bronigrowej jest to okruszyna. Jedrakgtowry zalet

tej broni jest nie moc uderzeniowa, leczedkos¢ i selektywnd¢ uderzenia. Pluton
wyposaony w RBJ-17 wykazuje ruchlivé i zdolnag¢ obserwacii terenu pojedynczego
zotnierza podczom z sih ogniows, powiedzmy, trzech baterii artylerii. To ideat vamunkach
wojny ruchomej w trudnym obszarze. Druga zalethn@zna jest zwizana ze zjawiskiem
opadu radioaktywnego. Mamy tu pocisk o niezwykieystcgci, o przetomowej czystoi,
mozna by rzec. Dzisiaj, rzecz jasna, zachowamy wseétkidki ostraznosci, ale zapewniam
was, ze osadowe promieniowanie prawie nie wpsie. Gdyby nie czynnik termiczny, o
ktérym za chwi¢é powiem pag stdw, teren oczyszczony przyyciu RBJ-17 nadawatbyesdo
prawie natychmiastowegozytkowania. Istnigj jednak specjalne okoliczéd, w ktérych
pozadane jest zastosowanie catkiem innego rodzaju kocid oczywistych wzgdow nie
bedziemy dzé w samymsérodku Anglii strzel@ takimi pociskami. Ale proszwyobrazt sobie
skupisko ludnéci nieprzyjaciela znajdage s¢ w zas¢gu naszego lotnictwa. Implikacje s
oczywiste.

W tym momencie Hunter ustyszate Leonard wota go z samochodu. Natychmiast
odwrdcit sk i podbiegt do niego.

- Kowal - powiedziat Leonard.

- Czy przekazali jgwiadoma¢?

- Zaraz im kae.

Leonard wzit do reki mikrofon.

- Halo, centrala. Przekaviadoma¢. Odbior.

- Halo, Ktddka. - Hunter rozpoznat gtos jednegstadych radiooperatorow stanowiska
dowodzenia. - Poatek wiadomdci. Zte nowiny. Powtarzam, zte nowiny. Koniec
wiadomdaci. Odbior.

- Dziekuje, centrala. Wiadomidé odebratem i zrozumiatem. Bez odbioru.

Na tle trzaskow gknika Hunter styszat gtos O’Neilla kontynaoggo instrukta, cha
z tej odlegtéci nie moégt rozrani¢ stéw. Po chwili warczenie helikoptera, ktory petgivat

ponad stanowiskiem ogniowym, zagtuszytlo wszystkieei cwicki. Hunter i Leonard nie



patrzyli na siebie, czekgj, & hatas ucichnie. Kiedy siodezwali, styszeli ju tylko cichy
pomruk.

- Straszna sprawa - powiedziat wreszcie LeonaBiedna dziewczyna. A James nawet
nie maze by przy niej.

- Wiem. To nieprzyjemna sytuacja.

- Oczywkcie, lekarze potraditeraz bardzo wiele. dewczesnie to wykryp, s spore
szans ratunku.

- Tak, to prawda.

- Kiedy mu powiesz?

- Zaczekam na stosowny moment.

- Nie zazdroszeagci, Max. Co, do diabta, nima powiedzié w takich okolicznéciach?
Czlowiek staje sitaki bezradny.

- Rzeczywicie.

- Halo, Ktodka - zabrzmiato z gdaika. - Tu Charlie. Odbiér.

- Tu Ktodka, stucham. Odbior.

- Optimus znajduje siteraz wewatrz kordonu i nadal posuwagsia pétnocny zachod.
Za minut lub dwie strag¢ go z oczu. Czy masz dla mnie jakiezkazy? Odbior.

- Nie, wszystko w porgdku. Obserwuj go, jak dilugoesda. Zamelduj o pozycji, na
ktérej stracité kontakt wzrokowy. Twoi ludzie mageraz odpocg. Wszyscy spisaitie sk
swietnie. Odbior.

- Zrozumiatem. Dzikuje, sir. Bez odbioru.

- Halo, Lis. Halo, Lis. Czy zrozumiaténformacyg Charlie’ego? Odbior.

- Halo, Ktddka. Tak, informagjCharlie’ego odebratem i zrozumiatem. Odbiér.

- Wspaniale. Czekajcie na pojawienie €Dptimusa i natychmiast zameldujcie o
nawigzaniu kontaktu wzrokowego. Odbior.

- Zrozumiatem. Bez odbioru.

W czasie tej rozmowy Hunter opierat © drzwiczki pojazdu, popijag z manierki
zawierajcej caé wiecej niz wode. Wzrokiem odszukat Churchilla pbd oficerow grupy B1
siedzcych w potokegu na trawie obok bunkra i przez jakizas wpatrywat siw jego kark.
Nastpnie usadowit s o kilkka metréw dalej, w wygodnym zatjieniu gruntu, i wyjt z
chlebaka powi& w tanim wydaniu. Miat klopoty ze znalezieniem msig, w ktorym
uprzednio przerwat lektari z przypomnieniem sobie dotychczasowej akcjie®¥cie zacg

czyta jeszcze raz od poatku, lecz po kilkku minutach odiyt ksiazke i wziat do reki



manierk:. Siedac w zagtbieniu popijat powoli i palit papierosa. O’'Neill ktynuowat swoj
wyktad, a Leonard siedziat w samochodzie.

Wreszcie instruktadobiegt kaica i Isaacs rozpogzpokaz musztry z broai Hunter
obserwowat go przez jakczas, ale wkrétce poczut sedtioZanim jednak zagh oficerowie
zaczli sie rozchodzt. Hunter wstat.

Churchill natychmiast go zauvag i obaj pgpiesznie ruszyli ku sobie.

- Przekazali wiadomig?

- Tak - odpowiedziat Hunter. - Zte nowiny.

Churchill otworzyt nieco usta, i szybko je zamkn

- Rozumiem.

- Napijesz si?

- Tak.

Wziat manierlke Huntera i wypit jej zawarta.

- Dzigkuje.

- Co teraz zrobisz?

- Pojck do putkownika i poproszgo o krétk przepustk w zwiazku ze sprawami
osobistymi. Opowiedziatem mu wczoraj co nieco. Piéd#ys mnie do Lucy?

- Oczywicie.

- Czekaj na mnie przy swoim jeepie za kilka minlahrze?

Kiedy Hunter odchodzit, Leonard poruszy sia fotelu samochodu i zausyh go.

- Jak on to przyi?

- Nie wiem - powiedziat Hunter. - Naprawchie wiem.

- To dzielny chiopak. Potrafi to zrie

- Chyba tak. Mam nadzigjze ona te.

- Halo, Kitédka. Tu Lis. Nie widz Optimusa. Powtarzam, nie wigd®ptimusa. Odbior.

- Halo, Lis - powiedziat Leonard do mikrofonu. -azumiatem. Bez odbioru.

Podniést gtow, ocierajc diong pot z ciemnej od zarostu gérnej wargi. Jego
podniecenie znikglo bezsladu.

- Nie mam pajcia, co on knuje - rzekt oskaycielskim tonem. - Chyba nie postanowit
si¢ zdrzemn¢? Ju pictnascie lub dwadziécia minut temu powinni go zauwg z tego
stanowiska.

- Nie martw st, jeszcze go znagd Na razie.

Odchodac, Hunter ustyszat jeszcze stowa Leonarda:

- Halo, George...



- Przepraszanizge tak dtugo to trwato - powiedziat Churchill, kiedyeszcie si zjawit.
- Musiatem jeszcze zdobygod: Venablesa. Mam czas do dzietej jutro rano.

- To dobrze.

Hunter tytem wyprowadzit swego jeepa z linii pojandi powoli ruszyli léna drazka,
ktéra pak godzin temu przejelzat konwoj. Najpierw zieng porastata tylko rzadka trawa,
gdzieniegdzie poznaczona skrawkami szarej skaty, Wkrotce pojawity si paprocie i niskie
krzewy, gdy z&wjechali na szutrowdrog; mogca zmiescic tylko jeden pojazd, z mijankami
co pewien czas, byli juw lesie. Listowie dnito zielenh, a poszycie byto bardzoggte. W
pewnym momencie $vod kamieni rozbtyst maty strumyk. Churchill sp@tzna przez okno i
powiedziat:

- Wiedzialemze to s stanie.

- Nie, wcale nie, James. Klates, ze to mae sk st&, i to sk stato. Nie ma taadnego
zwiazku z jakimikolwiek innymi wydarzeniami. Sama wieda istnieniu pewnych rzeczy nie
moze spowodowapojawienia s innych rzeczy. Nie probuj ttumaczybiegow okolicznéci.
Wszystkie te spekulacje nic nig warte.

- Wtedy, w nocy, zgodzikesie ze mn. Kiedy opowiedziatem ci o gtle.

- Powiedziatem tylkoze rozumiem, o czym moéwisz. Nie chciatem k&osi¢ z tol.
Teraz teé nie che. Uwazam tylko, ze szukanie ukrytego znaczenia w tego typu zdareknia
pogarsza jedynie sytuacja nie poprawia.

- Wolg to niz rozmyélania o... | nie szukam ukrytego znaczenia, wisizhemat, wedtug
ktérego wszystko rozwijato siod samego poaiku. To zlty schemat. Jego podstayest
smierc.

- Nie mow tak. To wycznie przypadek. Nic innego. Nie kryje sv tym, ani w ogéle
nigdzie, nic i nikt.

- Wiem, ze nikt st za tym nie kryje. Ale takie schematy istaigpawet jéli nikt ich z
premedytagj nie stworzyt. Pech, méwitem cijuA system, ktéry funkcjonuje bez nadzoru, nie
przestaje b§ systemem. Nie musisz wiekzw boga pogodyzeby znienawid klimat.

- Aty musisz uniké& nienawéci, nawet jgli jest nieunikniona.

- Tak, postaram &i Nie che juz o tym rozmawia.

Kiedy przyjechali, Lucy wyszia z salonu i ucatoweth obu. Na twarzy miakdady tez.

- Jak ona siczuje? - zapytat Churchill.

- Jest bardzo dzielna. Tak migdrzynajmniej wydaje. Nic nie mowi. \daie sk
potozyta.

- Dobrze. Dz¢kuje za podwiezienie, Max.



Gdy Churchill wyszedt, Lucy powiedziata:

- Napij sk ze mn.

- Dzigkuje, wiasnie o tym marz.

Usiedli obok siebie na kanapie w salonie. Huntetycliczas widywat ten pokgj
zagracony butelkami ginu i toniku, misami z topmigm lodem oraz przepetnionymi
popielniczkami. Teraz wpadaly do niego promieniench, meble byly przestawione i
wydawalo s¢, ze wiacicielka pokoju postanowita zagz nowe zycie. Zwaywszy na
okolicznaci, byto to catkiem prawdopodobne.

- Czy to bardzo powae? Znasz szczegoty?

- To rak. - Glos Lucy byt zachrypgty bardziej nk zazwyczaj. - Na razie nie wiadomo
nic wigcej. Jutro ma jecltana operagji dalsze leczenie.

- To dobrze. Przynajmniej €é@obia.

- Max, skd bior si¢ takie rzeczy?

- Tego nikt nie wie. Jest mndstwo teorii.

- Czy to mae mi€ jakis zwiazek z trybenrycia, jaki s¢ prowadzi? Wiesz, z gdymi
przegciami?

- Chyba jest i taka teoria.

- Wczoraj wieczorem powiedziata nie przyczyma tego jej stanu jest trybycia, jaki
wiodta, zanim spotkata Jamesa, a on pojawifigi za p&no. To bytoby straszne.

tzy naptyrety jej do oczu. Hunter obj ja ramieniem.

- Réwnie straszne jak to, o czynzjwiemy - powiedziat.

- Dlaczego witanie na na musiato traft?

- Ztym ludziom te to sk przydarza. To zwykty przypadek, kochanie.

- Jak mylisz, jakie ma szar®

- Och, 9dze, ze calkiem spore. Przy takiej lokalizacji pma...

- Tak. Zostaniesz na obiad?

- Chcialbym, ale musz wrac& na te idiotyczneéwiczenia. Skacza sig przed
wieczorem. Przyjagwtedy, jéli bede mogt.

- Postaraj . Nie bzdzie nikogo innego.

Wypili jeszcze po szklance w catkowitym niemal méaiu i Hunter éwiadczyt, ze
musi jechd. Za pozwoleniem Lucy wlat zawakojednej z butelek do manierki i dolat nieco
wody. Chciat ju odrzuct jej propozycg zabrania dodatkowej nie napetgy matej butelki,
lecz stwierdzit,ze po wyrzuceniu racji obiadowych - kanapek zdmonym tososiem i

pasztetom z wirébki drobiowej - w chlebaku pojawiesodpowiednia ilé¢ wolnego miejsca.



Wychodzc zatrzymat si u stop schoddéw i nastuchiwat przez clwiNie doszty do niego
zadne dwigki.

W drodze powrotnej, jakéetrzy czy cztery mile od punktu zbornego, wypejeto
uszy pogzny, swidrujacy hatas. Zdawato si iz jeep wibruje w rezonansie. Podniost wzrok i
ujrzat jeden z helikopterow lecy doktadnie nad nim na wysada wierzchotkdw drzew. Po
uptywie minuty, ktég zatogasmiglowca spdzita zapewne na przyglaniu s¢ bialemu
krzyzowi wymalowanemu na masce samochodu - byt to zreystkich pojazdéw biacych
udziat wéwiczeniu - maszyna odleciata.

Niebawem Hunter natlh si¢ na szeregzotnierzy w oporzdzeniu bojowym
maszerujcych wolno poboczem drogi. Zatrzymag przy prowadzacym ich podoficerze.

- Co st dzieje, sierancie?

- Nie wiem, sir. Szef kompanii dostat rozkaz presdiostacs... Dobra, chtopcy, chwila
odpoczynku.

Pomrukujc ca, zotnierze usiedli na poboczu lub opark si trawiaste zbocze za nim.
Nietrudno byto si domyéli¢, ze Kkleli zdrowo na swaj los, zanim przybyt Huntete powrda
do tego z chwi jego odjazdu.

- Ale o co chodzi?

- Nie wiem, sir. Mamy stawisic w punkcie gdzie¢w tym lesie. Szef kompanii méwit
COs 0 przeszukiwaniu terenu. To aezapc¢ nawet caty dzig, sir.

- Czyj to rozkaz?

- Kapitana Leonarda, sir.

Zotnierze zacgdi mrucze gtosniej. Mozna juz byto rozré&nié poszczegoine stowa.

- Rozumiem. No, cq dopilnug, zeby wszyscy dostali gacy positek natychmiast po
powrocie do obozu.

- Bardzo dzkuje, sir.

Gdy Hunter ruszat w dalszdrog;, jego oczy, raczej zeniale w cagu minionej
godziny czy dwdch, znéw rozbtysty. Oddaliwszy ed pieszego oddziatu na odlegtkilku
zakrtow, zatrzymat samochaod i napiess manierki. Na skrzzowaniu szosy z dedka wiodaca
do punktu zbornego pomachat do niego kaprahsyopa poboczu.

- Nie radz wjezdza¢ na sam gor, sir. Zaraz zaczystrzeld. Wszyscy, ktorzy nie maj
oficjalnego przydziatu do bunkra, powinni pozd@sta tym stoku.

- Dzigkuje, poradz sobie jaké.

Hunter przejechat jeepem jeszcze kilkaset metrdodoamiejsca, gdzie uruchomiwszy

napzd na cztery kota, zdotat zjeaha dr&zki. Wysiadt z samochodu i poprzez zdeowspat sie



na brzeg kotliny w pohtie bunkra. Znajdowat siniemal doktadnie nad nim, tak bliskie
mogt dostrzec stagych razem w rogu Venablesa i Isaacsa. Znajomygcgtat na drugim
koncu doliny, zapewne bez zatogi.

Wygladato na toze w bunkrze szykuje ¢cos waznego. Jeden z oficeréw stal, caluj
na progu strzeleckim. O’Neill zgj miejsce obok niego. Wszyscy zamarli w catkowitym
bezruchu. Po chwili namystu Hunter poybsie za mai nierdwndcia terenu i zacg wygladat
zza jej ostony. Nagle ustyszat wysoki, wing gtos O’Neilla:

- Ognia!

Rozlegt s¢ ostry trzask zwyklego strzatu karabinowego, pontzy drugiej strony
doliny, tam, gdzie stat czotg, pojawitogscos przypominagcego maty kawatek stma.
Wszystko w tamtej okolicy stato esina moment niewyrane i przy¥mione. Fala cieptego
powietrza silnie uderzyta Huntera w twarz. Wreszeiego uszy wbit i basowy toskot, jakby
krotki fragment odgtosu gromu, £aad celem szybko nabrzmiat obtok ciemnoszaregoudym

W bunkrze rozlegty si gtosy. Oficer, ktéry strzelit, wyrzucit pusttuske z zamka
karabinu. O’Neill znéw zacit swéj wyktad. Przez mingtlub dwie Hunter obserwowat dym,
ktory wcale nie rzedi. Wygladatlo na to,ze nie wydarzy si juz nic godnego uwadgi.
Wieloletnie ddwiadczenie pozwolito Hunterowi bez trudu rozpozmaocatek jednego z
owych dtugich okresow bezruchu, absolutnie pozbayib wyr&niajacych cech, gdy nie
sposOb przewidzie jak i kiedy s¢ zakaicza. Sktada si z nich lwia czs¢ stuzby w wojsku.
Zaczekat, adym rozptynie si na tyle, by w miejscu, gdzie przed chwinajdowat si czotg,
mozna dostrzec ciemnoczerwony sptactaemi porytej i pobriadzonej, jakby pépiesznie
przesunt si¢ przez my gigantyczny ptug z bardzegym lemieszem. Potem zszedt po stoku,
wsiadt do jeepa i pojechat do punktu zbornego.

Tutaj panowat rozgardiasz. Jedna gruphnierzy pod dowodztwem signta wigdnie
przybywata, a druga odchodzita. W obu grupach pahowastroj zbliony do atmosfery w
oddziale, ktéry Hunter spotkat na drodze. Dwie kofalowki dziataty jednoczie, zd grupa
sygnalistbw demontowata trzaciMotocyklista usitowat uruchorbiswa maszyg. Ktos tytem
wyprowadzat jeepa z linii zaparkowanych pojazdoviekkonem rozgdzapc zotnierzy
stojacych na jego trasie. Helikopter unosi ghad grzbietu wzgorza, gdzie widocznie ukryt si
przed wybuchem. W oddali moa byto dojrzé drug krazaca maszyg.

W s$rodku tego wszystkiego znajdowat siciekaacy potem Leonard. Rozmawiat na
przemian z dwoma podoficerami, nerwowym krokiem d#io od jednej sprawnej
krotkofalowki do drugiej, a wreszcie pgjzit do swego samochodu i zatkrzycze do

mikrofonu.



Kiedy helikoptery wyhdowaly, a zamieszanie nieco zmalato, Hunter podsded
Rossa-Donaldsona, na ktorego obliczu malowataainteresowanie, acz nie zaamgaanie.

- Skad ta cata panika?

- To oczywisty przypadek zbiorowej emocji inchowego dziatania przyktadu
dowodcy. Wojsko zapewnia niezrownane #tiwosci do obserwacji takiego efektu.
Oczywiicie, wystpowat on te i w innych epokach. W , Kwartalniku Wojskowym” ukaa s¢
seria artykutéw o stynnych wybuchach paraneurotggoanpoptochu poczyrag od kkski tej
nocnej operacji Ateczykdéw na wzgorzach koto Syrakuz.

Hunter zapalit papierosa.

- A co nie wyszio tym razem?

- Leonard oczekiwat tego Besta, ktory rzekomo migawic sie w okolicy w celach
szpiegowskich. Chyba styszéle tym.

- Owszem, obito mi gio uszy.

- Wszystkim obito si to o uszy. Otd Best nie zjawit si. Zdaniem Leonarda, powinni
byli go zlokalizow& juz dwie godziny temu. A jak widzisz, trzeba go szuk&/ tym celu
sciaga st ludzi z kordonu oraz stanowisk obronnych i przeezich do przeczesywania terenu.
Mozna by pomyle¢, ze to proste zadanie, ale w praktyce okazuj@ad wyraz niewdzczne.

- Widze, ze wezwat do tego rowniewazki - powiedziat Hunter, ruchem gtowy
wskazugc na Leonarda, ktory gestykudojrozmawiat z pilotami helikopterow.

- Poroniony pomyst. Wksza¢ terenu jest tak dobrze zamaskowama, nawet
niedawiadczony pojedynczy cztowiek me unikra¢ obserwacji z powietrza. Jedyny wigk
to ta dolina, - zresgtchyba polodowcowego pochodzenia, niglzssz? - i bezpoednie
podegcia do niej, a jdi on tam dotart, tatwo &dzie dostrzec go i z ziemi. Zagratbyartyjke
pikiety?

- Z przyjemndcia.

Podeszli do jeepa Rossa-Donaldsona. Samochdd pbgiadine pozaregulaminowe
wyposaenie. Niebawem wytadowali z niego i ustawili dw#eslkane krzesta z zielonego ptotna
i niepokostowanego drewna, maty stolik karcianyzowmelono-bialty plaowy parasol z
teleskopowym trzonkiem. Usiedli, a Ross-Donaldsgyuiz chlebaka dwie nowe talie kart.

- Niezle sk zaopatrzyité - rzekt Hunter.

- Cala przyjemn& po mojej stronie. Szampana?

- Chgtnie.

Na znak swego szefa, ordynans Rossa-Donaldsonai@sty jeepa metalowy cylinder

wielkosci osmiocalowego pocisku oktowego i dwa srebrne kubki. Cylinder byt w



rzeczywistgci termosem i zawierat dwulitrawbutelke wspaniale schtodzonego Kruga 1955.
Otworzyli ja i rozlali do kubeczkow.

- Och - powiedziat Ross-Donaldson¢c#c napdj. - Chyba nieco za zimny.

- Dla mnie w sam raz.

- C&, zaradzimy temu, nie zajaajac pokrywy, lecz jedynie ino ja nakladajc. Moze
zagramy na razie krédkparte, a potem zobaczymy, co sty¢éhaa poligonie. Wal nie
prorokowd, jak dlugo Leonard i jego witezieds wykonywa swoje akrobacje. Przetd

- Kiedy juz wyrusz, beda mieli do przejcia nie wecej niz mile, prawda? Nie potrzeba
na to catej nocy. Jak nilysz, dwa szylingi za punkt?

- Zgoda. Ale teren jest bardzo nierowny, a Leomaadza mato ludzi i kazatim posugva
si¢ zygzakami. Dobieram jedn

- Moim zdaniem - powiedziat z roztargnieniem Hunt&est ju: dawno przéiznat si¢
poza kordon. A nawet §& jeszcze tego nie adyt zrobi¢, to teraz ma wspanibkazg, bo
Leonard przerzedzit kordoneby mie€ wiccej ludzi do przeczesywania.cRipunktow.

- Mato. Z ust mi to wyjtes. Czy sidzisz,ze ten Best rzeczywgie jest szpiegiem? Znasz
go chyba lepiej i ktokolwiek inny.

- Trojka do waleta. Nie mam zielonego @o@. Brian nie ma co do tegatpliwosci.

- Mato. A czy mana polegé na jego opiniach?

Hunter zawahat si

- Raczej tak. Uwzam go za bardzo kompetentnego cztowieka.

- Wiem, ze czasami traktujesz go jak btazna.

- Tylko prywatnie. Od oficera Sty Bezpieczéstwa nie mana przecie oczekiwa
zbyt wielkiej inteligenciji i tak dale;.

- Czyzby? Maze to i prawda. Co jeszcze masz?

- Przepraszam. Trzy walety. Ale nie znamrsa sprawach kontrwywiadu.

- Czy twoim zdaniem inni tale uwaaja Leonarda za kompetentnego?

- Myslg, ze tak. Aty co o nimglzisz?

Hunter wzdrygat sic gwattownie, stysac kolejny wystrzat i zwielokrotniony zvick
wybuchu, ale nie rozlat swego szampana. Ross-Dsoaldawet nie drgih

- Dolej sobie jeszcze - zaproponowat, kiedy Humteszedt do siebie. - Na czym to
skaaczylismy? Za mato.

- O, rany. Musgz chyba zacg licytacje.

Pod koniec tej krotkiej partii Hunter przegrywaponad czterysta punktow.



- Obawiam s}, ze nie potrafisz wigiwie ocenigé swych szans - swiadczyt
Ross-Donaldson. - | masz strasznie kgqikme¢.

- To wielka zaleta w wkszdci zyciowych sytuacji, ché niestety nie w pikiecie.
Gramy dalej?

Ross-Donaldson wy z gérnej kieszeni kurtki wojskowy notatnik.

- W tym miesicu jesté mi winien dokladnie... trzysta czterdge osiem funtow
jedendcie szylingbw. Chyba przespacersjc i zobacz, co stycha. Poczstuj st tymczasem.

Dzigki stoncu, szampanowi i zawao swej manierki Hunter czut mite oszotomienie.
Gra znudzita go, clionie swym przebiegiem. Teraatowat,ze ustalit stawk na dwa szylingi,
a nie na sto funtéw, chociato nie zwikszyloby jego zainteresowania o sto ¢ggi procent.
Dolewapc sobie szampana, stwierdzik zycie dzieli s¢ na zatowanie, z gra s¢ 0 nic, |
zalowanie, & gra s¢ o zbyt wiellq stawlc.

Tak mimt mu kwadrans. Wreszcie wrécit Ross-Donaldson.

- Na razie nic - powiedziat. - Skozyli poszukiwania i zagh nowe, wzdhi
prostopadtych tras. Przyleciaty dwa nowe helikopt®V radiu straszna ktotnia, bo piloci nie
cha zeg¢ tak nisko, jakzyczy sobie tego Leonard.

- A gdzie on jest?

- W polu, pérod swychzotnierzy.

- Wiesz - powiedziat w zandieniu Hunter - jest jeden bardzo dobry sposddhy
wykurzy¢ Besta z jego kryjowki.

- To znaczy, strzelanie z tych karabinow? Od teggtby wyleci€ w powietrze.

- Nie myéle o strzelaniu. Wystarczy powymachiévaimi, tylko celowa.

- Cos mi sk nie podoba w twoim ponsie.

- Co ci st nie podoba?

- Nie wiem. Po prostu éami sk nie podoba.

- W ten sposob te cholerne giwery przynajmniej oialy sk przydaty.

Ross-Donaldson spojrzat na niego surowo.

- Jw sig przydaty - powiedziat.

- Czyzby? Dwa probne strzaty? To byto dziwéeiczenie.

- W tej chwili badag efekty. Samo strzelanie nie wyrda st niczym specjalnym.
Liczy si¢ to, co dzieje sina drugim kacu.

- To chyba dziatka Venablesa.

- Zagramy jeszcze partyR Zdaje mi sj, ze mamy mnostwo czasu.

- Dobrze. Pom§}, on wcale si nie odzywat podczas instrukta To znaczy, Venables.



- Omawiano tam jedynie sprawy techniki. On jeshtextogiem.

- Przela.

- Jeszcze szampana?

W drugiej partii Hunterowi wiodto giznacznie lepiej: stracit jedynie nieco ponad
pictnacie funtow. Zanim Ross-Donaldsonazgh zapis& to w notatniku, pojawit gigoniec z
wiadomdacia 0 zaka@czeniuéwiczea. Nie wiedziat, czy Leonardowe poszukiwania do céeg
doprowadzity.

- Gdyby go ztapali, dowiedzieliBgny sk o tym.

- Zgadza si. Musz is¢ dopilnowa zatadunku. | trzeba rozndie¢ tablice ostrzegawcze
wokot celu.

- Po co? Mylatem,ze to cd w zasadzie nie jest radioaktywne.

- Przepisy, Hunter. Bardzo ci dkuje¢ za ge. Powiniené zacac¢ trenowa pamkg.
Wiesz, to da sizrobic.

- By¢ maze. Odegram sgina tobie w trik-traka.

Na dr&ce pojawit s§ samochdd Leonarda i podskadlajna wybojach podjechat do
Huntera. Leonard wysiadt powoli. Przez dziw spodniach widabylo umazane btotem i
skrzeph krwia kolano, z& koszula byta sztywna od potu. Bez stowa spojraatantera.

- Nie martw st¢, Brian. Przynajmniej masz teraz dowody przeciwmie

- Nadal nie mog go aresztowa Moge go tylko przeni& do czerwonej grupy
podejrzanych.

- No, to ju ccs.

- Za mato. Nie wiesz czasem, czy nie ma tu gdadrobiny sherry?

- Nie jestem pewien, aleatpie, czy znajdziesz éaakiego w okolicy. Sprobuj tego.

Hunter podat mu syvmanierk.

- Coto jest?

- Niewazne co. Wane, ze to ci dobrze zrobi.

- Dzigkuje. - Leonard napit si - O, Baze, chciatbymzeby mi to dobrze zrobito.

- Jak mylisz, co s¢ stato z Bestem?

- Nie pytaj mnie. Widocznie gd&esi¢ schowat, a potem uciekt.

- Rozumiem. Ale nie mogt prz§§ tu z domu wariatéw na piechkotprawda? Cg¢
drogi musiat przejecltaMoze by polecit odszuké&jego samochod?

- Zrobitbym to, gdybym wiedzial, gdzie jest. Zostlemn druzyne, ktéra go szuka.
Przydzielono mi faceta ze skuterem, ktéry miaklgolzic, ale w skuterzeghkta cetka. Dostan

zato i ochrzan od szefa.



- Z tego wniosekze musisz jeszcze bardziej ochrzaswoich ludzi. No, no. Nie masz
zbyt wiele szcgsicia, Brian.

- To sk wkrétce zmieni. Jestem pewierg to s¢ zmieni.

Wreszcie konwoOj byt gotow do wyjazdu. Wyruszono zyjatkowo matym
op&nieniem. Hunter jechat za dragz dwoch atzarOwek wioacych zotnierzy piechoty.
Pomkdzy nimi podzat samochdd ze sptem. Siezant kwatermistrz, jego zagtca, zajmowat
miejsce obok. Dotarli do zjazdu na szutrosrogt i przebyli jeszcze kilkaset metréw, kiedy
cigzarOwka przed nimi raptownie zatrzymaita.sHunter zahamowat. Po kilku chwilach
ustyszat okrzyki dochodgze z czota kolumny.

- Znow gry i zabawy - powiedziat kwatermistrz.

- Zobaczymy, co sidzieje. Niech pan idzie ze mrsiezancie.

Gleboki row po jednej stronie drogi i strome zboczedvagiej utrudniaty obégie
cigzarowki. Gdy tego dokonali, zobaczyle samochdd ze spitem jest przechylony lekko na
jeden bok, jedno przednie koto zwisa nad rowenpaal siniesionej maski buchgptomienie.
Kilku zotnierzy biegato drogy wykrzykujac do siebie.

- Zamknij & pieprzom mask!

- Zacht sig, skurczybyk.

- Gdzie jest ta pieprzona gaca?!

- Zacht sig, skurczybyk.

- Wyciagnijcie majora, zanim wybuchnie paliwo!

- Nie chce sj ruszy, skurczybyk.

Sierzant odwrécit st i podbiegt do gjzaréwki z zotnierzami. Hunter podszedt do
szoferki ptomacego pojazdu, gdzie na paseskim siedzeniu Venables czytat jalgruby
maszynopis.

- Niestety, musz zasugerowg aby opudcit pan to miejsce, majorze. &€aroéwka
ptonie.

- Wiasnie widz. Jest tu jednakzazbyt wiele oséb o wystarcaajych kwalifikacjach,
aby s¢ z tym uporéa. Niech ugaszogien.

- Lada chwila pknie szyba. Na drodze:tizie pan bezpieczniejszy.

- Nie mog; wyjs¢. Krzaki uniemaliwiaja otwarcie drzwi z mojej strony.

- To niech pan wyjdzieztly. Szybciej, majorze.

- Nazywam si Venables. No, dobrzeju



Zanim Hunter wydobyt Venablesa z szoferki, pojasid Leonard. Widéa byto, ze
dotart tu nie bez wysitku. Przy kurtce brakowato muzika, a na policzku miadwieze
zadrdnigcie. On take zacat krzycze.

- Wytadowa sprzt, szybko! Wszyscy do roboty! Wytadowaprz:t!

Droga byta teraz niemal zapcharwnierzami i wkrétce niektorzy zaelz wykonywad
rozkaz Leonarda. Dwaj szeregowcy éqili tylng burte pojazdu i zacdi przenost broa oraz
amunicg, znacznie mniej delikatnie nipodczas porannego roztadunku. Sanmapoch@
pustoszyt przedniczesé cigzarowki, nie przycigat wigkszego zainteresowania. Dwa karabiny
i skrzynka z amunigjznalazly st na drodze, zanim sieant kwatermistrz zdotat przepciin
si¢ z g&nica i skierowd jej strumigi na ptomienie. Zmalaty najpierw nieznacznie, a pwit,
gdy podbiegt kierowca z drggasnica, szybko znikrty. Rozlegt s¢ powszechny pomruk ulgi.
W tym momencie Hunter, ktory wpatrywaksi gesty przydrany las, chwycit Leonarda za
rami.

- Brian, patrz. Tam. Widziasego?

- Kogo? Gdzie?

- Besta. Przy tym drzewie oldructym bluszczem. Odwrécit sii uciekt, kiedy
zobaczytze na niego patez Jestem niemal pewiere to byt on.

Leonard nie tracit czasu. Za sznurek vageht z kieszeni gwizdek i dmuckhhwen ze
wszystkich sit. Natychmiast zapadta cisza.

- Optimus jest w tym lesie! - rykih - Macie go ztap& Wszyscy do roboty. Ruszaie!
Szybko! Caly las ma léyprzeczesany. To rozkaz dlazkego. Dla kadego! Dla kierowcow,
ordynansow, bez wyfkéw. Rusza sie, powiedziatem.

Kiedy pierwsza grupaotnierzy, kimc bezzenady, przeskoczyta przez réw i zgez
przedziera sigc przez zaréla, Leonard zwrocit sido sieganta kwatermistrza.

- Dobra robota, sieancie. A teraz progavzia¢ méj samochaod, dogohreszt konwoju
i zawiadomé ich o tym, co s« stato. Nie mog by¢ dalej niz kilkaset metréw gd. Prosz
zameldowa si¢ adiutantowi. | niech gipan pgépieszy.

- Tak jest, sir.

Sierzant pobiegt. Leonard dat susa przez row i z traaskgaézi i krzykiem znikrat
Hunterowi z oczu. Ten zerhna Venablesa, ktory siedziat w ruinach szoferttalej czytat
swoOj maszynopis. Bez zainteresowania podniost waydik Hunter mint go i wszedt do lasu.

Po pétgodzinie Hunter stwierdzite nie ma ju ochoty dalej brudZisobie munduru i

znost ukaszer owadow. Bolata go gtowa. Nie znalazt ani Besta,nanvet Leonarda. Natkh



si¢ tylko na dwdéch piechuréw pgalych papierosy w wyikowo gzstych chaszczach. Udak
ich nie zauwayt. Niespiesznie powrdcit na dreg

Po uptywie naspnej pétgodziny Leonard i jego ludzie powrdciliizzym, zatadowali
sprzt i wzigli wypalom cigzaréwke na hol, po czym konwdéj znoéw ruszyt w deog

Doktor Best obserwowat ich odjazd.



CZESC 1l

Operacja ,,Apollo”

W dziewk¢ godzin pé&niej Churchill lezat w t6zku z otwartymi oczyma, trzymag
jedno ram¢ wokoét talii Catharine, a drugie - za jej plecaiMiniej wigcej co minug¢ uwaznie
przystuchiwat st jej oddechowi. Nie wiedziat, cZpi, cha oddychata giboko i rowno i ju od
dawna nie poruszytagiPowiedziata muze zayta pigutke nasenn. Budzik nastawiony byt na
wpot do 6smej. O tej godzinie wstanubiora sie, po raz pierwszy rohc to razem, i pojaddo
miasta, do szpitala. Tam, po prgsipy Catharine, Churchill miat porozmawia opiekugcym
sie nig lekarzem, z ktérym umowit sibez jej wiedzy. Nagpnie powrdci do obozu, gdzie
znajdzie s} godzire po zakaczeniu przepustki. Nie martwito go to jednak.

Powrdcit mylami do minionego wieczoru, nie po to, aby analiabyego przebieg,
lecz dlategoze jego wspomnienie pokrzepiato go. Co pewien ogag,zblzat sk do granicy
snu, deczyto go wraenie, ¥ razem z Catharine ofeit szlak normalnegaycia i zostat
zamknety w odosobnionej niszy strachu i bezraghioKilkakrotnie wydato mu sj, ze na tle
przyblizajacych s¢ do niego i oddalagych barwnych ptaszczyzn, wwietlanych przez jego
wzrok w ciemnéci, widzi geometryczny obraz owegaxma zagraenia, o ktérym opowiadat
Hunterowi. Miat on posta rozleglego poziomego &gu, zamglonego i ziarnistego na
obwodzie, a w gbi gestniepcego. Dokladnie przez jegoodek przechodzita nagia pionowa
ni¢, ktorej kace sggaty w nieskaczona¢. Ludzie wchodzili do wzta lub wezet ich otaczat,
dopdki nie dotarli do nici. Wtedy zamiast przestwia w strore przeciwlegtego skraju kgu,
byli zmuszeni do ruchu wzdtunici. Ci, ktérzy wedrowali przez kgg po jego aiciwie, a nie po
srednicy, mogli zapewne nadal pododvac wewratrz ptaszczyzny,ado wyjscia na zewstrz.
Hunter, Ayscue, Naidu, Pearce, Lucy poruszalipsi ckciwach, w r@gnych odlegtéciach od
srodka. Lecz Catharine szta p@dnicy i oto osigneta srodek oraz rd. A wiec i on, Churchill,
porucznik James Churchill z 8dithego Putku Howarda znalazksia nici.

Poprzedniego wieczora Hunter przybyt w momencig, @durchill, Catharine i Lucy
konczyli kolacg, a wi&ciwie rezygnowali ze spycia pieczeni wotowej na zimno, pikli i
satatki ziemniaczanej, ktére przygotowata dla npdmi Stoker. Zacga sk rozmowa o
koncowej fazietwiczenia ,Nabab” i o prawdopodobnym udziale w niaoktbra Besta. Dopiero

w momencie, gdy po raz drugi wagu kwadransa Hunter opowiadat o wydarzeniach na



drodze, Churchill fwiadomit sobie, jak bardzo jego towarzysz jestmyjaByt bardzo blady,
nie mogt usiedziespokojnie, waiz pochylat s¢ nad stotem, bez przerwy drapat sijtadzit po
udach, co jakiczas zrywat si na nogi, podchodzit do klatki Sadie i stukat wtpr Kiedy nikt
nie zareagowat na jego propozygartii wista, zamilkt na dobre, mamragcztylko czasami
pochwaty alkoholu, ktéry wkaie pit, albo te alkoholu w ogéle. Ale dzki niemu przestali
zachowywa sig, jakby usitowali zatuszowajakas niewybaczala gak lub przetrwa okres
przyttaczajcej nudy. Zapanowat nastrdj cieplejszy i serdeggmye

Catharine siedziata w rogu kanapy, padoawszy nogi i oplétiszy ramiona wokot
kolan, jakby chciata unikgt zbednych porusze Jej wiosy wydawaty siciemniejsze ri
zazwyczaj. Za kadlym razem, gdy ktdéez nich, Churchill lub Lucy, spojrzato naani
usmiechata si przelotnie i wcigata podbrédek. Kiedy skmiata, uchylata nieco dodnwarg:.
Churchill miat wraenie,ze nie oghdat jeszcze takiego jejsmiechu, ché nie byt tego do
konca pewien. Nie chciatapani palt, ale zjadta sporo wotowiny i pikli.

- Jak st czujesz? - zapytad,

- Och, nigle. Wstyd mi tylko,ze sprawiam wam tyle ktopotu. Wiesz, musicie zegmn
siedzi€, jakbym byta téciowa. Po prostu dzinie zajmiemy i juz niczym sensownym. Ale
jutro bedzie inaczej. Junic nie kedziecie musieli dla mnie rohi Cha ty wciaz bedziesz s
martwi¢. Chyba duo jutro wypijesz. Postarajghie pt w samotnéci. Trzymaj s¢ Maxa.

- Dobrze. Chciatabysie przejecha?

- Nie, dzkkuje, kochanie. Wal siedzi€ tutaj, z wami. A teraz nalej sobie jeszcze i
dotrzymaj Maxowi towarzystwa.

- Aty sie nie napijesz?

- To dziwne, ale alkohol jimi nie smakuje. Mze to i lepiej. Zresa nigdy go
specjalnie nie lubitam. To chyba jednakska rzecz.

- Chciatbym uprzyjemaici jakas ten wieczor.

- Wiem, ze zrobitby to, gdyby tylko byto to mdiwe. Kochanie, jéli si¢ nie
pogniewasz, to posztabymzjgpa&. Jestem trocghzmeczona.

- Pojct z tol.

- ldziecie ju? - Hunter wstat, prezentg przy tym zaskakagy zapas energii. - Uwaj
na siebie, kochanie.

Pocatowat Catharine. Podeszta do nich Lucy.

- Pzegnam gt rano.

- Nie musisz zrywasie z tozka specjalnie dla mnie.

- To zaden kfopot, Cathy.



- Bardzo c¢ prosz.

- C&, skoro nalegasz...

Kobiety obgly si¢ i przez chwi¢ pozostaty w tej pozyciji.

- Odwiedz cig, kiedy tylko mnie wpuszez

- Dobranoc, stary. Wiesz, gdzie nesz mnie znal&, kiedy wrdcisz do obozu.

- Dobranoc, Max. Dzkuje ci za odwiedziny.

Catharine i Churchill przeszli po schodach obok efiolo i korytarzem dotarli do
sypialni. Na komodzie stata na pot spakowana otwvaralizka. Na toaletce Zata tylko
szczotka i grzebte Kiedy Catharine wyszta do tazienki, Churchill saddt do okna. Lekka
mgietka skrywata krajobraz. Nie styszaddnych dwickéw, cha@ normalnie o tej porze co
chwile na podjedzie przesuwaty siswiatta samochodowych reflektorow i rozlegat@ si
warczenie uruchamianych lub wgkanych silnikdw, reskie gtosy, kroki nawirowej $ciezce.
Zastanowit st, kiedy u Lucy znow zacarpojawi& si¢ gascie, | stwierdzit,ze Ross-Donaldson
znatby odpowied na to pytanie. A przynajmniej miatby na pogliriu gotova odpowied
popart przekonugcymi argumentami. Co teon teraz porabia wieczorami?

W dwie minuty paniej Churchill i Catharine zael rozbiera sie goraczkowo, tak jak
wtedy, gdy czuli przemame paadanie, aczkolwiek tym razem nie patrzyli na siefdieciat juz
potozy¢ sie do t&zka, kiedy ustyszat jej gtos. Wypowiedziata jego¢nDdwrdcit se.

- Spojrz na mnie - powiedziata. - Wiesz, na wszetgadek.

Podszedt do niej. PocatowalesPrzez chwif drzata, a nawet, gdy dreszcz przeszedt,
jej ciato nie rozlanito sk.

- Kocham ct - powiedziat.

- Wiem. | ja cg kocham.

Jeszcze przez chwiktali razem. Wreszcie powiedziata:

- Chodmy juz sp&. Nastaw budzik.

W 16zku natychmiast odwrdcita sido niego tytem. Byt jej za to wdgizny, gdy nie
bytby w stanie kochasi¢c z nia, a bat ¢, ze ona tego pragnie. Po kwadransie ustyszeli, jak
samochdd Huntera odjgza sprzed domu. Chwilpotem poprosita go, aby zgasiiatto, bo
po ciemku tatwiej jej bdzie zasnac.

Za kadym razem gdy Churchill docierat w gigch do tego momentu, stwierdzag,
coraz trudniej mu powré€ido sceny przyjazdu Huntera. Ciato prZyeite do jego ciata coraz
natarczywie] domagatoegbd niego dziatania, a on nie potrafit wyshy zadnego rozginego
planu poczyna Z zaskoczeniem stwierdz#e mitas¢ to dziatanie: dotychczas uwat, ze jest

to proces zmierzagy do osagniecia stanu stabilizacji. Lecz teraz czynnik, ktéywat go do



dziatania, jednoczaie uniemaliwiat je. Na nici przecinajcej srodek wezta wazne byto tylko
to, ze jest s w tym, a nie innym miejscu. Wszelkie inne ditrzeba bylo sztucznie
podtrzymywa w jakimé malerakim, odlegtym zaktku mézgu. Ledwo Churchill zdat sobie z
tego spraw, ow zaktek znikrat. Pozostato tylko to, co czeka Catharine - nidataipe t&Zko |
narkoza, nie wozek, stét operacyjny i chirurdzy kbnsekwencja tych wydarze

Poczut,ze fizjologiczny mechanizm kontrokgy oddychanie wyicza s¢ jak zarowka.
WKkroétce nie byt ja zdolny do oddychania w dawnym, ledwo zapgamym rytmie. Wykonat
wdech i wydech i pozwolit ptucom odpagzaz do chwili, dopoki nie bdzie potrzebowat
nowej porcji powietrza. Ale cliomingto wiele czasu, nie czut jeszcze takiej koniecgznoa
wigc pomyélat, ze dobrze by byto zrobiteraz nowy wdech. Wtedy stwierdzit,nie wie, kiedy
ma przesta Istnieje zapewne punkt, po aghicciu ktdrego znow &dzie moégt zacxk
wydych&, jak to s¢ dzieje przy ziewaniu lub wzdychaniu. Zanim jedrdik niego dotart,
okazalo s, ze ptuca ma przepetnione. Znieruchomiat, nie gzumajmniejszej niewygody ani
pragnienia wydechu, i wreszcie zmusi gio wypuszczenia powietrza. Znéw nie rozpoznat
momentu, w ktérym zazwyczaj przestawat je wydychgyto nieco chtodniej i ostatnio, ale
mimo to poczutze pot zjawia s na jego piersi. Na pgdo usitowat st opanowa.

- Dobrze st czujesz? - spytata Catharine tagm gtosem, ktory dowodzikze nie
spata.

Nieco zdyszany, wyagnat reke | zapalit lampg.

- Musimy porozmawié- powiedziat.

- Dobrze. Mylatam juz, ze nam sj to nie uda. Mogtbydat mi papierosa?

Czynna¢ wyjmowania i zapalania papieroséw przywrécita mewpe poczucie
rzeczywistgci.

- Chciatem powiedzieci tyle rzeczy - zaci - ale tez nie chciatem, nie potrafitem,
pytatem tylko, jak si czujesz, i mowitenzebys si¢ nie martwita, bo nie chciatemegprzerazé.
To, oczywicie, byto glupie. Ale nie wiedziatem, jak powiedzi@ cokolwiek, co nie bytoby
Zwiazane z tymi strasznymi sprawami.

- Cokolwiek by powiedziat, nie mégthyprzerazé mnie bardziej ani na nowo. My,
7€ znam wgcej odmian przergenia ni ty, bo to przecigja przechodg przez to wszystko.&S
uczucia, ktérych nawet tobie nie potrafitabym opisko juz dos¢ wierny opis, nie glzisz?
Wiesz, sama nie m@gw to uwierzy, ale probowatam przypomrige sobie dzisiaj i nie
mogtam. Chyba jakousuregtam je ze swego umystu.

- Czy to znaczyze juz mniej st boisz?



- Och, tego nie wiem. Naprawahie wiem. Takich rzeczy po prosti siie wie. Nie
spos6b przewidzée co z nami uczyni nagine wydarzenie, w ktérymedziemy uczestniczy
Tak mato wiemy azyciu. | o umieraniu. Ja chyba wcale nic o tym niemw. Maze kiedy
wiedziatam, lecz teraz zapomniatam. To znaczy, ro, t§o czujemy, gdy Gosig zaczyna.
Wigkszai¢ ludzi chyba w ogole nie zauwa momentu, w ktorym tosizaczyna. Ale dla mnie,
to jeszcze bardzo daleka przys#ZtaNajpierw musi si zdarzy mnostwo innych rzeczy. Mag
by¢ bardzo nieprzyjemne, ale to jeszcze rgdzie ta wtdciwa rzecz. A mpe ona w ogole si
nie zdarzy? Mam przediespore szanse. Nie zapominajmy o tym. Sprébujmyapg@mnié. A
na razie, dopoki tu jestmy, nie mae sk sta nic ztego. Mamy weiz duzo czasu.

Méwita tym samym tonem, ktérym ,Pod Biatym Jelenfempowiadata Churchillowi o
swoim zyciu - szybko, lecz spokojnie, co pewien czas otdpc gkboko. Starata sinie
spuszczawzroku z trzymanego w dtoni papierosa lub z jaksgqmunktu w nogach fka i tylko
chwilami zerkata na niego przelotnie. Raz przygkadsobie wiosy na skroni, odstaniajczs¢
ucha. Patrzc na na, Churchill czut coraz wkszy gniew. Przez utamek sekundy pdhalyo
Lidze Walki zeSmiercia. Miat teraz dobry powdd, aby do niej wsié, gdyby tylko istniata i
gdyby udziat w jej dziatalnizi mogt cokolwiek zmierdi.

- Chciatbym by zawsze przy tobie - powiedziat.

- Ale nie maesz. To wykluczone. A wyjglzasz tylko na dziesé dni.

- Nie mog; nie jech&. Mégtbym sprébowa wymigat si¢ z tego, ale to by nic nie
pomogto. Zamkaliby mnie na co najmniej tyle samo czasu, aena znacznie dhej.

- Wiem, mowitég mi juz o tym. Nie martw i, najdr@szy. Zostaniesz jeszcze przez
sze&c dni, no, teraz to jupie¢ dni, a przez nagbne dziesi¢ nic nie mae skt jeszcze sta
Bedzie mi smutno, ale wytrzymam. Chyba nigdbd sic bardzo b& Na pewno nie od razu.
Wiesz, dzi rano, ta znaczy wczoraj rano, talam osmierci, probowatam spojrégej prosto
w oczy i zachowarozsidek. | przez moment nie wydata m¢ sz tak straszna. To Casement
byt straszny, bo mnie krzywdzit, czasami w niesaritypaposob. A kiedy zwariowatam, batam
si¢ wszystkiego, gdy myslatam, ze wszystko mee mnie skrzywdzi. To bylo w pewnym
sensie logiczne, batanegirzeraajacych zdarza, bolesnych przeg/¢, nawet kiedy nie miatam
pojecia, czego konkretnie gsboje. Ale smier¢ nie jest przecie przezyciem. Dla innych osob
jest to wydarzenie, ale nie dla umiaggo. Rzecz jasna, niezbyt diugozana zachowaten
obiektywizm i rozgdek. Niebawem znéw wracakl A jednak na razie, cldianaze brzmi to
niemgdrze, przestata mnie interesaima najbardziej przefajaca strona catej sytuacji. W tej
chwili przede wszystkim jestemsaiekta. Wsciekla, ze by moze bede musiata opsci¢ to

wszystko. No, napravwedchodzi mi tylko o ciebie.



Zgasita papierosa i po raz pierwszy w trakciedeymowy odwrdcita gido Churchillai
spojrzata mu w twarz.

- Myslatam rano o czygjeszcze - méwita dalej, terazzjwolniej - o tym,ze bez
wahania zrezygnowatabym ze wszystkiego, gdybynotylogta zachowaciebie. Widziatam
raz sztuk, w ktorej czworo ludzi zamkagio na zawsze w jednym pokoju, i to miatc:lprekto,
wiesz, prawdziwe piekto, clidez ognia. Bardzo bym chcialeeby tak zamkrito nas razem.
Nawet gdyby nie pozwolili nam gikocha&. Mogtabym nigdy nie wychodgii nie oghdat
stonca i kwiatdw, i nie przeczyéaani jednej ksizki, nic w ogdle nie rolé. Tak sobie
pomyslatam. To chybamieszne. Po stu latach nie miekbyy juz o czym rozmawiéa

- Mielibysmy.

- W kazdym razie, jestem $eiekta, bo musgcie opusci¢. Bylismy ze soh tak krétko.

- | to wianie jest najstraszniejsze - powiedziat Churchilgzscisnicte gardto.

- By¢ maze. Nie jestem tego tak pewna. Toe bylismy ze soh tak kroétko,
powiedziatam chyba bez zastanowienia. $My ze bytabym réwnie zia, gdyksny od
pig¢dzieseciu lat byli makenstwem. Nigdy si sola nie znudzimy, prawda?

- Tak. To wszystko winamierci.

- Tego ji nie da st zmient. Nie denerwuj i, kochanie. To nic nie pone.

- Czy wierzysz w Boga?

- Musz, sig zastanowd. Wiesz, nigdy nie mogtam pgj, na czym to polega. To chyba
najbardziej skomplikowany problem swiecie. A jednak ludzie potrafiwyciagna¢ z tego
korzysci.

- Tylko ludzie, ktérzy nie potradi rozr&ni¢ dobra od zla - rzekt z zgwieniem
Churchill. - Nikt inny nie modgtby czéi stwércy wszelkiego zia, istnigjego lub
wyobrazalnego. - Odwrocit od niej wzrok. - Zwlaszcsaierci. Gdyby nie istniatémiere, caty
rodzaj ludzki bytby szagliwy.

- Wigkszai¢ zta czyng ludzie. To widnie oni g okrutni.

- Ludzkie zto to tylko nargzie - cagnat dalej Churchill nie zmienionym tonem. - To
jedynie drobne uzupetnienie. Doktor Best, na pragkinaley do najbardziej obrzydliwych
ludzi, ale on nie stworzyt swych ofiar. Bél i gdtistniaty zawsze. | co wtej, juz dawno temu
pierwsi jaskiniowcy odkrylize jesli wzia¢ duzy kamiei i rzucic nim w czyps gtowe, to z tym
kims dzieje s¢ cos bardzo dziwnego. Od tego czasu ludzie wykorzyslyteazjawisko do
regulowania wzajemnych stosunkéw, ale istniato iopizedtem, zanim je odkryli. Oni go nie
wynalezli. Gdyby nie istniato, nie bytoby senswedeye ludzi na inne sposoby. Ludzi posyta si

do wiezienia po to, by skro¢iczas ich wolnegeycia, by przybliy¢ do nichsmieré. Inaczej nie



balibysmy sk wiczienia i nikomu nie chciatoby gsizamyka& nas w nim. A wic gdyby nie
smier¢, bylibysmy szczsliwi, niewinni.

Zapadio diugie milczenie. Catharine zapalita g@astgo papierosa i spojrzata na
odwrdécor twarz Churchilla.

- Nie jestémy jednak ani szeZliwi, ani niewinni - powiedziata. - Powinied®d tego
zacacd.

- To defetyzm. Gdziemusi by jaka nadzieja.

- Jaka?

- Gdybymy tylko wwiadomili sobie, kto jest naszym prawdziwym wrogiem
powiedziat, marszer brwi - moglibyymy zachowywa si¢ inaczej. Lepiej traktowa sie
nawzajem. Znacznie lepiej. Religia nie dostarcaatabm ju pretekstébw do przemocy,
nietolerancji, dumy i ob@jnosci.

- Czy naprawe tego pragniesz? - spytata Catharine po kolejngjilcimilczenia. -
Takiej powszechnej braterskiej mitw? Jaké nie pasuje to do ciebie.

Odwrdcit st do niej, zobaczytze jej orzechowe oczy z ciemnymi plamkami tea
niego patrz, ze jej usta g proste jak zawsze. Z wielkim gniewem powiedziat:

- Nie, nie tego pragn Kiedy na ciebie patezi mysle o tym, co mae sk z toly st&,
chciatbym zroht cos, co naprawe zwréci uwag...

Za cienkimi zastonami pojawita ¢sihna moment rozproszongitawa pdwiata jak
promienie wschodgego staca. Niemal natychmiast okna zagrzechotatysmpo a w
sasiednim pokoju spadt na podipgakis przedmiot. Potem, po kilku sekundach, ustyszeli
basowy toskot, jakbyZvick gromu, sam w sobie niezbyt dtugi, lecz wzbudagjniezliczone
echa.

Catharine trzymata Churchilla zeke.

- Co to bylo? - spytata.

- Nie wiem. Chwileczk, przecie znam to. Ty t juz to styszatd Dzis po potudniu,
kiedy pilismy herba¢ w kuchni. To ta bro, z ktérej strzelali néwiczeniach.

- Czy to pocatek wojny?

- Nie. Niech pomgie. To nie § nocnecwiczenia, bo wiedziatbym o tym. Nawet gdyby
zorganizowali to bez uprzedzenia, to Max wspommpiatté na ten temat. M@ po prostu
zbrojeniowcy urzdzili sobie nocne strzelanie. Ghamie wiem, na co mogtoby im ¢sito
przyda.

Wstat z t&ka i podszedt do okna.



- Nic nie widz. Wzgdrza zastanigwidok. Brzmiato to jednak inaczejapo potudniu.
Jakby bliej. Ale w nocy dwigki szybciej s¢ rozchoda.

- Wré¢ do tazka, kochanie. Jutro dowiesz svszystkiego.

- To bardzo dziwne.

- Skoro nic nam nie grozi, to me na razie niedalziemy o tym mylec?

- Przepraszam. Masz racj

Usiadt na t@ku koto niej. Obgta go ramionami i poloyta jego gtowe na poduszce.

- Che: cig 0 ca spyt&. O ten twoj wyjazd w przysztym tygodniu. Wginie wiem, po
co jedziesz, lecz rozumieme nie maesz mi powiedzie i nie nalegam. Powiedz tylko,
prosz, czy to jest niebezpieczne? Tyle imez mi powiedzig nie zdradzac tajemnicy.

- Nie ma najmniejszego niebezpiefgziva - sktamat.

- Na pewno?

- Na pewno. To tylko poded Tam i z powrotem. Ale wszystko pojdzie na majedi
dowie s¢ 0 tym przeciwnik.

Poinformowano go, tak jak innych oficerow grupy Bidmaj okoto siedemdziestiu
pieciu procent szans na pezeie operacji ,Apollo”. Pakistaski kolega, z ktorym niedawno
rozmawiat, gdzit jednak,ze jest to rozm§lne ktamstwo ize autorzy planu operacji nie
pozwoh, by przeyt chatby jeden jej uczestnik. Churchill w znacznym stepngadzat si z
nim. Byloby to zgodne z charakterem zadania. Temraz kolejny powiedziat sobiee nie
wolno mu wycofé si¢ z udzialu w operacjize nie powinien miezadnych witpliwosci, bo
ludzi, przeciwko ktérym jest ona skierowana, pogudrzeba powstrzynéa

- Powiedz, nie zostawisz mnie? - zapytata Catharine

- Jak mogtbym @ zostawé?

- Nie wiem. PrzestraszytamesiPrzed chwil méwites tak, jakby mnie tu nie byto.

- O wybuchu? Chciatem tylko...

- Nie, przedtem, kiedy opowiadate szczsciu i niewinngci. Miatam wraenie, ze
mowisz do siebie. Jakbypewnego dnia miat 0 mnie zapomhi®owiedz ze to niemaliwe.
Prawda? J# mam ck stract, to niech to s stanie za sprayémierci.

Churchill przytulit jp bardzo mocno i przysahjej twarz do swojej.

- Obiecug ci, ze nigdy nie zroki niczego podobnego.

- Stowo? Stowo honorue mnie nie opécisz?

- Stowo honoru.



Brian Leonard zaparkowat swéj samochdd w statymjsuieprzed kasynem i przez
chwile usitowat zmusi sig, aby zé wysias¢. Byto kilkka minut po jedenaste]. Minione s$ze
pot godziny spdzit albo na nogach, albo za kierownitNie zjadtsniadania, byt nie ogolony.
Tak jak poprzedniego popotudnia, przez dgziww spodniach mmna byto dostrzec jego
zakrwawione kolano, clidoyta to druga noga i inna para spodni. Teraz,\ksamochod stat,
goraco coraz bardziej dawatcgdieonardowi we znaki i naktaniato go do opuszczeoijazdu,
mimo ze wolatby pozostaw ukryciu.

Wreszcie poruszyt sj styszac dzwiek silnika wielkiej cezarowki powoli zbliajacej sk
od strony gtéwnej bramy. kay znajdugcych sé w niejzotnierzy po przebyciu dziewgtiu lub
dzieskciu mil podczas ostatniej fazywiczenia ,Nabab” i ta po jego zakaczeniu musiat
zerwa sig z tzka na dwie i pot godziny przed pobudk bra¢ udziat w przeczesywaniu
wzgorz. Kady wiedziat, ze za to wszystko odpowiedzialny jest Leonard. Mijisias¢ z
cigzarOwki w bezpérednim gsiedztwie parkingu, a Leonard wiedziat, jak reagujnierze na
jego widok, i nie miat ochoty stuch@abelg rzucanych pod jego adresem, zaakcentowdrych
moze paroma seriami z peemoéw.spi@sznie wysiadt z samochodu i schronghsikasynie.

Przy drzwiach westybulu uzbrojony wartownik stigorzed nim na baczié. Leonard
odsalutowal mu mniej pedantycznieznizazwyczaj i podszedt do drzwi stanowiska
dowodzenia, ktére po chwili rozwartyegdrzed nim.

- Spocznij, prosg - powiedziat niepewnie do starszego &amta, szefa batalionu i
kaprala, ktorzy powstali na jego widok. g 8z jakies nowiny?

- Nie, sir - powiedziat sigant -zadnych, poza tym meldunkiem o dzigsj, ktory...

- Ktéry przekazakicie mi przez radio, wkmie.

- Lada chwila on siznoéw zgtosi, sir.

- Tak st skladaze akurat dlatego tu jestem.

- Znalazt pan cg sir? - spytat kapral.

- Nie. Nic. Zupetnie nic.

- Jak pan mdli, kto to zrobit, sir? - nie ugpowat kapral. - Ten typ, ktérego pan
obserwuje? Czy to ten sam facet, ktorego szédialpodczaswiczen?

- Tak. Wkrétce dowiem siwigce).

- Ale jak mogt dobréa sie do tej broni? - Kapral nie zauwgd, ze siegant piorunuje go
wzrokiem. - | co on w ogoéle knuje? Te ruiny to miee nie jest cel wojskowy.

Zanim Leonard zgfyt poleci siewantowi, aby ten zaaresztowat kaprala i kazat
trzyma go o chlebie i wodzie, zadzwonit cywilny telefon.

- Mieszkanie pana Locka - powiedziat Leonard dalstwvki.



- Tu biblioteka publiczna.

- Stucham. Tu Lock.

- Niestety, sir, nie zlokalizowdlny jeszcze tej kgiki dla pana. Szukalny wsz:dzie
tam, gdzie przypuszczalnie mogtabyby

- No, to teraz zacznijcie szuktam, gdzie nie me jej by, i to szybko.

- Tak jest, sir. Klopot w tymze do paru, eee, szafek zdsiami nie maemy dosta si¢
bez kluczy.

- Nic mnie to nie obchodzi. Nie zapominajcte, to bardzo dia kshzka. Powinnicie
znalez¢ ja bez trudu. A co porabia gtéwny bibliotekarz?

- To co zawsze, sir, odkurza potki. Ale nie wadp dobrze. Jeden z nas spytat go,
dlaczego chodzi z banzam, a on powiedziake sk przewrdcit. Tylko tyle.

- Zauwayliscie jakichs nowych czytelnikow?

- Nie, sir.

- No, to zabierajcie sido szukania, bo jak nie znajdziecie tejgkki, napisz na was
raport do burmistrza.

- Tak jest, sir.

Leonard odtayt stuchawlk, po czym znow g podniést, wykecit numer centrali i
zazadat pohczenia z pracownibada specjalnych. Czekag, na przemian wpatrywatesiv
dwéch podoficerow, aci zmieszani opicili wzrok, przeghdajac magazyny, ktére czytali
przed jego przybyciem. Zdenerwowat go nie tyle $posv jaki patrzyli na niego, ile sposéb, w
jaki patrzyli na siebie. Wreszcie w stuchawce rgks gtos:

- Pracownia badaspecjalnych, stucham.

- Tu Lock. Dzisiejsza egtotliwos¢ to pig¢ kilohercow. Jak tam spgt?

- Nie stwierdzilimy zadnych usterek. Od czasu pana poprzedniego telefonu
zarejestrowadimy jeszcze cztery transmisje, trzy w kierunku naregrz i jedmy z zewntrz,
wszystkie byty dobrej jakai.

- Na pewno?

- Na pewno. Ta z zewirz byta od lekarza z miasta, te na zetkm do miejscowego
klubu golfowego, firmy farmaceutycznej i sklepu znem. Przebaddmy jak zwykle
wszystkie patczenia: jaké¢ byta nienaganna. Mamy je na@nae, mog ja panu przegra

- Nie trzeba. Prosz natychmiast mnie zawiado&i jesli wykryjecie cha&by
najmniejszy spadek jakoi transmisji, zrozumiano?

- Oczywicie. Czy to wszystko?

- Tak. W porzadku. Do widzenia.



Odktadajc stuchawk, Leonard zmarszczyt brwi. Pierwszy z jego rozmowco
zachowywat sj, jakby byt zadowolony, a nie i cieszyt st, ze nie mazadnych wiadomsi do
przekazania. W gtosie drugiego brzmiato lekcesvae, pod koniec nawet zniecierpliwienie.
To byto bardziej deprymuage. Ten zwykty technik, ten elektryczny podstuchiwavyobraat
sobie,ze jest rowny jemu, wykwalifikowanemu filaktologowlieonard pomglat, ze przed
trzydziestu laty tak chyba musiat ézsie gtdwny koniuszy putkiZeglarzy, gdy spoufalatsiz
nim umorusany smarem mechanik samochodu panceridégego mdzgu pojawita siwizja
Zeglarzy. W tej chwili bardziej nikapieli, golenia, czystej odzig i positku potrzebowat
czegd, co dodatoby mu animuszu: wyobrazit solie,stoi na trybunie i odbiera honory od
defilujacego przed nim putkiZeglarzy w peinym skiadzie, w galowych mundurach, z
janczarsk orkiesty i putkowa maskotls - foka, ciagnieta na wbozku przez chatego.

- Gdyby ca si¢ stato, lede w westybulu - oznajmit i wyszedt.

Na srodku tego pomieszczenia, przy matym stoliku, seddputkownik White z
telefonem, butelk sherry i kieliszkiem pode¢ka oraz z majorem Venablesem u boku.
Putkownik stwierdzit, # ze wzgédu na bliské¢ zapaséw kasyno stanawbedzie lepsz
tymczasow kwatek gtowna niz jego gabinet. Leonard stgrprzed nim na bacziéi na jego
skinienie bardzo powoli usadowikana krzéle przy stoliku.

- Wyglada na to, Brianze przydatoby s panu m¢dzy innymi c@ do picia - rzekt
przyjaznie putkownik.

- Chetnie poczstug si¢c tym sherry, sir.

- No, to prosz nacisna¢ dzwonek.

- 1 co pan odkryt, Leonard? - spytat Venables.

- Nic. Obszar, z ktérego mpa byto odda strzat, jest stosunkowo maly, ale nie
znalezlismy tam karabinu. Doktadnie przeczesaly teren ponddzy tym obszarem a drag
tez bez skutku. Zawgdzitem przeszukanie terenu przy drodze, rbafcs¢ stu metrow. Lada
chwila powinni skéczy¢. Jestem jednak przekonarg, nic nie znajal Karabin jest gdziew
szpitalu psychiatrycznym lub w jego pchli Dam sobie za to gtapwcia¢. W tym momencie
trwa przeszukiwanie szpitala, ale zdotalem wprowatm tylko trzech ludzi i me to zag¢
jeszcze godzinlub dwie.

Venables zakaszlat chrapliwie.

- Moze by pan po prostu wpcit tam swoich dzielnychotnierzy i kazat im rozbieta
budynek dopdéty, dopdki nie znajdaginionej broni?

- Mam kilka kontrargumentow, a najardejszy z nich brzmize w ten sposéb jedynie

przystwytbym sk Bestowi. Nie wiem doktadnie, co nim kierowato, dye urzadzit to



przedstawienie, ale na pewno chodzito mu gtéwreevmcenie uwagi na nagspdnostk i jej
dziatalng¢, a przez to o utrudnienie przeprowadzenia operéqpollo”. Tak wigc musimy
zachowywa si¢ bardzo dyskretnie. Kiedy #itbedzie mana go aresztowanalery zrobi to po
cichu, abymy mogli podé nasa wlasm wersg wydarzé. Mam juz plan. Wkrocz do akcji
natychmiast po odnalezieniu karabinu i otrzymamawaznienia od mojego szefa.

Tymczasem Leonardowi przyniesiono kieliszek, a atychmiast oprinit go. Poczut
si¢ teraz znacznie lepiej, byt niemal pewienzaginiona RBJ-17 odnajdziegsigodnie z jego
oczekiwaniami.

- Doktor Best miat niesamowite szgeie - powiedziat Venables, zapalajjedno ze
swych cygar o kwadratowym przekrojue znalazt s w poblizu karabindbw akurat w giju
jedynego i to bardzo krotkiego okresu, kiedy nig/lpne strzeone. Przejawit niewiarygodne
opanowanie sztuki podchodow, Zalac sk do nich i odchodg niepostrzeenie oraz
niewiarygodne opanowanie, pag@jac o tym, aby po wyjciu broni z drewnianego pojemnika
napeiné go kamieniami, co zapobiegto natychmiastowemu wwikr kradziey. Powiem
wiecej: nigdy nie uwierg w mazliwo$¢ jednoczesnego wyglienia trzech rownie
niewiarygodnych przypadkéw.

- Zapewne istnigj alternatywne wersje wydanzech@ musz wyzn&, ze jaka nie
mog; sobiezadnej z nich wyobrazi - Odptacenie Venablesowi jego wigsmonet mile
potechtato prénos¢ Leonarda. - Ale spekulacje takie straens, gdy tylko karabin zostanie
odnaleziony w przewidywanym przeze mnie miejscu.

Venables wydat #vigk stanowicy ca posredniego mgdzy warknegciem i rechotem,
ale nie odpowiedziat.

Putkownik zdzyt tymczasem zapisagodzire przybycia Leonarda i jego by
meldunek w daym wojskowym notatniku, na okladce ktérego czerwuongtramentem
wypisano stowatncydent ,Ktoda”. Teraz przekazat Leonardowi plikduch fotografii.

- Otrzymatem je ta po pana drugim wyjalzie, Brian.

Zdjecia w r&nych skalach przedstawiaty poétakrowy obszar porytegruntu,
zarzuconego odtamkandwiezo odkrytej skaty i z lejem wrodku. Obrazy w wikszej skali
zdradzatyze teren ten znajdujecsna rownym, lecz lekko nachylonym ptaskaury

- Bardzo dobre - zauvigt Leonard. - Kto je robit?

- O'Neill. Nie wiedziatemze posiada wyobtaie, ktdra powinien mi€ kazdy dobry
fotograf. Wid& pozory myh. Fantastyczny widok. Byt pan tam?

- Nie, sir. Musiatem zorganizowgposzukiwania, a pomiary radioaktywio trwaty

bardzo dtugo.



- Wedtug raportu O’Neilla, obszar jest czysty jak.t- Putkownik stukst palcem w
arkusz maszynopisu przypy do jednej z kart notatnika. - Aleaalrze pan zrobitze nie
wchodzit tam bez odziy ochronnej. Cé. To byt klasztoSwigtego Hieronima. Wyglda na to
- putkownik stukmt w stownik geograficzny roztmny na stole ze juz trzysta lat temu
niewiele tam byto. Teraz nie mazuw ogole niczego. Ani skrawkaelaza czy kawatka
kamienia. Druh Isaacs jest zachwycony. Dotychceasviedziano zbyt wiele o dziataniu tych
atomowych kulek na budynki. Teraz ama uzupetri dokumentagj. Mito pomysle¢, ze ktas
wyciagnat praktyczne korzici z tej afery.

- Doktor Best, zaklada¢ chwilowo,ze to jego sprawka, osdbie na pewno nic na tym
nie skorzystat. - Venables zwrdécit swotezna glowe w strore Leonarda. - Zamierza rzekomo
zwrocic uwag: opinii publicznej na dziataldo naszej jednostki. W tym celu przygotowuje
wybuch pdrowy w odleglym zaltku wzgorz, z dala od ludzkich osiedli, topografiez
odizolowanym od resztywiata. Czy atak na wiogkpowodujcy w dodatku straty w ludziach,
nie bytby bardziej na miejscu? Albo jeszcze lepigk na sam ob6z? Budynek, w ktérym
siedzimy, mana ostrzela z kilku punktow w okolicy, nawet przy zyciu pociskéw
ptaskotorowych.

Leonard wychylit swoj kieliszek i dolat sobie wind&ozwayt juz watpliwosci
wyrazone przez Venablesa. Nie zachwialy one jego péwin®yt przekonany,ze Best
improwizowat, nie wykonywat niczyich rozkazéw, a zso tym pasowaly one do
psychologicznego obrazu jego osobeéwipktory Leonard wytworzyt sobie na podstawie jego
zachowania. Zanim jednak Leonard zgezyjasnia¢ swoj punkt widzenia, zadzwonit telefon.

- White, stucham. Dzkuje. A maze by s¢ pan do nas przytzyt? Po tym ganianiu
przyda st panu odrobinka czeg§anocniejszego, co? Dobrze... To byt Max Hunter.abanu
nie ma w obozie. Chyba niktesgo tu nie spodziewal, ale jak to teraz powiadaje naley
zaniedbywa sprawdzania rzeczy nierdowych. Zapytatem go...

Nagle drzwi otworzyty i i Leonard obrécit s na krzéle, na wpot oczekag widoku
Huntera, ktory jednak, nawet zaproszony na odrabitéegd mocniejszego, nie bytby w
stanie pokonakilkusetmetrowej odlegkei ze swego biura do kasyna vagu paru sekund. Na
progu stat Ross-Donaldson. Najpierw przez chwibpatrzyt srogo na Leonarda, zhi@jgo
tym z tropu, a potem odwrdcitesdo putkownika.

- Tak, Alastair?

- Nic wiecej nie znikrto z magazynow, sir. Brakuje jednego karabinu RBJj&dnej
sztuki amunicji P6, poza tym wszystke ggadza, co do wyciora.

- Dobrze. Sprawdzémy nas¢pna rzecz niemgliwa. Czego si pan napije, Alastair?



- Moze maty kufel tego mocnego Bollingera, silij@an pozwoli.

- No, to prosz nacisna¢ dzwonek.

Ross-Donaldson zastosowak gilo tego polecenia, lecz w kilka sekundzmiéj
zapomniat o piwie, stysz wysokie zawodzenie rozmieszczonych w obozie sgt@mowych.

- Czy to prébny alarm? - spytat putkownik wataj

- Nie, sir - odpowiedziat Ross-Donaldsordmc ku drzwiom ta przed Leonardem.

Przebiegli przez wyktadany kamieniami hall i nielesmvznaléli si¢ na stanowisku
dowodzenia.

- Zbliza sk nie zidentyfikowany statek powietrzny, sir - podaét siegant.

Zatrzymupc sk tylko przy poétce, z ktérej chwycit w biegu miniatwa krotkofalowle,
Leonard znéw pogonit wraz z Rosem-Donaldsonem phedizi znalazt s§ w promieniach
potudniowego staca. Po ich prawej stronie, na gidwnej drodze, Abgerse grupa
przeklinapcych i szamogcych sg z pistoletami maszynowymi i opaidzeniem bojowym
zotnierzy. Po lewej stronie diyny karabinbw maszynowych ustawiaty girzy swej broni.
Pododdziat alarmowy gromadziksia drugim kacu bloku D4.

- Nie widz go - powiedziat Leonard.

- Moze ukryt st w stoncu.

Podszedt do nich putkownik.

- Tam jest - rzekt, wskazag palcem.

- Helikopter - z niedowierzaniem powiedziat RossABlalson.

Maszyna poruszata ¢sipo tuku wiodicym wprost nad ich glowami. W jaskrawym
Swietle niektore jej czsci wygladaty jak ptynne, albo nawet gazowe. Znajdowatgpsiwyze]
normalnego putapémigtowcow, a nawet i si¢ znizata, nie mogli tego dostrzec.

Leonard whczyt krotkofalowie.

- Co chcesz zrob? - spytat Ross-Donaldson.

- Zawiadom¢ RAF.

- Nie wygtupiaj s¢, Leonard. Dé¢ juz narobitg szkdd. Mylisz, ze to doktor Best?
Albo Chinczycy? Nie spodziewaszsihyba,ze paru facetbw w najpowolniejszej i najbardziej
hataliwe] z istniepcych maszyn latagych mae stanowd zagraenie, w dodatku w
warunkach maksymalnej widoczui? Masz sztubaak wyobranig. Albo to smigtowiec
szkoleniowy, ktéry zboczyt z kursu, albo ktwapomniat zawiadordinas o swoim przelocie,
albo tez putkownik z RAF-u wybrat sido nas z wizy.

Gdy to mowit, helikopter zaat szybko, niemal pionowo opaélaMozna juz byto na

nim dostrzec standardowe cywilne oznakowanie.



- J&li sprobup ladowas, bede musiat ich aresztowa powiedziat Leonard. - To teren
wojskowy.

- Daj mi to pudetko, z taski swojej. - Ross-Donald®debrat Leonardowi radiostact
Jak s¢ wtacza megafony?

- Tym czyns. Co chcesz...?

Ross-Donaldson naciginwskazany przez Leonarda guzik i dmughna préle do
mikrofonu. Z gténikdéw zainstalowanych gdzieniegdzie na stupachegizét odgtos jakby
chrzkajacego brontozaura.

- Mowi adiutant - powiedziat, a jego stowa zagramaky i echem odbity sipomkdzy
budynkami. - Nie strzetado tego helikoptera. Powtarzam, nie stréeldie podejmowé
zadnych dziala, powtarzamzadnych dziata, bez moich osobistych rozkazow.

Tymczasem helikopter znalaziesna wysokéci okoto stu metrow i nadal opadat.
Ross-Donaldson oddat krotkofalowkeonardowi.

- Zmierzaj w kierunku kki. ROwnie dobrze maemy wyg¢ im na spotkanie.

Leonard, ruszag za Alastairem i putkownikiem, powiedziat z ugaz

- Dlaczego nie pozwolikemi zap¢ si¢ ta sprava, Alastair?

- Przepraszam. Po prostu bardzo chciatem ustyszez gténiki wkasny gtos.

- Mogtes poczeka na spokojniejszy moment.

- Co to za typki, do diabta? - zapytat putkownikZgadzam s z Brianem, troct
przeholowali. Trakty nasz oboz jak jakipark. Cltnie wsadzitbym ich do wartownieby
ochtoreli.

Ostatnie zdanie musiat wykrzyezegdyz zagtuszato go wycie wirnika, a dopoki
maszyna nie spoe¢ia na gstej trawie 4ki, nie mana juz bytlo powiedzié ani stowa. Gdy
smigto znieruchomiato, siedzy obok pilota mzczyzna, wysoki, otyty cywil o rudych wiosach
i zakrzywionym nosie odsghdrzwiczki i wygramolit s¢ niezdarnie z kabiny. Pilot, ktoryie
byt ubrany po cywilnemu, pozostat na miejscu. Ruldsy nezczyzna podszedt do trzech
oficeréw.

- Jagger jestem - powiedziat z prowincjonalnym akem, jakby uwazal, ze jego
nazwisko to ja wystarczajce wyjanienie.

- Kim pan jest? - spytat Leonard.

- Juz powiedziatem. Jagger. -ddiczyzna byt zaskoczony.

- Znajduje st pan na terenie wojskowym. Czego pan tu szuka?

- Pan jest Leonard?

- Tak, ale...



- Kochane oficjalne kanaty. Znéweszatkaty. A wec albo stracit pan zmysty, albaozte
ktos nie spieszyt s¢ zbytnio z zawiadomieniem pana o moim przybycik Bglziemy mieli
szczscie, to mae koto péinocy nadejdzie wiadosto Prosez.

Z wysitkiem wycagnat z wewretrznej kieszeni i wgczyt Leonardowi pogniecian
legitymacg opatrzom jego zdgciem i podpisem ministra spraw wegtreznych. Nasrodku
kartonika znajdowato sikilka drukowanych linijek gtoscych, ze wszelkie wtadze cywilne,
wojskowe i prawne zobowzane § do peilnej wspotpracy z okazicielem dokumentu. Nie
wymieniono nazwy instytucji, dla ktorej pracuje dag ani te jego stanowiska, a sam Leonard
nigdy o nim nie styszat.

Ogladajac legitymacg, zauwayt, ze Jagger patrzy na drgny kaemow i stajcych w
poblizu uzbrojonychzotnierzy. Wsmiechrat si¢, zdaniem Leonarda, arogancko, odstawiaj
duze, z6lte zby.

- Przygotowalicie dla mnie mity komitet powitalny. Nieadziliscie chyba,ze
zamierzam obrzuéwas bombami? No, ale skoro nie spodziesgadist mnie, to mogkcie sk
troche spietr&. Wziatem $migtowiec, bo nie znosz pochgéw. A wiec, pan musi by
putkownik White. Mito mi pana poziaputkowniku. A ten pan...?

- Kapitan Ross-Donaldson, m¢j adiutant.

- Jak s¢ pan miewa, kapitanie? Cholernie dgoraco, nie? Nie wiem, za jakie grzechy
zestano nam takcudowry pogod. Wezne tylko torbe z helikoptera, a potem me ktory z
panow pokae mi, gdzie tu mena dosté cos do picia. Wiecie, podczas lotu strasznie zasycha w
gardle.

Wrécit do helikoptera. Tymczasem Leonard powiedd@imikrofonu:

- Méwi kapitan Leonard. Roz&j sie. Wszyscy mog sie rozepé. Niektdrzy powinni
rusza si¢ nieco pedzej, ale w sumie wypadto to catkiem Hee Dziekuje.

Jagger wrocit z gkata ptocienry walizka w szkoclg krat. Jej wierzch i spod pokrywaty
arkusze przezroczystego plastiku.

- No, co z tym piciem? - spytat, gdy ruszyli w skkdkasyna. - | mge zechcecie mi
wyttumaczy, co s¢ tutaj dzieje. Wiem tylko tyleze pan Leonard zadzwonit rano do naszych
wysoko postawionych wspolnych znajomych i powiellzise jaké geniusz bawit si
karabinem atomowymze przydataby sipomoc. A wec przybywam z odsiegz

- Nie prositem azadra pomoc - rzekt Leonard.

- Nie? Przepraszam. Dano mi wjnge do zrozumieniaze o to panu chodzito. Z

pewndcia to znowu sprawka kanatow oficjalnych. Zreszirzypuszczame przyda s panu



pomocna dta. | tak ma pan d@& obowikzkow, nawet bez tej atomowej afery. Nawiasem
mowiac, nie kede nikomu wydawa rozkazéw. Chetylko pomoc w miag moich maliwosci.

- Dzigkuje - powiedziat drewnianym gtosem Leonard. - Przegaasna chwilk.

Sherry ju dawno wywietrzato mu z gtowy. Przyczynitg sio tego niewyttumaczalna
szorstkd@¢ Rossa-Donaldsona i w znacznieekgzym stopniu przybycie tego Jaggerazéaio
charakterystyczne: w trudnych momentach wiadze gtapoobogtne, a potem, gdy wreszcie
pech mija, podsytajnieznajomego cztowieka o nieokienym statusie, nie zngjego sytuacii,
ktory zapewne sprobuje przypiéssobie czs¢ zastugi. W dodatku bez uprzedzenia...

Pozostawit swych towarzyszy w westybulu i wrocitstanowisko dowodzenia. Tam,
odtozywszy krétkofaléwk na potke, przy akompaniamencie hatasu staxtapgo helikoptera
przeczytat zapis radiogramu oznajm@ggo przybycie Jaggera depgowietrzry. Radiogram
nie zawieratzadnych innych informacji. Leonard przez kilka minugitowat zredagowa
ztosliwa odpowied, po czym machal na to kka, kazat kapralowi potwierdziodbior i wrécit
do westybulu, gdzie putkownik wdaie moéwit:

- 1 to juz wszystko, co wiemy.

Jagger, ktory siedziat w najgkiszym fotelu, trzymaic raporty i fotografie na kolanach,
skinat gtowa, po czym pocignat nosem.

- Co wiadomo o stanie psychicznym tego Besta? ytaap

Leonard zawahat &i

- Nic pewnego - powiedziat.

- A wigc, co wiadomo nie na pewno?

- Moim zdaniem, jest on niezrownouany.

- Czym sg¢ to przejawia?

- Cierpi na urojenia.

- Jakiego rodzaju?

- C&.... uwaa mnie za wariata.

Styszc to, putkownik zmarszczyt brwi, Venables wagkrRoss-Donaldson zagzcos
mowi¢, lecz przestat. Tylko Jagger nie zareagowat.

- Jest pan tego pewien? - spytat.

- Tak, catkowicie. Dowiedzialem b tym od jednego z jego kolegéw. To znaczy o
tym, ze Best uwaa mnie za wariata.

- A na jakiej podstawie tak uwa?

- Bo ja wierz w istnienie szpiegow.

- Jakich szpiegow?



- Szpiegow. W ogodle. Widocznie jego zdaniemdsg kto sadzize szpiedzy napraved
istnief, jest wariatem.

- Mania przéladowcza. Rozumiem. Ach.

Kelner przynidst Jaggerowi srelartac; z potitrowym kuflem zmtniatego piwa.

- Przepraszantzge to tak dtugo trwato, sir.

- Lepiej p&no niz wcale.

- Widzi pan, sir, musielmy post& po nie do kantyny szeregowcow. Tutaj nigxta
zamawiag piwo z beczki.

- C@&z, chlopcze, pewnie nie zabawu zbyt diugo, ale péki tugde, zamowe go cate
mnoéstwo, a wic wez najwigkszy dzban, jaki znajdziesz, napetnij go, przynigaj i nalej mi
nastpny kufel, bo zanim to zrobisz, tendzie juz pusty, a potem skombinuj jgkadny kawat
kafla albo kamig i postaw na nim dzban. Zgoda?

- Tak jest, sir.

- No, to jazda... Bogu dgki, smakuje lepiej, mwyglada. A wic, Leonard, przyjacielu,
jeszcze tylko parpytan. Dat pan do zrozumienia Bestowe interesuyj pana szpiedzy, tak?

- Tak.

- Swietnie, takie miat pan instrukcje. Niech pan paovae pan pomtat, kiedy ten jego
kolega stwierdzitze Best pogdza pana o obd?

- Wzmocnito to moje podejrzenia.

- Podejrzeniaze Best jest wrogim agentem. Tak. Dlaczego?

- Poniewa jest to typowa metoda obrony. Best mogtby nanéémmego psychiatrdo
podpisania odpowiedniego papierka i wtedy razemlimpgninie zamkg¢.

- Chyba kosztowatoby go to jednak nieco wysitku.

- Niekoniecznie. - Leonard nalat sobie kolejny igeék sherry. - Ten doktor Minshull,
ktory jadt z nami obiad, wygtlat na co najmniej rownie stukego jak sam Best.

- A mimo to uprzedzit panage Best uwaa pana za czubka. Tragtho...

- Nie, to byt inny cztowiek. NazywagMann.

- Dobra, teraz ju rozumiem. Best stukety, Minshull stukngty, Mann
prawdopodobnie zdrowy. Wéty na chwilk; do Besta. Do faktu,e uwaa pana za wariata, i
do tego, co z tego wynika. A mianowicie t@& on sam jest wariatem, gdyaczej nie ma
powodow, aby uwg¢ pana za wariata. Ale wynika z tego i #@, jest on agentem, a w tym
przypadku wcale nie uwa pana za wariata, tylko chce pana pozb§, czyli nie jest stuknty,
lecz jedynie cwany. Strasznie to zawite.

- Tylko na pozér.



- Doprawdy? - powiedziat beznagtmie Jagger i optit kufel. - Ciekawe, czy ten
chtopak wrdcit ju z kantyny. Zechciatby pan nacigrdzwonek, kapitanie?

Ross-Donaldson, ktory uvmie przystuchiwat siich dialogowi, spetnitd prosbe.

- Dzigkuje... A wigc, o czym to mowikmy? Och, prawda. Best, stukty czy diablo
cwany? Paskim zdaniem, nie jest wae, z ktdég ewentualnécia mamy do czynienia.

- Niezupetnie o to mi chodzito. Raczej o f® maemy mi€ do czynienia z obiema
naraz. On mze na serio uwaé mnie za szaleca, i jednoczéie chci€ obront sie przede
mna, zamykajc mnie w domu wariatow.

- Musz to sobie przemyec.

Drzwi otworzyty st i wszedt Hunter.

- Ach, oto cztowiek, ktory zna Besta os@ie i maze panu deo 0 nim opowiedzié -
oznajmit z niecierpliwécia Leonard.

Coraz bardziej zbijata go z pantatyku prokuratorskaniera Jaggera, a teraz mogt
wreszcie skierowajego uwag w inng strorg. Dokonat prezentacji dwochgiczyzn i wyja&nit
role Jaggera.

- Aby oszczdzi¢c Brianowi zakilopotania - powiedzial Hunter $wpsadczam,ze
poznatem doktora Besta podczas dzmedniowej kuracji odwykowej na oddziale dla
alkoholikbw w jego szpitalu. To mi przypominze musz Si¢ niezwlocznie czegonapt.
Bytbym tu wczéniej, ale musiatem jeszcze wykld@caig w biurze z sierantami i rGnymi
takimi.

- To wspaniaty cztowiek - powiedziat Leonard. - \'¢ieni pomaogt.

- Wyglada na strasznie zjozonego.

- Prawie wszyscy zerwdhny sk z tozek o patej lub wpot do pitej. Max jest na nogach
od Bog wie kiedy, nadzorowat przeszukiwanie obozu.

- Rzeczywicie, to nie piknik. Wie pan co, kapitanie, zdajesij ze zaraz skiacza sic
wasze wykiady i zejdzie stu reszta ludzi, wtedy zrobigscholerny ttok, a ja teraz troch tu
dla mnie za gtno. Czy jest gdziew poblizu jaka& mita knajpka, w ktérej moglidyny napé
Sig, zjes¢ co nieco i pogawdzi¢ w spokoju?

- ,Pod Biatym Jeleniem”, we wsi, dgjam niezie przedski. Zabierzemy ze satMaxa
Huntera? Opowie panu o Bge, a ja chciatbym wtajemniczyo w moj plan zdemaskowania
tego typka. Wiéciwie nie mam jeszcze upowaenia do tego, ale gdy tylko...

- Spokojnie, przywioziem je ze s@b- Jagger poklepat kieszeswej marynarki. -
Jednake nabiera mocy dopiero z chwibdnalezienia karabinu w jego zaktadzie.

- Oczywsicie, przedtem nic nie zradi



- To rozumiem. A wic jak najbardziej, niech Hunter jedzie z nami. Dylirosz nie
mowi¢ mu zbyt wiele, zgoda? Ach, miat pan kadp wspaniaty chtopak. Wdaie niesie piwo

dla mnie.

*

P&t godziny péniej stali we trojk przy kontuarze w sali kawiarnianej restauracjigPo
Biatym Jeleniem”. Obstugiwata tu Anne, pucotowagarbanka.

- To straszne, cogbtato z bieda pana Casement - zwrécitagdo Huntera.

- Tak, okropne. Poproso jedry kanapk z szynk.

- Z ozorem, sir. Wydaje migijakbym p jeszcze widziata tu za barem.

- Moze by z ozorem. Ch, ma dobg opieke. Moge prost o musztarg?

- | trzy piwa z beczki - dodat Jagger. - Chybaktorys z was ma inny pomyst.

- Ja mam mnostwo innych pomystéw - powiedziat Huntde lepiejzebym o nich nie
opowiadat. Polecam marynowane cebulki.

- Dobry pomyst. Proszo szé¢, panienko.

Usadowili s¢ przy matym oksgtym stoliku koto okna. @wietlaty go ostre promienie
stonca, wec Leonard zasuh grube ptocienne zastony, zanim zabrat do konsumowania
jajek po szkocku. Sala byta prawie pusta, panowalejvmity pétmrok i chtéd. Pochiaiwvszy
spory pasztet z wieprzowiny i zadawszy Leonardadikakpytan, Jagger éwiadczyt:

- Tak wicc, paskim zdaniem, cala sprawa jestzjzalatwiona, poza paroma
nieprzyjemnymi formalngciami, i kiedy juz go przymkniemy, znalezienie jego informatora w
obozie ledzie dziecing igraszk. Mam nadziej, ze st pan nie myli.

Leonard gténo przetknt kes jajka i powiedziat:

- Nie takg znOw igraszk. Nie. Ale nie lkrdzie to bardzo trudne. Cztowiek o osobdwio
Besta wypiewa wszystko, co nas interesujélijgylko odrobinke go przycéniemy albo nawet
i bez tego.

- By¢ maze. Wie pan, im wicej myle o osobowséci Besta, tym bardzie] mnie to
fascynuje. - Jagger siedziat przygarbiony nacigtanej tawce w okiennej wne, mruac swe
bladozielone oczy i zlizag z zbow resztki pasztetu. Powoli powiedziat: $ligo wiasciwie
oceniamy, to wykonuje on wielce specjalistygzmisje szpiegowsk polegajca na
wykrywaniu i przekazywaniu tajemnic. Po prostu tapéc. A nagle, bez namystu, ryzykaj
natychmiastowym zdemaskowaniem, podiwania karabiatychmiast strzela z niego. W ten

Sposob obwieszcza guizy innymi, ze ktas nieupowaniony wszedt w posiadanie karabinu.



Rozumie pan? Karabin to tajemnicasliéowiaduje s¢ pan tajemnicy, to powinien pan zdtai
fakt, ze ja pan zna, bo inaczej od razu traci ona na weirto

- Mowitem panu,ze on jest niezrownowany - powiedziat Leonard. - Zapewne miat
akurat atak paranoi. Dowiemyeswszystkiego, kiedy go przestuchamy. Zresehcialem
powiedzi€, ze nawet j&li nie wyspiewa nam wszystkiego, to i tak szpieg w obozidaus
odckty od cznika, a w ten sposdb czasowo zneutralizowanydWieazemy zastawd na
niego putaplk, w ktéra wpadnie, kiedy tylko przeciwnik przygotuje dla gienowy kontakt,
albo kiedy on zacznie szukiontaktu. Dotychczas bytem zdany jedynie na wiasityeale po
schwytaniu Besta dostamnludzi, i niezlzgdnesrodki.

- Trochs szkodaze musisz go capd - zauwayt Hunter, gaszc papierosa na pokaej
porcji swej kanapki z ozorem. - Gdybyostawit go na wolnii, pod scislta obserwagj,
mogtby zaprowadzici¢ do innych agentéw.

Jagger poeignat nosem.

- Nic z tego, kolego - powiedziat. - Posiagtale pukawle maze jeszcze sporo nabéoi
a nie bardzo potrafimy odeldranu 3, jego samego zostawagj w spokoju. Nawet jemu
samemu wydatoby sito podejrzane.

- Ale co on mae zdziaté? Nie ma jaz amuniciji.

- Nie, nie, chodzi mi o taze on przekaze teraz cgsci broni ekspertom wroga, wraz z
fotografiami i podobnymi rzeczami.

- Czy nie mana mu w tym przeszkod#

- Nie bedziemy ryzykowd, do cholery - powiedziat Jagger, nagle zirytowarfytawka
jest zbyt wielka, chtopcze. W tej chwili nie wienkgm jest jego kurier, jak sikontaktug, nie
wiemy nic. Jéli chodzi o t kwestk, jest@my jeszcze zupetnie ciemni.

- Rozumiem. Ale jednej rzeczy nie mogojac.

- Mianowicie?

- Oto wielka zaleta Maxa - witit Leonard. - Konstruktywna krytyka.

- Nie watpi¢. A wigc, Hunter?

- Na czym Bestowi mee jeszcze zaiket po zdobyciu karabinu? O czym e go
poinformowa jego agent z obozu? Gitéwna rola agenta polegaaacha powiadomieniu go o
¢wiczeniu ,Nabab”.

- Nie, nie, nie. Best potrzebuje jeszcze wielu cininformacji. Danych technicznych i
taktycznych, planéw strategicznych i calej reszty.

- Moze juz to ma?



- Wykluczone. - W gtosie Leonarda zabrzmiato wielprzekonanie. - Wiedziatbym o
tym.

- Pomyl, czy nie uwaasz,ze zachowuje gion jak kt@, kto posiadt cat niezlzdng
wiedz?

Leonard pokgcit jedynie gtowa, natomiast Jagger znieruchomiat. Hunter zagrka
niego i zapalit kolejnego papierosa.

- No, tak czy owak, wkrotce go zgarniemy - powiedldiagger.

Zapadio petlne nagtia milczenie. Przerwat je dopiero Eames, ktoryapad sic za
kontuarem, spostrzegt Huntera, uniést kléaaly i podszedt do ich stolika.

- Wszystko w porzdku, panowie?

- Tak, dzekuje, panie gospodarzu - rzekt Jagger. - Wyborny paszte

- Dzi¢kuje panu, sir. - Eames spojrzat na Huntera. - Nie aragrzypadkiem jakich
wiadomgaci o pani Casement, kapitanie?

- Wiem tylko,ze rano pojechata do szpitala.

- Tak, styszalemze ma §¢ do szpitala. Chyba jeszcze za wgre na konkretne
wiadomdaci. Ale to straszna historia. Jak grom z jasnegbai Palec biy, mazna by rzec.

- Wiasnie - powiedziat Hunter - tak to misa nazwa.

- Akurat, kiedy tak jej i dobrze ukfadato z panem Churchillem. Jak emiewa?

- Widziatem go przelotnie dzrano. Nie wygidat na zalamanego.

- To bardzo mity mtodzieniec. Zechce pan pozdtoga ode mnie, kapitanie?

- Oczywicie, panie Eames, i bardzo panuctiaje.

- No, c@... - Eames sprawiat wianie, jakby chciat cojeszcze doda ale opycit tylko
glowe, paspiesznie powiedziat: - Do widzenia panom - i od$zed

- Paskudna sprawa - powiedziat Leonard do Jagg&eaCasement ma raka, jest bardzo
mioda, okoto trzydziestki, i jest, eee... Zmana z Churchillem, jednym z...

- Oczywkcie, porucznik, Bikitny Putk Howarda, zgadzagsiNajmtodszy z waszego
zespotu, jéli dobrze pamjtam. Przyjani si¢ pan z nim, Hunter?

- Tak.

- Bardzo smutna historia. Szczerze mygoyiragiczna.

- Wiesz, Max - powiedziat w zamdlgniu Leonard - wignie taki przyktad maogtby
umiescié w swym ogloszeniu nasz przyjaciel z Ligi Walki &mierciy, gdyby stato si to
wczeniej i gdyby o tym wiedziat.

- Wiasnie.

Leonard znow zwrOcit gido Jaggera:



- Jaki nieszkodliwy narwaniec powywieszat w obozie mnastgtoszé zwotujacych
zebranie tak zwanej Ligi Walki Zmierci. Nikt sic nie zjawit, catkowita klapa. Poza tym kto
postat kapelanowi wiersz, pewno ten sam facet. skalokazato, nie wywotato t@gadnych
konsekwencji, ale wyznam pameg przez jakd czas bylem z tego powodu niespokojny.

- Chciatbym to obejrze- powiedziat Jagger. - Zwtaszcza wiersz. leyivezg, cha: nie
WSzyscy W niej gustdj - Rozémiat sk.

Wiaczyt sk alarmowy brzczyk na nadgarstku Leonarda. Wszyscy trzej zersialz
miejsc i wybiegli na dziedziniec, gdzie zaparkowalbyt samochdd. Leonard otworzyt
drzwiczki, zza ktérych buchia fala nagrzanego powietrza, usiadt za kierownicuchomit
radio i z podnieceniem powiedziat do mikrofonu:

- Halo, centrala. Tu Ktédka. Odbiér.

Z gtosnika rozlegty st stowa:

- Halo, Ktodka. Wiadom& z biblioteki publicznej. Znaleziono kgike. Powtarzam,
znaleziono ksizke. Przedstawiciel éizie pana oczekiwat zgodnie z ustaleniami. Odbiér.

- Zrozumiatem - powiedziat Leonardzcym gtosem. - Bez odbioru.

Przez chwi¢ siedziat bez ruchu, po czym obrocit sia fotelu i spojrzat na swych
towarzyszy.

- No, panowie - powiedziat wreszcie - jedziemy [pego.

Hunter i Jagger wsiedli do samochodu. &ixili przez wiosk, ledwo unikajc
zderzenia z zaparkowancigzarowka wypetniory jakimis bulwami. Po drodze Leonard
przedstawit swoj plan, prosty, lecz jak uznali jegwarzysze, skuteczny. Wystuchawszy go,
milczeli &z do momentu, gdy znalk sie okoto dwustu metréw od gtébwnej bramy szpitala.
Leonard zjechat na pobocze i zatrzymat samochod.

- Uméwitem sg¢ tu z moim cztowiekiem - oznajmit, wysiadt i oddabcz nazywoptot,

a przynajmniej udake to robi.

Poza dochodrym z oddali¢wierkaniem ptakow i pykaniem stygrego silnika
panowata cisza. Po chwili Jagger odezwakga plecow Huntera niespodziewanie gniewnym
gtosem:

- Karabin, karabin, karabin. Karabin to, karabimta. Pieprzony karabin.

- Mielismy przez niego sporo ktopotow.

- Klopoty to za stabe oksékenie, kolego.

Leonard wrocit do samochodu i pojechali dalej.

- Jest pod tym wielkim wieszakiem w hallu - powiedlz- Co za bezczelny typek.

- W takim razie, dlaczego #epaki nie znalazty go wczeiej? - spytat Jagger.



- Zazwyczaj ley tam torba z kijami do golfa. Mieli, ze karabin w pokrowcu to nowy
Kij.

Jagger warkst w stylu Venablesa.

- Kiedy juz bedzie po wszystkim, potoaezsic gtowy - gswiadczyt.

- Dobra, Jagger - powiedziat Leonard. - Teraz s@)®iy pan.

Przy wtérze dalszych warkgdi Jagger z wysitkiem pokyt sie na podiodze za
przednimi siedzeniami. Leonard s&# na podjazd do szpitala i zatrzymad.9Hunter, bardzo
blady, wyskoczyt z samochodu i wbiegt do stwki. Znajdowat s¢ w niej potzny mezczyzna
w niebieskim garniturze.

- W czym mog panu pomoc, sir? Och, to przeclapitan Hunter.

- Musz; zobaczy si¢ z doktorem Bestem w dé pilnej sprawie. Czy jest zgy?

- Nie wiem, sir.

- Ale zawsze rezerwuje sobiggore dnia dla ludzi, ktorzy chcz nim rozmawié.

- No, wie pan, ktd maze juz u niego by.

- Moge zaczeka. Nie zechciatby pan zadzwd@nilo niego i spyt@o to?

- Zechciatbym. Kim jest ten pan w samochodzie?

- Znajomy, ktory mnie tu podwidzt.

- Prosz chwilg zaczeka.

Nie spuszczap wzroku z Huntera, giczyzna podszedt déciennego telefonu i
zakrcit korbka. Po minucie oczekiwania powiedziat:

- Méwi Johnson, panie doktorze, ze gtw@ki. Jest tu kapitan Hunter, ze znajomym, jak
twierdzi. Chciatby z panem porozmawia Dobrze, panie doktorze.

Odwiesit stuchawk i z nieclecia powiedziat do Huntera:

- Moze pan jecha

Hunter wyszedt bez stowa, zadowolonye nie musiat wprowadzaw zycie
alternatywnej wersji planu, wedtug ktérej na wypadeyby doktor Best nie chcialesz nim
zobaczy, miat wyrwa stuchawlk Johnsonowi, wypowiedzéedo niej pa¢ présb, ktére
prawdopodobnie nie odniostyby skutku, lecz pozwblt udaw& przed Johnsonenie
uzyskat jednak zgadna wizyt.

- W poradku? - spytat go w samochodzie Leonard.

- Poszio jak po mide. Czeka na nas.

Leonard skiat gwattownie gtows i zwolnit sprzgto. Z profilu jego twarz wygldata na

napkta i zdeterminowas usta miat zaénicte, za spod czapki koloru khakiaszyta s¢ struzka

potu. Jednak w jego oczach Hunter dostrzegt wyesdtici, zapatu i przeia, typowy



(zdaniem Huntera) dla religijnego chtopca przpsjacego do pierwszej komunii lub dla
podstarzatego zboczea znajdujcego st przed szarns ostatecznej realizacji swych
dotychczas nie spetnionych seksualnych perwersjntét miat nadziej ze nic nie zakioci
bliskiego triumfu Leonarda.

Na skraju parkingu przykknat na jednym kolanie wtczyzna, ktéry dokonywat
jakichs tajemniczych operacji na krzakuzgd Przybrat stylizowasmpoz, jakby wzorowan na
ilustracji ze staréwieckiego podgcznika wojskowego. To on, zgodnie z ustaleniamiatmi
zabra& karabin z hallu Besta i przedéego do samochodu.

- Masz dwie minuty - mrukgi Leonard, gdy przechodzit obok niego z Hunterem.

Jagger pozostat w samochodzie - mégtyshs¢, pod warunkiemze nie zdradzi swej
obecndci - i miat spetni& funkcjc ruchomego odwodu.

Przechodzc przez hall budynku dla personelu, Leonard patwgytost przed siebie,
lecz Hunter nie mogt oprzesie pokusie zerkricia na wieszak, pod ktérym, niemal catkowicie
skryta pod ptaszczami kkata torba golfowa z rudawego brezentu, stata pionowo RBJ-17 w
parcianym pokrowcu.

Leonard zastukat do drzwi.

- Prosz, prosz, prosz - zawotat jowialny gtos.

Weszli, a doktor Best wstat, aby ich powita

Hunter nigdy dotychczas nie widziat lekarza w takiym humorze. Jegodiitne oczy
byly szerzej otwarte i faiejsze nk zazwyczaj, a gdy susmiechat, odstaniat poczerniatetyy.
Banda na jego tysinie byt zalmny starannie i nieco na bakier, co kojarzyle lsardziej z
egzotycznym zawadiactwenmzre fizycznymi obraeniami. Serdeczniesaismt dton Huntera,
jednoczénie wychgajac do Leonarda lewregke, w stylu stynnych, ekscentrycznych aktoréw.
Po chwili wahania Leonard niezdarni&ismt dion lekarza.

Leonard nie przewidziat jednak obeénbdoktora Minshulla, a przynajmniej nie
wspomniat o tej mdiwosci Hunterowi. Drugi lekarz tade wstat i obajtnie popatrywat ponad
glowami przybyszéw. Psychiatrzy stali po dwoéch seich stotu, na ktérym znajdowate; si
jedynie na pot opriniona karafka, dwie szklanki, m@gny reczny dzwonek i drukowany
formularz z odgcznymi dopiskami w przeznaczonych na nie rubrykach.

- Siadajcie, przyjaciele, siadajcie, siadajciezyknat doktor Best. - Mam nadzigjze
dacie st namowt na kawvg i koniak.

Nie oghdajac sk na Leonarda, Hunter prayjzaproszenie. Usiadt w bardzo niskim

fotelu wyscietanymzottym attasem, zanim na dobreazyh rozejrze sic do pokoju, przez ktory



przeszedt kiedypar razy w drodze doagsiadupcego z nim gabinetu lekarskiego, doktor Best
potrzasmt dzwonkiem.

- Szczerze méwc, mog zaproponowapanom Constantino 1935, rozlewane w Porto.
Butelka tego specjatu niedawno wpadta migeer- powiedziat - chojesli wolicie, stuz¢ takze
koniakiem.

- Prosz o koniak - rzekt odruchowo Hunter.

Mgliscie swiadomit sobieze aczkolwiek w cigu minionych tygodni czut siwolny
od mocy doktora Besta, to powrdciwszy na jego tezetw poczut s uwigziony. Wraenie to
potegowata jeszcze bliské podtogi. Zapach lilii przyprawiat go niemal o mékn

- Hine, Martell czy Courvoisier? -

- Hine, prosz.

- Trzygwiazdkowy, VSOP czy Antique?

- Antique, prosz.

- Duzo czy mato?

- Duzo, prose.

Jego zyczenie natychmiast zostato spetnione. Nie ustyspt za jego plecami
otworzyty st drzwi i po chwili z zaskoczeniem spojrzat na ci@ewioss dziewczyr w
jednoczsciowym stroju z biatej skory, ktory nie skrywat jgde jej gtowy i dioni.
Obserwowana z fotela wyglata na bardzo wysak Nachylata si nad jego ramieniem,
trzymapc w dtoniach srebetac.

- Czarn, sir? - spytata.

- Och. Tak. Dzikuje.

Nalata filizanke kawy, podata muaj i przeszta do Leonarda. Je] miejscecizn)
blondynka w czarnej skoérze.

- Cukier, sir?

Hunter prébowat wyzhbysie niemitego wraenia odrealnienia, ktére narastato w nim od
momentu, gdy wszedt do tego pokoju.

- Nie, chyba zmieni zdanie - powiedziat. - Zmiei si¢ tu jeszcze matika kropelka
mleka... | pag ziarenek cukru... Nie, nie, tyle wystarczy, dosklen. Bardzo, bardzo d#iuje.

Weciaz prébowat wymyli¢ jakis sensowny komentarz dotygx dziewcat, lecz oto
zamkrety sie za nimi drzwi, a doktor Best powiedziat:

- Czy mog poczstowa pandéw Romeo y Julig?

- Czym? - odezwat sipo raz pierwszy Leonard.

- A moze Half Coron?



- Och. Nie, dztkuje. Doktorze Best, chciatbym porozmawia

- C&, mamy dz wielki dzien, wielki dzien, drogi kapitanie Leonard. Oto wreszcie
przybyt pan do nas.

- Wreszcie? - Leonard byt zaintrygowany.

- Och, tak, spodziewaliny sk pana. Prawda, Minshull?

Zapytany mzczyzna wydat przeggte, wznoszce st rzenie, ktére miatlo oznacza
smiech.

- Widzi pan, od jakiegoczasu chciatem zrewaowat si¢ za wspaniaty obiad, ktoérym
mnie pan podj - mowit odwaznie Leonard - i zapro&ipana do naszego kasyna. Takayi
kiedy méj kolega wspomniate zamierza...

W tym momencie obaj lekarze rénaiali sic.

- Och, kapitanie Leonard - doktor Best pgilt obandaowara gtows - kawalarz z pana.
Rozweselit nas pan. Ale porozmawiajmy teraz povie Co naprawg pana do nas
sprowadza?

- Chciatem wianie wytlumaczy, ze kapitan Hunter wspomniate zamierza pana
odwiedzt, a ja pomylatem...

- Ach, tak, oczywicie, nasz kapitan Hunter, wielki mélok alkoholu. Jak si pan
miewa, sir? Zresatsam widz, co s¢ z panem dzieje. Przydataby p9anu nowa kuracja.
Chetnie skt tym zajne. Wprawdzie okres probny kozy st dopiero za dziest dni, ale
maozemy go oficjalnie skroci

- Doktorze Best - powiedziat Hunter - ce stato z paska gtowa?

- To przykra sprawa. Wybratemesivczoraj na mat wyprawe na tono natury, krotk
przejadzke samochodem i pieszy spacer. Lubowarzystwo blinich, ale czasami wel..
uwolni¢ sie od nich. Zauwaytem, ze jeden z naszych nowych ogrodnikdéw zbytnio intgees
sie moimi poczynaniami, j@lzi za m na skuterze do klubu golfowego i innych miejswijec
wczoraj rano, przed wyjazdem, na wszelki wypadegpuwgitem mu powietrze zgki. Jak by
pan to nazwat w swoimargonie, kapitanie Leonard, ,sé&nieciem ogona” czy ,zgubieniem
cienia”?

Leonard milczat i nie poruszaksi

- Tak wigc, po przejadzce zaparkowatem samochdod w ustronnym miejscu ylese
na spacer. Przeszedliem okoto trzech kilometrowcezy@atem ju odczuwa dobroczynny
wptyw stonca i swiezego powietrza, kiedy wpadiem w @k dziuk. Byta tak zakryta
paprociami i innymi rélinami, ze nie sposéb bytajdostrzec. Uderzytem gtawo kamié i

stracitem przytomnit, jak mi st wydaje, na kilka godzin. Kiedygockmntem, byto juz pazne



popotudnie i ze smutkiem porigtem, ze zmarnowalem czas, nie ggrwszy celu mej
wyprawy. Ale to przecienieprawda. Oggnatem swoj cel, czy nie, kapitanie Leonard?

- Nie rozumiem pana.

- Och, tak, rozumie mnie pan, przyjacielu. §@satem swoj cel. Oto przybywa pan, aby
aresztowa& mnie za szpiegostwo. Z raabin stwierdzam, 4 rokuje jeszcze dla pana pewne
nadzieje. Ryidkos¢ i stanowczég, z jaky dokonato si u pana psychiczne przewaitmwanie,
pozwalaj na bardzo pom§ne prognozy. Teraz jpaka choroba jest ujawniona, naga w
swym... majestacie.

Zdenerwowany Leonard wstat.

- Jestem oficerem Stby Bezpieczéstwa - powiedziat - mianowanym przez
Ministerstwo Obrony i posiadam wydane przezzéeargan upowaienie do doprowadzenia
pana przed trybunat, od ktérego sktadwldie pan miat prawo odwalasic we wiaciwym
czasie. Teraz muspana poprosio udanie s ze mn.

- O co jestem oskaony, kapitanie? - spytat z zainteresowaniem doRtst.

- Konkretnie o kradzie mienia obgtego ustaw o tajemnicach pstwowych i o
bezprawne iycie go zagrzajace bezpieczestwu pastwa. Niewtpliwie pojawi st takze
oskarenie cywilne o natgenie zdrowia zycia ludzkiego.

- To niezarty, co, Minshull? - powiedziat doktor Besgmiechajic sk réwnie szeroko
jak przy powitaniu. - Nie podoba midio.

Zerkmwszy desperacko na Huntera, Leonard spytat:

- Co to znaczy ,nigarty”?

- Jakie to mienie i do czego, pana zdaniemzjdam?

- Sam pan wie najlepiej, Best! - rydtrieonard. - Ukradt pan karabin atomowy i strzelit
pan z niego vérodku nocy.

- Czyzby? A gdzie jest ten karabin?

- Pod wieszakiem w pana hallu. Tam przynajmniejjégtcze przed chvil

Obaj lekarze znéw siroze&miali.

- A wiec juz go tam nie ma - powiedziat dziecinnym gtosem dolest. - Co za
szkoda. Gdyby tam byt, moglibyy niezle sk zabawg.

- Pan zwariowal! - krzyczat Leonard. - E¥quz tych wygtupow! Pan pozwoli ze mn

- Och, nie, kapitanie - rzekt kordialnie doktor BesJa nie zwariowatem. To pan
zwariowat. Stwierdza to ten dokument. Jest on wagtej niz jakikolwiek papierek, ktérego
mogtby pan ay¢ przeciwko mnie.

Podniést ze stotu formularz i mactimim przed twarz kapitana Leonarda.



- Oto nakaz poddania pana przymusowemu leczeniakiadzie zamkrtym na mocy
ustawy o zdrowiu psychicznym z roku 1959 - kontymab - W tym zaktadzie zamkgtym.
Nakaz podpisany jest przez dwoch lekarzy - ddenge pan zapewne ktérych - i na patek
przewiduje rocza kuracg. Innymi stowy, nie pozwel z panem. To pan pozwoli ze mn
Niezbyt daleko wprawdzie, ale wystarcgay daleko.

Hunter wstat.

- Nasz samochdéd znajduje: sia podworzu - powiedziat. - Albo péjdzie pan degu
dobrowolnie, albo Leonard i ja zmusimy pana do tego

- Doprawdy, kapitanie Hunter, ten koniak nie wydzshu na zdrowie. Chyba zaztu
pan go wypit. Nie mogprzyja¢ zadnej z paskich propozyciji.

Hunter i Leonard zrobili krok w kierunku Besta.

- Nie ruszajcie si, wariaci. Pie¢gniarz!

Hunter odwrocit s i zobaczyt w drzwiach gabinetu znajem posta
trzydziestopicioletniego ngzczyzny o niezwykle matym nosie. Tym razem nie miaisobie
biatego kitla, lecz jedynie biate drelichowe spadiibiah trykotowa koszulle, pod ktén
wyraznie rysowaty si migsnie. W kadej dtoni trzymat dia strzykawk:.

- Czes¢, Maxie, kotku - powiedziat giczyzna. - Dawnémy sk nie widzieli, co?

- Prosz zap¢ sig nimi po kolei - powiedziat doktor Best. Wskazat beonarda. -
Najpierw tym.

Piekgniarz ostranie odtazyt jedma ze strzykawek na kredens, peday dwie karafki, i
podszedt do Leonarda, ktory vayg kieszeni maty pistolet.

- Nie zblzaj sk - powiedziat spokojnym gtosem, cejajw piekgniarza.

Piekgniarz nie zatrzymat i

- Nie wygtupiaj s¢, wariatuhciu - powiedziat.

Gdy Leonard odbezpieczat pistolet, doktor Best atingo za ramg. Hunter skoczyt ku
niemu i ch@é oddzielat go od Besta namuk stotu, uderzyt go w policzek tak mocre, zrzucit
mu okulary i zmusit w ten sposéb do razatienia uchwytu. Leonard zdotaksivyswobodz,
lecz zanim si odwrdcit, rzucit s¢ nan pielegniarz. Zderzyli si ze soh, a kady z nichsciskat
lewa dionia prawy nadgarstek przeciwnika. Hunter znow zaatakodoktora Besta i
przewrécit go na blat stotu. Walgz z nim, ustyszatmiech Minshulla i stuk upadajego na
podtog; pistoletu Leonarda. Po chwili doktor Bestglt po stopca na stole karafk i
dwukrotnie uderzyt i Huntera w gtow. Nie byto to zbyt bolesne, we Hunter ztapat go
niebawem za nadgarstek i kiedy z karafki wyskodayrek, skierowat strumiekoniaku na

twarz napastnika. W tym momencie ustyszat zaasbatas, tym razem tomot i hykg,



wywotane, jak si po chwili okazato, przez upadek Leonarda na zastawszkiem kredens.
Koniak uspokoit nieco doktora Besta i Huntez joez trudu unidst go za klapy marynarki i
wymierzyt mu cios w szeke, w wyniku ktorego lekarz natychmiast zwalié fiezwtadnie na
podtog:. Hunter zajt si¢ teraz piedgniarzem, ktory, przekywszy strzykawk do lewej dtoni,
prawa zapamgtale grzmocit Leonarda. Przerwaldzynnd¢é na moment, aby wpakowarawy
tokie¢ w zotadek Huntera. Hunter opadt na czworaki i z tej pgizaggraznie widziat, jak do
pokoju wpada Jagger i podbiega do gieliarza, ché nie zauwayt, co rzucito tego ositka na
debowa boazert z takh moa, ze osut sic na podtog i znieruchomiat.

- O], 0}, 0j - westchat Jagger. - A técie st wpakowali w kabat. Na szczscie znudzito
mi sig siedzenie w samochodzie i postanowitem rozéjrae trocke. Dlaczego nie
krzyczelicie?

- Nie myslelismy o tym - powiedziat Hunter. - Na patku nie byto potrzeby, a potem
zbyt wiele s¢ dziato.

- Kazatem panu bezwarunkowo pozdsta samochodzie, Jagger. Gdzig moje
okulary?

Leonard mowit niewyraznie. Chusteczkocierat krew ciekaca mu z nosa i z rozeiego
kacika ust.

- Tutaj - powiedziat Jagger.

Szkta byly nienaruszone.

- Bogu dzgki, ze nie postuchat rozkazu, inaczej bydhyz w kaftanie bezpiecastwa.
Gdzie jest Minshull?

- Co?

- Byt tu jeszcze jeden lekarz. Widocznie dat drapaditie zauwayt go pan?

- Pieprzy¢ go. Na razie i tak mamy roboty pod dostatkiem.paao mowit o kaftanie
bezpieczéstwa, Hunter? Nieartowat pan?

Hunter nalat sobie kolejny duy kieliszek Hine Antique doktora Besta. Znalazt na
stoliku nakaz przymusowego leczenia i podat go demgi.

- Dla mnie te caos przygotowali. Ten facet miat dazastrzyki nam obu. Na kredensie
lezy moja porcja.

- Teraz wierzy ja pan,ze to wariat? - zapytat Leonard, ktory z uwayzeghdat
ocalate z bijatyki butelki. - Ach. - Znalazt butelkiemnego sherry, odkorkowat jj przytkrat
szyjke do ust.

- Hmm. - Jagger skih glowa i pociagnat nosem. - Rzeczywtie, miewa szaleze

pomysty, ale czy jest szpiegiem?



- Odpowiem panu na to pytanie - odezwatspod stotu doktor Best.

Bez wysitku wstat i podszedt do nich. Pozbawionelatkow jego oczy wydawaly @i
wieksze. Mowit suchym, energicznym tonem, ktérego ldujgszcze u niego nie styszat.

- Byt przeciek. Wielki przeciek. Zdii dwunastu naszych najuémiejszych agentow.
Prawie wszyscy pozostali byli spaleni. W catym urajasza siatka szpiegowska legta w
ruinach. Szef byt zrozpaczony. Musiat &apie najwicksza misja wszechczasow, a nie miat
komu jej przydzielki. Nie miat komu? Byt przecieBest. Ale czy Best sizgodzi? Ostatni
wyczyn Besta ocaldwiat od zniszczenia przez promiednaierci. Pe¢dziesat krajow nadato
Bestowi ordery. Best dostat sto milionéw w ztocieszystko,, czegeadat, i nikt go o nic nie
pytat. Best jadt kolagjw swej willi. Greccy chtopcy podawali Bestowi wysane potrawy i
wina. Wzrok Besta htlzit leniwie po ich nagich ksztaltach. Besta popoy® do telefonu. Szef
zaprosit Besta do swego gabinetu. Best probowatéedi ,Best - powiedziat szef swiatu
grozi zniszczenie przez promienimierci’. Best powiedzialze nic go to nie obchodzi. ,Best,
tylko ty mazesz nas uratowa Best dat s namowe. Best pojechat do szefa. ,Best, oto twoj
pomocnik”. Bestowi przedstawiono wspaniatego dwesltalatka. Wzrok Bestadazit leniwie
po jego nagich ksztattach. Besta poproszono déotele,,Best - powiedziat szefswiatu grozi
zniszczenie przez promienimierci’. Best wiedziatze tylko on mae ich uratowé. Best...

Tymczasem do stuchaczy Besta pa#gylyt sk pielegniarz, za Jagger wyszedt do
sasiedniego gabinetu, s#t zatelefonowat do kogoGdy wrécit, Best weiz jeszcze méwit.

- Wiecie, im tu wszystkim odbija - powiedziat pighiarz.

- On jwz nie jest grany - rzekt Jagger. - | na nicesham nie przyda.

- Sprawa zamkgta - gwiadczyt Leonard. - Teraz memy s¢ zap¢ agentem w obozie.

- Nie bylto to & tak ciekawe, jak sispodziewatem - powiedziat Hunter.

Gdy przybyt Mann, ktory z gorliwpomoa pielegniarza wyprowadzit Besta z pokoju,

ten nadal mowit.

*

- Wspaniale - powiedziat Ayscue, odktagtaskrzypce i smyczek na#ko. - Jeszcze
tylko pak drobiazgéw, panie Townsend, w taktach od dwudegestczwartego do
dwudziestego sibdmego.

Siedzcy przy Bechsteinieddzierzawy miody cztowiek otworzyt nuty we wskazanym
miejscu. Byt organigti chérmistrzem w wiejskim kiele i z takim zapatem pracowat nad

przygotowaniami do koncertu muzyki RougheadaAyscue nie mogt nie zaproponaivau



wykonania partii fortepianu w sonacie triowej. Wyka spos muzykalnd¢, cha nieco
przesadnie interpretowat bas figuralny.

- Tak, majorze? - spytat ze swym wiejskim akcentem.

- Gdy Andy i ja wymieniamy midzy sol te krotkie frazy. Obawiam gize j&li nie
bedzie parkcisle trzymat s¢ metrum, to mee pan...

- Zagluszy was. Tak jest, majorze. Praigm do wiadoméci.

- Swietnie. - Ayscue przesghchusteczl po karku. - Teraz ty, Andy. Zaraz potem, w
takcie dwudziestym 6smym, pierwsza nuta.sMyze i ty, i pan Townsend powinigie silniej
ja zaakcentowa

Pearce przytoyt flet do ust i wydobyt z niego wzmocnigmut.

- Tak. Oczywécie nic nagtego, po prostu naturalna kulminacjaseoeada. Och,
chciatem was o cospyt&... Wracajc do taktow siedemnastego i osiemnastego, czy nie
sadzicie, ze te dwie staccatowe 0semkiswodku obu taktéw powinienem inaczej fraz@®a
Sk w tym, ze j&li bedziemy tak pdzi¢, to uzyskamy odpowiedmigtosnosé, ale lgdziemy
mieli ktopoty z brzmieniem. A wc...

Gdy Ayscue przewiczyt owe dwa takty, Pearce powiedziatdmeato:

- Nie wiem, sir, troch dziwnie to brzmi.

- Nie pasuje to do stylu epoki, prawda? - dodat isend.

Ayscue udatze zastanawia &i Chciat po prostu zrehabilitowaic przed Townsendem
po tym, jak skrytykowat jego bas figuralny.

- Rzeczywicie, nie. Ma pan ragj A wigc, zostawg to tak, jak byto. Ca. Nie mam ju
do was nic wicej. A wy?

- Sam koniec, sir - powiedziat Pearce. - Te ostatakty, czy mamy gtge staccato?

- Nie, bynajmniej nie. Cztery diugie akcenty nattiatak $cisle pohczone, jak si da,
bez przesadnego frazowania.

- Dobrze, sir.

Zapadio krétkie milczenie. Pearce zagrat krétkigaasajpierw szybko, potem powoli.
Townsend uniost glowznad pianina.

- Czy przegramy to raz jeszcze, majorze? Gsabmam mndstwo czasu.

- Nie, lepiej nie. Musimy zaoszedzi¢ troche sit na sam koncert. Dgtuje wam obu za
przyjscie. O ktorej spotkamy siw niedzie¢? O wpot do trzeciej w kaiele? Czy mog
podwiezé pana do wsi, panie Townsend? Na pewno nie?e¢&,wiio niedzieli.

Swiadom, ze ddi¢ obcesowo pozbyt siswych géci, Ayscue z ¢gkoma w kieszeniach

zacat powoli spacerowa po swym domku. Wigiwie warto by bylo przegtaostatecznie



utwor Rougheada, lecz zrezygnowat z tego, bo chpoakrzym& w sobie zainteresowanie
sonaj, nie skazt go owg mieszanin niepokoju i znudzenia, ktéra napiowata wielokrotnie
inne jego inicjatywy. Porzucit juplan wydawania obozowego pisma. Poza anonimowym
wierszem nie otrzymatadnych powanych materiatéw. Kiedy po potudniu Leonard poprosit
go o kartk z wierszem, Ayscue dat ma pez stowa, nie czag juz owego zaangawania,
ktére obudzito s w nim przy pierwszej lekturze. Sprawa wykryciaaattego tekstu oraz
autora ogtoszenia Ligi Walki z&miercia potoczyta si w sposob, ktéry w agu minionych
paru lat poznatzanazbyt dobrze: przestata go intereséwazez jak§ czas dranita jedynie
jego sumienie, dopoki pewnego ranka nie zbudgzit sie stwierdzit,ze znalazta sina liscie
spraw, od ktérych trzebaesuwolni¢. Kiedy to ostatnio mifat o sytuacji Pearce’a? No i
wczoraj wieczorem Hunter opowiedziat mu o Churchi\yscue wiedzialze musi mu jaké
pomaoc, ale czut te ze stracit ji: umiegtnos¢ rozwiazywania tego typu problemow. Obawiat
sig, ze wkroétce nie Bdzie go ju st& na cokolwiek.

Ustyszat pukanie do drzwi. Gdy je otworzyt, Nancpasta do domku, jakby przez
miniona godzirg siedziata w klatce, a nie biegata po obozi&l&d za na wszedt niejaki Tighe,
nowy ordynans Ayscue’a. Evans stragippsad natychmiast po zebraniu Ligi.

- Wystarczy, sir? - spytat Tighe. - Czy mam jeszzzs pochodzt?

- Nie, dzkkuje, oni juz wyszli. Prosz.

Ayscue weczyt mu pec¢ szylingow.

- Wypijcie za moje zdrowie, Tighe.

- Dzigkuje, sir.

Czy on rzeczywicie byt zdziwiony i lekko zaintrygowany, czyzt¢edynie udawat?
Ayscue zrezygnowat z rozwaania tej zagadki. Po wigiu Tighe'a przykucat i pozwolit
Nancy ztay¢ gtowe na swych kolanach.

- Chcesz jeszcze sobie pobié@ga spytat. - Nie zrrzytas Sie.

Zadzwonit telefon.

- Ayscue, stucham.

- Rozmowa do pana, sir..aéz¢ z majorem Ayscue’em.

- Tu muzeum - rozlegt silekko zachrypnity gtos Lucy. - Czy mégtby pan do nas
przyjech&?

- Niestety, dz wieczorem jestem zgy. Musz przedstawd prelegenta.

- Prelegenta? - Widocznie uznai®, jest to jakié kodowe wyraenie, ktére powinna

natychmiast rozszyfrowa



- Tak, prelegenta. Niejakiego Catona. Wygtosi wygktan amerykaskich i
potudniowoamerykiaskich sitach zbrojnych oraz ich obrazie w oczaclniogubliczne;.
Bardzo prawdziwy wyktad. Autentyczny wyktazk tak powiem.

- Och. Och. Rozumiem ju Ale nie chodzito mi o wieczor. Czy ma pan czaaz@

- Czy to ca@ pilnego? Czy cosi¢ stato?

- Raczej tak. To pilne. Chodzi o... pana Jamesa.

- Co z nim jest? - spytat Ayscue, usiciskry¢ lek.

- Céz... nie chce wsta Potazyt sie do t&zka i nie chce wsta

- Czy jest chory?

- Niezupetnie. Po prostu nie chce wista

- Czy to z powodu...

- Tak.

Ayscue zawahat i

- Nie a1dze, abym mogt mu poméc - powiedziat. zXkilkakrotnie rozmawiatem z nim
o tej sprawie, d& ogdlnikowo, i za kadym razem tylko go zdenerwowatem.

- C&z, szczerze méwc, dobrze by byto, gdyby go pan zdenerwowat. Taklinylepiej
dla niego. Powinien go pan zobaézy

- Dobrze, ju wyjezdzam.

Odlozywszy stuchawk, Ayscue wpatrywat §i przez jaki czas w pierwsg strorg
sonaty Rougheada. Potem wstat, aylokurtke munduru i czapk powiedziat Nancyzeby
nigdzie nie wychodzita i szybko przeszedt przge ido domku bliniaczo przypominagego
jego wiasny.

Naidu siedziat na #ku w samej koszuli i czytat bogato ilustrowaksiazke o
georgiaskich meblach, ktarwypazyczyt z miejskiej biblioteki. Widac Ayscue’a, odtayt ja i
wstat.

- Dzien dobry, moj drogi Willie.

- Czotem, Moti. Czy mogtbym poprdsti¢ o przystug?

- Oczywicie, jak najbardziej. Wypijesz szklapkwiezej lemoniady?

- Nie, dzkkuje. Stuchaj, Moti, chodzi o Jamesa Churchilla. ¥ita zadzwonita do
mnie Lucy Hazell. On jest u niej i,7eli dobrze § zrozumiatem, cierpi na... jakieatamanie
nerwowe. Che do niej jech& pomylatem sobie,ze mae naméwg ciebie, aby mi
towarzyszyt. On chyba wystuchaaiwazniej niz mnie.

- Och, tak sdzisz? - Naidu zastanawiakgrzez chwi. - O patej prowadz zagcia z

konwersacji.



- To juz wkrétce. Nie mogtb§tego przeswgt?

- Naturalnie. Wierg ci na stowo,ze to powana sprawa. Przepraszang,cmusz
przedtem zatelefonowa

Wkrotce siedzieli ja w poiciezarowce Ayscue’a. Gdy mijali miejsce, na ktérym
niegdys stat klasztoSwigtego Hieronima, Naidu powiedziat:

- Ta nocna afera miata w sobiesabajki. Co mana osiagm¢ w taki sposob?

- Nie wiem, Moti. | chyba nigdy sinie dowiem. W tej okolicy dziejsi¢ rzeczy, o
ktérych ani ty, ani ja nie mamy najmniejszego ¢p@. Zreszi putkownik mowit przed
obiademze Brian Leonard lada chwila zaaresztuje tego psyehi

- Nie urong tez nad jego losem. Ten osobnik nie posiaa@nych ludzkich uczu Z
tego, co opowiadajo nim Max i Brian, jawi si obraz cztowieka wrogo nastawionego wobec
bliznich. Prowadzi z nimi wojg w ktorej wykorzystuje wszystkie swoje tiavosci.

- Jak jaké super-Venables.

- Och, Willie, tym stwierdzeniem krzywdzisz naszegalecznego majora. W nim
ludzie budz jedynie zmngczenie i pogargl gdyz nie & naczyniami doskonatego raziku, jakie
pragratby w nich widzié€. Dzigki temu wspaniale nadajegson do kierowania tym planem
wielkiego zniszczenia, ktory nasza jednostka maomgk Osobnik typu Besta zwracatby
zbytnia uwag; na sprawy destrukcji. Natomiast Venables jestldipveny. Tak samo, jak nasz
przyjaciel Alastair Ross-Donaldson, ktory w pewnyensie znajduje &ina bardziej
zaawansowanym etapie rozwojwiadomdci. Ludzka¢ jako taka nie wzbudza w nim
zadnych uczél Dla niego jestamy tylko niezliczonymi punkcikami na wykresie.

- | kto teraz przesadza? Zawsze uatam Alastaira za bardzo mitego chtopca. Ma
swietne maniery.

- Och, oczywdcie. Nie che potraktow& go zbyt szorstko, Willie. Rzeczy¥aie, to
sympatyczny mtodzieniec. Jednak jego maniery, jakie godne podziwu, stanowtylko i
wytacznie efekt wychowania. Znakomitego angielskiegahowania.

- Raczej szkockiego. Ale zgadzam sitols. Mimo to twierdz, ze nie wiemy jeszcze
wszystkiego o Alastairze.

- | zapewne niepdko sk dowiemy. Jeeli nie wydarzy si cc bardzo
nieoczekiwanego, nie poznamy catej prawdy o wietiziach, take i o nas samych.

Przez chwile milczeli, mfac o Churchillu. Wreszcie, gdy zbéli si¢ juz do celu

podré&y, Naidu powiedziat:



- W kasynie wiele siméwi o lady Hazell, ale chyba wiele jest w tym gsady. Czy
napraw@ ona nie potrafi nikomu odmowi jak sugeruje to Alastair? To, co mi powiesz,
zachowam rzecz jasna w tajemnicy.

- Nie wiem, co ci powiedzie Moti. Rozmawiatem z nitylko pak razy, w sprawie tych
nut, ktore znalaztem w jej bibliotece. Wydaje ni satkiem przyzwot kobiet. Byta bardzo
dobra dla biednej Catharine Casement.

- Owszem, czule serce to typowa cecha o0soOb, jaktobyowiedzi€... hojnie
rozdzielajcych seksualne fawory. Nawiasem maeyimam nadziej ze nie zabrzmiato to
nazbyt purytasko. Czego by o niej nie m&dyilady Hazell pomogta niektérym z naszych
miodych towarzyszy pozléysi¢ frustracji. Czy te osadzasz 4 bardziej surowo?

- Wielki Boze, nie, za dobrze znamcie. Frustracja taadna przyjemng.

- Wiem o tym z wtasnego dwiadczenia.

- Za pozwoleniem, Moti, nie chciatbymsaibia¢ nosa w nie swoje sprawy, alegsto
spotykam si z tym problemem w mojej pracy. Jak ty to znosisz?

- Po prostu znogz Czasami jest mi bardzde | wtedy myle sobie o pewnejlicznej
dziewczynie z Ujjain i 0 parze bracbw, i przez jald czas nie jest mi jutakzle.

- Latwiej sobie radZj jesli ma sk kogas.

- Czy ty, Willie, nigdy nie bytézonaty?

- O, tak. Szczerze mowd, nadal jestem. Ale nie byto to zbyt udane.

- Dlaczego?

- Wytacznie z mojej winy.

- Watpig, za dobrze ¢i znam. Czy to tu? Impomge domostwo. Z jakiego okresu
pochodzi?

- To, co widzisz, wybudowano w latach §&ziesatych dziewgtnastego wieku, cléo
podobno niektére fragmenty powstaty w czasach kvéjaAnny. O, jest i Lucy.

- Bardzo atrakcyjna kobieta.

- Masz ragj.

Gdy wysiedli z samochodu, Naidu zasalutowat Luoycpym zerwat z gtowy czapk
ucatowat j w reke.

- Lucy, przedstawiam ci kapitana Naidu. Moti, otady Hazell, o ktorej ci
opowiadatem. Moti jest przyjacielem Jamesa.

- Mito mi cig¢ pozn#&, Moti. Chodcie juz do Jamesa. Wiesz, Willie, on nie chce Wsta
Lezy caly czas.

- Czy méwi dlaczego?



- Tylko tyle, ze nie mae.Ze nie mae wst&. W ogole méwi bardzo mato.

Whnetrze budynku, w ktorym siznaleli po pobycie na stonecznym dziefieii, wydato
im si¢ bardzo ciemne.

- Od kiedy jest u ciebie?

- Moze od trzech godzin. Nie wiem. Wesztam do pokojokdaczytam go. Strasznie:si
przerazitam.

- Czy jadt obiad?

- Nic nie wspominat na ten temat. Wiesz rano zabral Catharine do szpitala i
rozmawiat z lekarzem, ktory esinia opiekuje? Zresat nie sidze, zeby to jakié konkretne
stowa lekarza tak nim wstgrety. W koncu, nic jeszcze nie wiadomo. To chyba skutek catej
tej sprawy... wiesz...

- Tak - powiedziat Ayscue. - To tu?

- Tak. Sprobujcie mu pomoc. Wiette potraficie. Zaczekam na dole.

Dwaj mezczyzni weszli do pokoju, ktory niegdyajmowata Catharine. Churchillzet
na plecach w t&ku, przykryty po szy. Kurtka i spodnie jego munduru byly przewieszone
porzadnie przez oparcie krzesta, a pod nim réwno staty.lChurchill nawet nie drgh gdy
goscie znaleli si¢ w nogach taka.

- Cze¢, James. Pomdlelismy z Motim, ze ck odwiedzimy. Co stych#

Churchill nadal wpatrywat siw sufit lub w nieokr&gony punkt przestrzeni.

- Powiedz nam, jak siczujesz - powiedziat Naidu. - Opisz to jak najcéakiie]. Bez
tego Willie i ja nie zdotamy ci pomac.

Po chwili milczenia Ayscue znéwesodezwal, lecz Naidu uciszyt go, kigdmu dio
na ramieniu. Po uptywie kolejnej minuty Churchithczat méwi¢, cichym i monotonnym
gtosem, jakby byt bardzo zzozony:

- Nie chciatem zostaw obozie i chodZi na wykiady. Przyjechatem tutaj. Tu byto
spokojnie. Mylatem,ze poczug sie lepiej, jeli potoze sig do jej t&zka. Myslatem,ze to dobry
pomyst. Nie chcialem kiynigdzie indziej. Nie byto dla mnie innego miejséée tu tez jest mi
zle. Nie ma dla mnie miejsca.

Zauwayli, ze z jego oczu zaczyrigpowoli ptymaé tzy. On sam chyba nie zdawat sobie
z tego sprawy. Jego twarz nie zmieniata wyrazu.

- Tu jest gorzej - mowit. - Tu silniej czujej nieobecn&t. To juz nie to samo ko, nie
ten sam pokoj. Nie megorzypomnié€ jej sobie. Wszystko jest zamazane. Jakby nigeyisi
zdarzyto. Spadam w przefga a wczoraj widziatem 6o picknego. Ale teraz spadam w

przepac¢, a wc wczoraj nie widzialem niczegogiinego. Jej naprawgchie byto, bo jej nie ma.



Czekali na dalsze stowa, ale widocznie gkaiczyt. Ayscue usiadt na #&u, wyjat
chusteczk i otart nig tzy z oczu Churchilla.

- James, trzeba zatattvpewne sprawy - powiedziat z wahaniem. - Musiszbkay
wraca do obozu, bo oska4 ci¢ 0 samowolne oddaleniezsW takich przypadkach, gdy chodzi
o tajne operacje i tak dalej, to niarty, James. 3k nie bedziesz ostrany, wyladujesz w
wiezieniu i nie lrdziesz mogt widywéa Catharine.

- Wszystko mi jedno - natychmiast odpart Churchill.

- Tak méwisz teraz. Niegdzie ci wszystko jedno, kiedy nie pozwati widywat
Catharine.

- Teraz te nie pozwalaj.

- Wcale ci nie pozwal Sam mi powiedziakg ze jeili zdezerterujesz, to wsaglzig na
Bog wie jak diugo. Meesz widywa sie z Catharine tylko pod warunkierie pojedziesz nat
operacg i wrocisz z niej.

- Och, nie jad na operag - rzekt Churchill tonem, w ktérym po raz pierwszy
zabrzmialo jaki& uczucie: zdziwienieze musi moéwd o tak oczywistych rzeczach.

Z gtosu Ayscue’a znikgto wszelkie wahanie.

- Musisz - powiedziat. - Nie miesz tak tu l#e¢. Wstawaj, zawiog ci¢ do obozu.

- Nie jackt.

- Musisz! James, nie wygtupiajesiTakie zachowanie do niczego nie prowadzi. Tylko
pogarszasz sywsytuacg. Tyle chyba pojmujesz? Czy usitujesz zapor@oiegym? Jak by/na to
nie patrzyt, musisz wstaz tézka i ubra sic. Czekag na ciebie obowvaizki!

- Nie méw mi o obowizkach - powiedziat powoli Churchill.

- Nie chodzi o obowazek zotnierza. Nie tylko o to. Gtéwnie o édnnego. O twgj
obowiazek jako cztowieka. To znacznie ivaejsze.

- Nie che o tym styszé. Nie od ciebie. Nie od ksilza.

- Zapomnij,ze jestem ksidzem.

- Nie mog; o tym zapomni& Nie mog; ci tego wybacz§. 1dz juz. Kochasz to, czego ja
nienawidz. Idz stad. Daj mi spokog;.

- Nie. - Ayscue pochylit ginad Churchillem i wt go za ramiona. - Wiem, co sobie
myslisz. Myslisz, ze Bog to zaplanowat. To absurd. Przastk mysle¢. To niebezpieczne.

- Boga nie ma.

- Wiem o tym rownie dobrze jak ty. Nawet lepiej. Agisz s¢, ze mae istni€. Jeli nie
chcesz oszate musisz uwierz§, ze nic podobnego nie istnieje.

- Ale ty jestd ksigdzem.



-1 co z tego?

Churchill bez przekonania sprobowat wyswobdds¢ z uscisku Ayscue’a.

- Nie oszukasz mnie. Tylko udajesge, st ze mmn, zgadzasz. Nie ufam ci.

- Postuchaj - powiedziat gtao Ayscue. - Nie jesteaz tak wyjatkowy, jak sobie
myslisz. Wszelka wiara w chrzeijanskiego Boga, w jakiekolwiekyczliwe bdstwo, stanowi
obraz ludzkiej przyzwoitdci i inteligencji. Tak, tak. Wszyscy o tym wiedaV twoim wieku
uwazatem Kdaciét za ucielénienie najgorszego ktamstwa wszechczaséw. Wypovéaean
mu prywatm wojne. Dlatego zostalem kgizem, gdy od wewntrz mazna prowadz
dywersg bardziej skutecznie. W tamtych czasach opracowatdan rozrywki poradek
nabaenstwa, ktére ucieszyloby Boga bardziep miasze pochlebstwa zebranie o litéc¢,
wystawianie Go za Jego okruaggwo i préby o wigcej. Na rozgrzewk odrabujemy ramiona
wybranym parafianom albo wylupiamy im oczy. Poteantyk o Jego mikxi i dobroci.
Nastpnie bykowce i bicze z kolcow dla dzieci pzaji szesnastu lat, chwikaviartowania, a
jesli zazyczy sobie celebrans, to oma te sciaé¢ pak gtdw. Tymczasem ch@piewa hymn na
czes¢ picknaswictosci. Potem kazanie objaiajace wok Boza, potem pag ukrzyzowan, zeby
ujawnic prawdziwe znaczenie symbolu chiziganstwa. Wreszcie btogostawistwo dla tych,
ktorzy ocaleli, a po nim przyjacielskie przypomngrie w przysz niedziet kolej na nich.
Myslatem sobie,ze Aztekowie byli najblisi ustanowienia krolestwa Bego na ziemi. lle
osigreli? Tysiac ofiar z ludzi na tydzig Ale przybyli chrzécijanie i zakazali im tych
praktyk. Nasz Bog jest zazdrosny.

Na pocatku tej tyrady przejcie w gtosie Ayscue’a byto ezciowo udawane. Teraz
znikneta z niego wszelka sztuczéto Sam to sobieswiadomit, gdy umilkt. Peécit bezwtadne
ciato Churchilla. Zerkat na Naidu, ktéry, odwrdcony do nich tylem, patrpizez okno.
Szybko, tonem usprawiedliwienia, Ayscue dodat:

- Ale nawrdcitem si. To znaczy zrozumiatente ludzie, ktorzy nie chcdostrzega
tych rzeczy, czyli wiksza¢ ludzi w ogole, wcale nie manifestuje w ten sposdiej gtupoty
lub niewraliwosci na sprawyycia i smierci. Dla nich wianie istnieje chrz&ijanstwo. Jest to
spisek, ktdrego uczestnicy udaje Bog zachowuje siw sposob tak tajemniczy; szukanie
wyjasnien stanowi tylko strat czasu, ize tak naprawe wszystko jest w porzku.
Przylaczytem s¢ do spisku, jak wiesz. Jedyny klopot to maskowaspeaw seksu i temu
podobnych. Nie mma zszarga sutanny, gdy to ostabitoby spisek. No, iageszcze takie
przypadki jak twoj.

Czul, ze bliski jest bardzo waej konkluzji, rozwiazania obecnego problemu, lecz nie

miat pogcia, co to kdzie. Churchill nie poruszatgiAyscue wstat z tka.



- Niestety, nic tu nie magpomaoc - powiedziat.

- Nie - rzekt Naidu, odwracag sk. - Niestety, nie.

- Ale nawet nie przypuszczatetvre to mi s¢ uda. Porozmawiasz z nim?

- Oczywicie.

Naidu energicznie podszedt dak@ i usiadt na nim, w doé duzej odlegtéci od glowy
Churchilla.

- James, moj drogi przyjacielu - powiedziat. - Pégwze z naszych rozwan
wytaczymy Boga. Twojego Boga czyztéwojego nie-Boga i w ogole czyjegokolwiek Boga.
Jezeli bedziesz zajmowasie takimi sprawami, zabraknie ci czasu i sit na rogaryia o tym,
jak powiniené si¢c zachowa. J&li obarczasz Boga odpowiedziakony za pewn sytuacg, tym
samym pozbywasz giodpowiedzialnéci za wtasne w niej uczestnictwo. Ale&sljekochasz
chat jedra osoly, musisz przy¢ odpowiedzialné¢ za na. W swoim obecnym stanie nie
mozesz st przyd& Catharine na nic. Probujesz wézsic w jej potazenie. Chcesz za&j jej
miejsce. Tak, to prawda. A wd niewane g przyczyny, ktéred sytuacg zrodzity, wane jest
natomiast toze musisz 4 zmient. Mozesz to zrold, bo wszystko da sizmient. Och, nie
mowi¢ tu o cudownych uzdrowieniach, tego nikt nie jeststanie dokona Ale mazesz
zmodyfikowa& sytuacg, wprowadzt do niej nieco dobra. Jednaknajpierw musisz siz nig
pogodzé. Musisz wyrzugi z siebie nienawe, przesta szuk& winnych. Bez tego nic nie
zrobisz.

- Nikt nie maze nic zrobt - powiedziat niespodziewanie Churchill.

- O, nie, James, moQj drogi, jest kti&to maze ca zrobi. Ty sam. Lecz musisz tego
chcie. A teraz pom$l, pomysl razem ze mip James, jak przedstawiag sytuacja. Mamy seyi
ztych wydarzé. Twoj strach tylko pogarsza ich efekt. A ty bosz gtbwnie wtasnegmierci.
Nie smierci Catharine.

- Nie - powiedziat Churchill. - To znaczy, kaic, potrafk sie bat. Ale nie teraz.

- Tak, teraz. A to niegdre. Smieré nie jest twoim wrogiemSmier¢ nie jest niczyim
wrogiem. Masz takich samych wrogdéw jak wszyscy.iffiwoi wrogowie to strach i wszelkie
zte uczucia. Samolubstwo, pragnienie zachowania, tegczym jest ci dobrze, zachtasto
arogancja i przede wszystkim wiara we wiaaryjatkowos¢ i znaczenie. A uczucia te istniej
dlatego,ze zawsze mdfisz najpierw o sobie. Trudno mi to powiedziaie che prawi ci
moratow, ale gdyh§/tylko sprébowat pokochiazycie we wszystkich jego przejawach, wtedy
twoje zte uczucia zael/by znikat. Musisz kocha Catharine catym sercem, gdwtedy nie

bedzie w nim miejsca na strach przed jej utrabtlusisz odrzud ten strach, a potem



pozlkxdziesz st wszelkiego strachu. Teraz boisz &k, ze udajesz umartego. Przagtdames,
i zréb ca. Wszyscy musimy stagasic by¢ ludzmi.
W pig¢ minut p&niej Churchill powiedziat:

- Nie mam nic do powiedzenia, poza jedrecz, ale o niej hde milczat.

*

- Jak pan to zakamufluje? - spytat Jagger.

Leonard zapit szkartatne wyjciowe spodnie i sprawdzit w swym potréjnym lustrze,
jak na nim lea. Po ujarzmieniu Besta przepetniat go rzadki emizizj i wiara we wiasne sity.

- W obozie wciz ktos pojawia st | znika - powiedziat, przygtajc sk swemu odbiciu.

- Bez trudu ména wprowadzi specjala grupe technicza. Im mniej kxda przypoming
zotnierzy, tym lepiej. Nawiasem mowd, mam nadziej ze dostan dobrych ludzi. Te
potgtowki, ktore miaty pilnowé Besta, to byto zupetne dno. ¥ po powrocie zamieni pan
par stow na ten temat z naszymi szefami? Czy wracehplkopterem?

- Nie, chyba ztapi rano pocig. Postaram sipoméc panu w kwestii tej dodatkowej
grupy.

- Majac kilku ludzi pod moim osobistym dowodztwem - rzéldonard, popatrag z
uwag w lustro i zapingc kurtke w kolorze ultramaryny - magzidentyfikow& agenta w
ciagu tygodnia. Capniemy go, gdy tylke ioruszy... A, jestewreszcie. Czemu to tak dtugo
trwato?

Deering wcztapat do pokoju i agiale szurat obcasami, podag swemu panu par
biatych ekawiczek.

- Przepraszam, sir, musiatem czekazelazko.

Jagger uniost gltowz tézka Leonarda, na ktérymesivylegiwat.

- Co to takiego, do diabta?

- Rekawiczki galowe.

- Rekawiczki? Oj, kolego, nawet na przedszkolaka bytghymate. Rkawiczki!

- Nie nosi st ich na ekach - rzekt chtodno Leonard - tylko wku. To taka tradycja.

- Macie tu mnéstwo tradycji, co? A jestée w tym cholernym miejscu dopiero od kilku
tygodni. Do diabta, tradycje plensic tu jak chwasty.

- Co styché, Deering? - spytat Leonard, nie spodzieyeak niczego specjalnego, ale
nie chac tez bronié przed Jaggerem tradycji kasyna.

- C&z, chtopcy Kkla, na czymswiat stoi, tak im pan zalazt za skor powiedziat z

zadowoleniem Deering. - Kazat ich pan zbédgzisrodku nocy, pognat w las bez...



Tego wieczora Leonard mogtby w pojedgrgttumic bunt.

- Nie interesuje mnie to. Ggeszcze?

Zadzwonit telefon.

- Leonard, stucham.

- Czy wie pan, sir, gdzie mogtbym znale pana Jaggera? Jest do niego
migdzymiastowa.

- Jest u mnie... Do pana.

Jagger zwlokt si z tozka | wziat stuchawk do rki.

- Jagger.

- | to kretynskie przeszukiwanie obozu - kontynuowat Deerinywato trzy godziny, a
znaleziono tylko par zardzewiatych tusek wyrzuconych chyba w czasacinyburskiej,
maszyr do pisania w worku i plikwinskich zdgé schowanych pod jednym z domkow. Zato
sig, ze pod domkiem ksdza. Podobno niezte. Wie pan, momenty i takie rzel#e wie pan,
kto je teraz ma?

- Nie wiem. Czy céjeszcze?

- Tak, che zlozy¢ podanie o przeniesienie. Manzjiego bajzlu po dziurki w nosie.

- Porozmawiamy o tym rano.

- Dobrze, sir. Dobranoc.

Deering wyszedt. Leonard spojrzat na Jaggera, ktddjozyt juz stuchawk,
wypowiedziawszy do niej jedynie pestOw potwierdzenia, a teraz stat zdtony.

- Cos waznego? - spytat Leonard.

Twarz Jaggera natychmiast przybrata wyraz nieseézier

- Nie - powiedziat. - Nie, nic konkretnego. Nic z&&nego z4 sprava.

- Och. Jest pan gotow do g&p na dot?

- Jasne, tylko na to czekam.

Starawszy ponownie przed lustrem, Leonard wpatrzyhsswa twarz pokiereszowan
nieco przez piegniarza w szpitalu doktora Besta, po czym zawywadbicie Jaggera i
niepewnie zerka na jego oryginat.

- Nie uczesze sipan?

- Mogg, jesli to poprawi panu nastrgj. Bgczy mi pan grzebie?

-Hm...

- W koncu to pan chcezebym s¢ uczesat. Nie mam zamiaru zasyéwea to poddasze,
gdzie mnie zakwaterowali, tylko po cholerny grzébiéeli mam przynosi zaszczyt panu i

wojsku, to musi mi pan dostaregzgiezlzdnych akcesoriéw, nie?



- No, dobrze ja. Prosz.

Grzebie z trudem przedzieratgprzez ptomiengczupryre Jaggera, co sugerowaio, i
je] wikasciciel czesze sinie czsciej niz raz na pay lat. Stat nachylony w bok, a ragnk
grzebieniem trzymat dziwnie blisko piersi. Wreszoitat nadé wickszasci wiosow pozyag
poziomy, cha niektére powinny raczej przylegao czaszki.

- Pigkniejszy ju nie kxde - aswiadczyt, wyskubujc z grzebienia kbek skottunionych
rudych wiosoéw i oddag go Leonardowj. - Mam jeszcze Bbe. Ot& jesli wasz ceremoniat
nakazuje catow@adiutanta w zadek albo wiwatowaa kadym razem, gdy kiowypowie imk
krolowej, to niech mnie pan szybkéwiadomi.

- Najlepiej, jeli bedzie pan robit to co ja. Chanhy, juz i tak jestémy spé&nieni.

W westybulu powitat ich putkownik.

- Ach, @ nasi towcy szpiegbw - powiedziat. - Wspaniale diisiaj spisafcie.
Gratulug. Wreszcie bdziemy mieli spokoj z tym wariatem. Co za ulga. @zek pan napije,
panie Jagger? Odrokimginu z tonikiem?

- Dzigkujg, panie putkowniku, ale wolatbym trzymaic mojego piwa. Pozwolitem
sobie poprosijednego z kelneréw o przygotowanie zapasu.

- Pierwszorzdny pomyst. A dla pana, Brian, sherry, tak? Achyillie. Zle pan
wyglada, Willie. Kropelka whisky dobrze panu zrobi.

- Dzigkuje, sir. Nie wie pan mze, czy moj gé¢ juz sig pokazat?

Ayscue, ktory przed chwilwbiegt do pokoju, rzeczyéeie zle wygladat, sprawiat te
wrazenie bardziej wymizerowanegozraazwycza,j.

- Och, ten facet, ktéry ma wygt@ésprelekcg o naszych patagskich kolegach. Nie,
jeszcze go nie ma. Niechegpan nie martwi, wkrotce sizjawi.

- Tak, na pewno. Czy mogtbym zamiémi panem parstow na temat Churchilla, sir?

- Oczywicie, oczywscie. Styszatemze go pan odwiedzit. Niech mi pan powie...

Putkownik i Ayscue odeszli na bok. Z drugiej strqmydszedt do Jaggera i Leonarda
Hunter.

- Ciekawe, co czeka biednego doktora Besta - paaed

- No, to ju nie nasz kiopot - rzekt Jagger. - Nie ma sensaeghizhiwg szal@ca, nie
mowiaC juz 0 stawianiu go podad. Moze jeli odzyska zmysty, to zndw inim
zainteresujemy.

- Mysli pan,ze to prawdopodobne?



- Skad mam wiedzié? Styszat pan, co powiedziat Mann. Im szybciejéaszwija, tym
mniej mazliwe, ze usipi. Moim zdaniem, on ju na zawsze pozostanie Tajnym Agentem
BestemZycze mu wszystkiego najlepszego.

- Ciekawe, czy ten guz na gtowie miat z tym fakwviazek.

- Nie sdze, ale Mann prz§le mi doktadm diagnoz, kiedy tylko skaczy badania.
Podrzue panu kop¢. Moze to pana zaciekawi

- Dzigkuje. A wigc jest pan pewierze to jego szukaicie?

- Och, catkowicie. A pan nie?

- Oczywicie, jezeli moja opinia w ogole siliczy.

- ...najpéniej jutro - powiedziat putkownik, ktérego stowa @m zaczty do nich
docier&. - W przeciwnym wypadku dole musiat osolicie st tym zapé. Nieobecné¢ na
waznych zagciach szkoleniowych to niearty.

- Zrobie, co kepde mogt, sir - odrzekt Ayscue.

Na twarzy Leonarda pojawitswyraz zgrozy.

- O, rany - powiedziat Jagger - co znowu?

- Rekawiczki - mrukrnat Leonard. - Zostawitem je w pokoju. Muspo nie skocz§.

- Czy wykcie tu wszyscy poszaleli? Na co one panu, kolegm® 18i pan mowitze nosi
si¢ je tylko w rku. Po co to wszystko?

- Nic pan nie rozumie. Zaraz wracam.

Leonard wyszedt zandlony i raczej przygebiony. Martwita go myl, ze teraz, gdy ji
prawie wypetit swe zadanie, kezy sk takze jego stiba w szeregacHeglarzy. W czasie
nastpnej misji, kiedy to by maze, kxdzie musiat odgrywarole pijaka w jaking pubie w
Whitehall lub majstra w stoczni marynarki wojenngjczej nie bdzie mégt pojawia sie w
swym obecnym stroju. Bymoze jednak uda mu gizdoby honorowe cztonkostwo w
putkowym klubie weterandw i w ten sposob zachoweantakt z jednostk

Otworzyt drzwi swego pokoju i zanim na dobrémadomit sobie,ze jest w nim
Deering, ten rzucit gina niego. Po raz drugi wagu czterech godzin Leonard byt zmuszony do
stoczenia raczacej i bolesnej bijatyki. Cios gécia w ucho zachwiat nim i rzucit na&o, na
ktorym zauwayt otwarta walizke z tajnymi aktami i rozigone stronice wgpnego raportu w
sprawie Besta, ktéry ukozyt po potudniu. Zerwat sii, jak mu s¢ wydato, ze wszystkich sit
uderzyt Deeringa gtoww zotadek.Zotadek ten byt jednak znacznie twardszy, miozna byto
si¢ spodziewd, za gdy Deering kantem dioni uderzyt go w kark, Le@haupetnie stracit
inicjatywe, chocia nie przytomné¢. Dwaj nezczyzni zwarli sk i przez jaké czas szamotali

bez wekszych rezultatéw, przewraaajkrzesta, rzucag sk nasciany i przesuwag wzdhuz



nich, ale ta faza zakozyta s¢, gdy Deering chwycit Leonarda za gardfo i przyaigiecami
do palisandrowej gotowalni. Wkrotce Leonard stwiglde nie jest w stanie rozini¢ uscisku
Deeringa, zacit wigc po omacku szukgakiejs broni na blacie gotowalni. Jego palce natrafity
na nie otwarte pudetko z pasio zbdw, pusj torebk na przybory toaletowe, plastikaw
butelke z odzywka do witosow i wreszcie, gdy juwydawato mu s, ze nie zdota zaczerpé
wigcej powietrza, szczotkdo ubrania w eizkiej drewnianej oprawie. Uderzanyanv gtowe
Deering sprébowat ztapaza trzonek jedm reka, ktdéra musiat w tym celu zdf z szyi
Leonarda. Ten odzyskat nieco sit i kapprzeciwnika w gola. Deering pscit go, a wtedy
Leonard sprébowat wstazbyt niezdarnie jednak, gdprdynans chwycit go za rami z catej
sity pchrat na potréjne lustro, ktore przewréciteg sirozprysreto w kawatki. Leonard uderzyt
gtowa w ccs twardego.

Przez pewien czasAat na podtodze, zastanawiajsk, czy upadek go ogtuszyt i na jak
diugo. Na grzbiecie dtoni dostrzegt nieco krwi, €hmee zauwayt zadnej rany. Wkoto petno
bylo pottuczonego szkta. Ostmie podnidst s na kolana i przejrzat w jednym z ekiszych
kawatkdw lustra. Byto jeszcze na tyle jasno, abyghs& przekond, ze nie odniost w zasadzie
zadnych obrzen poza dtugim, lecz widocznie ptytkim skaleczenieanczole, z ktérego krew
kapata na jego dfo Dzwignawszy st wreszcie na nogi, z wysitkiem podszedt do obrazaip
Zeglarzy przekrzywionego podczas béjki i wyprostogat Potem, waiz dyszc ciezko, ale
poza tym w petni opanowany, podbiegt do telefonu.

- Ze stanowiskiem dowodzenia, szybko... Tu LeonAtakrm ogolny! Zamka¢ bramy.
Szeregowy Deering jest gdziev obozie. Jest agentem nieprzyjaciela. Areszéoga Do
roboty! Zaraz do was przyd

Zanim skaczyt mowi, syreny wybuchety piskliwym wyciem, jak rano po wykryciu
helikoptera. Pod wptywem silnego, céhmieokréglonego impulsu Leonard zerwat swoj
prochowiec z wieszaka znajdaoggo s¢ za drzwiami i przykryt nim rozrzucone nazku tajne
dokumenty. Nagpnie wybiegt na korytarz i pedzit po schodach.

Hall peten byt oficerow w barwnych mundurach, kiggtosno wymieniali pytania i
przypuszczenia. Leonard przepeghsic przez ttum i dotart na stanowisko dowodzenia. ia n
whbiegli Jagger, Hunter i Ross-Donaldson.

- Co st stato? - spytali go chérem, jak mg gdato.

- To Deering, moj ordynans. Zaskoczytem go, kiedzeghdat akta w moim pokoju.
Prébowatem go obezwiladniale uciekt. To nasz czlowiek. Teraz joam s¢ nie wymknie.

- Czy wie pan, gdzie mma go znal&, sir? - spytat dyurny siegant.

- Sadze...



Gdzig ponad nimi rozlegto si paspieszne tomotanie wielkokalibrowej broni
automatycznej. Wszyscy w milczeniu odwrdcii do ekrandw telewizyjnych umieszczonych
na scianach. Na jednym z nich spore odtamki betonu yekiwaty od muru bloku D4. Na
innym skulony wartownik uciekat z pola widzenia ke

- No, teraz ja wiemy, gdzie go szuka powiedziat Ross-Donaldson. - Chyba od razu
wdrapat s¢ na dach kasyna.

Dobra pozycja do samobdjczej improwizacji o makdyyeh skutkach niszezych.

Nad nimi rozlegta si kolejna seria, chibze stanowiska dowodzenia nie ima byto
dojrze jej efektu. Hunter ruszyt do drzwi.

- Dokad to, kolego? - spytat Jagger.

- Rozejrz sie na dworze. St nic nie wida.

Wraz z Rossem-Donaldsonem Hunter przebiegt przédiz dwa frontowych drzwi.
Tloczyta st przy nich grupa oficeréw, &od ktorych mana byto zauway¢ putkownika i
Ayscue’a: ci, ktorzy nie dotarli jeszcze do proguzepychali si na zewatrz, natomiast ci,
ktorzy juz go przekroczyli, zatrzymywali silub cofali, stysac nowe strzaly z karabinu
maszynowego. Hunter i Ross-Donaldson przetiisic wsrdéd nich i posuwag sk wzdiuz
muru kasyna, dotarli w polie stanowiska Deeringa. Znajomy gtos rozlegtzsmegafonow,
ktére wzmacniaty #lieczace w nim napgicie.

- Méwi Leonard. Wszyscy majpozostéd w ukryciu. Pododdziat alarmowy zbierze si
przy pétnocnegcianie szczytowej kasyna. Nipieszy sig. Nie wychodzt bez potrzeby spod
ostony.

- To przynajmniej rozgine - powiedziat Ross-Donaldson. edd mogli obe§é kasyno
od pétnocy i zaskoczytego ptaszka od tytu.

- Dobrze te, ze przypomniat im, aby sinie odstaniali.

Ludzie sylwetki poruszaty simiedzy budynkami przy gtownej drodze. Stat na nigj
jakis cywilny pojazd, ktérego przednia szyba odbijal@exziorne stace. Karabin znéw si
odezwat, paratujaco blisko dwoch rezczyzn stogcych podsciam. Odbicie stonecznych
promieni znikrto. Zotnierze padli na zienai

- Ktos zginie, jgli to potrwa dhiej - szepat Hunter, gdy karabin umilkt. -
Niewatpliwie znajdzie sj wsrod nich jaké dureh marzicy o odznaczeniu. Deering zabije ich,
kiedy tylko st zbliza. PomyImy chwilg... Ach, tak. Pomzesz mi wej¢ na to c@?

Wskazat na pobliskrynre, ktérej wlot oddzielat od stanowiska kaemu tylk@tki
odcinek pochytego dachu.

- Odstrzeli ci gtow - powiedziat Ross-Donaldson.



- Nie a1dz¢. Nie maze opuci¢ lufy karabinu tak nisko, a zgjie go z podstawy zajmie
mu zbyt wiele czasu, nawetlepotrafi to zrobé. No, Alastair.

Ross-Donaldson nadstawit ramiona i wkrotce Huntgtkmat gtowe ponad okapem
dachu. O okoto gt metrow ponad nim, nieco na prawo, Deering pochgiat nad
celownikiem. Para grubych podeszew i wgtiicte ram¢ nalezaty zapewne daotnierza,
ktory petnit shizbe przy karabinie. Hunter wygjnat ramiona wzdta korytka rynny i zaca sie
podchgat. Fragment rynny oderwatesie zgrzytem. Deering ustyszat teandek, podniost
wzrok i zobaczyt Huntera. Nie dotykaj nawet kaemu, gjnat za siebie i podniost pistolet
maszynowy, zapewne wiasito nieprzytomnego wartownika. Zanim agt wycelowa,
Hunter skryt st pod okapem. Zawist nakach i nastuchiwat uwaie. Gdy ustyszat ponad spb
na dachdéwkach skrobanie metalu czy podeszwy, zegkogprost na ziemi, krzyczc do
Rossa-Donaldsona, by uciekat.

Pobiegli obaj. Nie ustyszeli serii z peemu. Natahidotart do nich @vigk karabinu
maszynowego, cléonie pochodzit on ze stanowiska Deeringa. Niezlnfdrde wiedzc jak,
znaleli si¢ za rogiem bloku D4, gdzie na ziemidt samotny kapral.

- Sympatyczny chiopak - krzykhHunter, wskazujc karabin maszynowy znajciay
si¢ na wiezyczce nadce. - Uratowat namycie.

- Co?! - wrzasgt Ross-Donaldson, przekrzylagj nieustanny hatas kaemu.

Hunter plasat dionia i zacat czolg& sie do naranika bloku. W tym momencie jazgot
wielkokalibrowej amunicji nagle sipodwoit. Przez kilka diugich sekund dwa karabiny
maszynowe prowadzity pojedynek, potem ten gee tzamilkt. Otoczyt go dym, iskry i
unosace s¢ w powietrzu kawatki metalu. Po chwili, przy wtérkzelejnych strzatéw Deeringa,
ktos zacat schodzé z wiezyczki po stalowej drabinie. Hunter szybko odwrdi# i chwycit
pistolet maszynowy lacy koto kaprala. Ten otworzyt szeroko usta. Humtgskoczyt przed
blok, gdzie Deering mogt go doskonale widziewypuscit serie w jego stror. Nie trafit, ale
jazgot ustat i Deering skierowat kuha nowy cel. Hunter znéw strzelit i zobaczyd ponad
dachem kasyna unosiesteglany pyt. Po chwili otoczyt go oszatamigy hatas pociskéw
Deeringa. Nagle czy§adton chwycita go za ramii wciagneta w ukrycie. Karabin maszynowy
natychmiast umilkt.

- Nie przesadzaj - powiedziat Ross-Donaldson. - Telopak ju dawno zszedt po
drabinie i uciekt. Przede wszystkim powinien byvotzy¢ ogien nieco wczeéniej, dlaczego nie
pozostat w wigyczce?

- P&@niej o tym porozmawiamy - powiedziat Hunter. - Alizyznaszze Deering nigle

sobie radzi zat pukawky. Moze przeszkolili go w Moskwie lub Hanoi czy gdgiam.



- Praw@& mowiac, to zadna sztuka, zwlaszcza na biiskdlegta¢. Pociski uderzajz
taka sita, ze tatwo mana korygowa cel. Oczywicie, za kadym razem trwa to kilka sekund,
inaczej ju by ck tu nie byto.

- Tak, masz ragj Co za szagcie... Zechcecie zatadowavasz wyjtkowo poerczny
pistolet, kapralu? Mee st jeszcze przyda

Wypetniapc z ocaganiem polecenie, kapral spytat:

- Nie jest to chyba kolejny pomyst kapitana Leomamtawda, sir?

- Och, watpic. Ministerstwo wyznaje bardzo konserwatywne pdy] jesli chodzi o
ostre strzelanie dioywego celu. Pod wieloma wzglami nie wyrdli jeszcze z dziewtnastego
wieku. A, dzekuje.

- Co teraz knujesz? - zapytat Ross-Donaldson.

- Rozejrz si¢ troszlke. Nie odejd zbyt daleko.

Hunter potayt sic i powoli wystawit glowe za naranik budynku. Natychmiast
dostrzegt rude witosy Jaggerénihce w promieniach zachogizzgo staca: ich posiadacz
usitowat wydosta si¢ przez okno znajdage st tuz pod stanowiskiem Deeringa, jakiszedé
metréw niej.

- O, Baze - westchat Hunter.

- Co st stato?

- Jagger wiazi na dach.

- Dobry pomyst.

- Nie dla niego. Pewno nie wigge Deering ma ten peem. Wylazy Jaggera w
mgnieniu oka.

Gdy Jagger znalazt siza oknem, Hunter powrdcit na gswooprzedmni pozycg i
wystrzelit ser¢ w komin, ktory znajdowat sipie¢ metréw od stanowiska Deeringa po jego
drugiej stronie. Kilka sekund pidiej odezwat si karabin maszynowy. Hunter przebiegt
dwadzidgcia metrow, znow strzelit, tym razem w gpr pobiegt dalej. Powietrze wokét niego
wypetniaty niewidoczne kawatki rozgdzonego metalu. &iadomit sobieze jesli jeden z nich
go trafi, to kkdzie koniec jegazycia. Probowat biec prosto, ale nie mogt &krwiec pod
katem prostym, przebiegt jeszcze kilka krokow, patksic o kepke trawy i upadt. W cigu
kolejnej sekundy zlvick lecacego metalu jeszcze nabierat mocy, potem i onfashiearabinu
ustat. Bylo tak cichoze Hunter musiat zaktyuszy diami. Kiedy spojrzat na dach kasyna,
zobaczyt wymachuapego eka Jaggera, a u jego stop nieruchiopostad Deeringa.



Cata akcja, od pierwszego do ostatniego strzaturibge trwata sz& minut. Po
kolejnych siedmiu lub @niu minutach Hunter wylegiwat siw najwygodniejszym fotelu w
westybulu, pigc szampana ze srebrnego kubka. Wokét niego wraedieudija.

- Pierwszorzdna robota, Max - powiedziat putkownik.

- Dzigkuje, sir.

- Dopilnuje, zeby pana za to nagrodzono.

- Strasznie mito z pana strony, sir.

- 1, oczywkcie, wptynie to té na pana karier

- Ciesz sig, ze tak pan uwaa, sir.

- Niewatpliwie... Tak, Alastair, co pan ma?

- Meldunek o stratach, sir. Dwaptnierze odniéi powierzchowne skaleczenia od
odpryskow cegty, poza tym nikt nie ucierpiat. Taeny, w ob¢bie jednostki. Jest jedna ofiara
cywilna.

- Jak to, do diabta, nitiwe?

Ross-Donaldson wai kieliszek szampana z podseti@j mu tacy.

- Cziowiek, ktéry miat wygtosi wieczorem prelekej- powiedziat. - Niejaki Caton,
doktor L. S. Caton. Przyjechat taksGwkuz przed ogtoszeniem alarmu. Wartownik przy
bramie wpycit go zgodnie z poleceniem i samochdd jechatsmia do kasyna, kiedy
rozpoczta sk strzelanina. Kierowca zatrzymatshie wysiadali z samochodu, lecz zédaina
kula trafita w przedni szyls.

- A wigc zgimt?

- Niestety, tak, sir. Dostat w sarntwarz. Trudno bdzie go zidentyfikow& Ayscue ju
Sig nim zapt.

- A taksowkarz?

- Nawet go nie dras#o. Ale, oczywicie, jest w szoku. Samochod jest uszkodzony.
Kazatem zaprowadzikierowa: do kasyna podoficerskiego. Kiedy tylko wypijpojc do
niego. Och, sir, czy wystarczys|eprzygotug raport o stratach materialnych na jutro rano? Nie
bedzie w nim zbyt wiele, poza tym drugim kaemem.

- Oczywkcie, Alastair, oczywicie - powiedziat putkownik. - Dzkuje panu. Mae
przed kolacj wypijemy jeszcze co nieco?

Hunter napit si jeszcze szampana. Zozyta go ta akcja, pod wptywem alkoholu
poczut znaenie. Kiedy nadeszia pora kolacjgwadczyt, ze dopije szampana do ke, a
potem weémie sobie kanapki péjdzie do swego pokoju. Gdy wszyscy wyszli ddglni,

zamkryt oczy.



- To juz mija - mrukmnyt. - Ktos, kogo nie znamy. Drugi skraj.

Slyszc skrzypienie drzwi, otworzyt oczy i ujrzat rudtowe Jaggera wsuwaga Sic do
pomieszczenia.

- Czotem, Hunter. Sam jak palec, co? Ma&k do pana przyczyc? Nie mogtem
wytrzyma: w tej jadalni. Zafajdany ceremoniat. Postajem,ze skocz do pubu i zjem jeszcze
jeden pasztet z wieprzowiny. e by pan pojechat ze rqn

- Wolatbym nie, jéli si¢ pan nie pogniewa. MagD wczesnym poteeniu s do tazka.

- Oczywkcie, miat pan dZimeczacy dzier. No, w takim razie wypijemy sobie razem po
malutkim kieliszeczku, a potem znikrPrzynié¢ panu c€?

- Chyba dztkuje - powiedziat Hunter niezdecydowany. Potem stanomdadat: -
Chocia jesli jest tam otwarta butelka szampana, to pognmanu 4 osuszy.

- Dobra, rozumiem. Zaraz wracam.

Hunter znow zamksg oczy. Gdy je otworzyt, Jagger sadowi &ioto niego z kubkiem
szampana, poHitrowym kuflem i dym dzbankiem przeznaczonym do mycigk,r a
wypetnionym, jak si okazato, piwem.

- Nikt nie bzdzie nam tu przeszkadzat - powiedziat Jagger, magst kufel. -
Zechciatby pan wyjni¢ mi pak szczegotow?

- Szczegbtow czego?

Jagger przez kilka sekund patrzyt w milczeniu natdta.

- Rozumiem. - Hunter zapalit papierosa. - Co chee wiedzi€?

- Przede wszystkim, sprawy techniczne. Jak udajopanu wy§é stad i wroci
niepostrzeenie, i tak dalej. Brama jest bardzo doktadnieeztiaa.

- To nie byto takie trudne. Po kolacji wyjechatenolzozu zwykd tras. Wrdcitem
pieszo po poétnocy, zostawiwszy samochdd na poldmgiej stronie szosy. W tym czasie
wartownicy zmienili st, a nie zapisaj w jaki sposob kto opuszcza obo6z i powraca, tyko
ktérej godzinie i po co. Palgtem sk na pa¢ godzin, a potem wyszediem przez ptot. To
calkiem proste, j@i zna st teren i zwyczaje wartownikow. Naghie mita przejadzka do
obszaru celu, z przystankiem w miejscu, gdzie wkmytkarabin, zniszczenie klasztoru
Swigtego Hieronima i znacznie szybsza jazda w pelsipitala psychiatrycznego, ddkakze
nietrudno dosia sie niepostrzeenie, j&li zna st teren. Omingcie ludzi Leonarda w
szpitalnym parku i przy bloku dla personelu byl §miesznie tatwe. Wreszcie, szybki powrot
w okolice obozu i wgczenie si do ogdlnej bieganiny. Tak, jak oczekiwatem, wsysgi zbyt

zaci i przegci, aby zawraacasobie gtow ewidency wchodzacych.



- Tu nieco pan zaryzykowat. W kaej chwili ktas mogt zaca¢ pana szukg zeby
przydzielé panu zadanie czy épodobnego.

- W takim razie stwierdzilibyze jestem gdzie indziej. W wojsku nigdy nikogo nia m
tam, gdzie jest potrzebny. Tozjprawo natury. Zresztcata ta sprawa byta ryzykowna. Nie
przeszkadzato mi to. WAaie to mi s¢ w niej podobato. A tak czy owak, musiatem to zéobi
Okolicznaci potrafia krzyzowat ludzkie zamiary w sposob tak zhovy, skomplikowany i
nieprawdopodobny;e kiedy tylko ta cizar6wka zapalita sii przyszedt mi do gtowy 6w plan,
wiedzialemze musz go wykona. Zdradzitbym wszystkie moje waid, gdybym nie zatayt,
ze tym razem okoliczrigi beda mi niewiarygodnie sprzyfa Nie wiem, czy cé€ pan z tego
pojmuje.

- Och, tak. Catkiem sporo. Tak, to wiele wina. Niepokoita mnie te sprawa tej
maszyny do pisania. Nie m@grozumie&, dlaczego nie przeszkodzit pan w jej odnaleziewiu.
koncu to pan dowodzit przeszukiwaniem obozu. Mogt parganizowa je tak, aby wiénie
panu przypadio sprawdzenie wychodka kompanii C goizare tam pan to cholerstwo schowat.

- A w og0le, to jak pan na to wpadt?

- To proste jak drut, kolego. dupo pkciu minutach pobytu w tym miejscu
zrozumiatemze klasztor wyleciat w powietrze dlategee byt klasztorem, czyli wiaskoia
Boga Ojca Wszechmagego. A wec szukamy kogg kto nie lubi Boga Ojca
Wszechmogcego. Potem, gdy tylko Leonard pokazat mi to ogtosz Ligi Walki zeSmiercia,
odebrat ksidzu wiersz i dat mi go, wiedziatenie to sprawka tego samego faceta. To
ograniczyto take grug podejrzanych. Niech pan spojrzy.

Wykrzywiajac twarz i wydagc ciche pomruki, Jagger przeszukat kieszenie. \resz
wyciagnat kartke i na pré&no prébowat wygtadZija na swoim udzie.

- Calkiem niezly wiersz - powiedziat - w takim surgm, potocznym stylu. Ale
surowac¢ jest, oczywicie, zamierzona. Dtugo go pan pisat?

- Okoto dwudziestu minut.

- O}, chyba diaej. Widz, ze musiat si pan sporo nagtzye. Ale skoro ji 0 tym
mowimy, to jest w nim kilka kidow ortograficznych, lecz interpunkcja jest niermaga A to
dziwne. Na kada dwudziestk ludzi, ktorzy znaj ortografe, tylko jeden potrafi bezbtinie
stosowa znaki przestankowe. Za to prawiezlg, kto zna interpunkej zna take ortografg.
Tak wiec, nasz cztowiek nie jest potanalfapetylko takiego udaje. A dlaczego? Bo chce
stworzyt wrazenie,ze wiersz mae by dzietem byle kuchty lub pucybuta. Dobra. Leonard
powiedziat, ze jego zdaniem autor to cziowiek z wewmnego kegu, z grupy B1, ktory

przerazit s¢ tego, co bdzie musiat zroldiw operaciji ,Apollo”. Pod pewnymi wzgtlami jest to



catkiem rozgdny wniosek. Ale tak sobie porslgtem, ze mazna dog¢ i do innych. Jdi
wezmiemy pod uwag temat wiersza, postanautora itd., to idea wiersza nie jest taka, jakie]
nalezatoby s¢ spodziewa z tresci. Nalezatloby st spodziewd, ze przeciwnik afery ,Apollo”
ulzy sobie na ludziach. Generatach. Politykach. Nawemh. Na ludziach, a nie na Ojcu
Wszechmogcym. Maze to troclk dalekos¢zny wniosek, ale w kicu mamy do czynienia z
poezj. A wigc szukam osobnika wyksztatconego, najprawdopodpbpaza grupy B1. Potem
stysz, jak druh Deering méwi Leonardowie druzyna przeszukidpa obdz znalazta maszayn
do pisania i przypominam sobie; pan jako jej dowodca zameldowak nie znaleziono
niczego godnego uwagi, a maszyna do pisania z pg@mun@est godna uwagi, z rozmaitych
powodow, i tu pana mam. Oczyiwie, byly t& inne poszlaki. Byt pan w pobli karabinu,
kiedy go skradziono, nagcit pan Leonarda na Besta, nie lubi pan Bestatet@eAle wszystko
zaskoczyto mi w gltowie, kiedy pordiatem o tej maszynie do pisania. A propos. Nie
powiedziat mi pan jeszcze, dlaczego nie przeszkedjgj znalezieniu.

Hunter rozémiat sk bezgtgnie.

- Z bardzo prostego powodu - powiedziat. - Bytemamy, kiedy 4 chowatem, i
zapomniatem, gdzie jzaniostem, zanim dotartem dazka. Wie pan, tabula rasa.

- Uhm. - Jagger napetnit swoj kufel. - Chciatbyieby wyjanit mi pan jeszcze tylko
jedm rzecz, jéli oczywiscie ma pan ocheta mianowicie motyw peskiego dziatania. Nie. Nie
motyw. Niewane. Motyw znam. Batte. Jakie okoliczriwi naktonity pana do napisania
wiersza i tych ogtosze@

Zapadta dtuga cisza. Wreszcie Hunter powiedziat:

- Nigdy nie lubitem mylenia o rzeczach, ani rzeczy, ktore zmusz mylenia o
innych rzeczach. Wie pan, muzyka i tak dalej. lo§git Wshpitem do wojska wignie po to,
aby od nich uciec. No, z pagtku nawet mi sj to udawato. Ale niedawno stwierdzitere
zakochatem sgiw kim§ w sposob bardziej katastrofalnyzrkiedykolwiek przedtem. | to od
pierwszego wejrzenia. Upitemesilo nieprzytomngci, zeby uwolné sic od tego uczucia. Nic z
tego. Potem umart najlepszy przyjaciel tego Kaggiwierdzitemze lepiej dmuchana zimne,
zanim s¢ sparz, czy raczej, zanim ten lasic sparzy. Std wiersz. Ta sprawa z mioia
niemal utayta sk po mojej myli, ale kiedy przyszito co do czego, wszystkersizleciato, bo
ten kté myslat o swoim zmartym przyjacielu. To mnie napkaratamato. Sid Liga Walki ze
Smiercia. A potem mdj przyjaciel sizakochat, a jego dziewczyna ma raka, jak pan Toguz
byt ostatni gwédz do trumny. Std karabin i klasztor. Jako sposob zamanifestowania
swoistego sprzeciwu. Z dodatkiem odrobiny zemsty.

- Niezbyt to praktyczne - rzekt Jagger. - Cataisadnia.



- Rzeczywicie, niezbyt. Ale czasami trzebadhyiepraktycznym, nielogicznym i trogh
szalonym, jéli jedyna alternatywa jest catkowita bezczynké, ktéra bylaby po prostu
zniewag dla naszej godrsoi. Takie rzeczy nie magprzechodz bezzadnego komentarza,
jakby nikt ich nie zauwaat, albo jakby nikt & nimi nie przejmowatZadm miar.

Po chwili ciszy Jagger spytat:

- | co pan teraz o tymdzi?

- Dobre pytanie. Chyba troghmi wstyd. Nie wyszto to tak, jak gispodziewatem.
Przynajmniej jéli chodzi o moje sumienie. Nie megpozby sic wrazenia, ze gdzié
przesadzitem.

- A wigc nie zastanawia ¢ipan, czyby nie wysadziw powietrze opactwa
westminsterskiego?

- Nie, nie mam takich ambicji. Ciby dlategoze byloby to zbyt nudne.

- Tak trzymé. J&li jeszcze kiedy sprobuje pan takich numerdowle sk to dla mnie
skaczy.

- Jeszcze kiedy..

- Tak - powiedziat Jagger, energicznie kigeagtowa. - Wiasnie. Dobrze mnie pan
zrozumiat. Nie hde tym razem podejmowatadnych dziala. Z kilku powodow. Powdd
pierwszy. Przed chwiluratowat mi parkycie. To zawsze porusza czgtrurg W moim sercu.
Powdd drugi. Tak si sklada, ze ja take mam co nieco do zarzucenia Bogu Ojcu
Wszechmogcemu. Dwa lata temu zabrat mi cérkNazywa si to rozsiany tocze
rumieniowaty. Choroba tkankadznej. Objawia si jedynie czerwos wysypka na twarzy,
ktora wzmagaswiatto staica. Nie mogta wychodéziza dnia z domu. Miata dwadza@a lat.
Byta zarczona. | tak dalej. Wie pan co, Hunteklij&iedys$ na serio zorganizuje pag $wop
Lige, to cketnie st do niej zapisz Zawsze mge mnie pan znak za pdrednictwem
ministerstwa.

- Pan méwi powznie?

- Jestem réwnie poway jak pan.

- Tak. Czy g jeszcze jakiepowody?

- Tak, jest trzeci powdd, znacznie imgejszy od dwoch poprzednich. Sprawa jest
zamkneta. Dla wszystkich &dzie lepiej, jéli taka pozostanie. Nawetsje Bestowi powroa
zmysty, 0 nic go nie oskaymy. Byt szalony, gdy stato sito, 0 co go podejrzewamy. Ale
napraw@ chodzi o to,ze powtérne rozbabranie tej afery mogioby w pewnytoprsiu
zniweczy znakomite rezultaty, jakie przyniosta nam operadjsollo”.

- Przyniosta? - zapytat Hunter. - Czy nie za wake na takie stwierdzenie?



- Och, nie. Operacja usie zakaczyta, kolego. Zakaczyta s¢ powodzeniem.
Dowiedziatem sj o tym przed godzi tuz przed tym, jak nasz przyjaciel Deering rozppdcz
swoj popis. Wgcej, niestety, nie magpanu zdradZi We wiaciwym czasie dowie gipan, o
czym mowe. W kazdym razie jesteny bardzo zadowoleni z rozwoju wydafiz€0 zamierza
pan robé, kiedy wasza jednostka ofmi ob6z? Dam panu dabrad:. Mozna? Myle, ze
powinien pan wypisasic z tego zafajdanego wojska, zrdlesobie kogé, koga mitego,
przyzwoitego, powzanego i ustatkow@sic. Tozadna sztuka.

Hunter podniost dzbanek i napenit kufel Jaggera.

- Znakomita rada - powiedziat. - Ustatkainge? | zrezygnowa ze wspaniatej kariery,
ktéra wianie sk przede ma otwiera? Nie. Wybiay sobie jakié paskudne miejsce, napragvd
paskudne, i k& sig tam posta. Wpadiem na ten pomyst, kiedy strzelat do mnie ridge
Dotychczas nikt jeszcze do mnie nie strzelat. Texwiykle interesuce przeycie, cha, w tej
chwili trudno by mi bylo je zdefiniona

- Co kto woli. Wyznam panuge mnie s¢ wcale na tym dachu nie podobato.zC6

Po kilku bezowocnych prébach, ktorym towarzyszyghe pomruki, Jagger wygjnat
Z gornej kieszeni marynarki hakavie tykajacy zegarek i zerks na niego, a po chwili spojrzat
nan z niedowierzaniem. Z wysitkiem wstat z fotela.

- O rany - wymamrotat. - Mugzuz leciet, bo nie dostapkolacji.

- Wyjezdza pan w nocy?

- Nie, umowitem s w tym domu wariatow To spory kawat drogidt prawda?

- Prosz wybaczy moja ciekawdaé¢, ale z kim st pan umowit?

- Gdyby ktg sig 0 mnie pytal, to z Mannenzeby porozmawié o Becie, ale tak
naprawe to z tymi dwiema laleczkami w skorze, ktore podgweam kave. Wpadtem na nie,
kiedy wychodzity. Chyba trogtza dtugo z nimi gruchatem, bo powinienem byt sptaidy czy
nie przydam & panu i Leonardowi. Przepraszam.

- Drobiazg. Rdzie pan miat ciekawy wieczor.

- Nigdy nie wiadomo. Nie miatby pan ochoty zmiepiandéw i pojechaze mn, zeby
wyréwna: proporcje?

- Dziekuje, ale nie. Proporcje wcale nie bytyby wyrownane.

- Rozumiem. - Twarz Jaggeraywita sig. - Ale niech pan pon#li - rzekt, klepac
Huntera po ramieniuze tez Leonard nic o nich nie wspomnial, kiedy zastaniwnay sk nad
tym, czy Best jest wariatem. Kdy facet, ktdry ubiera kobiety w takie ciuchy, mose¢ kuku
na muniu. Zresat to po prostu ciekawy szczegot, godzien wzmiaAkLeonard nie pécit

pary z ust, chopotem powiedziat mize zwrdcit na nie uwag kiedy paeg dni temu jadt tam



obiad. Przycisgtem go i zmusitem do wyznanize wtedy rzeczywicie wydato mu i to nieco
dziwne.

- Obawiam sj, ze czsto jeszcze bywa bardzo naiwny.

- Oj, niech pan tak nie mowi. Brian Leonard to jedenaszych najlepszych ludzi. Ma
wielki talent. §k tylko w tym,ze ma te wielkiego pecha. A propos, Max, moj drogi. Vg
najblizszych paru dni dzie pan moégt okaza Brianowi swoj przyjazn. Bedzie jej
potrzebowat.

*

- Co wiesz o psychice Giizykéw? - zapytat Ross-Donaldson.

Leonard zawahat siNadal byt przygabiony, a nattna myl, ze pozwalat Deeringowi
kras¢ sobie sprzed nosa tajemnice, napetniata go ztymeqzuciami. Teraz doszto do tego
oszotomienie: wezwany niespodziewanie przez Ross@mldsona, stwierdzit,ziz biura
adiutanta znikeli jego pomocnicy, zaprzy drzwiach stoi uzbrojony wartownik. Leonard
poczut s¢ tak, jakby jajka bonne femme, ktére jadt fraadanie, zatrzymatly sigdzig w
drodze daotadka.

- Tylko tyle, ile nauczyli nas podczas szkoleniapewiedziat wreszcie. - Nie
ukonczytemzadnego specjalnego kursu.

- Nie. Pozwolisz wic, ze przypomnr ci pewien wany fakt, ktéry zapewne jest ci
znany, a mianowicieze ich dziatanie cechuje niezwykle zdu rozbignos¢ pomkdzy
zatlazeniami a danymi. W praktyce,sjechodzi o ich postaw wobec narodéw zachodnich,
oznacza to,ze ideologia nakazuje im pogardzaami i uwaa¢ nas za durniow, Za
doswiadczenie zmusza ich doagltego szacunku dla naszej wydajoiocoraz przebiegkei. W
zwiazku z tym kady projekt majcy na celu oszukanie ich musi zawiersezwykle doktadnie
wywazone elementy pozornej gtupoty i pozornej przebiggto Przyjrzyjmy s¢ tym
skladnikom w Kkolejnéci, w jakiej pojawiag sie one w projekcie, ktory wspdlnie
realizowalsmy w ciagu minionych tygodni.

Po pierwsze, elementy pozornej gtupoty. Przede stkmy mamy ciebie,
niedaéwiadczonego oficera zajnugego st sprawami bezpiecastwa, w dodatku bez
pomocnikéw. Kiedy nieco piej trzeba przydzietici agentéw do inwigilacji doktora Besta,
wybieramy ludzi o sprawdzonej nieudofco Chinski agent Deering bez trudu zostaje twoim
stuzacym, a petnic t¢ funkcjc ma co najmniej potencjalny dept do twych tajnych akt.
Poddagc cic szkoleniu, w ktérym podké&ano znaczenie rzekomej chyioo i zalecano ci

przechowywanie tych akt w miejscu jak najbardzigsigonym, stworzykmy sytuacg



sprzyjapca zmianie owego potencjalnego dgsi w rzeczywisty. Rzecz jasna, na @izyku i
nie tylko na nim, owa rzekoma chydfto robita wraenie prawdziwej gtupoty. Nie
spodziewalimy sk, ze ty sam nauczysz Deeringa tak prostego sposolbmamials¢ do twych
akt, ale po pewnych dyskusjach uzfraly, ze stanowi to powane wzmocnienie naszej
wiarygodndci. Wreszcie, wskutek nieprawdopodobnego zbieguiakwosci, skupiteé swe
wysitki na doktorze Bgie, cztowieku niewtpliwie niebezpiecznym, lecz bynajmniej nie
Zwigzanym z nasgspraw.

Na razie sama gtupota, nieuleczalna, zgodna z pdyewaniami, imperialistyczna. A
teraz..Zle wygldasz, Leonard. Wypijesz fitanke herbaty?

Leonard wolatby wprawdzie sherry, ale sitigtowa.

- Z mlekiem i cukrem?

- Z mlekiem. Bez cukru.

Leonard siedziat w pustym pokoju, nie poruseagke i niemal nie mylac, Czas do
powrotu Rossa-Donaldsona wypetit marzeniami o Lucy

- Do ktérego wydziatu nakysz? - spytat bez ciekada.

- Nazwa nic ci nie powie. Zorganizowano go o#nie dla celéw tego projektu i
wkrotce zostanie rozwkany. Teraz, j@di pozwolisz, przedstawici drugi aspekt tej sprawy.
Mam nadziej, ze nie nudz cig.

- Nie.

- Dobrze. Omowikmy wyczerpujco elementy pozornej glupoty. A teraz elementy
pozornej przebiegkei. Naszym gtéwnym celem byta tu rozrzugdpnieograniczone naktady
czasu, pracy i pieatlzy, aby stworz§ wrazenie, ¥ jednostka ta stanowi smdek
szkoleniowo-instruktzaowy zajmuacy sk problemami wykorzystania w warunkach
wojennych taktycznej broniaglrowej najnowszego typu na obszarach jak najbgrdzie
oddalonych od metropolii. Zregzbshgrelismy w tym zakresie pewamieoczekiwan korzys¢.
Chinska kwatera gtébwna przez jékczas kdzie wierzy, ze armia brytyjska dysponuje
karabinami atomowymi na szczeblu gyay piechoty, a w najgorszym przypadkgdbie
liczy¢ sig z takh mazliwoscia. W rzeczywistéci tak zwana RBJ-17, a przynajmniej jej
amunicja, jest zbyt kosztowna, szgej produkcja zbyt ktopotliwa, akgny mogli br& pod
uwag; jej wzycie w warunkach wojennych.

Mowitem o rozrzutnéci czasu, pracy i pieailzy. Najwaniejsze byty oczywicie
naktady finansowe, ktére dla ludzi Wschodu stamowgwarancg szczeréci. Moze
przypominasz sobie omawiany podczas szkolenia gtgraypadek z czasow pierwszej wojny

swiatowej, kiedy to alianci podrzucili tureckiemu wiadowi falszywe plany bitew, a o ich



autentycznéci przekonali Turkow, umieszcz@ w tej samej przesylce sporilosé

prawdziwych banknotow. Wedtug diskich kryteriow koszty fizycznychsrodkow
bezpieczéstwa byly kolosalne: od budowy bloku D4 do zainstania telewizji kablowej.
Takie wydatki na maskowanie, na oficjalprzykrywke, polczone z nasggotowdcia do

poswiccenia w razie potrzeby tajemnicy RBJ-17, musiaiegona ich, ze to, co si kryje pod
tym kamuflazem, jest autentyczne. Kosztowgiooszustwa potwierdzata nasniezwykh

przebiegtdc.

W tym momencie pojawita si herbata przyniesiona przez kaprala, ktory, jak
przypomniat sobie Leonard, w dniwiczenia ,Nabab” przeklinat znacznie ¢gej i plugawiej
niz inni. Zotnierz kilkakrotnie spojrzat na niego, &zaa jego ustach pojawit siusmieszek
triumfu. Nie mogt, rzecz jasna, wiedzje jakiego powodu wezwano Leonarda na dywanik, ale
kazdy, kto spdzit w wojsku co najmniej tydzie mogt pozné, ze rozmowa nie jest dla niego
przyjemna.

- W poradku - powiedziat Ross-Donaldson, gdy zartirsic drzwi za kapralem. -
WSszystko to oznacza w uproszczenie Chihczycy musieli powanie potraktowé doniesienie
Deeringa, 2 w trzecim tygodniu swej inwazji na subkontynendyijski stra@ okoto miliona
ludzi, a w czwartym dwa i p6t miliona. Wagkowe okruci@stwo broni kryjcej st pod naszym
kamuflazem, broni, ktérej miesimy rzekomo uy¢, kiedy tylko ich pierwsze wksze oddziaty
przekroca Himalaje, stanowito dodatkawgwarangg autentycznéci: zachodnia dzike,
nieludzki imperializm i tak dalej. W rzeczywistd okrucieastwo to stiyto wytacznie celom
psychologicznym. Operacja ,Apollo” byta niewykonalw samym swym zaieniu. Tylko na
subkontynencie zggyby miliony ludnaci cywilnej. Ale to jeszcze jedna gwarancja
autentycznéci: obogtnos¢ kapitalistdw na cierpienia Azjatow.

Jak wkc widzisz, projekt ten miat na celu odstraszenian€tykow. Dlatego te
musieli dowiedzié si¢ wszystkiego o naszej tajnej broni. Twoja rola, haal, polegata na
czynieniu zaciektych, aczkolwiek bezskutecznych itkgsy zapobieenia przeciekowi tych
informacji. Wypetnité ja znakomicie. Pakiet zawiergy wyczerpujce dane dotyece broni
opuscit Anglie, by ud& sie w drog: do Pekinu dwarigie dni temu. Wczaie] niz sig
spodziewalimy. Bylismy zachwyceni, lecz potem pojawity gewne problemy.

Ross-Donaldson przerwat i przez jaldzas patrzyt na Leonarda uwmme. Po raz
pierwszy od chwili, kiedy si poznali, Leonardowi wydato i ze jego rozméwca jest
zaklopotany. Nareszcie powiedziat:

- To dla ciebie zapewne spory szok, Leonard. Peszam. §dz¢, ze to ja do pewnego

stopnia ot skrzywdzitem. Dla ogdlnego dobra musiatem odwédz¢ z niewt&ciwego, to



znaczy widaciwego tropu i kierowaw slepe uliczki. I, niestety, kilkakrotnie bawitenggwoim
kosztem. Mae nie zauwaytes tego. Teraz wydaje miggize za bardzo ulegatem podszeptom
Huntera.

- Max to wspaniaty oficer.

- Owszem, posiada rycerskie zalety, ale nie idzmna w parze szlachetdé ducha.
Napijesz s jeszcze herbaty?

- Nie, dzkkuje. Wyjasnij mi reszt. O jakich to problemach wspomnigte

- O dwdch. Jeden zazany byt z marszrgtpakietu. Nie mogémy obserwowa jego
catej drogi, bo ktd mogtby zauway¢, ze ja sledzimy. Pakiet dotart do Albanii, po czyéad po
nim zagirat. Wiesz, jacy g Albanczycy. Gdyby tam pozostat, bytoby dla s Wciaz jeszcze
sprawdzalimy, czy przekazano go do Chin, kiedy pojawi sirugi problem. Karabin.
Strasznie mnie to zdenerwowalo. dh@a to bytlo wyjanic na dwa sposoby. Pierwsze
ttumaczenie byto takiege nasze procedury sprawdgag nie g warte funta ktakdwze Best jest
mimo wszystko nieprzyjacielskim agentem, co ozn@atma ze informacje rzeczywcie
utknety gdzies po drodze i Pekin nadal interesuje lsairabinem. Na kicowym etapie operacji
bylaby to katastrofa. Jagger przez §agras skilaniat siku temu wyjdnieniu. Ja wierzylem
raczej w drugie, wkxiwe jak s¢ okazalo, a mianowicigie Best to szaleniec pragy sk
wyzy¢é w jaki§ paranoiczny sposob. Ale to byto réwnie niepakej Z punktu widzenia
Chinczykow byt to bardzo podejrzany incydent. Nie paaiosozadnych schematéw. Bog wie,
jaki schemat by do niego zastosowali i ile czasinbyo zagto. Tak mnie to zdenerwowaitoe
musialem wezwa Jaggera na pomoc. Winien ci jestem przeprosingnasl, za toze tak
szorstko gt potraktowatem wczoraj rano. Ale digtem, ze to twoja wina. Miatem zresgt
racg.

W kazdym razie mogto by znacznie gorzej. Cudownie ujarzridie Besta, a
jakiekolwiek resztki podejrze jesli nieprzyjaciel jeszcze takoweywi, rozwieje wspaniate
widowisko, ktére odbyto situ wczoraj wieczorem z udziatem prawdziwych trup@tym na
pewno st dowiedz. Nawet Chhczyk nie jest w stanie zupi¢ w jego autentyczrig.

Ross-Donaldson wysgmat si¢ w fotelu, pogtadzit po brzuchu ismiechryt. Potem
przybrat bardziej zdyscyplinowampoz.

- Teraz mog ci¢ juz poinformowa - powiedziatsciszonym gtosem ze realizacja
naszego projektu zostata uwozona powodzeniem. Informacje dotarty wnka do Chin.
Inwazje odwotano. Stwierdziémy to na podstawie dowodow ggednich, ale jednoznacznych.
Wygralismy, Leonard. Nie &dzie operacji ,Apollo”. Nie kdzie wojny. No i? Nie cieszysz8

- Jeszcze siuciesz. W tej chwili jestem zbyt oszotomiony.



- Rozumiem gj. Ja te przez moment tak sczutem.

Po chwili milczenia Leonard zapytat:

- A co Ixdzie ze mp?

- Céz, obawiam gj, ze bzdziemy musieli potraktowacie surowo, ale bez rozgtosu.
Zbierze st sad wojskowy, ktéry nakze zwolnienie dyscyplinarne. To czysta formdlhana
wytaczny wytek Chihczykdéw. No, gidwnie na ichaytek. Dopilnujemyzeby nie dowiedziata
sie 0 tym prasa, a Wt nic nie zakldci twoich szans ayciu cywilnym. I... czeka ¢inagroda.
Po uptywie stosownego czasu, powiedzmy, po pétaka, umrze twoj fikcyjny krewny, ktory
zostawi ci okoto dwdch tysty funtow. Netto. Po optaceniu podatku spadkowego.

- C&z za hojné¢. Dwa tysice funtow dla najwakszego durnia, jakiego mogta znale
Stuzba Bezpieczgstwa.

- Na twoim miejscu nie mjatbym w ten sposéb. Jakzundwitem, wybrano @ ze
wzgledu na twoj brak diwiadczenia. | dziatakew osamotnieniu. Ktomusiat to zrohi. Kiedy
przygotowywal$smy projekt, utworzyto s silne lobby zadajace, aby oficer na twoim
stanowisku byt w petni poinformowany o rzeczywistgjuacji i zamierzeniach, ale zdotatem
przekona ich, ze cihgte udawanie bytoby dla niego zbyt wielkim brzenmeen. Alternatyve
stanowito przydzielenie tej funkcji komduo twojej osobowgci, czyli cztowiekowi
sumiennemu, nie magemu nas zaskocgzydysponujcemu niezbyt wiellk wyobrania, i
utrzymywanie go w niewiedzy. Wybrétny ciebie. Spetnilenasze oczekiwania. Nie masz si
czego wstydz.

- Wstydz si¢ wszystkiego.

Ross-Donaldson wstat z westchnieniem i efpeat mundur. Leonard tade unidst sg z
fotela.

- Wiesz, Leonard, wydaje mi¢size w cywilu kgdzie ci lepiej. Witpig, czy
kiedykolwiek zostatby dobrym oficerem kontrwywiadu. Za bardzo interesajse ludzmi.

- Nie wiem o nich nic - odpowiedziat Leonard.

Natozyt czaple, elegancko zasalutowat i odwrdcitesiRoss-Donaldson wzruszyt

ramionami.

*

Mingta prawie godzina, zanim samopoczucie Leonarda onisg poprawito.
Wyszediszy z biura Rossa-Donaldsona stwierdeifpotrzebuje sherry tak bardzo jak Lucy, a
sherry jest bliej. Jednak przed progiem kasyna zatrzyma! Bita dopiero za dziesi

dziesita, a nie chcialzeby inni oficerowie widzieli go picego o tak wczesnej porze czy



robiacego cokolwiek innego o jakiejkolwiek porze. Po dhwamystu pojechat do wsi i od
Eamesa, ktéry wkmie otwierat sw knajpe ,Pod Biatym Jeleniem”, kupit bute¢kManzanilli
de los Hermanos Murillo. Czekaj az oberysta zapakujeaj Leonard zmusit Ang) by podata
mu szklank tego, co akurat miata poeks.

Bylo to stodkawe potudniowoafrykakie wino, ktore znikgto bezsladu nie dotartszy
nawet tak daleko, jak jegmiadanie. Przygtbienie nie opuszczato go podczas jazdy do Lucy i
pogkbito si¢ jeszcze, gdy ta powitata go z podejrzlieia graniczca z wrogacia.

- O co chodzi? - spytal, st@j w portyku. - Co ja takiego zrobitem?

Spojrzata na niego sgiekta.

- Czego tu szukasz? Powiedziatamzebhys do mnie nie przyjalzat.

- Myslatem, ze chodzi ci tylko o tozebym nie przyjedzat wieczorami. Chciatem €i
odwiedzt. Mam troclk czasu. Jdi chcesz, to sobie p&d

Jej spojrzenie ztagodniato.

- Nie przyjechaté po Jamesa?

- Po Jamesa? Czego mogitbym od niego ¢Ro@n tu jest?

- Przecie jesta kim$ w rodzajuzandarma. Tak, jest na gorze.

- Dlaczego? Nie rozumiem.

Po dziesjciu minutach zrozumiat juco nieco. Siedziat z Lucy w cieniwlal, na
zapuszczonym trawniku przed oknami salonu. Rozmjagveaczyta staby gin z tonikiem. On
wypit juz dwa kieliszki sherry, trzeci trzymat w dtoni, atblke ustawit obok swego kaka.
Sam nie wiedgc jak, zapomniat 0 swym przyghieniu.

- Chyba powinnicie byli zawiadomi mnie o tym - powiedziat w pewnym momencie. -
Chat teraz to ja bez znaczenia.

- Tak, ta sprawa jest znacznie pawiejsza.

- | nic nie jadt ani nie pit? - zapytat, gdy Lucgkonczyta sva opowiesc.

- Nie chce jé¢. Nie chce nawet péli Willie wmusit w niego pay szklanek wody.

- A co z... wiesz, zatatwianiemeS8i

- Willie zabrat go do toalety chyba trzy razy. Zaetcim musiat go prawie nié To
znaczy, z matpotrzel. Nie chciat zatatwia duzej potrzeby. Popadt w catkowity letarg. Idzie
Willie.

Ayscue podszedt do nich po zalanymiatiem staica trawniku. Ponuro skah gtowa
Leonardowi, odmowit drinka, usiadt w trzecinkédku i zaczt powoli pociera oczy. Byt blady
i nieogolony.

- W jakim jest stanie? - spytata Lucy.



- Bez zmian. Mae w nieco gorszym. Coraz trudniej stwiekdzizyspi, czy nie.

- Ty sam powinienesi¢c przespéa

- Czemu nie? Jemujuwnic nie pomog. A ty pewno przyjechasego zabra - dorzucit
oskarycielskim tonem pod adresem Leonarda.

- Nie. Brian chciat mnie tylko odwiedziOpowiedziatam mu o wszystkim. Chcesz nam
pomaoc, prawda, Brian?

- Nie wiem, czy cé zdotam zdziatg skoro wam sito nie udato.

- Brian - powiedziat Ayscue. Wrog6 znikrefa juz z jego zachowania. - Cogsstanie,
jezeli w tej chwili ubierzemy go i zawieziemy z poweot. Jak potraktuje go Stba
Bezpieczéstwa?

Leonard wiedziatze odwotanie operacji ,Apollo” nie oznacza, na rgareynajmniej,
ztagodzenia zakazow i ograniézeatazonych na jej uczestnikow. Przypuszczag, jego
szefowie nie pozostawi na wolndci cziowieka znajcego tak wakie tajemnice i
niezréwnowaonego psychicznie.

- Zamkry go - odpowiedziat.

- Tak tez myslatem, Brian. Che ci¢ spyt& o ca waznego. Podejrzewame James nie
powiedziat nam o wszystkim, co gaedey. Sidze, ze drczy go ta operacja ,,Apollo”. fize, ze
nie mae znigé mysli o niej. Wiem, ze kada wojna jest straszna, ale tosamusi by
wyjatkowo okrutne. Powiedz mi tylko, czy mam radpowiedz tylko ,tak” lub ,nie”.

- Tak - powiedziat Leonard. - Masz racj

- Tak. Widzisz, Brian, on nienawidzi Boga. Tozjdle. Ale stracit te wiare w
cokolwiek. Wswiat. Nienawidziswiata.

- Chyba rozumiem, o co ci chodzi. Przepraszam Waéce niedtugo.

Ruszyt w stron domu. W drzwiach obejrzakegsjeszcze na nich. Ayscue, w wygtym
polowym mundurze, wyggnicty byt na lezaku jakby spal, a Lucy, w nieskazitelnie biatej
sukni, kniacej w staicu, siedziata pochylona z ramionami splecionymi @dolan. Leonard
przekroczyt prég i poszedt nagpio do pokoju, w ktérym Churchill f&t z zamkngtymi
oczyma. Leonard ukknat przy jego tGku.

- James. To ja, Brian Leonard. Wiem, za martwigszogeraci ,Apollo”. Juz nie
musisz. Odwotanacaj Nie musisz nigdzie jeclhaJesté wolny. Ju po wszystkim. Operacja
»Apollo” zostata odwotana.

Churchill nie poruszat si Ledwo mana byto ustyszg jak oddycha.

Leonard odchrgknat i karykaturalnie wojskowym tonenmswiadczyt:



- Oficjalna wiadoméc¢ dla porucznika Jamesa Churchilla zlBtnego Putku Howarda.
Scisle tajne. Niniejszym odwotuje @i powtarzam, odwotluje sioperac ,Apollo”, z
wykonalngcia hatychmiastow. Potwierdz¢ odbior. Koniec wiadomniei.

To tez nie odniosto skutku. Leonard wstat i zaitihysie. Po chwili zszedt po schodach,
frontowymi drzwiami wybiegt z domu, wsiadt do sweggmochodu i odjechat.

Dzwigk silnika dotart na trawnik. Ayscue poruszy sierwowo.

- Ciekawe, dokd pojechat - rzekt. - Pewnie peandarmek albo cd& réwnie
uzytecznego.

- Willie, jak mazesz?

- Przepraszam. To rzeczywie bardzo mity cztowiek. Ale gtupi. Nigdy wyciu nie
zadat sobigadnego powanego pytania. Od czternastego raluaia nie dowiedziat giniczego
nowego awiecie.

- To chyba te nieprawda.

- Moze nie. Nie jestem dzisiaj w formie. Pj@otozy¢ sie na kanapie. Zajrzysz do
Jamesa od czasu do czasu?

- Nie martw st, nie wyjct z jego pokoju.

Lucy usiadla z ilustrowanym magazynem przykid Churchilla, ale i ona byta
niewyspana, i po kilku minutachzjulrzemata, co jakiczas na p6t budz sk i poprawiajc w
fotelu. Ocucit j dopiero hatas dwoch pojazdéw zatrzyawych sé pod oknem. Jeden, jak
stwierdzita, naleat do Leonarda, ktéry wdaie z niego wysiadat. Drugi samochod byt
ambulansem. Kierowca otwierat Wkae tylne drzwi. Niebawem pojawitacsCatharine, a z ni
miody cziowiek w okularach i ciemnym garniturzezgldajcy sk niecierpliwie. Lucy
zbiegta na parter.

- Kochanie - powiedziata w hallu, obejmajCatharine. - Co sistatlo? Czy ja ci¢
wypuscili?

- Tylko na pag godzin. To jest doktor Galton, ktéry przyjechatmmea na wypadek,
gdybym potrzebowata opieki.

Mtody cztowiek skint przelotnie gtowy i natychmiast zwrdcit sido Leonarda.

- Ma pan czterdziei minut - gwiadczyt wysokim, lecz wiadczym gtosem - po uptywie
ktérych pani Casement ma gjecos lekkiego i bezzwtocznie wroeido szpitala.

- Dzigkuje - powiedziat Leonard. - To nam wystarczy.

- Musi wystarczy. Mam nadzigj, ze wie pan, co robi.

- Jwz pan to méwit, doktorze. Zapewniam pasa,wiem.

- Czy mog i$¢ do Jamesa? - zapytata Catharine.



- Nie mamy zbyt wiele czasu - powiedziat Leonardeezie pani mogta pomoc mu
bardziej, jéli najpierw wystucha pani tego, co mam do powiedze@hodmy na dwor. Tam
nikt nas nie ustyszy.

Wyszli, zostawigjc lekarza spaceragego nerwowo w hallu.

- Jak st czujesz, Catharine? - spytata Lucy. - Opowiedo mviszystkim.

- Czug sie $wietnie.Zadnych probleméw. Wszystko w padku.

- Jakim cudem udato mugsiyciagna¢ cig¢ stamgd? Brian, jakim cudem udato cigsi
wyciagna¢ ja stamid?

- To na razie niewane. Teraz wany jest James.

- Nie jest z nim atakzle, prawda? - zapytata Catharine.

- Popadt w pewien rodzaj letargu - powiedziat Ladna Ale chyba zdota go pani
wyrwat z tego. Nie znam sina takich rzeczach, ale Lucy i Willie Ayscue posdeeli mi, ze
jest to cesciowo spowodowane tym, co state gipani, pani Casement. Nie wiem, ile...

- Prosz mi mowi¢ Catharine.

- Catharine. A wjc, to jedna przyczyna. Druga zwana jest zatoperac ,,Apollo”, w
ktorej miat wza¢ udziat. Chciatbym teraz opowiedziei o niej. To zajmie tylko parminut.

Dotarli do ustawionych w cieniwetu lezakow i usiedli w nich.

- Oznacza toze bgd¢ musiat naruszy ustawe o tajemnicach pestwowych - mowit
Leonard. - Jdi te informacje dots do niepowotanych uszu, m® wybuchiaé¢ wojna. A wkc
obiecajcie mize nikomu nie powtérzycie tego, co wam powiem.

Kobiety spojrzaty na siebie.

- Ale czy nie boisz gi ze ztamiemy obietnig? - spytata Lucy.

- Nie. Musz ci to powiedzié, zeby mogta pomoc Catharine, a tobie ufam. Natomiast
James kocha ciebie, Catharine, aoni tobie mog zauf&. Czyli nie ma si czego bé
Obiecujecie?

- Tak - odpowiedziaty.

W skrocie powtérzyt im to, czego rano dowiedziat sd Rossa-Donaldsona. Potem
przyjrzat s¢ Catharine, ktar znat dopiero od godziny. Na jej twarzy nie mogsulpec oznak
choroby, bolu ani strachu, malowate sia niej jedynie napcie. Z podziwem popatrzyt na jej
proste usta. Pochyliteha swym leaku i z emfaz, ale nie za glno powiedziat:

- Widzisz wkc, Catharineze James nie dolzie musiat nigdzie jecléaani nikogo
zabijat. On o tym jeszcze nie wie. Na razie nie wigdzym take inni oficerowie z jego grupy.
Musimy czekdé na rozkaz, ktory zezwoli nam powiadd@nch o tym. Ale tamci, kiedy im

powiemy, wystuchaj nas i zrozumiej Natomiast Jamesa Biyo operacji ,Apollo” przeraa



znacznie bardziej nipozostatych, ze wzgllu na ciebie. &1z, ze teraz widzi on wokot siebie
tylko $mierc. W takim stanie kady cztowiek popadtby w letarg. Tak gg, nie ma sensu mowi
Jamesowi 0 odwotaniu tej awantury, bo i tak ridzie stuchat. Prébowatemztio uczyné, ale
na pr@no. To znaczyze nie kkdzie stuchat przypadkowych ludzi. Wystucha tylkelde, bo
ci¢ kocha. Ale jéli chcesz go przebudzi musisz doktadnie zrozundieco st kryje w jego
umysle, czyli musisz dokladnie wiedZie€o, jak mu sj wydaje, ledzie musiat zroldi.

Apollo byt greckim bogiem siica, muzyki i rolnictwa, lecz byt tak béstwem zarazy.
Zsytat pomor. Nazwadmy operagi jego imieniem chyba po to, aby @Gbzycy tatwiej mogli
odgadng¢, co zamierzamy. James i inni oficerowie przechiodzkolenie przygotowuge ich
do rozsiania zarazy pad chiiskichzotnierzy, a prawdopodobnie taki w samych Chinach.
Kazdy z nich miat ukry si¢ w poblizu gtéwnych chiskich linii komunikacyjnych wraz z
oddziatkiem tamtejszych partyzantow. Mieli czékaz pojawi st samotny Chiczyk, na
przyktad goniec z pocztalbo paruzotnierzy w cgzarowce i urzdzi¢c na nich zasadzk
ostrzela ich pociskami gazowymi, od ktorych straciliby piayngé¢ na kilka godzin. Wtedy
mieli zaraz¢ ich i znikm¢. Chinczycy odzysky przytomnadé, czup sie znakomicie i jad
dalej. Przez dziest dni niczego nie zauwaja, a W tym czasie to samo spotyka dzidgi
innych. | wtedy pojawiaj Sic pierwsze symptomy.

Postanowikmy, ze aby symptomy te wywotaty maksymalne efekty psimfiozne,
musz by¢ jak najstraszniejsze. Pod tym wadgm zwykte epidemie to za mato. Geczka,
zapalenie gruczotow, maligna, zaburzenia mowy ihéwec To zbyt pospolite. Nasi
bakteriolodzy stwierdzilize modyfikacja istniejcych epidemii nie wystarczy. Ale epidemie
maj te wielka zalet, ze g zaka&ne. Sprobowali wic zacaé¢ od drugiego kaca, pomajstrowa
przy jakiep bardzo nieprzyjemnej, ale niezamwej chorobie, i zmierd ja w zaraz. Wreszcie
pewien naukowiec, nazwiskiem Venables, zaproponawykérzystanie choroby, ktgoon sam
doprowadzit do takiego stopnia zaeosci, jaki przejawia zapalenie ptuc. Zresrzdznosi s¢
ja w ten sam sposoéb, przez kropelkny znajdupce sé w wydychanym powietrzu, tak jak
zwykty katar. Nawiasem mowe, wymyslili j a juz dwa lub trzy lata temu i uznatie maze sk
kiedys do czegé przyd&. No, i przydata si.

Wynalazek Venablesa stanowit pewoadmiare wodowstetu, czyli wscieklizny. Od
zwyktej wscieklizny r&nita sk ona tym,ze mana bylo zarazi sic nia nie w wyniku
pogryzienia przez %cieklego psa, lecz przez kontakt z powietrzem whdyym przez
chorego. Podobno jest to choroba, ktora wywotujevirksze z maliwych cierpier. Zaczyna
si¢ od uczucia przyggbienia i strachu. Poghia je jeszcze widok umiergjych na ni innych

ludzi. Potem chory zaczyna odczuwwaielkie podniecenie i nie ni@ normalnie oddyclkia



Lecz najstraszniejsze jest @ czuje ogromne pragnienie, ale kiedy prébujenapt, krztusi
si¢ i wije w konwulsjach. To samo dziejegess nim, gdy widzi wod, albo styszyze kta ja
nalewa, albo mgh o niej. Lub j&li jest przecag, albo ktd go dotknie. A take w niezliczonych
innych okolicznéciach. Przez caly ten czas oddyeleaj wydaje dwick podobny do
szczekania i cierpi na szag@scisk. Trwa to cztery do geiu dni. Potem chory umiera. Dziwne
jest to,ze tuz przedsmiercia znbw mae normalnie oddychkapi¢ i przetyk&.

Kazdy oddziat uczestnigey w operacji ,Apollo” miat otrzymé pewry liczbe matych
jednoosobowych namiotéw z plastiku. Mieli umieszoeanich nieprzytomnych Chczykow i
szczelnie zamylkaotwor. Potem ze specjalnego zbiornika mieli fagudo namiotu powietrza
z kropelkami wody zawieragej wirusy wcieklizny. Delikwent léy w namiocie przez par
godzin, po czym nasi chtopcy wyjmujo, umieszczajw szoferce @zaréwki i przenosz sie
w inny rejon. W ponad dziewdédzieseciu procentach przypadkow Gilaizycy mieli zaraa si¢
wodowstetem. Och, istnieje oczyégie szczepionka przeciw temu, ale zanim wyprodakdyj
w odpowiednigj iléci i zaaplikup komu trzeba, é&dzie juz za p&no.

Oto, czegodka skt James.

Catharine milczata przez kilka sekund, a potem \asta

- POjct juz do niego - powiedziata i odeszta.

- Mam nadzieg, ze ona mu pome - westchat Leonard.

- Ale nie opowiedziakeo tym w szpitalu, prawda, Brian?

- Skadze. Tam musialem blefowa liczy¢ na szcgscie. Mowitem im o kryzysach
miedzynarodowych, o tajnej broni i o szpiegach. Rzet&yie miatem szogcie, bo kiedy
zadzwonili do Whitehall, nie byto akurat mojego fsz&V jego biurze byt tylko sekretarz, a z
nim poradzitem sobie bez trudu. Chyba i tak nietatoha mi sk, gdyby lekarz nie przyznat
nieopatrznieze jazda samochodem nie aeow niczym zaszkod&izdrowiu Catharine. Ona
sama byta catkowicie oszotomiona, dopoki nie wythaytem jej wszystkiego. To wspaniata
dziewczyna. Jdi ktos moze go przebudzi to tylko ona.

- Brian, co st stanie, kiedy twoj szef dowieesb tym ambulansie i o twoim podpie?

- Najpierw oniemieje. Na mingtalbo dwie, a potem przemowi - i to jak.

- Nie boisz s}?

- C&, ktos przecie musiat to zrohi. | tak wyrzu@ mnie ze Shaby Bezpieczastwa.
Jw mnie wyrzucili.

Leonard wzit do reki butelke ze swym sherry i odkorkowad. |

- Brian.

- Tak?



- Czy skoro a} wyrzucili, mazesz zostau mnie na noc?

- Och, tak, Lucy, dzkuje ci.

W tym czasie Catharine bytazz Churchillem. Nie bez trudu udato jeg sitozy¢ go
tak, ze mogta ohj¢ go i umigci¢ jego gtowe na swych kolanach. Dwukrotnie uniosta go i
przysurta jego twarz do swojej. Patrzyta warlbardzo uwanie, ale nie dostrzegta niczego
poza tym, co zobaczyta w pierwszej chwili. Nie bylawna, czy uda jej sito, co, jak
wiedziata, musi zrolbi Kiedy zaczta méwi, starannie poruszata ustami, ghaadé stowom
wiasciwa moc, aby mogty dotrzedo jegoswiadomdaci, ktora kryta s w bezwtadnym ciele.

- James, najdeszy, wiesz, kim jestem, prawda? Nie muskprzypomina. Nigdy o
mnie nie zapomnisz. MGj maty James. Umo&émily sk, ze mog cie tak nazywé. Zawsze
stuchaté wszystkiego, co do ciebie mowitam. Teraz neusisz mnie wystuclia

Najpierw opowiem ci 0 sobie. Mialam operadjdata s¢ znakomicie. Wszyscyasze
mnie bardzo zadowoleni. Niestety, musieli co niageia¢. Ale chyba nie kdziesz s tym
martwit. Nie & tak, jak mylates. Jeszcze sporo zostato. | obiecadi fadnie si zagoi. Wierz
im, bo znaj sie na tym. Nie wyobrzasz sobie, jak dobrzeesna tym znaj. Mowia, ze teraz
czeka mnie mnéstwo nieprzyjemnych zabiegow. Pri&a kygodni kzde musiata jedzi¢ na
nie do szpitala. Ale to drobiazg, bo przez resziasu bdziesz ze mq Tak. Bxdziesz ze ma
Powiedzieli jeszczeze miatam szogcie, bo przysztam do nich bardzo wézie. Udato si
dzieki tobie. Szcgscie. Przynioste mi szczscie.

Wiem, kochanieze nie chodzi tu tylko o mnie. Wiem o tej drugiejapie, niewane,
skad. S rzeczy, ktérych mité¢ w zaden sposéb nie me obp¢. Tak powinno by. S rzeczy,
ktorych nie wolno rolfi. Na przyktad zaregenie ludzi wcieklizna. Wiasnie sk o tym
dowiedziatam. Mog o tym mowg, bo tego nie &dzie. Nigdy nie miato tego By To byta tylko
grozba. Wiem, co mélates i co czutd. Czasami trzeba wiedZi® pewnych rzeczach. Midgte
wsadzé cztowieka do plastikowego worka i sprygskgo ptynem, od ktorego umieratby z
pragnienia i nie mogtby nawet przefriliny. On wyszedt z worka. Nic mughie stanie. | to
nie przypadek. Ludzie postanowitig nie zroba tego. Nigdy nie chcieli tego zrabi

Pametam, jak opowiadakemi o Bogu, o tym, jaki jest zty. Nie czutam tego ty, ale
rozumiatam ai. To straszne, kiedy uwamy, ze Bog jest bardzo okrutny, a potem dzieje si
cos, co kae nam myled, ze ludzie zacdi poskpowa tak jak On. Ale kiedy powiedziateni,
ze Bég wymylit wszelkie zto ize wszystkie okrutne zdarzenia to Jego wina, nie ieéwlo
mnie. Wtedy méwité do siebie, tak jak teraz zwrdcony jeéstie swego wetrza. Wiesz dobrze,
ze tylko od ludzi zalgy, czy zrobi uzytek ze zta, ktore stworzyt Boég. Megidowodné, ze &

od Niego lepsi. | teraz wdaie to robj.



Myslisz, ze nieszcgscia chodz parami. Masz prawo tak rélgc. Ale tym razem mylisz
si¢. Jest inaczej. Naprawdboisz s¢ tylko jednej ztej rzeczy. Tego, co stanie 3e mn. A to
wcale nie musi by nieszczsciem. Nie tylko nieszegcia chodz parami, dobre rzeczy
rowniez. Pomyl o tym, jak s¢ poznalsmy. Pomyl, jakie to bylo wspaniate i jakie
nieprawdopodobne. Pokochay sk, poszlsmy do t&zka i nadal si kochamy. Nie pozwalci
oszalé. Ja oszalatam tylko dlategze nie miatam si kogo trzymé. Ty masz. Masz mnie.
Wiem, jak trudno jest odjlzic obkd. Ale uda ci s to, ch@ nie kxdzie to tatwe, nawet teraz,
po tym, co ci opowiedziatam. Musisz zachéwarowe zmysty, James, moj najdsay, moj
maty. Moj wielki James. Kochamei

Churchill poruszyt s, otworzyt oczy i spojrzat na Catharine.

- Wiem - powiedziat.

*

Ayscue stat przy pulpicie w koiele we wsi, czekag na koniec hymnu Thomasa
Rougheadd&anie, chra stugi Twoje Zgodzit s¢ wygtosic krotka przemowg z tego miejsca,
gdyz pastor wyttumaczyt muze wprawdzie nie mae odmowé udostpnienia ambony
kaznodziei goszczonemu w czasie normalnej mszynialgest do tego zobow#dany, kiedy
dom modlitwy ma b§ wykorzystany jako sala koncertowa. Teraz siedzi&hcie pierwszej
tawki, w das¢ swobodnej pozie, | wbijat wzrok w Ayscue’a. Staleecny na jego twarzy wyraz
zgorszenia pogbito zapewne wspomnienie fragmentow tekstdmii®ougheadariei gracje,
ktora wykonano ta przed hymnem.

Koncert wypadt co najmniej tak dobrze, jak spodzaksk tego Ayscue. Townsend
rozpocat go swietnym wykonaniem d@& skomplikowanej fantazji organowej C-dur,$za
drobna niezborni altow z choru, ktar mazna byto postyszena pocatku dwoch pierwszych
fragmentow z muzyki do pantomimMektor i Andromachawkrétce zniketa. Zdaniem
Ayscue’a, nikt z publiczriei jej nie zauwayt, poza krytykiem muzycznym, ktérego przystata
pewna poczytna i szanowana gazeta prowincjonaladzas z kilkuminutowej pogawdki
przed koncertem, na schodachdiota, byt on cztowiekiem sympatycznym i wyrozunyia,
nie zwracat nadmiernej uwagi na podobne, nieunikaiprzecie niedocagniccia, natomiast
wyznal, ze jest pasjonatem osiemnastowiecznej muzyki arggglsAyscue pomslat, ze jeli
Townsend, Pearce i on sam upeisi¢ z sonad, ktora mieli wykona wkrétce po przemowie, z
taka doktadndcia i wyczuciem stylu, jakie okazali na ostatniej pg)lio Thomas Roughead

moze rzeczywicie rozpocaé w ten sposéb skromrposmiertra kariek, na ktén zastuguje.



Ayscue ustyszat dwa takty w koowej czsci hymnu wypetnione przeciwstawnymi
pasaami basow i tenorow. Przypomniat sobies zwrdcit na nie uwag gdy w zesztym
tygodniu w towarzystwie Townsenda przgit partytug. Wtedy wydaty mu si tuzinkowe,
uznat je za artystycantatwizre; teraz zaparty mu dech w piersi i przeszyly caigtoc
delikatnym dreszczem. Jak na irgriuz przed jego przemawmuzyka po raz kolejny objawita
mu sk jako prawdziwe uciekmienie samodzielnej i samodzielnie rozwtej ludzkiej duszy,
jako ostateczny dowdd na nieistnienie Boga.

Gdy kwieciste, nieco Haendlowskie ,Amen” wiodto hyrdo finatu, Ayscue zauvigt
Churchilla i wraenie ironii w jego um$le spotgowato s¢. Ale byt to tylko odruch ji nie
odpowiadajcy rzeczywistéci. W ciagu kilku dni, ktore migly od jego przebudzenia,
Churchill catkowicie odzyskat spokéj ducha, przebtg malkontentem waiz protestujcym
lub sarkastycznym. TerazZmiechrat si¢ przelotnie do Ayscue’a i powiedziat gastow do
siedzicej obok niego Catharine. Lucy Hazell pochylita lsii niemu, chgc takze je ustyszé
ale Brian Leonard, ktory siedziat przy niej, nierymreyt s¢, a wyraz zaklopotania, ktory
zagacit na jego twarzy przy pierwszym akordzie fantampdal na niej trwat. Mimo to jego
widok dodawat Ayscue’owi otuchy. Poza grapirzymusowych ochotnikbw wyznaczonych
spasrod zotnierzy, ktorzy akurat nie mieli stby, i kilkoma kolegami Pearce’a, ob6z nie byt
zbyt licznie reprezentowany. Putkownik, Ross-Dosplti Venables (ktorego zresitak nie
mozna byto spodziew@si¢ na koncercie) wyjechali na konferegqido Londynu, dokd udat s¢
takze Hunter wezwany przez swych przadaych. Za to licznie przybyli mieszkey wioski
pod wodza Eamesa.

Ostatnie dwicki muzyki wybrzmiaty i znikety z choéru, prezbiterium, tawek, spod
sufitu i z naw. Ayscue zagzmdwi¢ swym oficjalnym gtosem, ktéry napetniat go vesem za
kazdym razem, gdy przytapaksna tym,ze go uywa. Przy takich okazjach chciatby wydawa
si¢ szczery. Wiedzialze ludzie tego nie lubhi Trudno uzné za szczer@& pragnienie, aby
wierzono naszym stowom.

- Zajme wam zaledwie trzy minuty - powiedziat niezbyt rabaie, jak miat
nadzieg.-Przyszlicie tu, aby mito sgdzi¢ czas i nie zdzive sig, jesli kto§ z was uznaze nie
potrzebuje dodatkowej porcji moratdw. Wielu z naa mwyczaj czyri granie migdzy
przyjemndgciami a powanymi myslami i nie bylibysmy ludzmi, gdyby nie denerwowaty nas
zakusy na trwalka@ naszych zwyczajow. Pozwosobie przez moment narugszgn zwycza,.
Stuchalimy muzyki Thomasa Rougheada wekmym wykonaniu pana Townsnenda i
cztonkow choru. Niewiele wiemyzyciu Rougheada, wiaiwie tylko tyle, ile wydrukowano w

programie koncertu. Jego muzykazaamam cé wigcej 0 nim opowiedzie Cokolwiek pisat,



czy to religijne hymny jak ten, ktory wdaie ustyszekmy, czy te piesni jak ta, ktdra go
poprzedzita, opiewage doczesne raéld nalezne z urodzenia kalemu cziowiekowi - przy
tych stowach Ayscue rzucit pastorowigzkie spojrzenie - Roughead stawiat sobie za cel
wychwalanie Boga. M§licie maze, ze méwk tak, bo byt on kompozytorem zyzianym z
Kosciotem, bo spora e%¢ jego muzyki posiada oczywisty religijny charakiterzeznaczenie.
To prawda, ale niecata. Kdy utwor muzyczny, kade dzieto sztuki, wszystko, co twarz
ludzie, pochodzi nie tylko od nich samych, nie tylkich umystéw i serc. Bog jest z nami i w
nas we wszystkim, co robimy, a zwtaszcza wtedy, gayzymy najdoskonalsze rzeczy, na
jakie nas sta W chwilach takich jak ta czcimy chwaBoga. & opiewat Roughead w swych
utworach, w chwale Boga udziat mieli nasi muzycirky je grali ispiewali, chwata Boga
objawita s¢ nam siedzcym tu i stuchajcym ich. | to zdarza sinam przez cateycie, nawet w
chwilach, ktére na pozor nie maj sobie nic boskiego.

Jestémy dzg w Jego domu. Chyba zgodzicie,sie zwykla uprzejm& nakazuje nam
odezwd si¢ do Niego.

Maédimy sk.

Odwracajc sk i klekajac, Ayscue czut rozdemienie nie tyle tonem, jednoczee
aroganckim i poufatym, swego przedostatniego zdasean s¢ dziwit, skad przychodz mu do
glowy takie pomysty - ile banaldoia, zawitdicia i nielogiczndcia tego, co powiedziat.
Stwierdzit, ze widocznie si starzeje. Potem, jak zawsze w takich okoliéerach, pomodlit
sig, bo w ten sposéb mogt przynajmniej wyrzuzisiebie to, co go dczyto, nawet jéi nikt
tego nie miat ustysze

- Nie rob tego Catharine. Pozwdl jej wyzdrowieachowajg w zdrowiu. Prosg

Dotychczas, gdy simodlit, miat wraenie,ze mowi do pustego pokoju, do gtuchego
telefonu. Teraz poczut pews jesli mozna uf& metaforomze pokdj nie jest ju pusty,ze
ktos podniost stuchawki chat milczy, jednak stucha.

Przerazito go to. Gotow byt uwierzyze jest to pierwszy etap procesundacha,
szeregu wydarze wiodacych do radéci tak wielkiej, ze tlumacacej wszystko, albo
przynajmniej do wyjgnienia tak przekonagego, ze ludzie bez wahania wybacBogu
wszelkie zto, jakie im wyrgzit.

Nie myslac o tym, wstat nieco wczriej niz spodziewali si tego pozostali. Opanowat
si¢ i stanowczym krokiem powrdcit do pulpitu.

- Teraz zagramy dla was - powiedziat, usiupormalnie oddycka- utwér Thomasa
Rougheada, ktérego prawdopodobnie nikt nie styszahgu minionych stu picdzieskciu lat.

Sonata h-moll na flet, skrzypce i fortepian.



Townsend zszedt z chéru i usiadt przy fortepiapgeprawej stronie Ayscue’a. Pearce z
fletem w dioni wstat z tawki i zaj miejsce obok przygotowanego dla niego pulpituséye
podniést z wieka fortepianu swoje skrzypce i smicZo chwili zaczli graé. Od razu byto
wiadomo,ze wykonanie bdzie znakomite.

Przed kdciotem Nancy, suka Ayscue’a, stata przymana smycz do ogrodzenia koto
bramy. Byta do tego przyzwyczajona, a kiedy jej pezygotowywat s do wyjscia na koncert,
okazata taki entuzjazmie nie miat serca zostaéviej w domu.

Ale muzyka, nawet z odlegioi, zawszezle na ni dziatata, z& dzwicki dochodace
teraz z kéciota wydaty jej st wyjatkowo nieznéne. Skowyczc usitowata wylizna¢ sig z
obrazy i wreszcie jej si udato.

Wybiegta przez bramna zalanywiattem staica chodnik i stagla niezdecydowana,
gdy na ulicy pojawita si rolnicza cg¢zaréwka. Samochdd byt zadbany, lecz wyshy i
wiasciciel wiedziat,ze niebawem d&lzie musiat pomile¢ o kupnie nowego. Kiedy Nancy,
widocznie zbyt zainteresowana jakiprzedmiotem po drugiej stronie ulicy, aby za&ana
nadjedzajacy samochdd, wbiegta na jezegnimezczyzna zakgcit kierownica, nie chac

przejecha zwierzcia. Uktad kierowniczy odméwit postuszstwa.



